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AZIENDA, PROBUTTORI.

Produciamo accessori da bagno e soluzioni darredo dal 1978. porta asciugamani, dallappendiabiti ai porta saponi, arredano e firmano
Sono prodotti artigianali, i nostri, che nascono dai progetti di designers o stile del bagno. Con una gamma di oltre 2000 prodotti, proponiamo agli
affermati, dalle nostre idee e dallesperienza dei nostri collaboratori che da operatori del settore soluzioni funzionali e collaborazione progettuale per
anni forgiano ottone acciaio, vetro e ceramica con mani esperte e passione  valorizzare e soddisfare le esigenze del cliente. Manteniamo il prestigio del
costante. Questi prodotti, piace chiamarli “necessari per il bagno” perché, Made in Italy, grazie alla creativita e alle capacita individuali connesse ad
con le loro funzioni essenziali e insostituibili, garantiscono la qualita del un indotto di aziende italiane affidabili e consolidate. Noi riteniamo il bagno
benessere nella stanza da bagno. Lo specchio, lilluminazione, loggettistica & la stanza del benessere, e il benessere non capita, si crea.

e tutti gli accessori, dal porta scopino al porta rotolo, dalla mensola al

\@ ) NECESSARIPERIL BAGNO

| motivi per collaborare con noi:

« Siamo produttori e realizziamo nel nostro stabilimento le proposte standard e personalizzate

» Siamo attenti alle nuove finiture per coordinarci alle rubinetterie.

« Siamo una squadra di professionisti della produzione artigianale, del marketing e dellamministrazione
« Siamo rapidi nella realizzazione e nelle consegne

« Siamo a disposizione per consulenze tecniche e soluzioni razionali

« Siamo in grado di garantire i nostri prodotti per 5 anni

« Siamo disponibili ad ogni chiarimento sulla consultazione del nostro catalogo e del configuratore on line

In nostro catalogo vuole essere un utile strumento di vendita esprimendo concretezza ed efficienza aziendale.
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THE FACTORY / LENTERPRISE
DAS UNTERNEHMEN / YTO KOMMAHMA

We have been manufacturing bathroom accessories and furnishing solutions since
1978. Our products are handmade which are born from the projects of established
designers, from our ideas and from the experience of our collaborators who have been
molding brass, steel, glass and ceramicfor years. We call our products “necessary for
the bathroom” because, with their essential and irreplaceable functions, they guarantee
the quality of well-being in the bathroom. The mirrar, the lighting, the items and all the
accessaries like the toilet brush holder, the toilet roll holder, the shelf, the towel rack or
soap halders, makr the style of the bathroom. With a range of over 2000 products, we
offer functional solutions and design to operators in the sector to satisfy customer needs.
We maintain the prestige of Made in Italy, thanks to the creativity and individual skills
connected to a supply chain of reliable and consolidated Italian companies. We believe
the bathroom is the wellness room, and wellness does not happen, it is created.

The reasons to collaborate with us:

« We are producers and brass manufacturers. IN our factory we can customize on the
single customer needs.

« We are attentive to the new finishes to coordinate with the faucets.

« We are a team of professional artisans, marketing and administration managers.

« We are quick to manufacture and deliver.

« We are available for technical customer service.

« We are able to guarantee our products for b years

- We are available to any clarification on consulting our catalog and online configurator
Our catalog is a useful sales toal, expressing business concreteness and efficiency.

Seit 1978 stellen wir Badzubehor und Einrichtungslosungen her. Unsere Produkte sind
handgefertigt und stammen aus den Projekten etablierter Designer, aus unseren Ideen und
aus der Erfahrung unserer Mitarbeiter, die seit Jahren Messing, Stahl, Glas und Keramik
formen. Wir nennen unsere Produkte “notwendig fiir das Badezimmer”, weil sie mit ihren
wesentlichen und unersetzlichen Funktionen die Qualitat des Wohlbefindens im Badezimmer
garantieren. Der Spiegel, die Beleuchtung, die Gegenstande und das gesamte Zubehor wie
der Toilettenbiirstenhalter, der Toilettenpapierhalter, das Regal, der Handtuchhalter oder
die Seifenhalter machen den Stil des Badezimmers aus. Mit einer Reihe von Gber 2000
Produkten bieten wir Betreibern in der Branche funktionale Lisungen und Design, um die
Kundenbediirfnisse zu befriedigen. Dank der Kreativitat und der individuellen Fahigkeiten,
die mit einer Lieferkette zuverlassiger und konsolidierter italienischer Unternehmen
verbunden sind, behalten wir das Prestige von Made in Italy bei. Wir glauben, dass das
Badezimmer der Wellnessraum ist und Wellness nicht stattfindet, sondern geschaffen wird.
Die Griinde fiir eine Zusammenarbeit mit uns:

« Wir sind Hersteller und Messinghersteller. In unserer Fabrik kdnnen wir auf die
individuellen Kundenbediirfnisse anpassen.

« Wir sind aufmerksam auf die neuen Ausfiihrungen, um uns mit den Wasserhahnen
abzustimmen.

« Wir sind ein Team von professionellen Handwerkern, Marketing- und
Verwaltungsmanagern.

« Wir produzieren und liefern schnell.

« Wir stehen fiir den technischen Kundendienst zur Verfiigung.

« Wir kbnnen auf unsere Produkte 5 Jahre garantieren

« Fiir weitere Informationen zur Konsultation unseres Katalogs und Online-Konfigurators
stehen wir lhnen zur Verfiigung

Unser Katalog ist ein niitzliches Verkaufstool, das Geschaftskonkretheit und Effizienz zum
Ausdruck bringt.

Nous fabriquons des accessoires de salle de bain et des solutions dameublement depuis 1978.
Nos produits sont faits a la main qui naissent des projets de designers établis, de nos idées
et de lexpérience de nos collaborateurs qui moulent le laiton, lacier, le verre et la céramique
depuis des années. Nous appelons nas produits nécessaires a la salle de bain” car, avec
leurs fonctions essentielles et irremplagables, ils garantissent la qualité du bien-étre dans la
salle de bain. Le miroir, [eclairage, les articles et tous les accessoires comme le porte-brosse
aWC, le porte-rouleau de papier toilette, [étagere, le porte-serviettes ou les porte-savons,
font le style de la salle de bain. Avec une gamme de plus de 2000 produits, nous proposans
des solutions fonctionnelles et design aux opérateurs du secteur pour satisfaire les besoins
des clients. Nous maintenans le prestige du Made in Italy, grace & la créativite et aux
competences individuelles liées a une chaine dapprovisionnement dentreprises italiennes
fiables et consolidées. Nous pensons que la salle de bain est la salle de bien-tre et que le
bien-étre ne se produit pas, il est crée.

Les raisons de collabarer avec nous:

« Nous sommes producteurs et fabricants de laiton. Dans notre usine, nous pouvons
personnaliser les besains du client unique.

« Nous sommes attentifs aux nouvelles finitions pour les coordonner avec les robinets.

« Nous sommes une équipe dartisans professionnels, de responsables marketing et
administratifs.

« Nous fabriquans et livrons rapidement.

« Nous sommes disponibles pour le service client technique.

» Nous sommes en mesure de garantir nos produits pendant 5 ans

« Nous sommes disponibles pour toute clarification sur la consultation de notre catalogue et
configurateur en ligne

Notre catalogue est un outil de vente utile, exprimant le concret et lefficacité de lentreprise.

Mbl npou3BoaMM aKceceyapbl AN BaHHbIX KOMHAT W peweHus and mebenu ¢ 1978 roga. Hauwm
W3I8NUS U3rOTABAMBAIOTCA BPYYHYHO U ABNAKTCA PE3Y/IbTaTOM NPOEKTOB U3BECTHbIX AM3aiHEPOB,
HalMX WIEN ¥ ONbITa HALLMX COTPY/AHUKOB, KOTOPbIE F0JaMu 3aHUMaNUCh IUTbEM ATYHU, CTau,
CTEKNA 1 KepaMuku. Mbl Ha3biBaeM Hall NPOAYKTHI <HEOBXOAMMbIMU 1151 BaHHOIA KOMHATbI»,
noToMy YT0, 61aroaapst CBOMM HE3aMEHUMbIM W HE3aMBHUMbIM DYHKLIMAM, OHI FapaHTUpYIT
KauecTBO BaHHOI KOMHATbI. 36pKano, OCBELIEHME, NPEAMETbI U BCE aKCeccyapbl, TAkue Kak
JAEPXaTeNb A0S TYaNeTHo WeTKK, AepXaTeNb ANA TyaneTHoi bymaru, nosika, Belwanka Ana
MOAOTEHEL| WM MbIAbHWLbI, ONPEAEASIOT CTUb BaHHOIA KOMHaTbI. G accopTuMeHTOM 13 bonee
yem 2000 npoayKToB, Mbl NPEANAraeM hyHKLMOHAbHBIE PELLEHNS W AU3aitH /1S ONepaTopoB B
3TOM CEKTOPE, 4T06bI Y/10BNETBOPUTH MOTPEBHOCTM KIMEHTOB.

Mbi coxpatsiem npectvx Made in Italy 6narogaps KpeaTuBHOGTY W MHAMBMAYaNbHbIM HaBbIKaM,
CBA3aHHBIM C LIEN0YKOIA MOCTABOK HaAEXHbIX M KOHCOMAANPOBAHHbIX UTAMbSHCKMX KOMMaHMIA.
Mbl cynTaeM, YTo BaHHast KOMHaTa - 3T0 BE/IHEC-KOMHATA, 1 XOPOLLIET0 CaM04yBCTBHS He OblBaeT,
0HO C03/1aHO.

[pU4mHbI paboTartb ¢ Hamy:

« Mbl aTyHHbIE NPOU3BOAUTENN W NPOU3BOANTENN. Ha HALEM 3aBO/JE Mbl MOXEM HACTPOUTL
WHAVBKAYNbHBIE NOTPEOHOCTI KMEHTOB.

« Mbl BHUMaTE/IbHO C/IENUM 32 HOBOIA OT/IENIKOM, 4T0DbI COFNACOBATh 66 CO CMECUTENAMM.

« Mbl KOMaHAa NPOdECCHOHANbHBIX MAGTEPOB, MEHEAXXEPOB N0 MAPKETUHTY M AAMUHICTPALMM,
« Mbl npon3BoAMM 1 0CTaBAISIEM DbICTPO.

« Mbl 40CTYNHbI AN191 06CAYXMBAHUS KNMEHTOB.

+ Mbl MOXEM rapaHTMPOBaTh Hallly MPOAYKLMI B TEYEHNE D NET

* Mbl fOCTYNHbI A8 Ni0ObIX Pa3bsCHEHMiA, 00paTMBLUMCH K HalleMy OHMAMH-KaTanory u
KOHUrypatopy

Haw katanor ABnSeTca NoMe3HbIM MHCTPYMEHTOM NPOJaX, KOTOPbIA BbIPAXaeT CeLUGuKy u
3 bEKTUBHOCTD KOMNAHMM.



DESIGNERS OF COLLECTIONS

STILHAUS

DIANA, GEA, MEDEA,

MIZAR, SATURNO, URANIA,
ELITE, GIUNONE, IDRA,
MARTE, NEMI, PRISMA,
REGAL, SMART, SMART LIGHT

GIANLUCA PALUDI

HASHI, ECO, DORIAN,
STEP-BOX, EQUILIBRIUM
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CLAUDIO PAPA

ZEFIRO, QUID

PAOLO GALLETTIE
DANIELE MALTINTI

KREA

MARKUS BINZ

RACK

GIOVANNA TALOCCI
E MARCO PALLOCCA

RAIL, FOLD, BUCKET

MASSIMILIANO SETTIMELLI

ARIA, DIVA, LUI & LEI,
TOTEM, LIZ

BGR INDUSTRIAL DESIGN
LIVING

CERTIFICAZIONI £ GARANZIA

| nostri prodotti sono realizzati con materiali di prima qualita
e produzione italiana e sono sottopasti a trattamenti che ne
garantiscono la resistenza alla corrosione e la durata nel tempo.

Un accurato controllo e verifica dellassemblaggio, forte della
nostra lunga esperienza, permettono di dare a questi prodotti
una garanzia di 5 anni dalla data di acquisto, comprovata da un
documento fiscale rilasciato dal negoziante.

Sono esclusi tutti i difetti derivanti da uso ed installazione impropri,

errati o successivi interventi sul prodotto non autorizzati.

Certificato

ai requisii della base normativa menzionats.

Stilhaus Arredo Bagno S.r.l.
Via della Chimica, 4

01100 Viterbo (VT)

Italia

Campo i applicazione.

Produzione e commercializzazione di arredo bagno

Base nomativa

150 9001:2015, Sistema di gestione per la qualita

*
I:* EN t
*, Kk e
*aky

‘THE INTERNATIONAL CERTIFICATION NETWORK

CERTIFICATE

$0S has issued an IQNet recognized certificate that the organization:

Stilhaus Arredo Bagno Sir.l.
Viadella Chimica, 4
01100 Viterbo (VT)
Italy
has inplemented and meintains a
Management System
for the following scope:

which fulfils the requirements of the following standard(3):
150 9001:2015

Isued on: 2020-11-17
Expires on: 2023-11-06

CERTIFICATIONS AND GUARANTEE
CERTIFICATIONS ET GARANTIE
[ERTIFIZIERUNGEN UND GARANTIEBESTIMMUNGEN
CEPTUOUKALUUA N TAPAHTNA

Our products are created using
materials of the highest quality made
in Italy. They undergo treatments which
guarantee their resistance to corrosion
and their durability.

Our products undergo rigorous controls
and tests during production enabling
us to guarantee our products for 5
years from the date of purchase. This
guarantee will be validated by a receipt
or proof of purchase. The guarantee
does not cover any damage due to
incorrect installation or any other work
carried out by unauthorised persons.

Nos produits sont réalisés avec des
matériaux de premiere qualité et
production Italienne et sont soumis

a des traitements qui garantissent

la résistance a la corrosion et la
durabilité dans le temps.

Un contréle particulierement soigné
lors de lassemblage et nos trente

ans d'expérience nous permettent

de donner a nos produits 5 ans de
garantie a partir de la date d'achat qui
est prouvée par un document (ticket de
caisse ect) livré par le marchand.
Sont exclus tous les défauts dérivant
d'une mauvaise utilisation ou
installation du produit ou dérivant

de successives interventions non
autorisées sur le produit.

Unsere Produkte wurden ausschlieBlich
aus erstklassigen Materialien in Italien
hergestellt und speziellen Verfahren
unterzogen, die Dauerhaf tigkeit und
Widerstandsfahigkeit garantieren.

Die genaue Kontrolle und Uberpriifung
der Produktion ist die Starke in
unserer 30-jahrigen Erfahrung, die
uns erlauben auf unsere Produkte

5 Jahre Garantie ab Kaufdatum
(Rechnungsbeleg) zu gewahren.
Ausgenommen sind Mangel die durch
falsche Nutzung, fehlerhaften Einbau
oder nachtragliche, nicht autorisierte

Veranderungen am Produkt entstehen.

Hawia npoayKLUust 3roTaBMBaeTCS

113 KaYECTBEHHbIX MaTep1asoB
N0/1BEPraeTcs pasanyHbIM 06paboTkam,
KOTOpblE 0DECMEUMBAIT KOPPOMOHHYH
CTOAKOCTb ¥ I0/ITOBEYHOCTD

u3aenms TuiatebHbIA KOHTPOJTb
KayecTsa 1 COOpKa, MHOTONIETHMIA

OMbIT COTPY/HWKOB, MO3BOAAIOT AATh
rapaHTUio Ha MPOAYKLMIO 5 JIET C AaTbl
MOKYMKK , 0 YEM CBU/ETENbCTBYET
JIOKYMEHT BbIJaHHbIA 1711 PO3HUYHOI
TOproBan. Bee AedeKTbl, BOHUKILKE

B PE3Y/IbTaTe HENMPaBUIbHOIO
WCN0/1b30BAHMS WK YCTAHOBK He
PaccMarpuBaloTCs.
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PROGETTO SARTORIA
TAILORING PROJECT / PROJET DADAPTATION

PROJEKT SCHNEIDEREI / NPOEKT MO MOLWWBY OAEX/bI

Su queste linee si possono realizzare finiture
abbinabili ai migliori marchi di rubinetti sul mercato.
e Aumento 50 % dal prezza dilistino del cromo -'-:’F‘.il
 Tempo di consegna: 20 gg lavorativi =
On these lines we can match the finishes .
with the best taps brands on the market.
 Increase +50% on chome finish price list. a
 Production time: 20 work days
-

Ces lignes permettent de créer des finitions "—-!
qui peuvent étre combinées avec les meilleures marques de
robinetterie du marché. i

|

50 % de réduction sur le prix catalogue du chrome
 Délai de livraison : 20 jours ouvrables

Mit diesen Linien lassen sich Oberflachen gestalten, die mit den
besten Armaturenmarken auf dem Markt kombiniert werden kénnen.
e 50 % Rabatt auf den Listenpreis von

e ChromLieferzeit: 20 Arbeitstage

TV IMHUM MOXHO UCN0/Ib30BATD ANS CO3HNS OTAENKM, KOTOPYID MOXHO
_— COYETATh C JYYLIMMM MAPKAMV CMECUTENEI HA PbIHKE.
A AN i ¢ ckuakoi 50 % ot npeicKypaHTHOIA LieHbI XpoMa

=, i ' _ ' «  Cpox nocrasku: 20 pabounx aHeil
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-INITURE MONOCROMATICHE
MONOCHROME F

MONOCHROME DBERFLACHEN / MOHOXPOMHAS OTAESIKA

NISHES / FINITIONS MONOCHROME

Cromo_ Finitura galvanica
Chrome_ Galvanic finish
Chrome_ Finition galvanique
Chrom_ Galvanische Behandlung
Xpowm_ ['abBaHN4ECKas OTAE/KA

Ottone naturale_Ottone spazzolato senza vernice soggetto a Rapido cambiamento ed ossidazione

Natural Brass_Brushed brass. No painted. Subject to oxidation and slight darkening over time

Laiton naturel_Laiton brossé sans peinture sujet a des changements rapides et a loxydation

Naturbelassenes Messing_Gebiirstetes Messing ohne Farbe, das einer schnellen Verénderung und Oxidation unterliegt
HatypanbHas natyHb_MatoBas natyHb 663 Kpacku, noABepXeHHas BbICTPbIM U3MEHEHMAM U OKUCIEHMIO

Ottone naturale verniciato lucido_Ottone lucidato protetto da vernice trasparente lucida

Natural painted brass _ Polish brass, painted with trasparent and protective shiny paint

Laiton naturel poli_Laiton poli protégé par un vernis transparent brillant

Poliertes Messing Natur_Poliertes Messing geschiitzt durch transparenten Glanzlack

[onmpoBaHHas HaTypabHash NaTyHb_N0AMPOBaHHas N1aTyHb, 3alliILiEHHas NP03PaYHbIM [AHLIEBbIM NaKOM

Nickel lucido verniciato lucido_ Finitura galvanica protetta da vernice trasparente lucida

Polish nickel _Galvanic finish protected by transparent shiny paint

Peinture nickel poli_ Finition galvanique protégee par une peinture transparente brillante

Poliertes Nickel lackiert_ Galvanisches Finish durch gldnzenden Klarlack geschiitzt

[10/IMPOBAHHBI HUKE/b, OKPALLEHHDIA_ [7bBAHMYECKAA OTAE/KA, 3aLUMLLEHHAA TISHLEBbIM NPO3PAYHbIM NAKOM

Oro chiaro champagne opaco_Finitura galvanica di doratura con concentrazione ridotta e verniciatura trasparente opaca
Champagne matt gold_Galvanic finish light gold concentration, painted with matt trasparent paint

Or clair champagne mat_Dorure a concentration réduite et vernis mat transparent

Mattes Champagner-Hellgold_Vergoldung mit reduzierter Konzentration und transparenter Mattlackierung

MatoBoe Wwamnanckoe cBeT/I0e 30/1070_1030/10Ta C NOHWKEHHOIH KOHLIEHTPALWEN v NPO3PaYHOE MaTOBOE NaKkMpOBaHME

Oro Satinato_Finitura galvanica di doratura 24k, con spazzolatura manuale e verniciatura trasparente lucida

Satin gold_Galvanic finish_24 k gold, handmade brushed effect, protected by trasparent matt paint

Or satiné_placage or galvanique 24k, avec brossage manuel et vernis transparent brillant.

Satiniertes Gold_24k galvanische Vergoldung, mit manueller Biirstung und transparenter Glanzlackierung

CatiHoBoe 3010T0_24K rabBaHN4ECKOE 30/10T0€ MOKPbITUE, C PY4HbIM BPALIMPOBAHVEM Y MPO3PAYHbIM FISHLIEBBIM 1AKOM

Oro Lucido_Finitura galvanica di doratura 24k protetta da verniciatura trasparente Lucida
Gold_Galvanic gold 24k, protected by transparent paint

Or_placage or galvanique 24k protégé par un vernis transparent

Gold_F 24k galvanische Vergoldung geschiitzt durch transparenten

Gold_F 24-kapaTHoe ranbBaHK4ECKoe 30/10T0€ NOKPbITHE, 3aLLLLIEHHOE NPO3PaYHbIM S1aKOM

Oro Rosa_Finitura galvanica di doratura in tonalita rosa, protetta da verniciatura trasparente lucida
Pink gold_Galvanic finish Rose tone protected by transparent shiny paint

Pink Gold_Finition dorée dans la nuance rose, protégée par un vernis transparent brillant.
Roseégold_Vergoldete Oberflache in Rosatdnen, geschiitzt durch transparenten, glanzenden Lack
P030B0e 30/1070_{1030/104€HHOE NOKPbITWE PO30BOTO OTTEHKA, 3ALLMLLIEHHOE NPO3PAYHbIM [ISHLIEBLIM NAKOM

Oro Opaco_Finitura galvanica di doratura 24k protetta da verniciatura trasparente Opaca

Matt gold_Galvanic gold 24k, protected by transparent matt paint

Or opague_placage or galvanique 24k protégé par un vernis opaque transparent

Opak Gold_F 24k galvanische Vergoldung geschiitzt durch transparenten Mattlack

Opaque Gold_F 24-kapatHoe ranbaHu4eckoe 30/10T0€ NOKPbITUE, 3allLLIEHHOE Npo3payHbiM nakoM Opaque

Oro Inglese_ Finitura galvanica di doratura con concentrazione ridotta e verniciatura trasparente lucida

English gold _ Galvanic finish. low concentration of gold, protected by trasparent shiny paint

Or anglais_ Finition galvanique en or avec concentration réduite et vernis transparent brillant

Englisches Gold_ Galvanische Vergoldung mit reduzierter Konzentration und transparenter Glanzlackierung
Aurnmitckoe 30/10T0_ ['1bBaHUYECKOE 30/10TOE NOKPBITUE C NOHUKEHHOI KOHLEHTPALWMEN M NPO3PAYHBIM TISHLIEBbIM S1aKOM

Nero Opaco_Verniciatura polvere elettrostatica cotta al forno 180°

Matt black _Electrostatic powder coating. baking paint 180°

Noir mat_Poudrage électrostatique, cuit au four a180°

Schwarz Matt_Elektrostatische Pulverbeschichtung, 180° eingebrannt.

YepHbIii MaToBbII_INEKTPOCTATUYECKOE NOPOLIKOBOE MOKPbITUE, 3anekaetcs nog yraom 180°

Bianco Opaco_Verniciatura polvere elettrostatica cotta al forno 180°

Matt white _Electrostatic powder coating. baking paint 180°

Blanc mat_Poudrage électrostatique cuit au four a180°

WeiB Matt_Elektrostatische Pulverbeschichtung, 180° eingebrannt.

benblil MaToBbIfi_INEKTPOCTATUYECKOE NOPOLIKOBOE NOKPbLITHE, 3anekagmoe nog yraoM 180°.

Bronzo_Finitura galvanica di bronzatura con spazzolatura manuale e verniciatura trasparente lucida
Bronze_Galvanic finish. handmade brushed. protected by transparent shiny paint

Bronze_Finition bronzee galvanique avec brossage manuel et vernis transparent brillant
Bronze_Galvanische Bronzierung mit manueller Birstung und transparenter Glanzlackierung
bpon3a_lanbBaHnyeckoe bpoH3upoBaHie ¢ py4HbIM 6palnpoBaHeM 1 MPO3PAYHBIM FAAHLIEBbIM AKOM

Rame satinato_Finitura galvanica di Rame con spazzolatura manuale e verniciatura trasparente lucida

Satin copper_Galvanic copper finish. handmade brushed, protected by transparent shiny paint

Cuivre satiné_Finition galvanigue du cuivre avec brossage manuel et vernis brillant transparent

Kupfer satiniert_Galvanisches Finish von Kupfer mit manueller Biirstung und transparenter Glanzlackierung
CaTvHupoBaHHast Mefb_l anbBaHMYecKas 0TE/KA MEaN C PYYHbIM BPalMPOBaHUEM W NPO3DPaYHbIM [AHLIEBLIM NaKOM

Bronzo Opaco_Finitura galvanica di bronzatura con spazzolatura manuale e verniciatura trasparente opaca
Matt bronze _Galvanic bronze finish. handmade brushed, protected by transparent matt paint

Bronze opaque_Finition bronzée galvanique avec brossage manuel et vernis mat transparent

Opaque Bronze_Galvanische Bronzierung mit manueller Biirstung und transparenter Mattlackierung

Opaque Bronze_l'anbBaHwnyeckast bpoH30Bas 0TAENKA C PyYHbIM OPalIMPOBAHUEM 1 NPO3PAYHBIM MATOBbIM N1AKOM

Branzo Scuro opaco_Finitura galvanica di bronzatura scura con spazzolatura manuale e verniciatura trasparente opaca
Dark matt bronze _Galvanic dark bronze finish.nandmade brushed, protected by transparent matt paint

Bronze foncé mat_Finition galvanique complete avec brossage manuel et vernissage mat transparent

Dunkelbronze matt/Vollgalvanik mit manueller Birstung und transparenter Mattlackierung

TemHas bpoH3a MaToast_1oNHast ranbBaHWyeckas 0TAENKa G PyyHbIM BpaLIMpOBaHMEM M NPO3PAYHBIM MATOBbIM NAKOM

Nickel satinato lucido_Finitura galvanica spazzolata manualmente e verniciata trasparente lucida
Shiny satin nickel _Galvanic finish. handmade brushed, protected by transparent shiny paint

Nickel satiné poli_Finition galvanique brossée au doigt et vernis brillant transparent

Polierter satinierter Nickel_Finger gebiirstetes galvanisches Finish und transparenter Hochglanzlack
[0/MPOBAHHbI CATUHUPOBAHHbIA HUKENb_[ a/IbBAHWYECKAR OTAENKA ¥ MPO3PAYHBIN [ISHLEBbII N1aK

Nickel satinato opaco_Finitura galvanica spazzolata manualmente e verniciata trasparente opaco
Matt satin nickel _Galvanic finish. handmade brushed, protected by transparent matt paint

Nickel satiné mat_Finition galvanique brossée au doigt et vernis transparent mat

Nickel matt satiniert_Fingergebirstetes galvanisches Finish und matt transparente Lackierung
MatoBblii caTHMpOBaHHbII HKENb_[ abBaHWYECKas OTAENKA ¥ MaTOBbI NPO3PayHbIi Nak

Nickel nero lucido_Finitura galvanica di nichel scuro verniciato trasparente lucido

Black shiny nickel _Galvanic finish, protected by transparent shiny paint

Nickel noir poli_Nickel foncé fini galvanique avec revétement transparent brillant

Glanzendes schwarzes Nickel_Galvanisches dunkles Nickel mit transparenter, glanzender Beschichtung

[0/MPOBaHHbIV YepHbIit HUKeNb_10aMpoBaHHAA raNbBaHMYECKas OT/E/KA TEMHOT0 HUKENS G NPO3PAYHbIM [ISHLIEBBIM MOKPbITAEM

Nickel nero satinato lucido_Finitura galvanica di nichel scuro con spazzolatura manuale, verniciato trasparente lucido

Black shiny satin nickel _ Galvanic finish. handmade brushed, protected by transparent shiny paint

Nickel noir satiné poli_Finition nickel foncé galvanique avec brossage manuel, laque transparente polie

Schwarzer, satinierter, polierter Nickel_Galvanisches, dunkles Nickel-Finish mit manuellem Biirsten, transparenter, polierter Lack

YepHblii CaTMHUPOBAHHb I NOAMPOBAHHbIA HKEb_aNbBAHWYECKas OTAENKA U3 TEMHOTO HUKENS G PyYHbIM BpaliMpoBaHueM, Npo3payHblit NOAMPOBAHHbI flak

Nickel nero satinato opaco_Finitura galvanica di nichel scuro con spazzolatura manuale, verniciata trasparente opaca

Black matt satin nickel _Galvanic finish. handmade brushed, protected by transparent matt paint

Nickel noir mat satiné_Finition nickel foncé galvanique avec brossage manuel, vernis mat transparent

Schwarzer Nickel, seidenmatt/Vollgalvanisiertes Dunkel-Nickel mit manuellem Biirsten, transparenter Mattlack

CaTMHMPOBaHHb It MATOBbIA YEPHbIA HUKeNb_T0NHOE rasibBaHKYECKOe NOKPBITVE TEMHOTO HUKENS C PYYHbIM OPaLIMPOBAHMEM, NPO3PAYHbII MATOBbIA N1ak



ARIA

_AZIONE COORDINATA

Designer: Massimiliano Settimelli
Materiale: Barra Ovale - 40x20
Accessori: Ceramica

Finitura: 08

Fuori misura: Si

Designer: Massimiliano Settimelli
Material: Oval Brass Bar - cm 40x20
Accessories: Ceramic

Finishes: 08

Customized: Yes

Designer: Massimiliano Settimelli
Matériel: Laiton massif Bar Ovale - 40x20
Accessoires: céramique

Finitions: 08

Personnalisé: Oui

Designer: Massimiliano Settimelli
Material: Messing oval bar - 40x20
Zubehor: Keramik

Ausfiihrungen: 08

Kundenwunsch: Ja

[Tln3aitn: Massimiliano Settimelli

Marepuan: natyHb, oBanbHas dopmMa - 40x20
Akceccyapbl: kepamika

Otpenka: 08 xpom

HerabaputHblit: aa

14_DESIGN COLLECTION
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ARIA
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AR 04

Mensola vetro 8 mm
Shelf

Etagere

Ablage

CTeknsHHas N0/Ka - TOAWWMHA CTeka 8 MM

cmB0Lx13Px2H

AR 16

Porta asciugamani a snodo 2 aste
Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[TonoTeHueaepxaTeNb ABOIAHOA NOBOPOTHbIN

cm34Lx25Px85H

AR 30

Dosatore sapone liquido a parete
Wall mounted soap dispenser
Doseur de savan a mur
Seifenspender wandhéngend
HacTeHHbIA KepaMu4ecKuit 103aTop
cm16Lx10Px 21 H

-08nero/black/noir/schwarz/4epHbiit

18_DESIGN COLLECTION

o

AR 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHueaepXaTenb
cmb56Lx75Px2H-INT. 49

<

AR 07

Anello porta salviette

Ring serviette holder

Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHueaepXaTeNb - NONYKObLO
cm30Lx75Px145H

AR 14

Porta sapone e porta bicchiere a parete

Wall mounted soap dish and tumbler
Porte savon et porte verre a mur

Seifenschale und Zahnbiirstenhalter wandh&ngend
HaCTeHHbIE KepaMUEcKIIe MbUTbHULIA + CTaKaH

cm28LxMPx13H

-08nero/black/noir/schwarz/vepblit

AR 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm45Lx75Px2H-INT. 39

AR 09

Porta sapone a parete

Wall mounted soap dish

Porte savon a mur

Seifenschale wandhangend
HacTeHHas kepamuyeckasn MblibHMLA
cm18LxTPx4H

-08nero/black/noir/schwarz/uephbiit

o~

AR 13

Porta accappatoio (2 ganci)
Robe hook (2 hooks)

Parte peignoir (2 crochets)
Bademantelhaken (2 Haken)
Kptouok aBoitHO
cm10Lx75Px2H

AR 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm30Lx75Px2H-INT.23

AR 10

Porta bicchiere a parete

Wall mounted glass holder

Porte verre a mur
Zahnbiirstenhalter wandhangend
HacTeHHbII KepaMuyeckuii cTakaH
cm16Lx10Px13H

-08nero/black/noir/schwarz/yepHbli

AR 13.1

Porta accappatoio
Robe hook

Porte peignoir
Bademantelhaken
Kproyok
cm2Lx5Px4H

ARTT <=

Porta rotolo

Paper holder

Porte rouleau
Papierrollenhalter
bymaroaepxatenb
cm18Lx75Px2H

|
|

AR 945

Porta scopino in ceramica
Ceramic Toilet-brush

Porte balayent en ceramique
Birstengarnitur wandhangend
HanonbHbIii KepaMuyeckui épul
cm13Lx9Px46H

-08nero/black/noir/schwarz/uepHblii

AR11C

Porta rotolo con coperchio
Covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle
Papierrallenhalter mit Deckel
bymaroaepxatesb ¢ KpblIKoi
em13Lx13Px10H

652

Porta sapone da appoggio

Soap dish with base

Porte savon dappui

Seifenschale freistehend
HacTonbHas kepamnyeckast MbllbHMLA
cm13Lx8Px2H

-08nero/black/noir/schwarz/4epHblit

AR 039

Porta scopino ovale
Toilet-brush

Poret balayent dappui
Birstengarnitur freistehend
HanosibHblit MeTannueckuit epLu
cm10Lx65Px47H

653

Bicchiere da appoggio

Glass with base

Verre dappui

Zahnputzbecher freistehend
HacToNbHbIN KEpaMUYECKNA CTaKaH
cm10Lx7Px10H

-08nero/black/noir/schwarz/4epHbiit

ARIA

AR 039 M

Porta scopino a parete

Wall mounted toilet-brush
Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbIli MeTanuueckuit pu
cm10Lx75Px47H

654

Dosatore sapone d‘appoggio

Soap dispenser with base

Porte savon dappui

Seifenspender freistehend
HacTonbHbI KepaMuyeckuit Jo3atop
cm10Lx7Px19H

-08nero/black/noir/schwarz/JepHblit

OPZION! E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENT! / OPZIONI E COMPLEMENTI

O

e

CROMO - CER. BIANCO
08 Bl Chrome - Cer. white
Chrome - Cér. blanc
Chrom - Ker. weiBe
XPOM — benast kepamuka

08-NE CROMO - CER. NERO

Chrome - Cer. black
Chrome - Cér. noir
Chrom - Ker. schwarz
XPOM — YepHast kepamuka

<=  Reversibile su richiesta / Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PeBepcuBHbIii no 3anpocy

Su richiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 20 gg
Customized towel rails are available on request, 20 days
Des porte-serviettes personnalisés sont disponibles sur demande, 20 jours
Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 20 tagen
o 3anpocy Mbl MOXeM NPOU3BOANTL NONOTEHLEAEPXaTEM oA pasmep 20 AHell

-08 25 = 44cm
-08 46 — 100cm



BUCKET

_IL SUONO DEL DESIGN

Designer: Giovanna Talocci

Materiale: Piatto ottone / INOX 304 , 25x4

Accessori: ceramica bianca

Finiture: 02 - 03 - 05-08-20-23-24-54-58-59
Fuori misura: No

Designer: Giovanna Talocci

Material: Brass / stainless steel plate 304 , 25x4
Accessories: white ceramic

Finishes: 02 - 03 - 05- 08-20 - 23-24 - 54-58 - 59
Customized: No

Designer: Giovanna Talocci

Matériel: Plague en laiton / acier inoxydable 304, 25x4
Accessoires: blanc céramique

Finitions: 02 - 03 - 05- 08 - 20 - 23 - 24 - 54 - 58 - 59
Personnalisé: No

Designer: Giovanna Talocci

Material: Messing-/Edelstahlplatte 304 , 25x4

Zubehor: weiBe Keramik

Ausfiihrungen: 02 - 03 - 05- 08 - 20 - 23 - 24 - 54 - 58 - 59
Kundenwunsch: Nein

[Jln3aitt: Giovanna Talocci

Matepuan: [nactHa U3 natynu / Hepxasetoweii cranu 304, 25x4
Akceccyapbl: benas Kepamuka

Otpenka: 02-03-05-08-20-23-24-54-58-59
HerabapwTHblid: HET

20_DESIGN COLLECTION




BUCKET BUCKET

BK 45 08

BK 1108 BK 1308 BK 14 08
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BUCKET BUCKET

BK 45 60

BK 1159 BK 06 24 BK 09 03 BIOP

24_DESIGN COLLECTION




BUCKET INOX 304 BUCKET INOX 304

10

BK 06 54 BK 1154 BK 30 54 Bl OP
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BUCKET
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BK 04

Mensola vetro
Shelf

Etagere

Ablage

CTeknsHHas noska
cmB0Lx12Px5H

+02-03-05-20-58-59

¥

BK 07

Anello porta salviette

Ring serviette holder

Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHLeaepxXaTenb - K0/bLi0
cm23Lx7Px33H

+02-03-05-20-58-59

BK 14

Porta sapane e porta bicchiere a parete in ceramica
Wall-mounted ceramic soap dish and glass holder
Porte-savon mural en céramigue et porte-verre
Keramikseifenschale und Glashalter fiir die Wandmontage
HacTerHesi KepavyHECKGAMB UBHAL VI IEDYETES b [ CTAKGHOB
cm30Lx12Px13H

+02-03-05-20-58-59

28_DESIGN COLLECTION
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BK 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHueaepXaTenb
cmb56,5Lx4Px3H-INT. 54

-02-03-05-20-58-59

_— 5

BK 09

Porta sapone a parete in ceramica
Wall-mounted ceramic soap dish
Porte-savon mural en céramique
Keramik-Seifenschale fiir die Wandmontage
HacTeHHas KepaMUyeckas MbllbHuLLA
cm17Lx12Px6H

+02-03-05-20-58-59

BK 09 AP

Porta sapone da appoggio in ceramica
Ceramic countertop soap dish

Porte-savon de comptoir en céramique
Seifenschale aus Keramik flr die Arbeitsplatte
MbIIbHILA C KEPAMIYECKOIA CTOMTELIHNLIEIA
ecmP12x35H

4
&

BK 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm4a5Lx4Px3H-INT. 43

+02-03-05-20-58-59

BK 10

Porta bicchiere a parete in ceramica
Wall-mounted ceramic cup holder
Porte-gabelet mural en céramique
Keramik-Tassenhalter fiir die Wandmontage
HacTeHHbIi KepaMuyeckwii NoACTaKaHHMK
cm15Lx10Px13H

+02-03-05-20-58-59

BK 10 AP

Bicchiere da appoggio in ceramica
Ceramic table-top tumbler

Gobelet de table en ceramique
Keramischer Tischbecher
Kepamuueckuit HacTombHbIi CTakaH
cm@ 9x10H

BK 06

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm34Lx4Px3H

-02-03-05-20-58-59

Al

-!-‘IJ g

#

BK 30

Dosatore sapone liquido a parete in ceramica
Wall-mounted ceramic liquid soap dispenser
Distributeur mural de savan liquide en céramique
Wandmontierter Fliissigseifenspender aus Keramik
HaCTeHHb 11 Kepam13eckvi Z103aTop LA XVAKOM Mblna
cm16Lx10Px20 H

BK 30 AP

Dosatore sapone d'appoggio in ceramica
Ceramic soap dispenser

Distributeur de savon en céramique
Seifenspender aus Keramik
Kepamuyeckuit jo3aTop Ans Mbina

cm@ 9x18H

+02-58-20-54

BK 13

Porta accappatoio
Robe hook

Porte peignoir
Bademantelhaken
Kprouok
cm3Lx45Px12H

-+02-03-05-20-58-59

BK 11

Porta rotolo

Paper holder

Porte rouleau
Papierrollenhalter
bymaroaepxarenb
cm20Lx6Px3H

+02-03-05-20-58-59

BK12 A

Porta scopino in ceramica
Ceramic Toilet-brush

Porte balayent en ceramique
Birstengarnitur freisehend
HanosbHbIit kepamuyeckuii epu
cm@10x 42 H

-02-03-05-20-58-59

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENT! / OPZIONI E COMPLEMENTI

BUCKET

BK 039 M |

Porta scopino a parete

Wall mounted toilet-brush
Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbIli MeTanuueckuit epu
cm @ 8 x 44 H

+02-03-05-20-58-59

o ¢

23 NERO OPACO 2

Matt black

Noir apaque
Mattschwarz
YepHbIil MATOBbII

L2

05 CROMO + NERO OPACO 58
Chrome - Matt black
Chrome - Noir mat
Chrom - Mattschwarz
XpOM - MaTOBbIit YepHbIiA

Disponibili in nealite opaco (maggiorazione)
Available in matt nealite (supplement)
Disponible en néolite mat (supplément)
Erhaltlich in mattem Neolith (Zuschlag)
JlocTyneH B MaToBOM HEO/IUTOBOM LIBETE
(nononHMTENbHO)

)
BIANCO OPACO 08 CROMO
Matt white o Chrome
Blanc opague Chrome
WeiBe Chrom
Besbli MaToBbIi XpoMm

b

{ £

¢ ‘

02 CROMO + 0RO
Chrome - Gold
Chrome - Or
Chrom - Gold
XPOM - 30/10T0

Fi

r il
L

¢

{@

03 CROMO + BIANCO
Chrome - White
Chrome - Blanc
Chrom - WeiB
XPOM - Beiblit

ACCIAIO INOX 304
ok SATINATO
304 satin stainless steel

CROMO + 20 CROMO +0R0 OPACO 59 NERO OPACO +
NICHEL NERO LUCIDO Chrome - Matt gold o 0RO OPACO
Chrome - Nikel glossy black Chrome - Or mat Matt black - Matt gold
Chrome - Nikel noir brillant Chrom - Mattgold Noir mat - Or mat
Chrom - Nikel glanzend XPOM - MaT0BOE 30/10T0 Mattschwarz - Mattgold
schwarz MaTOBOE YEPHOE - MaTOBOE
Xpom - Hukenib risHLeBbIi 301070
YEPHb I
BIOP BIANCO OPACO NEOP NERO OPACO

Matt white Matt black

Blanc mat Noir mat

MattweiB Mattschwarz

MaToBbIl Benblit

MaToBblil YepHbIi

Acier inoxydable 304 satine
Edelstahl 304 satiniert
304 catHupoBaHHas
HepxaseloLas cTanb

29



DIANA

_LAFORZA DELLO STILE

Designer: Stilhaus

Materiale: Ottone, tubo ovale 20x10, basetta a muro 50x42
Accessori: Vetro Satinato

Finitura: 08

Fuori misura: Si

Incollo : Si

Designer: Stilhaus

Material: Brass, tube 20x10, fixing plate cover 50x42
Accessories: Frosted glass

Finishes: 08

Customized: Yes

By glue : Yes

Designer: Stilhaus

Matiere: Laiton, tuyau 20x10, boucle couvre-vis 50x42
Accessoires: verre satin

Finitions: 08

Personnalisé: Oui

Par collage : Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing, Rohr 20x10,
Befestigungsplatten Oberflache 50x42
Zubehor: Mattglas

Ausfiihrungen: 08

Kundenwunsch: Ja

Kleber: Ja

Jlnzaitn: Stilhaus

Matepuan: natyHb
Akceceyapbl: CaTMHUPOBaHHOE
CTeK/0

Otpenka: 08 xpom
HerabaputHblii: aa

YcTaHoBKa Ha Kneid: Aa

30_DESIGN COLLECTION
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DIANA

DI 04

Mensola vetro 8mm

Shelf

Etagere

Ablage

CTeKnsHHas NoKa - TOALMHA cTekna 8mm
cmb56Lx135Px4H

DI 16

Porta asciugamani snodo 2 aste

Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[TonoTeHueaepxaTeNb ABOIAHOA NOBOPOTHbIN
cm3Lx33Px9H

DI 30

Dosatore sapone liquido a parete
Wall soap dispenser

Doseur de savan a mur
Seifenspender wandhangend
HacTeHHbIA CTeKNAHHbII 03aTOp
cm8LxMPx19H

34_DESIGN COLLECTION

DI 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHueaepxaTenb
cmB3Lx7Px4H-INT.55

DI 07

Anello porta salviette

Ring serviette

Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHLeaepxaTesib - KoMbLio
cm2050 x65Px225H

217

Porta sapone ovale da appoggio
Leaning oval soap dish

Porte savon ovale dappui
Seifenschale oval freistehend

HacTonbHas MeTanmyeckas MbiabHuLa

cml4Lx85Px2H

DI 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm48Lx7Px4H-INT. 43

DI 09

Porta sapone a parete

Wall mounted soap dish

Porte savon a mur

Seifenschale wandhangend
HacTeHHas CTeKAHHAA MblIbHMLA
em13LxMPx4H

9218

Bicchiere ovale da appoggio
Leaning oval glass

Verre ovale dappui
Zahnputzbecher oval freistehend

HacToNbHbI METanMMYEcKMit CTaKaH

cmb55Lx8Px1H

DI 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm33Lx7Px4H-INT. 28

DI 10

Porta bicchiere in vetro a parete
Wall-mounted glass holder

Porte verre a mur
Zahnbiirstenhalter wandhangend
HaCTEHHbI CTEKNAHHBIN CTaKaH
cm75LxTPxTH

919

Dosatore sapone liquido da appoggio

Leaning liquid soap dispenser
Porte savon liquid dappui
Seifenspender freistehend

HacTonbHbIi METaNMYECKit 103aTOP

cmb55Lx8Px16H

Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Possibilité de fixation par colle /
Befestigungsmaglichkeit mit Klebstoff / BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM Ha K/ell

\L

DI 809

Porta accappatoio (2 ganci)
Robe hook (2 hooks)

Porte peignoir (2 crochets)
Bademantelhaken (2 Haken)
Kptouok
cmb55Lx55Px55H

DI 039

Porta scopino da appoggio
Toilet-brush with base

Porte balayent dappui
Biirstengarnitur freistehend
HanonbHbIi MeTannyeckuit épul
cm@ 8x405H

L
oo, 'ﬂ&
i §, ,/ s 73 5%
Voo ;;.;W

DI 11T < DIT1C
Porta rotolo Porta rotolo con coperchio
Paper holder Covered paper holder
Porte rouleau Porte rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter Papierrollenhalter mit Deckel
bymaroaepxatesnb bymaroaepxatesib ¢ KpbILKO/A
cm165Lx75P x4 H cm17Lx10Px9H
e s

840

Kit collante e biadesivo per un articolo

Kit with bi-adhesive and glue for one article
Kit avec collant et biadhésif pour un article
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen
Knei

DIANA

DI039 M

Porta scopino a parete
Wall-mounted toilet-brush

Porte balayent a mur
Biirstengarnitur oval wandhangend
HacTeHHbIli MeTanuueckuit epu

cm @ 8x405H

OPZION| E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENT! / OPZIONI E COMPLEMENTI

<=» Reversibile su richiesta / Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PeBepcuBHbIii no 3anpocy

O

g\w

08 CROMO
L Chrome

Chrome

Chrom

XPOM
Su richiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 20 gg -

Customized towel rails are available on request, 20 days

Des porte-serviettes personnalisés sont disponibles sur demande, 20 jours
Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 20 tagen

o 3anpocy Mbl MOXEM NPOK3BOAWTL NOOTEHLEAEPXATEM nof pasmep 20 AHeit

-08 25 = 47cm
.08 49 — 100cm

35



DIVA

_IL BELLO SIVEDE
IL FASCINO SI SENTE

Designer: MASSIMILIANO SETTIMELLI

Materiale: ottone, TUBO 12x12, basetta a muro 50 x 50
Accessori: ceramica bianca

Finiture: 08

Fuori misura: Si

Incollo: Si

Designer: Massimiliano Settimelli
Material: Brass Bar 12x12,
fixing plate cover 50x50
Accessories: white ceramic
Finishes: 08

Customized: Yes

By glue: Yes

Designer: Massimiliano Settimelli

Matiére: Laiton, tuyau 12x12, boucle couvre-vis 50x50
Accessoires: Blanc céramique

Finitions: 08

Personnalisé: Oui

Par collage: Oui

Designer: Massimiliano Settimelli
Material: Messing Rohr 12x12,
befestigungsplatten oberflache 50x50
Zubehor: WeiBe keramik
Ausfiihrungen: 08

Kundenwunsch: Ja

Kleber: Ja

Jlu3aitt: Massimiliano Settimelli
Matepuan: natyHb

Akceccyapbl: benas kepamuka
Otpenka: 08 xpom
HerabapuTHblii: Aa

YGTaH0BKa Ha Kneii: Aa
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DIVA

DV 04

Mensola 8 mm

Shelf

Etager

Ablage

CTeKnSHHas N0/KA - TONWMHA CTeKna 8 mm
cmB0LxTPx2Hx50INT

DV 69

Asta con porta sapone

Towel rail with soap dish

Porte salviettes avec porte savon
Handtuchhalter mit Seifenschale
[onoTeHueaepxaTesb + KepaMuyeckast MblbHILA
cm40Lx12Px5Hx315INT

DV 09

Porta sapone a parete

Wall ceramic soap dish

Porte savon en céramique
Seifenschale wandhéngend
HacTenHas kepamuyeckasn MblIbHML
cm13Lx10Px6H
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DV 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
M0JI0TEHLIEAEPXATENb
cmBILx9Px5Hx565INT

DV 69D

Asta con dosatore di sapone

Towel rail with liquid soap dispenser

Porte serviettes avec dosator de savon
Handtuchhalter mit Seifenspender
[onoTeHueaepXaTeNb + KepaMUYECKMil J03aTop
em40LxTPx2Hx315INT

DV 10

Porta bicchiere a parete

Wall tooth brush holder

Porte verre en céramique
Zahnbirstenhalter wandhangend
HacTeHHbII KepaMUYeCcKiit CTaKaH
cm8Lx10Px15H

%

‘A

W

DV 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
MOJIOTEHLIEAEPXATEb
cm46LxIPx5HX45INT

DV 07

Anello porta salviette
Serviette holder to ring shaped
Porte serviettes a anneau
Handtuchring
N0NOTEHLEABPXATENb - KOMIbLLO
cm25Lx6Px21H

DV 30

Porta dosatore sapone liquido in ceramica
Ceramic liquid soap dispenser holder
Doseur de savon liguid en céramique
Seifenspender aus Keramik

HacTeHHbIA KepaMuyeckuit 103aTop
cm8Lx8Px18H

DV 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm365Lx9Px5Hx 35 INT

DV 16

Porta asciugamani a snodo 2 aste

Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[onoTeHueaepxaTeb ABOAHOIA NOBOPOTHIIA
cm3SLxMPx2Hx5INT

DV 14

Porta sapone e porta bicchiere a parete

Wall mounted soap dish and tumbler

Porte savon et porte verre a mur

Seifenschale und Zahnbiirstenhalter wandh&ngend
HaCTeHHbIE KepaMUEcKIe MbUTbHMLLA + CTaKaH
cm23Lx10Px15H

Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Possibilité de fixation par colle /
Befestigungsmadglichkeit mit Klebstoff / BOSMOXHOCTb YCTAHOBKM Ha KAeil

DIVA

4



DIVA

I
|l
DV 09 AP DV 10 AP DV 30 AP DV 14 AP
Porta sapone d'appoggio Bicchiere d'appoggio Dosatore sapone liquido dappoggio Vaschetta porta oggetti
Soap dish Glasss Liquid soap dispender Tray plateau tablet
Porte savon Verre Porte savon liquid Tablet
Seifenschale Zahnputzbecher Seifenspender Tablet
HacTo/bHas kepaMuyeckast MbIbHULA HacTo/1bHbIit KepaMnyeCKyil CTaKaH HaCToMbHbIN Kepamuyeckwit 4o3atop HacTo/1bHbIit KepaMnyecKuil N0TOK
cmi12Lx8Px2H cm9Lx8Px15H cm9Lx85Px18H cm20Lx10Px2H
.08 ................................................................... 08 ........................................................ .08 -08 ...............................................................
L 3
2 o
T - |
| l e ‘i
| 7
-
DV 13 DV 11 DV 11C DV11S
Porta accappatoio Porta rotolo Porta ratolo con coperchio Porta rotolo scorta
Robe hook Paper holder Covered paper holder Paper halder of supply

Porte peignair
Bademantelhaken

Porte roleau
Papierrollenhalter

Porte rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel

Porte roleau sescorte
Ersatzpapierrollenhalter

DIVA

Kpioyok bymarogepxaresib bymaroziepxatesb ¢ KpbllKoi HacTeHHbIi BepTUKa/IbHbIi bymaroaepxaresb
cmb5Lx6Px5H cm18Lx9Px5H em13Lx14Px12H cm5Lx9Px18H
- o i i
H H OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI
=) Surichiesta si li t t i i i 15 < .08 25 = 45cm
n i 5 u ricniesta Si realizzano aste porta asciugamani Su misura, 19 gg oy
\p":'_- Customized towel rails are available on request, 15 days <08 4 = 100cm
w Des porte-serviettes personnalisés sont dispanibles sur demande, 15 jours .
W Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 15 tagen <
. o 3anpocy Mbl MOXeM NPOK3BOAUTL NOSIOTEHLIEAEPXATEN Noj pasmep 15 AHei »

DV12A DV 039 M DV 039 840 _|_
Porta scopino d'appoggio in ceramica Porta scopino a parete Porta scopino d'appoggio Kit collante e biadesivo per un articolo - =
Ceramic toilet brush Wall ceramic toilet brush Ceramic toilet brush Kit with bi-adhesive and glue for one article , e n
Porte balayent en ceramigue Porte balayent a mur Porte balayent Kit avec collant et biadhesif pour un article “l
Birstengarnitur freistehend aus keramik Biirstengarnitur wandhangend Birstengarnitur freistehend Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen M | _ = - i
HanonbHbI KepaMuyeckuii e HacTeHHbIii MeTannyeckuit Epu HanonbHbIi MeTanuyeckiuit épu Kneit b !"-' et il
cm10Lx10Px40H cm8Lx8Px39H cm8Lx8Px39H L | E !1 |' _—
e B

>pag. 274 > pag. 254 > pag. 309 > pag. 425 > pag. 425
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Befestigungsmaglichkeit mit Klebstoff / BOSMOXHOCTb YCTaHOBKM Ha Kiell



EQUILIBRIUM

~GUSTO DI STILE

Designer: Gianluca Paludi
Materiale: Marmo - Resina - Ottone
Accessori: Marmo - Resina
Finiture: 08 -17-18 - 23 - 36
Fuori misura: No

Designer: Gianluca Paludi
Material: Marble - Resin - Brass
Accessories: Marble - Resin
Finishes: 08 - 17-18 - 23 - 36
Customized: No

Designer: Gianluca Paludi
Matiere: Marbre - Résine - Laiton
Accessoires: Marbre - Résine
Finitions: 08 - 17-18 - 23 - 36
Personnalisé: Non

Designer: Gianluca Paludi

Material: Marmor - Kunstharz - Messing
Zubehor: Marmor - Harz

Ausfiihrungen: 08 - 17-18 - 23 - 36
Kundenwunsch: No

[Ju3aitn: Gianluca Paludi

Matepuan: Mpamop - CMona - JlatyHb
Akceceyapbl: Mpamop - Cmonia
Otpenka: 08 -17-18 - 23 - 36
HerabapwTHbiid: No
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EQUILIBRIUM MARMO E OTTONE EQUILIBRIUM MARMO E OTTONE

EQM 05 18

EQM 1108 2 : EQMO06/115SX36
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EQUILIBRIUM RESINA E OTTONE EQUILIBRIUM RESINA E OTTONE

EQRO05 23

EQR 1308 i EQR 06 DX 36 EQR06/115X 18

48_DESIGN COLLECTION




EQUILIBRIUM OTTONE EQUILIBRIUM OTTONE

EQO 0508

EQO 1123 EQO 1336 EQO 06 SX 18
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EQUILIBRIUM MARMO E OTTONE _ BRASS AND MARBLE

e

EQM 05

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cmb0Lx7Px5H

EQM 06 / 11 SX

Porta salviette con porta rotolo sinistro
Towel rail with left-hand roll holder
Porte-serviettes avec porte-rouleau a gauche
Handtuchhalter mit Rollenhalter links

[onoTeHLECYWNTENb C IEBOCTOPOHHUM

JIepXaresnem pyoHa
cm45Lx7Px5H

EQM 11

Porta rotolo
Paper holder
Porte rouleau
Papierrollenhalter
bymarogepxatenb
cm21Lx7Px5H
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~

e

EQM 06 DX

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHueaepXaTenb
cm35Lx7Px5H

EQM 10 AP

Bicchiere in Marmo
Marble glass

Verre marbre

Marmoriertes Glas

MpamopHoe cTekno

cm@ 75x13H

EQM 13

Porta accappatoio (2 ganci)
Robe hook (2 hooks)
Porte pegnoir (2 crochets)

Bademantelhaken
Kptoyok ABOiAHOI
cm13Lx7Px5H

EQM 06 SX

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm35Lx7Px5H

EQM 30 AP

Dosatore sapone liquido in Marmo
Marble liquid soap dispenser
Distributeur de savan liquide en marbre
Fliissigseifenspender aus Marmor

MpamopHbIii 403aT0p A5 XUAKOrO Mbina
cm @ 75x17H

EQM 12 AP

Porta scopino da appoggio
Toilet-brush with base

Porte balayent dappui
Birstengarnitur freistehend
HanonbHbIi MeTanuyeckiuit épu
cm @12 x 45 H

EQM 06 / 11 DX

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm45Lx7Px5H

”

1239

Piantana: porta rotolo e scopino

Freestanding unit: toilet roll holder and toilet brush

Lampadaire : porte-rouleau de papier toilette et brosse de toilette
Stehleuchte: Toilettenpapierhalter und Toilettenbiirste
HanonbHbI/ CBETUMbHIK: AEPXATENb A5 TYNETHONO PY/IOHa U

Brass AND MARBLE _ EQUILIBRIUM MARMO E OTTONE

f

1240

Piantana: porta rotolo
Free-standing upright: paper holder
Support : porte-rouleau

Stander: Rollenhalter

[MoacTaBKka: AepxaTe/b pyaoHa

LLIeTKa /7151 YHUTa3a cm@12x145Lx56 H
cm@12x145Lx56 H
s L
18-36 18-36
17 17
- -
1242 1243

Piantana: porta rotolo e porta salviette

Free-standing upright: paper holder and Towel rail

Sur pied : porte-rouleau de papier toilette et porte-serviette
Stehleuchte: Toilettenpapier- und Handtuchhalter
Hano/bHbI/ CBETUMbHIK: JIEPXATENb A0S TYANETHONO PY/IoHa U
M0N0TeHL(

cm@12x36Lx80H

Piantana: scopino, dosatore sapone, porta asciugamani e porta rotolo
Free-standing upright: tailet brush holder, soap dispenser, towel
holder and paper holder

Montant autonome: porte balayent, doseur de savon, porte
serviette et porte rouleau

Stander: Biirstengarnitur, Flissigseifenspender,

Handtuchhalter und Papierrollenhalter

CToiika: MblIbHMLA + NONOTEHLIEAEPXATENb + ByMarogepxaTenb +
Bl METANINYECKAIA

cm@12x36Lx84H

1241

Piantana: porta rotolo, porta salviette e scopino

Free-standing upright: paper holder, towel rail and toilet-brush holder
Unité autonome : porte-rouleau de papier toilette, porte-serviette
et brosse de toilette

Freistehende Einheit: Toilettenpapierhalter, Handtuchhalter und
Toilettenbiirste

OT/1e/1bHO CTOALLEE YCTPOVCTBO: AEPXATENb PYAOHA TyaNeTHoi
bymaru, nonoTeHUEAepXaTeNb U TyaneTHbIN epuink

cm P 12x36Lx80H
e
18-36
17
1244

Piantana porta asciugamani
Free-standing upright towel rail
Porte-serviettes
Handtuchhalter

[loacTaska Ang nonoTeHeL,
cmP12x45Lx80H

=% =b

08

CROMO 18
Chrome

Chrome

Chrom

XpOM

0RO OPACO 23 NERO OPACO 76
Matt gold . Matt black L
Or opague Noir opague

Opak gold Mattschwarz

3on010 YepHblii MaToBbIiA

o ! ¥

NICHEL SATINATO 17 0RO ROSA
Satin nickel o Pink gold
Nickel satiné Orrose

Nickel satiniert Roseé gold
Hukenb catuH Be/blii MaTOBbIN
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EQUILIBRIUM MARMO E OTTONE _ BRASS AND RESIN

i

EQR 05

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cmb0Lx7Px5H

EQRO6 / 11 SX

Porta salviette con porta rotolo sinistro
Towel rail with left-hand roll holder
Porte-serviettes avec porte-rouleau a gauche
Handtuchhalter mit Rollenhalter links
[onoTeHLECYWNTENb C IEBOCTOPOHHUM
JIepXaresnem pyoHa

cm45Lx7Px5H

EQR 11

Porta rotolo
Paper holder
Porte rouleau
Papierrallenhalter
bymarogepxatenb
cm21Lx7Px5H
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b

EQR 06 DX

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHueaepXaTenb
cm325Lx7Px5H

1204

Porta sapone in Neolite
Neolite soap dish
Porte-savon en néolite
Seifenschale aus Neolith
HeonutoBas MbibHMLA
cm-012x3H

[b—

EQR 13

Porta accappatoio (2 ganci)
Robe hook (2 hooks)

Porte pegnoir (2 crochets)
Bademantelhaken

Kptoyok ABOiAHOI
cm13Lx7Px5H

EQR 06 SX

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm325Lx7Px5H

1205

Bicchiere in Neolite
Neolite glass

Verre de néolite
Neolith-Glas
HeonuToBoe cTekno
cm-075x13H

EQR 12 AP

Porta scopino da appoggio
Toilet-brush with base

Porte balayent dappui
Birstengarnitur freistehend
HanonbHbIi MeTanuyeckiuit épu
cm @ 15x40H

EQR 06 / 11 DX

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm45Lx7Px5H

1206

Dosatore sapone liquido in Neolite
Marble liquid soap dispenser
Distributeur de savon liquide en marbre
Flissigseifenspender aus Marmor
MpamopHblit 403aTop ANS XMAKOrO Mbiia
cm-075x17H

NEOP

NERO OPACO
Matt black

Noir mat
Mattschwarz
MaTOBbIM YePHbIN

Disponibili in nealite opaco (maggiorazione)
Available in matt nealite (supplement)
Disponible en néolite mat (supplément)
Erhaltlich in mattem Neolith (Zuschlag)
[locTyneH B MaToBOM HEO/IUTOBOM LIBETE
(monoAHMTEbHO)

1302

Piantana: porta rotolo e scopino

Freestanding unit: toilet roll holder and toilet brush

Lampadaire : porte-rouleau de papier toilette et brosse de toilette
Stehleuchte: Toilettenpapierhalter und Toilettenbiirste
HanonbHblil CBETUSbHUK: AEPXaTesb ANd TYasIeTHOro py/ioHa 1

LETKA 419 YHUTA3a

cm@12x145Lx56 H

R

3
17

1305

Piantana: porta rotolo e porta salviette

Free-standing upright: paper holder and Towel rail

Sur pied : porte-rouleau de papier toilette et porte-serviette
Stehleuchte: Toilettenpapier- und Handtuchhalter
HanonbHbI/ CBETUMbHIK: AEPXATENb 415 TYANETHONO PY/IoHa U
nonoTeHLia

cm@12x36Lx80H

O

¥ e | i
08 CROMO 18 0RO OPACO
L Chrome o Matt gold
Chrome Or opague
Chrom Opak gold
XPOM 30010

Brass AND RESIN _ EQUILIBRIUM RESINA E OTTONE

1303

Piantana: porta rotolo
Free-standing upright: paper holder
Support : porte-rouleau

Stander: Rollenhalter

[MoacTaBKa: Aepxaresib pyoHa
cmP12x145Lx56 H

1306

Piantana: scopino, dosatore sapone, porta asciugamani e porta rotolo
Free-standing upright: tailet brush holder, soap dispenser, towel
holder and paper holder

Montant autonome: porte balayent, doseur de savon, porte
serviette et porte rouleau

Stander: Biirstengarnitur, Flissigseifenspender,

Handtuchhalter und Papierrollenhalter

CToitKa: MbIbHNLA + NONIOTEHLIEAEPXATENb + BYMaroAepxaTesb +
EpLU METANINYECKAIA

cm@12x36Lx84H

23 NERO OPACO 76
L Matt black L
Noir opague
Mattschwarz

YEPHBIA MaTOBbIN

1304

Piantana: porta rotolo, porta salviette e scopino

Free-standing upright: paper holder, towel rail and toilet-brush holder
Unité autonome : porte-rouleau de papier toilette, porte-serviette
et brosse de toilette

Freistehende Einheit: Toilettenpapierhalter, Handtuchhalter und
Toilettenbdirste

OtA1e/1bHO CTOALLEE YCTPOICTBO: AEPXATENb PY/IOHA TYaNETHOM
Bymaru, nonoTeHUEAEpXaTeNb U TyaneTHbIi epuInk

cmP12x36Lx80H

R

B
17

1307

Piantana porta asciugamani
Free-standing upright towel rail
Porte-serviettes
Handtuchhalter

[ToncTaska A5 noioTeHEL
cmP12x45Lx80H

bt @,

NICHEL SATINATO 17 0RO ROSA
Satin nickel o Pink gold
Nickel satiné Orrose

Nickel satiniert Roseé gold
Hukenb caTtuH Be/blii MaTOBbIN
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EQUILIBRIUM OTTONE _ ToTaL BRASS

ToTAL BRASS _ EQUILIBRIUM OTTONE

o /" f
& i .
I|
-.L-.a 4 N

EQO 05 EQO 06 DX EQO 06 SX EQO 06 / 11 DX 1246 1247 1248
Asta porta salviette Asta porta salviette Asta porta salviette Asta porta salviette Piantana: porta rotolo e scopino Piantana: porta rotolo Piantana: porta rotolo, porta salviette e scopino.
Towel rail Towel rail Towel rail Towel rail Free-standing upright: paper holder and toilet-brush holder Stand: roll holder Free-standing upright: paper holder, towel rail and toilet-brush holder.
Porte serviettes Porte serviettes Porte serviettes Porte serviettes Montant autonome: porte rouleau et porte balayent Support : porte-rouleau Unité autonome : porte-rouleau de papier toilette, porte-serviet-
Handtuchhalter Handtuchhalter Handtuchhalter Handtuchhalter Stander: Papierrallenhalter und Biirstengarnitur Stander: Rollenhalter te et brosse de toilette
MonoTeHueaepxaTesb MonoTeHUgAEpXaTENb MonoTeueaepxaTesb MonoTeHueaepxatesb Crojika: BymaroepxaTetb-+epul MeTaM4ecki MoacTasKa: iepxaTestb pyoka Handtuchleiter
cm50Lx7Px5H cm35Lx7Px5H cm35Lx7Px5H cm 45 LxTPx5Hx cm @ 15x 145 L x 56 H cm @15 x 145 L x 56 H MONOTEHLEAEPXATENb HAMObHbIA
........................................................................................................................................................................................................................................................................................ cmﬂ17x38Lx78H

08-23 08-23 08-23 08 -23 seeeeseeseecescenctnctestnctesettessenstnstestetttssnssnesnesestestetenesnesinesiestestesstents  4000000000Ne0eeteetereeeneeteteeteeteeeeteetetteteteteeeteetettettteetetiotetetecteti S6000NeNe0NE0NE0NNeNNeNEeNeNNeNeneenesNeteetesteteneeteteetestereeioresteteimiesserseserssno

18-36 18-36 18-36 18-36 e O S O 2
e e i 1836 18-36 1836

17 17 17
/!,f-‘ - ﬁ e

EQO 06 / 11 SX HS 10 AP HS 30 AP |
Porta sa.lvie.tte con porta rotolo sinistro Bicchiere da appoggio Dnsatqre sapone‘d’appogqio 1249 1250 1251 Sl
Towel rail with left-hand roll holder Glass with base Soap dispenser with base . X X . . X X . X
Porte-serviettes avec porte-rouleau a gauche Verre dappui Porte savon dappui Piantana: porta rotolo e porta salviette Piantana: scopino ottone, dosatore sapone, porta asciugamani Piantana porta asciugamani
Handtuchhalter mit Rollenhalter links Zahnputzbecher freistehend Seifenspender freistehend Free—.stanqu upright: paper hholder. and Towel rail . e porta “’tf"“ . . . Toweel stanFj
T0N0TEHLECYWTENb C NIEBOCTOPOHHIM HacToMbHbIA META/LTHYECKWIt CTaKaH HacTonbHbiii MeTanWeckuti 0satop Sur pied : porte-rouleau de papier toilette et porte-serviette Free-standing upright: tailet brush holder, soap dispender, towel Porte-serviettes
[IEpXaTeNeM pyoHa em @ 65 x 1.5 H cm @ 6.5 x18 H Stehleuchte: Toilettenpapier- und Handtuchhalter holder and paper holder Handtuchhalter
em45Lx7Px5H - ' HanoAbHblit CBETUbHYK: flepXaTenb /LAA TYaneTHOrO pyIoHa I Montant autonome: porte balayent, porte savon liquid, porte MocTagka 475 NoAoTeHeLl

cm @ 22x45Lx79H

10/10TeHLA serviette et porte rouleau

Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale, Handtuchhalter und
Papierrollenhalter

Croifka: MblIbHYLA + NOAOTEHUEAEPXATEND *+ Bymaroaepxaress +
EpLU METaNIMYECKMA

cm@17x36Lx84H

cm@17x36Lx79H

EQO 11 EQO 13 1946 @ L"‘*L _
Porta rotolo Porta accappatoio (2 ganci) Porta scopino a parete E\ ~L Pond, g "ﬁ‘
Paper holder Robe hook (2 hooks) Wall-mounted toilet-brush
Porte rouleau Porte pegnoir (2 crochets) Porte balayent a mur
Papierrollenhalter Bademantelhaken Biirstengarnitur oval wandhangend 08 EEUMU 18 SIRgUPdeO 23 mEgob?PiCD 36 g"t:.HEL. SlelNAm 17 ERi RUISdA
bymarogepxatenb Kptoyok ABOiAHOI HacTeHHbIli MeTanuueckuit pu —_ rome — atgo — atbiac — atin nicke , — ¥ go
em21Lx7Px5H em13Lx7Px5H em B 65 x 4OH Chrome Or opague Noir opague Nickel satiné Or rose
________________________________________________________________________________________________________________________________________________ R Chrom Opak gold Mattschwarz Nickel satiniert Roseé gold
c08-23 08-23 08223 XpoM 3on1010 YEPHbII MaToBbIIA Hukenb catu beblit MaToBbIil
18-36 18-36 18-36
17 17 17

56_DESIGN COLLECTION

57



GEA

_GRANDI OPERE

Designer: Stilhaus

Materiale: Barra ottone pieno 30x20
Accessori: Geramica bianca

Finiture: 08 - 18 - 57

Fuori misura: Si

Designer: Stilhaus

Material: Solid brass bar 30x20
Accessories: White ceramic
Finishes: 08 - 18 - 57
Customized: Yes

Designer: Stilhaus

Mateériel: Laiton massif bar 30x20
Accessoires: Blanc céramique
Finitions: 08 - 18 - 57
Personnalisé: Oui

Designer: Stilhaus
Material: Aus massivem messing bar 30x20
Zubehdr: WeiBe keramik

Ausfilhrungen: 08 - 18 - 57
Kundenwunsch: Ja

Jlnzaitn: Stilhaus

Matepuan: natyHb
Akceccyapbl: benas kepamuka
Ornenka: 08 - 18 - 57
HerabaputHblii: aa
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GEA

<=

GE 04

Mensola 8 mm

Shelf

Etager

Ablage

CrexnsHHas noAKa - TolyMHa cTekna 8 mm
cm B0 Lx13Px2Hx50INT

GE 69 <=»

Asta cm 45 con porta sapone DX
Towel rail with soap dish

Porte salviettes avec porte savon
Handtuchhalter mit Seifenschale
[lonoTeHueaepxarens +
Kepaminyeckas MblibHULA
cm475Lx 9P x5 Hx 38 INT

%

GE 79

Anello porta salviette con sapone

Serviette holder with soap

Porte serviettes a anneau avec savon
Handtuchhalter + Seifenschale wandhangend
[onoTeHLeaepxaTenb - NOAYKObLO +
Kepamuyeckas MblbHULA

cm25Lx9Px14H
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S

GE 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
M0JI0TEHLIEAEPXATENb
cmb56Lx8Px2Hx49INT

GE 69D <=»

Asta cm 45 con dosatore di sapone DX
Towel rail with liquid soap dispenser
Porte serviettes avec dosator de savon
Handtuchhalter mit Seifenspender
[onoTeHLeaepxaTes +

Kepam1yeckui 403aTop
cm46Lx8Px22Hx38INT

-18A-57A

ol b

GE79D

Anello porta salviette con dosatore sapone
Serviette holder with soap dispenser

Porte serviettes a anneau avec doseur de savon
Handtuchhalter + Seifenspender wandhangend
[onoTeHueaepKaTeNb - NOAYKO/bLO +
KepaMuyeckuii o3arop

cm25Lx8Px31H

<18A-57A

GE 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
MOJIOTEHLIEAEPXATEb
cm45Lx8Px2Hx38INT

GE 16

Porta asciugamani a snodo 2 aste
Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[lonoTeHueaepxatesb ABOAHOI
MOBOPOTHbIN

cm3ILx35Px5H

GE 09

Porta sapone a parete

Wall ceramic soap dish

Porte savon en céramique
Seifenschale wandhéngend
HacTenHas kepamuyeckasn MblIbHMLA
cm12Lx9Px5H

GE 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHueaepxarenb
cm30Lx8Px2Hx 23 INT

GE 07

Anello porta salviette
Serviette holder to ring shaped
Porte serviettes a anneau

Handtuchring
[MonoTeHueaepxaress - NoAyKobLO
cm25Lx8Px12H

GE 10

Porta bicchiere a parete

Wall tooth brush holder

Porte verre en céramique
Zahnbirstenhalter wandhangend
HaCTEHHbI/ KepaMUYECKNA CTaKaH
cm9Lx8Px16H

GEA
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GEA

I #&

GE 30

Dosatore sapone a parete

Wall liguid soap dispenser holder
Doseur de savon liquid en céramique
Seifenspender

HacTeHHbIA KepaMuyeckmit 403aTop
cm9Lx8Px22H

<18A-57A
1 I

GE 13

Porta accappatoio
Robe hook

Porte pegnoir
Bademantelhaken
Kpioyok
cm2Lx3Px3H

GE11.2

Porta rotolo doppio
Double paper holder
Porte roleau double
Papierrallenhalter doppelt
bymarogepxatens AB0AHoNA
cm 30Lx8Px2H
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GE 09 AP

Porta sapone d'appoggio

Soap dish

Porte savon

Seifenschale

HacTo/bHast KepaMuyeckast MblbHULA
cm12Lx8Px2H

GE 13.2

Porta accappatoio (2 ganci)
Robe hook (2 hooks)

Porte pegnoir (2 crochets)
Bademantelhaken

Kprouok BoiAH0iA
cm10Lx8Px2H

GE11S

Porta rotolo scorta

Paper holder of supply

Porte roleau sescorte
Ersatzpapierrollenhalter
bymaroepxatenb BepTUKabHbIi
cm3Lx8Px18H

GE 10 AP

Bicchiere dappoggio

Ceramic glass

Verre en céramique dappui
Zahnputzbecher

HacTo/bHbIA KepaMUYECKiA CTaKaH
cm9Lx7Px13H

GETl <=

Porta rotolo
Paper holder
Porte roleau

Papierrollenhalter
bymaroaepxatesb
cm19Lx8Px2H

GE12A

Porta scopino d‘appoggio in ceramica
Ceramic toilet brush

Porte balayent en ceramique
Biirstengarnitur freistehend aus Keramic
HanonbHbI KepaMnyeckuii epu
ecm10Lx10Px42H

GE 30 AP

Dosatore sapone liquido d'appoggio
Ceramic liquid soap dispenser
Porte savon liquid en céramique
Seifenspender

HacTo/bHbIN KepaMuyecknit 403aTop
cm9Lx6IPx19H

<18A-57A

GE11C

Porta rotolo con coperchio
Covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
bymarogepxatens ¢ KpbIWKoi
cm13Lx13Px10H

y Ejl
GE 039 M

Porta scopino a parete

Wall ceramic toilet brush
Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbIli MeTannyeckuit épu
cm8Lx8Px43H

OPZION! E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENT! / OPZIONI E COMPLEMENTI

GEA

* FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG. / Finish available in 20 days / Finition disponible en 20 jours / Oberflache lieferbar in 20 Tagen / OTaenka aocTynHa B TeyeHme 20 AHell

O

08

<=

=

iy

R
- -

CROMO 18* 0RO OPACO H7* NICKEL NERO SATINATO

Chrome o Matt gold o Satin black nickel

Chrome Or opague Nickel noir satine

Chrom Opak gold Nickel mattschwarz

XpoM 3on1010 aTNaCHbIA YEPHbIA HAKESb

Reversibile su richiesta / Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PeBepcuBHbIit no 3anpocy

Su richiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 20 gg .
Customized towel rails are available on request, 20 days e
Des porte-serviettes personnalisés sont disponibles sur demande, 20 jours o~

Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 20 tagen
o 3anpocy Mbl MOXEM Npou3BOATL No0TEHLEAEPXaTe nof pasmep 20 aHei

> pag. 275
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HASH]

_ATTENZIONE MISURATA

Designer: Gianluca Paludi

Materiale: Barra ottone 0 14 ¢ () 8
Finiture: 08 - 17-18 - 23 -24 - 36 - 56
Fuori misura: Si

Designer: Gianluca Paludi

Material: Solid Brass Bar @14 and 08
Finishes: 08 - 17-18 - 23 -24 - 36 - 56
Customized: Yes

Designer: Gianluca Paludi

Matériel: laiton massif Bar 014 e 08
Finitions: 08 - 17-18 - 23 -24 - 36 - 56
Personnalisé: Oui

Designer: Gianluca Paludi

Material: aus massivem Messing Bar 014 und 08
Ausfiihrungen: 08 - 17-18 - 23 -24 - 36 - 56
Kundenwunsch: Ja

[Ju3aitvep: Gianluca Paludi

Matepuan: natyHb

Akceccyapbl: benas kepamuka

[MokpbiTie: 08 - 17-18 - 23 -24 - 36 - 56
HerabaputHblii: aa
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HS 1156
HS 06 56

HS 1117 HS 10 AP 23
01017 HS 07 24 HS 30 AP 23
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HASHI

HS 1123
HS 06 23

HS 10 AP 36
HS 4518 HS 30 AP 36
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HASHI

y/”//

HS 04

Mensola acciaio Inox

Inox Shelf

Etagere en Inox

Ablage

[Tonka u3 HepxaBetowLei cTam
cmB0Lx12Px3H

HS 07

Anello porta salviette

Ring serviette holder

Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHLeaepxXaTenb - K0/bLi0
cm@20x7P

HS 16

Porta asciugamani snodo 2 aste

Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[TonoTeHLeaepxare/b BOAHO NOBOPOTHbIN
cm3Lx33Px8H
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HS 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHueaepXaTenb
cmB0Lx7Px3H-INT.57

HS 09 M

Porta sapone a parete
Wall mounted soap dish
Porte savon a mur

Seifenschale wandhangend
HacTeHHas MeTanMyeckasn MblbHuLL
cm@Nx14Px35H

HS 09 AP

Porta sapone da appoggio

Soap dish with base

Porte savon dappui

Seifenschale freistehend

HacTonbHas MeTanmyeckas MbiabHuLa
cm@Nx35H

HS 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm45Lx7Px3H-INT. 42

Il

HS 10 M

Porta bicchiere a parete
Wall mounted glass holder
Porte verre a mur

Zahnbiirstenhalter wandhangend
HacTeHHbIi MeTanmMyeckwii cTakaH

cm@6xT5H

HS 10 AP

Bicchiere da appoggio
Glass with base
Verre dappui

Zahnputzbecher freistehend
HacToNbHbI METanMMYEcKMit CTaKaH
cm @ 6xT5H

/

~

HS 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm30Lx7Px3H-INT.27

HS 30 M

Dosatore sapone liquido a parete
Wall mounted soap dispenser
Doseur de savon a mur
Seifenspender wandhangend
HacTeHHbI/ MeTanMyecKmii 03atop
cm@ 6x18H

HS 30 AP

Dosatore sapone d'appoggio

Soap dispenser with base

Porte savon dappui

Seifenspender freistehend
HacTonbHbIi METaNMYECKit 103aTOP
cm@ 6x18H

O
2 * X
. o , =
HS 13 HS 11
Porta accappatoio Porta rotolo
Robe hook Paper holder
Porte peignoir Porte rouleau
Bademantelhaken Papierrollenhalter
Kptouok bymaroaepxaresnb
cm2Lx45Px2H cm20Lx6Px3H
L
18-56 18-56
17 17
HS 00
Basetta di rifinitura a muro
Plate
Rondelle murale
Scheibe
(Otpaxarenu
cm@ 3
i
18-56
17 ............................................................... HASHI

Designer: Gianluca Paludi

N

010

Porta scopino

Toilet-brush

Porte balayent
Birstengarnitur freistehend
HanosbHbIit kepamuyeckuii epu
cmg 8x40H

|

0O10M

HASHI

Porta scopino a parete
Wall mounted toilet-brush

Porte balayent a mur

Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbIli MeTanuueckuit epu

cme 8x40H

OPZION| E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENT! OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENT! / OPZIONI E COMPLEMENTI

% FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG. / Finish available in 20 days / Finition disponible en 20 jours / Oberflache lieferbar in 20 Tagen / OTaenka aoctynta B Tedenme 20 aHed

O = - ~

Sy

NERO OPACO '|8*
Matt black

Noir opaque

Mattschwarz

YEpHbIil MaTOBbIIA

08 CROMO 2% BIANCO OPACO 23
o Chrome o Matt white o
Chrome Blanc opaque
Chrom WeiBe
Xpom Benblit MaToBblll
Sep \
36* NIC'KEFSATINATO b6* NICKEL.NERO
o Satin nickel o Black nickel
Nickel satiné Nickel noir

Nickel satiniert
CaTUHMPOBAHHbIA HUKeNb

Schwarzer Nickel
YepHblil MaTOBbIiA

0RO OPACO
Matt gold
Or opague
Opak gold
XpoM

7

«

ORO ROSA

Pink gold
Orrose

Rose gold
Beblit MaToBbIil
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KREA

~MECCANICA DI SETTORE

Designer: Paolo Galletti e Daniele Maltinti
Materiale: Piatto inox 304

Accessori: Ceramica bianca

Finiture: 54 - 23

Combinazioni: 4000

Modello registrato N. 402017000142123

Designer: Paolo Galletti e Daniele Maltinti
Material: Inox 304

Accessories: White ceramic

Finishes: 54 - 23

Combinations: 4000

European patent model No.402017000142123

Designer: Paolo Galletti e Daniele Maltinti
Matériel: Inox 304

Accessoires: Blanc céramique

Finitions: 54 - 23

Combinaisons: 4000

Brevet Européen model No. 402017000142123

Designer: Paolo Galletti e Daniele Maltinti

Material: Inox 304

Zubehor: Weile keramik

Ausfiihrungen: 54 - 23

Kombinationen: 4000

Europaisches Patent modell Nr. 402017000142123

Paspabotka ausaitHa: Paolo Galletti e Daniele Maltinti
Matepuan: natyHb 30x20

Akceccyapbl: benas Kepamuka

Otaenka: 54 - 23

KkombuHauwm: 4000

esponevickui nateHt Mogens No 402017000142123
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KREA

KR 00

Attacco a parete
Bracket for wall
Support mural
Wandhalterung
KPErIeHMe K CTeHe
cm@7

,

KR 10

Porta bicchiere

Glasss

Verre

Zahnputzbecher

HacTeHHbIA KepaMuyeckuii CTakaH
ecm13Lx6Px19H

KR13G

Porta accappatoio lungo
Robe hook

Porte peignair
Bademantelhaken
Kpoyok
cm?27Lx4Px8H
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KR O1

Finale

Final part
Partie finale
AbschluBteil
HaKOHEYHWKM
cm@L4x2P

KR 30

Dosatore sapone liquido

Liquid soap dispender

Porte savon liquid

Seifenspender

HacTeHHbII KepaMuyeckuii 403aTop
emT3LxTMPx21H

KR 11

Porta rotolo

Paper holder

Porte rouleau
Papierrollenhalter
bymarogepxaresib
cm18Lx8Px75H

KR 06

Asta 28

Tower rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm40Lx75H

KR 08

Mensola porta oggetti

Shelf

Etagere portant des obgets

Regal

N0/1Ka 1S HACTO/bHbIX NPEAMET0B
cm19LxTPx17H

KRO39 M

Porta scopino a parete

Wall mounted toilet-brush
Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhéngend
HacTeHHbIi MeTaMMYECKi EpLl
cm8Lx85Px56H

KR 09

Porta sapone

Soap dish

Porte savon

Seifenschale

HacTeHHas KepaMuyeckast MbIbHULA
cm17Lx13Px15H

KR13P

Porta accappatoio corto
Robe hook

Porte peignoir
Bademantelhaken
Kptoyok
em15Lx4Px8H

81



K R EA prezzi senza decori, vedi pag_85/ prices without decorations, see page 85 / prix sans décorations, voir page 85 / Preise ohne Dekoration, siehe Seite 85 / LigHbl 63 eK0paLyi, CM. CTPaHMLY 85

e —— l

SOL6 SOL7

SOL10

SOL 13

CONFIGURA LA TUA KREA CON LA NOSTRA APP

Configure your Krea with our App

Configurez votre Krea avec notre application

Konfigurieren sie ihr Krea mit unserer App | |

Hactpoiire csoii KREA ¢ Hawnm APP fr BT 0
App Store Google Pla Sy -
PP 9 Y eI stilhaus
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SOL 15 SOL 16




KREA KREA

KR DEC 1 KR DEC 2 KR DEC 3
Decoro Decoro Decoro
Decorum Decorum Decorum
Decorum Decorum Decorum
Dekor-Rosette Dekor-Rosette Dekor-Rosette
JIeKop JieKop JeKop
cm@ 20 cm20Lx20H cm30Lx20H
T BloNE-BL-VE-RO-AR BIoNE L mmmmm—— BLLNE mmmmmm——
LG LG LG
BI NE BL VE BI NE LG BI NE LG
RO AR LG
ESEMPIO A | KR OO + KR 01 KRDEC 1 + KR 10 + KR 30 + KR 06
Eiémg B |KROO+KRO1 | KRDEC2+KR30+KR10+KR13G
BEISPIEL KR 00 + KR 01 KR 11 + KR 039
[pumep

SCHEMA DI MONTAGGIO

Assembly scheme / Schéma d'assemblage / Montageschema / Cxema coopki

KREA: Modello registrato N. 402017000142123

KREA: European patent model N.402017000142123

KREA: Brevet Européen model N. 402017000142123

KREA: Européisches Patent modell Nr. 402017000142123

KREA: KREA: Esponeiickuii nateHT mogenb No 402017000142123

& d!‘ ) o

OPZION! E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENT! / OPZIONI E COMPLEMENTI

i}
e 1
=l O €~ "-l
| | 1
10 » G4 ACCIAID SATINATO 23 NERO OPACO

L Satin steel . Matt black
Acier satiné Noir opague
Stahl satiniert Mattschwarz
CaTMHUPOBAHHas CTaslb YEPHbII MaTOBbIlA
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L1/

~_MAGNETISMO CONSAPEVOLE

Designer: Massimiliano Settimelli

Materiale: Ottone, tubo #16, basetta a muro @ 50
Accessori: Ceramica bianca

Finitura: 08

Fuori misura: Si

Incollo : Si

Designer: Massimiliano Settimelli

Material: Brass tube 0 16, fixing plate cover @ 50
Accessories: White ceramics

Finishes: 08

Customized: Yes

By glue : Yes

Designer: Massimiliano Settimelli

Matiére: Laiton, tuyau @ 16, boucle couvre-vis @ 50
Accessoires: Céramique blanche

Finitions: 08

Personnalisé: Oui

Par collage : Oui

Designer: Massimiliano Settimelli
Material: Messing Rohr 0 16,
Beferstigungsplatten Oberflache 0 50
Zubehor: WeiBe Keramik
Ausfiihrungen: 08

Kundenwunsch: Ja

Kleber: Ja

[JInzaiin: Massimiliano Settimelli

Wcnonb3ayemblit Matepuan: natyis 016, 0 50
Akceceyapbl: catuHupoBanHoe ctekno0Ttaenka: 08
XpoMHerabapuTHbIi: 72

YcTaHoBKa Ha Kneid: Aa
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LIZ

/,-.

LZ 04

Mensola vetro 8mm

Shelf

Etagere

Ablage

CTeKNSHHas N0JKa- TONUIMHA CTEKNA 8 MM
cmB0Lx12Px5H

LZ 45.2

Asta porta asciugamani con 2 aste
Chromed towel rail with 2 bar

Porte serviettes chromeé a 2 barres
Handtuchhalter 2 Stangen
[TonoTeHueaepxaTeb ABOIAHOIA
cm48Lx13Px6Hx4SINT

' =
1
P
— |

e

LZ16

Porta asciugamani snodo 2 aste

Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[TonoTeHLeaepxare/b BOAHO NOBOPOTHbIN
cm3Lx33Px8H
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S

v

LZ 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHueaepxaTenb

cm B3 Lx8Px5Hx58INT

LZ 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHueaepxaTenb
cm36Lx8Px5HxX3IINT

LZ 07

Anello porta salviette

Ring serviette holder

Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHLeaepxaTess - KosibL{o
cm 2050 x45Px225H

&

€

LZ 05.2

Asta porta asciugamani con 2 aste
Chromed towel rail with 2 bar

Porte serviettes chromee a 2 barres
Handtuchhalter 2 Stangen
[lonoTeHueaepxatesb ABOIAHOI

cm 65 Lx13Px6HxB60INT

LZ 06.2

Asta porta salviette con 2 aste
Chromed towel rail with 2 bar

Porte serviettes chromeé a 2 barres
Handtuchhalter 2 Stangen
[TonoTeHueaepxatenb ABOIAHOIA
cm36Lx8Px6Hx3IINT

oL,

LZ 09

Porta sapone a parete
Wall-mounted soap dish
Porte savon a mur
Seifenschale wandhangend
HacTeHHas kepamnyeckas
em135Lx105Px9H

Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Passibilité de fixation par colle /

LZ 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cmb50Lx8Px5HX45INT

LZ 06.1

Asta porta salvietta singola
Single towel rail
Porte serviettes

Handtuchhalter

[onoTeHueaepxarens

cmb55Lx30Px55H

i
- =__— -y

[ZO9M

Porta sapone a parete
Wall-mounted soap dish

Porte savon a mur

Seifenschale

HacTeHHast MeTanyeckas MblbH1LA
cm12Lx10Px5H

Befestigungsmaglichkeit mit Klebstoff / BoamoxHoCTb yCTaHOBKM Ha ke

&,

LZ10

Porta bicchiere a parete
Wall-mounted glass holder

Porte verre a mur
Zahnbirstenhalter wandhangend
HacTeHHbIV KepaMuyeckuil
cm8LxNPx17H

LZ 30

Dosatore sapone liquido a parete
Wall-mounted soap dispenser
Doseur de savon

Seifenspender

HacTeHHbIi Kepamuyeckmii 103atop
cm8LxNPx23H

LZ 09 AP

Porta sapone d'appoggio

Soap dish

Porte savon

Seifenschale

HacTobHast KepaMuyeckast MblbHILA
cm135Lx9Px2H

LIZ

LZ 10 AP

Bicchiere d'appoggio

Glasss

Verre

Zahnputzbecher

HacTonbHbI/ KepaMUYECKMii CTakaH
cm@ 8xM5H

9



LIZ

M

LZ 30 AP

Dosatore sapone liquido dappoggio
Liquid soap dispender

Porte savon ligquid

Seifenspender

HacTonbHbIl KepaMuyeckuii 403atop
cm@ 8x17H

LZ 040.06

Bicchiere in vetro

Glass holder

Porte verre
Zahnbiirstenhalter aus Glas
CTeKNAHHbIN CTakaH
cmb6Lx6Px8H

VE 13

Porta accappatoio
Robe hook

Porte peignoir
Bademantelhaken
Kpioyok
cm2Lx4Px2H

92_DESIGN COLLECTION

LZ 34

Supporto: p. sapone/bicchiere/dosatore
Support: soap/glass/soap dispenser holder
Supporte: p. savon/verre/doseur

Halter: Seifenschale/Zahnputzbecher/Seifen-
spender

HacTeHHbIA AepxaTenb NS MbIbHALBI/
/103aT0pa /CTaKaHa

em7Lx10Px5H

LZ 037.01

Dosatore sapone liquido in vetro con
pompetta metallo

Glass liguid soap dispenser with chrome pomp
Doseur de savon liquid en verre avec pompe
Seifenspender aus Glas

CTeKNAHHbIA 103aT0p

cm8Lx8Px9H

. Q"
-~ %_\ '
f« S

LY

L.

VE 13.3

Porta accappatoio (3 ganci)
Robe hook (3 hooks)

Porte peignoir (3 crochets)
Bademantelhaken (3 Haken)
Kptoyok TpoitHoii
cm15Lx4Px2H

%

LZ 35

Supporto doppio: p. sapone/bicchiere/dosatore
Double support: soap/glass/soap dispenser holder
Supporte double: p. savon/verre/doseur
Doppelhalter: Seifenschale/Zahnputzbecher/
Seifenspender

HacTeHHblit aepxateib ABOIHOIA ANA
MbINIbHILbI/ 03aTOpa/CTaKaHa
cm22Lx10Px5H

LZ13

Porta accappatoio
Robe hook

Porte peignoir
Bademantelhaken
Kpioyok
cmb55Lx2Px55H

f/

LZ11 <=

Porta rotolo
Paper holder
Porte rouleau
Papierrollenhalter
bymaroaepxaresnb
cm19Lx8Px5H

LZ 041.08

Porta sapone in vetro
Glass soap dish

Porte savon en verre
Seifenschale aus Glas
CTeKngHHas MbUbHULA
cm12Lx12Px4H

LZ 809

Porta accappatoio (2 ganci)
Robe hook (2 hooks)

Porte peignoir (2 crochets)
Bademantelhaken (2 Haken)
Kptoyok rHyTbIiA
cmb5Lx55Px55H

lZ11C

Porta rotolo coperto
Covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
bymarozepxatesib ¢ KpbIKoii
em14Lx12Px13H

Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Possibilite de fixation par colle /
Befestigungsmdglichkeit mit Klebstoff / BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM Ha kel

LZ11S

Porta rotolo di scorta

Supply paper holder

Porte rouleau descorte
Ersatzpapierrollenhalter
bymaroaepxatenib BepTUKabHbIN
cm7Lx10Px23H

VE 039 PRATIKO

Porta scopino da appoggio con manico
telescopico

Toilet-brush with telescopic handle

Porte balayent dappui avec poignée télescapic
Biirstengarnitur freistehend mit Teleskapgriff
HanonbHbIi MeTannyeckuit épu
cm12Lx12Px525H

lZ11.2

Porta rotolo doppio
Double paper holder

Porte rouleau double
Papierrollenhalter doppelt
bymaroaepxatenb ABoiiHO
cm26Lx7Px45H

I
)

VE 039 M PRATIKO

Porta scopino a parete con manico
telescopico Pratiko

Wall mounted toilet-brush with telescopic handle
Porte balayent a mur avec poignée télescapic
Biirstengarnitur wandhangend mit Teleskopgriff
HacTeHHbI CTEKASHHbII EpLU
cm9Lx12Px48H

LZ 039

Porta scopino da appoggio
Toilet-brush with base

Porte balayent dappui
Birstengarnitur freistehend
HanosibHblit MeTannueckuit epLu
cm8Lx8Px40H

inﬂ_'

VE 12

Porta scopino a parete con manico
telescopico Pratiko

Wall mounted toilet-brush with telescopic handle
Porte balayent a mur avec poignée telescopic
Biirstengarnitur wandhangend mit Teleskopgriff
HacTeHHbIt CTEKASHHIA EpL
em9Lx12Px48H

LIZ

LZ 039 M

Porta scopino a parete

Wall mounted toilet-brush
Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbI/ MeTanmyeckuit epu
cm8Lx9Px40H

-+ 08 -incollo

| . Jous
YNy S VLR

840

Kit collante e biadesivo per un articolo

Kit with bi-adhesive and glue for one article
Kit avec collant et biadhésif pour un article
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen
BoamoxHoCTb yeTaHOBKY Ha Kneit.bldarew

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI

< Reversibile su richiesta / Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PeBepcuBHbIii no 3anpocy

Customized towel rails are available on request, 20 days
Des porte-serviettes personnalisés sont disponibles sur demande, 20 jours

Su richiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 20 gg //“

Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 20 tagen
o 3anpocy Mbl MOXEM NPOK3BOAWTH NoNOTEHLEAEPXaTeM nof pasmep 20 aHei

> pag. 278

> pag. 342

> pag. 342

e

> pag. 342

- 08 25 = 45cm
08 4 — 100cm
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LIVING

_TEMPO DI STILE

Designer: BGR Industrial design

Materiale: Barra alluminio 20x12 e ottone 0 20
Accessori: Ceramica bianca

Finiture: 03-05-08

Fuori misura: No

Designer: BGR Industrial design

Material: Solid aluminum 20x12 and brass
Accessories: white ceramic

Finishes: 03-05-08

Customized: No

Designer: BGR Industrial design

Matgriel: Aluminum massif 20x12 et laiton 0 20
Accessoires: Blanc céramique finitions: 03-05-08
Personnalisé: No

Designert: BGR Industrial design

Material: aus massivem Aluminium 20x12 aus Messing @ 20
Zubehor: weiBe Keramik

Ausfiihrungen: 03-05-08

Kundenwunsch: Nein

[ln3aitn: BGR Indu-strial design

Marepuan: aniomuniit v natykb 20x12 0 20
Axceccyapbl: benas Kepamuka

Otpenka: 03-05-08 xpom

HerabapuTHblit: HeT

94_DESIGN COLLECTION




LIVING LIVING

LV11 AO5
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LIVING

LV 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
MOJIOTEHLIEAEPXATESTb
cm62Lx7Px2H-INT. 60

+08-03-05

LV 69 <<

Asta con porta sapone

Towel rair with soap dish

Porte serviettes avec porte savan
Handtuchhalter mit Seifenschale
[onoTeHueaepxarens +
Kepamiyeckas MblbHuLA
cm37Lx8Px4H-INT. 30

+08-03-05

LV 09 AP

Porta sapone d'appoggio

Soap dish

Porte savon

Seifenschale

HacTonbHast kepaMuyeckast MblTbHMLA
cm12Lx7Px2H

98_DESIGN COLLECTION

LV 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
M0JI0TEHLIEAEPXATENb
cm&7Lx7Px2H-INT. 45

-08-03-05

LV 09

Porta sapone a parete

Wall mounted ceramic soap dish

Porte savon a mur en céramique
Seifenschale wandhangend aus Keramik
HacTeHHas KepaMUyeckas MbllbHuLLA
cm12Lx9Px5H

LV 10 AP

Bicchiere d'appoggio

Glasss

Verre

Zahnputzbecher

HacTonbHbIit KEpaMUYECKNIA CTakaH
cmILx6Px145H

LV 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm32Lx7Px2H-INT.30

"'--l

LV 10

Porta bicchiere a parete

Wall mounted ceramic glass holder

Porte verre a mur en céramique
Zahnbiirstenhalter wandhangend aus Keramik
HacTeHHbI/ KepaMinyeckuii cTakaH
cm9Lx75Px16H

LV 30 AP

Dosatore sapone liquido d'appoggio
Liquid soap dispender

Porte savon liguid

Seifenspender

HacTonbHbI KepaMuyeckiii 103atop
cm9Lx65Px19H

Y

LV 69D <=

Asta con dosatore sapone
Towel rair with liquid soap dispenser
Porte serviettes avec dosator de savon

Handtuchring mit Seifenspender
[onoTeHueaepxaTenb +
KepaMuyeckmii o3arop
cm35Lx7Px21H-INT. 30

g _ tI'L -

-
LV 30

Porta dosatore sapone liquido in ceramica
Ceramic liquid soap dispenser halder
Doseur de savan liquid en céramique
Seifenspender aus Keramik

HacTeHHbIit kepamuyeckwii 4o3aTop
cm9Lx75Px215H

LV 13

Porta accappatoio
Robe hookr

Porte peignoir
Bodemantelhaken
Kproyok
cm2Lx35Px35H

O, il

IVITA

Porta rotolo

Paper holder

Porte roleau
Papierrollenhalter
bymarosepxarenb
cm20Lx65Px25H

-08-03-05

LV 11

Porta rotolo

Paper holder

Porte roleau
Papierrollenhalter
bymarosepxarenib
cm2Lx12Px35H

-08-03-05

V12 A

Porta scopino d'appoggio in ceramica
Ceramic toilet brush

Porte balayent en ceramique
Birstengarnitur freistehend aus Keramik
HanosbHbliikepaMinieckuii epu
cm10Lx10Px42H

-08-03-05

LIVING

.

03 05

LV 039M

Porta scopino a parete

Wall mounted toilet-brush
Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbIli MeTanuueckuit pu
cm8Lx8Px45H

-08-03-05

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI

O

L

03 BIANCO/CROMD 05
White/ Chrome
Blanche / Chrome
WeiB/ Chrom
benblit MaToBblit / Xpom

NERO/CROMO
Black/ Chrome
Noir / Chrome
Schwarz/ Chrom

YEpHbIi MaTOBbIN / Xpo

CROMO
Chrome
Chrome
Chrom
XpOM

<=»  Reversibile su richiesta / Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PesepcusHblit no 3anpocy
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MEDEA

_GIOCHI D’AUTORE

Designer: Stilhaus

Materiale: Ottone, tubo @ 16, basetta a muro @ 50
Accessori: Vetro Satinato

Finitura: 08 -10-16-18 - 23 - 24 - 36

Fuori misura: Si

Incollo : Si

Designer: Stilhaus

Material: Brass tube 0 16, fixing plate cover @ 50
Accessories: Frosted glass

Finishes: 08 -10-16-18 - 23 - 24 - 36
Customized: Yes

By glue : Yes

Designer: Stilhaus

Matiére: Laiton, tuyau 0 16, boucle couvre-vis @ 50
Accessoires: Verre satin

Finitions: 08 -10-16-18 - 23 - 24 - 36
Personnalisé: Oui

Par collage : Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr () 16,
Beferstigungsplatten Oberflache 0 50
Zubehor: Mattglas

Ausfiihrungen: 08 - 10 - 16 - 18 - 23 - 24 - 36
Kundenwunsch: Ja

Kleber: Ja

[Jlnzaitn: Stilhaus Menonbayemblid

Marepuan: naryb 0 16, 0 50

Akceceyapbl: CaTMHUPOBaHHOE

crexnoOraenka: 08-10-16-18-23-24 - 36
MaToBbIiiHerabaputHbli: aa

YcTaHoBKa Ha Knewt: Aa

100_DESIGN COLLECTION




ME 06 23

ME 13 24
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MEDEA

ME 04

Mensola con vetro trasparente 8 mm

Shelf with trasparent glass plane

Etagere avec plan en verre transparent
Ablage aus klarem Glas

CTeKnsHHas N0/IKa C OrpaxIeH1eM- TOLMHA 8 MM
cm60Lx12Px5H

+10-16-18-36

ME 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[TonoteHueaepxatens
cm33Lx7Px5H-INT. 285

+10-16-18-36

ME 07

Anello porta salviette
Serviette holder to ring shaped
Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHLeaepxaresb - KoMbLo
cm 2050 x45Px225H

+10-16-18-36

104_DESIGN COLLECTION

ME 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[onoTeHueaepxaTenb
cmB1Lx7Px5H-INT. 56,50

-08-23-24
-10-16-18-36
‘_

ME 06.2

Porta salviette doppia asta
Towel rail 2 bars

Porte serviettes avec 2 bar
Handtuchstange doppelt
[onoTeHueaepxaTenb ABOAHON
cm 33 LxMPx5H-INT. 28,50

+10-16-18-36

G

="

ME 79

Anello porta salviette/dosatore

Serviette holder with metal liquid soap dispenser
Porte serviettes a anneau avec doseur
Handtuchring mit Seifenspender aus Metall
[onoTeHueaepKaTeNb - KO/bLO *
META/I/IMYECKHi A03aTop

cm230 x9Px29H

+10-16-18-36

s
&~
arﬁd;f
ME 05.2
Porta asciugamani doppia asta
Towel rail 2 bars
Porte serviette avec 2 bar
Handtuchstange doppelt
[lonoTeHueaepxatesb ABOIAHOI
cmBILxTPx5H-INT.56,50
B
©10-16-18-36
£,
R
____.-FF
L
ME 69

Asta porta salviette con porta sapone

Towel rail with soap dish

Porte serviettes avec porte savon
Handtuchhalter mit Seifenschale
[TonoTeHLgaepxXaTenb + CTEKNAHHAS MblbHULA
cm48 Lx TP x45H-INT. 43,50

+10-16-18-36

s

ME 09

Porta sapone in vetro

Glass soap dish

Porte savon en verre
Seifenschale aus Glas

HacTeHHas CTeK/ISHHas Mbl/IbHMLA
cm12Lx12Px8H

+10-16-18-36

ME 45

Asta porta asciugamani

Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[onoTeHueaepxarenb

cm 48 Lx7Px5H-INT. 4350

-10-16-18-36

I'_._.__-—_l

= -4

ME 16

Porta asciugamani a bandiera 2 aste
Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[onoTeHueaepxaTeb ABOAHOI 0BOPOTHIIA
cm33Lx5Px9H

+10-16-18-36

(sl

ME 09 M

Porta sapone in ottone

Brass soap dish

Porte savon en laiton

Seifenschale aus Messing

HacTeHHas MeTanmyeckas MblIbHNLA
cm12Lx8Px9H

+10-16-18-36

@ Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Possibilité de fixation par colle /
Befestigungsmaglichkeit mit Klebstoff / Bo3MOXHOCTb yCTaHOBKM Ha K/eit

MEDEA

ME 06.10

ME 11.18
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MEDEA

ME 10

Porta bicchiere in vetro

Glass holder

Porte verre

Zahnbiirstenhalter aus Glas
HacTeHHbII CTEKNAHHBII CTaKaH
cm8LxTPxTH

+10-16-18-36

1l

ME 10 M

Porta bicchiere in ottone

Brass glass holder

Parte verre en laiton
Zahnbirstenhalter aus Messing
HacTeHHblit MeTannyeckuii cTaka
cm7LxMPxTH

-10-16-18-36

ME 10 AP

Bicchiere porta spazzolini da appoggio
Leaning brass tooth-brush holder
Porte brasses de dents en laiton dappui

ME 30 AP

Dosatore sapone liquido da appoggio
Leaning brass liquid soap dispenser
Doseur de savan liquid en laiton dappui

Zahnbecher freistehend aus Messing
HacTonbHbIA METaNMYECKMit CTaKaH
cm 650 xTH

+10-16-18-36

Q‘;‘. )

-

ME 11

Porta rotolo

Paper holder

Porte rouleau
Papierrallenhalter
bymaroaepxaresb
cm17Lx7Px45H

+10-16-18-36

106_DESIGN COLLECTION

Seifenspender freistehend aus Messing
HacTonbHbI/ METaNMYECKMit 403aT0P
cm 6,50 x16 H

+10-16-18-36

ME 11 C

Porta rotolo coperto
Covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
bymarogepxatesb ¢ KpbIWKo#
em14Lx12Px13H

+10-16-18-36

ME 30

Porta dosatore sapone liquido

Brass wall-mounted liquid soap dispenser
Doseur de savon liquid en laiton
Seifenspender aus Messing

HacTeHHbIA MeTanmyeckwii 403atop
cmb5Lx9Px18H

+10-16-18-36

ME 13

Porta accappatoio
Robe hook

Porte peignair
Bademantelhaken
Kpioyo
cmb5Lx5Px45H

+10-16-18-36

ME 11.2

Porta rotolo doppio
Double paper holder

Porte rouleau double
Papierrallenhalter doppelt
bymaroaepxatenb ABoiHO#
cm26Lx7Px45H

+10-16-18-36

ME 09 M AP

Porta sapone da appoggio
Leaning soap dish

Porte savon dappui

Seifenschale freistehend
HacTo/bHas CTEKNAHHAS MbIbHULA
em130x25H

-10-16-18-23-24-36

ME 808

Porta accappatoio (2 ganci)
Robe hook (2 hooks)

Porte peignoir (2 crochets)
Bademantelhaken (2 Haken)
Kptoyok rHyTbIiA
cmb55Lx55Px55H

+10-16-18-36

ME 039

Porta scopino in ottone da appoggio
Brass toilet-brush with base

Porte balayent en laiton dappui
Birstengarnitur freistehend aus Messing
HanonbHbIi MeTanmyeckuit épu

cm8@ x42H

+10-16-18-36

@ Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Possibilité de fixation par colle /
Befestigungsmaglichkeit mit Klebstoff / BO3MOXHOCTb YCTAHOBKM Ha Kieil

ME 039 M

Porta scopino in ottone a parete

Wall mounted brass toilet-brush

Porte balayent a mur en laiton
Biirstengarnitur wandhangend aus Messing
HacTeHHbIi MeTannyeckwit piu
cm8Lx9Px42H

+10-16-18-36

ME 039 M INCOLLO

Porta scopino in ottone a parete da incollo
Glue wall mounted brass toilet-brush

Porte balayent a mur en laiton avec collant
Biirstengarnitur wandhangend aus Messing
HacTeHHbI/ MeTannyeckuit épu
cm8Lx9Px42H

+10-16-18-36

MEDEA

840

Kit collante e biadesivo per un articolo

Kit with bi-adhesive and glue for one article
Kit avec collant et biadhesif pour un article
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen
Kneit

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI

% FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG. / Finish available in 20 days / Finition disponible en 20 jours / Oberfléche lieferbar in 20 Tagen / OTaenka aoctynta B Tedenme 20 axei

Ve

HI -

08 CROMO -IU*

Chrome
Chrome
Chrom
XpOM

24 BIANCO OPACO 36*

Matt white
Blanc opaque
WeiBe

Benblit MaToBbIll

Su richiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 20 gg

-

&0

Customized towel rails are available on request, 20 days

Des porte-serviettes personnalisés sont disponibles sur demande, 20 jours
Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 20 tagen

o 3anpocy Mbl MOXEM Npou3BOAWTL NoI0TEHLEAEPXATEM oz pasmep 20 AHeit

+

> pag. 262

W 3 -
OTTONE LUCIDO VERNICIATO 16* ORO 18* 0RO OPACO 23 NERO OPACO
Painted polished brass o Gold o Matt gold o Matt black
Laiton poli peint Or Or mat Noir opaque
Lackiertes poliertes Messing Gold Mattes Gold Matt schwarz
OKpalLIeHHas NOMPOBaHHas faTyHb onotoit MaToBoe 301010 YEpHbII MaTOBbIiA
-
‘..f-L—-I'
NICHEL SATINATO
Satin nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert
Hukenb catuH
)ﬁ} :08-23 25 = 47cm
= -08-23 49 — 100cm
_.__.—" 36 25 = 47cm
V 36 4 — 100cm
—_— L
. ' L
Il r
i + .
— ot —
e ’ L =g
LV :
X J_l R -
> pag. 433 > pag. 336 > pag. 336 > pag. 351 > pag. 351
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MIZAR

_LES JEUX'SONT FAITS

Designer: Stilhaus
Materiale: Piatto ottone 15 x 4
Accessori: ceramica bianca
Finiture: 08 - 23

Fuori misura: no

Designer: Stilhaus
Material: Solid Brass 15x4
Accessories: white ceramic
Finishes: 08 - 23
Customized: no

Designer: Stilhaus

Matériel: Laiton massif 15x4
Accessoires: blanc céramique
Finitions: 08 - 23
Personnalisé: No

Designer: Stilhaus

Material: Messing bar15 x 4
Zubehor: weiBe Keramik
Ausfiihrungen: 08 - 23
Kundenwunsch: Nein

[Ju3aitn: Stil Haus

Matepuan: natyHb
Akceccyapbl: benas Kepamuka
[Mokpbitve: 08 - 23
HerabapuTHblid: HeT

108_DESIGN COLLECTION



MZ 05 23

MZ 11 23
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MIZAR

MZ 04

Mensola plexiglass

Shelf

Etagere

Ablage

[onka u3 opretexna
cmB0LxTPx5H-INT.59

MZ 06.1 <=»

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[TonoteHueaepxatens
cm27Lx8Px15H

MZ 10

Porta bicchiere a parete

Wall mounted ceramic glass holder

Porte verre a mur en céramique
Zahnbiirstenhalter wandh&ngend aus Keramik
HaCTeHHbIA KepaMnyeckuit CTaKaH
cm8Lx8Px12H

112_DESIGN COLLECTION

MZ 05

Asta porta asciugamani

Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHueaepxaTenb
cmb58Lx85Px15H-INT.53

MZ 69 =»

Porta salviette con porta sapone
Serviettes holder with soap dish
Porte serviettes avec porte savon
Handtuchhalter mit Seifenschale
[onoTeHueAePXaTENb + KEPaMUYECKast
MbIIbHULLA

cm29Lx8Px4H

MZ 30

Porta dosatore sapone liquido in ceramica
Ceramic liquid soap dispenser holder
Doseur de savon liquid en céramique
Seifenspender aus Keramik

HacTeHHbII KepaMuyeckuil 103aTop
cm8Lx8Px18H

MZ 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm45Lx8Px15H-INT. 39

MZ 69D <=»

Porta salviette con dosatore sapone
Serviettes holder with soap dispenser

Porte serviettes avec doseur de savon
Handtuchhalter mit Seifenspender
[onoTeHLeaepxXaTeNb + KepaMUYECKMit 103aTop
cm27Lx8Px18H

MZ 14

Porta sapone con Porta bicchiere

Soap dish + Glass holder

Porte savon + Porte verre

Seifenschale + Zahnbiirstenhalter freistehend
HacTonbHbIe Kepaminyeckuit
cm16Lx8Px18H

MZ 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes

Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm285Lx8Px15H-INT. 225

\

MZ 09

Porta sapone a parete

Wall mounted ceramic soap dish

Porte savon a mur en céramique
Seifenschale wandhangend aus Keramik
HacTeHHas kepamnyeckast MbllbHMLA
ecmT5Lx7Px4H

MZ 13.2

Porta accappatoio (2 ganci)
Robe hook (2 hooks)

Porte peignoir (2 crochets)
Bademantelhaken (2 Haken)
Kptoyok

cm2Lx35Px9H

MZ 11T <=

Porta rotolo

Peper holder

Porte roleau
Papierrollenhalter
bymaroaepxatenb
cm17Lx8Px15H

1076

Mensola plexiglass con asta porta asciugamani
Shelf with towel rail

Entragere avec porte serviettes

Ablage mit Handtuchhalter

[MoAKa w3 opreTena ¢ NoNoTeHLeAepXaTeNem
cm 26 Lx TP x13 H-INT. 245

MZ11C <=

Porta rotolo con coperchio
Covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
bymaroziepxatesb 3aKpbIThlit
cm17Lx9Px10H

1077

Mensola plexiglass con asta porta asciugamani
Shelf with towel rail

Entragere avec parte serviettes

Ablage mit Handtuchhalter

[onka u3 opreTekna ¢ NONOTEHLEABPXATENEM
cm40LxTPxT13H-INT. 285

|

MZ 039

Porta scopino da appoggio
Toilet-brush with base

Porte balayent dappui
Birstengarnitur freistehend
HanosibHblit MeTannueckuit epLu
cmp 8 x4hH

MIZAR

[

MZ 039 M

Porta scopino a parete
Wall-mounted toilet-brush

Porte balayent a mur
Biirstengarnitur oval wandhangend
HacTeHHbIli MeTanuueckuit epu

cm @ 8x44H

OPZION| E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENT! / OPZIONI E COMPLEMENTI

r

-
08 CROMO 23
Chrome
Chrome
Chrom
XpOM

> pag. 268

> pag. 303

NERO OPACO
Matt black

Noir opague
Matt schwarz
YepHbIi MaToBbIiA

<>

> pag. 41

Reversibile su richiesta
Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PeepcvBHblii no 3anpocy

——

> pag. 410

> pag. 410

> pag. 410
3



RAIL

_PANTA REI \

Designer: Giovanna Talocci, Marco Pallocca

Materiale: Ottone

Accessori: Ocritech, Multistrato marino, Marmo bianco, Vetro
Finiture: 08, 10, 23, 36

Personalizzazione: Si

Designer: Giovanna Talocci, Marco Pallocca
Material: Solid Brass

Accessories: Ocritech, Wood, White marble, Glass
Finishes: 08, 10, 23, 36

Customized: Yes

Designer: Giovanna Talocci, Marco Pallocca ; e,
Matériel: Laiton massif

Accessoires: Ocritech, Bois, Marbre blanc, Verre
Finitions: 08, 10, 23, 36

Personnalisé: Oui

Designer: Giovanna Talocci, Marco Pallocca
Material: Messing bar

Zubehar: Ocritech, Holz, WeiBer Marmor, Glas
Ausfiihrungen: 08, 10, 23, 36
Kundenwunsch: Ja

Jln3aiin: Giovanna Talocei, Marco Pallocca

Marepuan: natyHb

Axceccyapbl: OkpuTek, Mopckas daHepa, 6e/1blit MpaMop, CTeKso.
Mokpbitve: 08,10, 23, 36

HerabapuTHblit: fa
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08 - OCRITECH 23 - MULTISTRATO MARINO

10 - MARMO 36 - MARMO
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RAIL

RAIL3
:&I\I 1}

M
gRAIH SX 17 { RAIL2T gRAILZSX
ms : M i :
Q
4 O
‘ 7 RAIL 2 DX
ESEMPIO
EXAMPLE
EXEMPLE
BEISPIEL
[Tpumep
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CONFIGURA LA TUA RAIL CON LA NOSTRA APP

Configure your Rail with our App

Configurez votre Rail avec notre application
Konfigurieren sie ihr Rail mit unserer App
Hacrpoitte cBoii Rail ¢ Hawmm APP

2 Download on the . GETITON
S App Store § P Google Play

stilhaus

RAIL 1 DX

RAIL 1 SX

RAIL 05

RAIL 20.1 OCRITECH
RAIL 037 08

o

RLO8

Asta cm 80
Rod cm 80
Canne cm 80
Stange cm 80
Bancm 80
cm80L

RL11

Asta cm 12, anche per rotolo in linea

Rod cm 12, also for in-line roll

Canne cm 12, également pour les rouleaux en ligne
Stange cm 12, auch flr Inline-Rolle

Ban oM 12, Takke AN MHEAHOT0 py/ioHa

RLOS

Asta cm 60
Rod cm 60
Canne cm 60
Stange cm 60
Bancm 60
cm 60 L

RL 039 M ]

Porta scopino a parete

Wall mounted toilet-brush
Porte balayent a mur
Birstengarnitur wandh&ngend
HacTeHHbIi MeTanuueckmit épu

cm12L cm8Lx8Px60H

T i

e L
o

RAIL 2.T RAIL 3

Supporto 2viea T Supporto 3 vie

T-shaped 2-way support 3-way support

Support bidirectionnel en forme de T
T-férmige 2-Wege-Stiitze
T-06pasHas 2-x CTOPOHHSA onopa
cm16

Soutien a trois voies
3-Wege-Unterstitzung
3-CTOPOHHSA MoAAePXKa
cm16

e

o

RL 45

Asta cm 45
Rod cm 45
Canne cm 45
Stange cm 45
Bancm 45
cm4bL

RAIL 1

Supporto 1via destro o sinistro
Support 1way right or left

Support 1voie droite ou gauche
Unterstiitzung 1 Weg rechts oder links
Moanepxka 1 nyTb HANPaBo W HaneBo
cm16

RAIL 4

Supporto 2 vie ad angolo
2-way corner support
Support dangle a 2 voies
2-Wege-Eckstiitze
JIBYCTOPOHHSA yroBast onopa
cm16

RAIL

e

RL 06

Asta cm 30
Rod cm 30
Canne cm 30
Stange cm 30
Bancm 30
cm30L

RAIL 2

Supporto 2 vie

2-way support

Soutien a double sens
2-Wege-Unterstlitzung
JIBYCTOPOHHAA MOAZEPXKA
cm16
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RAIL

RL 20

Mensola cm 20
Shelf

Etagere

Ablage

Monka cm 20
cm20Lx12P

- Marmo bianco

RL 40

Mensola cm 40
Shelf

Etagére

Ablage

[onka cm 40
cm40Lx12P

+ Marmo bianco

RL 60

Mensola cm 12 porta smartphone
Phone holder shelf

Etagere avec support de téléphone
Ablage telefonhalter

[onka 12 cm aepxatenb Ans cmapThoHa
cm15Lx12P

- Marmo bianco

126_DESIGN COLLECTION

RL 20.1

Mensola cm 20 con 1foro
Shelf with Thole

Etagere avec Ttrou

Ablage mit Tloch

Monka 20 cM ¢ 1 oTBEPCTHEM
cm20Lx12P

« Marmo bianco

RL 40.1

Mensola cm 40 con 1foro
Shelf with Thole

Etagére avec 1trou

Ablage mit 1loch

Monka 40 cM ¢ 1 oTBEpCTHEM
cm40Lx12P

- Marmo bianco

RL 040.08

Bicchiere in vetro

Glass holder

Porte verre
Zahnbiirstenhalter aus Glas
CrexnaHHoe cTexno
cmBLx6PxTH

RL 20.2

Mensola cm 20 con 2 fori
Shelf with 2 hole

Etagere avec 2 trou

Ablage mit 2 loch

[onka 20 cM ¢ 2 0TBEPCTUAMM
cm20Lx12P

+ Marmo bianco

RL 40.2

Mensola cm 40 con 2 for 1
Shelf with 2 hole

Etagere avec 2 trou
Ablage mit 2 loch
Monka40cMc 2 Hal
cm40Lx12P

+ Marmo bianco

| |

RL037.08

Dosatore sapone liquido in vetro con
pompetta metallo

Glass liquid soap dispenser with chrome pomp
Doseur de savon liquid en verre avec pompe
Seifenspender aus Glas

CTeKNAHHbI 103aTOp

cm8Lx8Px13H

RL20.3

Mensola cm 20 con 1foro specchio
Shelf with Thole for mirror

Etagere avec Ttrou pour miroir

Ablage mit Tloch fiir spiegel

Monka 20 cM ¢ 1 3epkanbHbIM OTBEPCTHEM
cm20Lx12P

« Marmo bianco

RL 40.3

Mensola cm 40 con 1foro specchio
Shelf with Thole for mirror

Etagére avec T trou pour miroir

Ablage mit Tloch fir spiegel

Monka 40 cM ¢ 1 3epKasbHbIM OTBEPCTEM
cm40Lx12P

- Marmo bianco

RLO1.70

Specchio rettangolare filo lucido reversibile
Reversible rectangular mirror with shine edge
Miroir rectangulaire avec bord brillant réversible
Rechteckiger Spiegel mit glanzendem Rand
[psMOYrobHOe 3epkaso ¢ peBepCHBHON
M0/IMPOBAHHOI NPOBOJIOKON

cm55x70

RL O3

Applique per specchio a led

Led mirror lamp

Lampe a Led pour mirroir

LED Leuchte fr Spiegel

HacTeHHbIA CBETWILHUK /191 CBETOAMOAHOM 3epKaa
cm60Lx10Px4H

CE : V220 |P23 LED 7,5W a 12 Vdc 4000K

SOBIOB
=36
- - -A--
RL 28.120

Piano con lavaba integrato in ocritech
Ocritech top with washbasin

Plan en ocritech avec lavabo

Platte mit integriertem Ocritech-Waschbecken
Ton co BCTPOEHHbIM YMbIBanbHukoM Ocritech
cm 120 Lx50 P

RLO1.90

Specchio rettangolare filo lucido reversibile
Reversible rectangular mirror with shine edge
Miroir rectangulaire avec bord brillant réversible
Rechteckiger Spiegel mit glanzendem Rand
[psMOyro/bHOe 3epKaso ¢ peBepcyBHOi
110/1MPOBAHHOI NPOBOJIOKOM

cm 55 x 90

RL 488

Specchio ingranditore 3x portatile

Portable 3x magnifying mirror

Miroir grossissant portable 3x

Tragbarer Spiegel mit 3-facher VergroBerung
[opTaTuBHoe 3-KpaTHOE YBE/MYMTESbHOE
3epKano

CmB 20

RL 29.70

Struttra porta lavabo in ottone

Top brass support

Support en lation for plan

Waschtischhalterung aus Messing

J1aTyHHaA KOHCTPYKUWS A1epXaTens yMbIBabHMKa

RLO1.120

Specchio rettangolare filo lucido reversibile
Reversible rectangular mirror with shine edge
Miroir rectangulaire avec bord brillant réversible
Rechteckiger Spiegel mit glanzendem Rand
[psMOyro/bHOe 3epKasno ¢ PeBepeHBHOi
110/1MPOBAHHOI NPOBOJIOKOM

cm 55 x120

-

RL 28.70

Piano con lavabo integrato in ocritech
Ocritech top with washbasin

Plan en acritech avec lavabo

Platte mit integriertem Ocritech-Waschbecken
Ton c0 BCTPOEHHbIM YMbIBa/bHIKOM Ocritech
cm70Lx50P

RL 29.90

Struttra porta lavabo in ottone

Top brass support

Support en lation for plan

Waschtischhalterung aus Messing

J1aTyHHaA KOHCTPYKUWS ZlepXaTens yMbIBabHKa
cm90Lx50Px83H

RAIL

RLO1.140

Specchio rettangolare filo lucido reversibile
Reversible rectangular mirror with shine edge
Miroir rectangulaire avec bord brillant réversible
Rechteckiger Spiegel mit glanzendem Rand
[pAMOYro/IbHOE 3epKano ¢ PeBepCUBHON
M0/IMPOBAHHOIA NPOBOJIOKO

cm 55 x 140

RL 28.90

Piano con lavabo integrato in ocritech
Ocritech top with washbasin

Plan en ocritech avec lavabo

Platte mit integriertem Ocritech-Waschbecken
Ton co BCTpoeHHbIM yMblBabHUKOM Ocritech
cm90Lx50P

RL29.120

Struttra porta lavabo in ottone

Top brass support

Support en lation for plan

Waschtischhalterung aus Messing

J1aTyHHas KOHCTPYKLVMS epXaTens yMbIBabHUKa
cm120 Lx50 Px 83 H
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RAIL RAIL

G U | DA AI_ CO N Fl G U RATU RE RAl I_ Seleziona i componenti. Crea barre continue sovrapponendo gli attacchi.
Select the companents on the left side of the screen. Place the selected items on the wall, creating your design. you can also overlap
GUIDE TO RAIL CONFIGURATOR / GUIDE DU CONFIGURATEUR DE RAIL / ANLEITUNG ZU RAIL CONFIGURATOR / PYKOBO/ICTBO 10 RAIL CONFIGURATOR Selectionnez les composans. Crée des barres continues en superposant les attaches.
Komponenten auswahlen. Erzeugt durchgehende Balken durch {iberlappende Anhange.
Bbibepute KOMNOHEHTbI. Co3aaeT HenpepbIBHbIE NOIOCHI MYTEM HaMOXEHHS HACA/0K APYr Ha Apyra.

@)

stilhaus

# Download on the

App Store

N GET IT ON
~ Google Play

Crea composizioni ruotando le aste. Inserisci le mensole.

To design your composition you can rotare every components by the selected button. Put on the composition the shelves with accessories you need.
Créez des compositions en faisant tourner les tiges. Insérer des étageres.

Erstellen Sie Kompositionen, indem Sie die Stabe drehen. Einlegebdden.

Co3paBaifTe KOMNO3MLMM, BPALLLAS CTEPXHM. Bcrasbre noskm.

Entra nel configuratore, scegli la proposta e clicca
su Rail e sequi le richieste.

Enter the configurator, click on rail and you can

. mr'lﬂuy start createing your own 3d composition starting
AT e EEk from an empty wall. Scegli le finiture. Apri il carrello e procedi alfordine
Choose the best finish you want for your composition. Go to the cart and proceed with order or quotation
Entrez dans le configurateur, choisissez votre Choisissez vos finitions. Ouvrir le panier d'achat et procéder a la commande
proposition, cliquez sur Rail et suivez les Wahlen Sie Ihre Oberflichen aus. Offnen Sie den Warenkorb und fahren Sie mit der Bestellung fort
instructions. BbibepwTe oTenKy. OTkpoiiTe Kop3uHY v nepeiauTe K 0OPMIEHMIO 3aKa3a

Einstieg in den Konfigurator, Wahlen Sie Ihren
Vorschlag, Klicken Sie auf Rail und folgen Sie den
Anweisungen.

Boiiaute B koHdurypatop, BuibepuTe cBoe
npeanoxexve, Haxmute Ha Rail n cneayite
TpeboBaHuMAM.
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RAIL RAIL

o=

- o o — I S | —
RLO8 C RLO5C RL45C RLO6 C RL72 RL73 RL13 RLTT.T
Asta cm 80 Asta cm 60 Asta cm 45 Asta cm 30 Asta cm 60 con dosatore e rotolo Asta cm 30 con rotolo Porta accappatoio Porta rotolo singolo
80 cm rod 60 cm rod 45cmrod 30 cm rod 60 cm rod with dispenser and roll 30 cm shaft with rotolo Robe hook Single rall holder
tige de 80 cm tige de 60 cm tige de 45 cm tige de 30 cm tige de 60 cm avec distributeur et rouleau Arbre de 30 cm avec rotolo Porte peignoir Porte-rouleau unique
80 cm Stange 60 cm Stange 45 cm Stange 30 cm Stange 60 cm langer Stab mit Spender und Rolle 30 cm langer Schaft mit Rotolo Bademantelhaken Einzelner Rollenhalter
cTepxenb 80 e cTepxenb 60 e CTEPXEHb 45 cM crepxenb 30 e Litanra 60 cm ¢ 103aTOPOM U Ba/IMKOM 30 cm langer Schaft mit Rotolo Kprouok (OpiHOMECTHbIiA igpXaresib pynoHa
cm832Lx95Px15H cm632Lx95Px15H cm482Lx95Px15H cm332Lx95Px15H em757Lx12Px13H cm482Lx95Px15H cm28Lx45Px28H em143Lx95Px5H

e s L e s
36 36 .36 .36 36-10 36-10
Legno - Ocritech
« Marmo bianco
%
= -

V/I . v/ : V//J-
RL 69 RL70 RL71 RL 04 RL75 RL 039
Asta cm 60 con dosatore Asta cm 60 con bicchiere Asta cm 60 con dosatare e bicchiere Asta cm 60 con mensola Porta scopino con rotolo Porta scopino da appoggio
60 cm rod with dispenser Rod cm 60 with glass 60 cm rod with dispenser and glass 60 cm shaft with handle Toilet brush holder with roll Toilet-brush with base
tige de 60 cm avec distributeur Tige cm 60 avec verre tige de 60 cm avec distributeur et verre manche de 60 cm avec paignée Porte-brosse de toilette avec rouleau Porte balayent dappui
60 cm langer Stab mit Spender Stab cm 60 mit Glas 60 cm langer Stab mit Spender und Glas 60 cm Stiel mit Griff Klabiirstenhalter mit Rolle Biirstengarnitur freistehend
[litanra 60 cm ¢ ao3atopom CrepxeHb cm 60 co cTexom [lItanra 60 cm ¢ 103aTOPOM ¥ CTaKaHOM Ban 60 cm ¢ pyukoit Jlepxatenb TyaneTHow WETKM C BaKoM HanonbHblit METanMuecKui épul
cm632Lx12Px13H cm632Lx12PxTH cm632Lx12Px13H cm632Lx12Px2H ecm15Lx175P x80H cm8Lx8Px40H
e s L e

36 36 36 -36 36 36

Legno - Ocritech Legno - Ocritech Legno - Ocritech Legno - Ocritech

+ Marmo bianco

- Marmo bianco

+ Marmo bianco

- Marmo bianco

<~ =t = -

b w_' = \

RL10 RL 14 RL 30 RL74

Asta cm 22 con bicchiere Asta cm 22 con dosatore e bicchiere Asta cm 22 con dosatore Asta cm 22 con mensola

Rod cm 22 with glass 22 cm rod with dispenser and glass 22 cm rod with dispenser 22 cm shaft with handle

Tige cm 22 avec verre tige de 22 cm avec distributeur et verre tige de 22 cm avec distributeur manche de 22 cm avec poignée

Stab cm 22 mit Glas 22 cm langer Stab mit Spender und Glas 22 cm langer Stab mit Spender 22 cm Stiel mit Griff

CTepXeHb M 22 €O CTEK/IOM [LITaHra 22 cM ¢ 03aTOPOM 1 CTaKaHOM [LIraHra 2 cM ¢ f03aTOpOM Ban 22 o ¢ pyukoit

cm252Lx12PxTH cm252Lx12Px13H cm252Lx12Px13H cm252Lx12Px2H
s e s e
e e L
legno-Ocritech . legno-Ocritech . legno-Ocritech . legno-Ocritech
“Mamobianco  Mamobanco  .Mamobiamco Mamobanco
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RA' L 08-10-23-36 prezzi compresi di accessori / 08-10-23-36 prices including accessories / 08-10-23-36 prix incluant les accessaires / RA' L
08-10-23-36 Preise inklusive Zubehdr / 08-10-23-36 LigHbI, BK/I0Ys aKCeceyapbl

SOL 2 cem78L

- Marmo Bianco « Marmo Bianco

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI

% FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG. / Finish available in 20 days / Finition disponible en 20 jours / Oberflache lieferbar in 20 Tagen / Otaenka aoctynHa B Tevenne 20 aHeli

SOL 3 cm18Lx80H SOL 4 cm46Lx80H SOL5cm76Lx80H SOL 6 - RAIL 4 em72x72 @ . . h:
.08-10-23 ~ | ik
36
08 CROMO 10 OTTONE LUCIDO 23 NERO OPACO 36* NICHEL SATINATO
o Chrome o Polished brass o Matt black Satin nickel
Chrome Laiton poli Noir opaque Nickel satiné
Chrom Messing poliert Mattschwarz Nickel satiniert
Xpom [onMpoBaHHas NaTyHb YEPHbIil MaTOBbIN Hukenb catuH
o
% ’ i
&l
: ] MULTISTRATO MARINO OCRITECH MARMO BIANCO
SOL 7 cm84L SOL 8 em8sL SOL 9 cm8aL Marine playwood Ocritech Marble
Cosi10.a3 PO - 08.10-23 s 10.0s Con.treplaque marine Usr!tech Marbre
.................................................................................................................................................................................................................. Marmesperrhmz []Cntech Marmgr
3 L B MHOTOCA0iAHbIii MOPCKOIA Ocritech Bestbiii Mpavop
Legno / Ocritech € _-legno/Ocritech - Legno / Ocritech
. Marmo Bianco £ - Marmo Bianco . Marmo Bianco - Marmo Bianco
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SATURNO

_PROSPETTIVA NATURALE

Designer: Stilhaus
Materiale: Barra Inox 304,
Accessori: vetro satinato
Finitura: 54

Fuori misura: si

Designer: Stilhaus
Material: Barra Inox 304
Accessories: Frosted Glass
Finishes: 54

Customized: si

Designer: Stilhaus
Matériau: Bar dacier 304
Accessoires: Verre satin
Finitions: 54

Personnalisé: Si

Designer: Stilhaus
Material: Stahl Bar 304
Zubehor: Milchglas
Ausfilhrungen: 54
Kundenwunsch: Ja

Jlnzaii: Stil Haus

Matepuan: HepxasetoLas crab
Akceccyapbl: CaTMHUPOBAHHOE CTEK/0
[MokpbITHe: 54 CaTHNUPOBAHHAS CTaJlb
HerabapuTHblit: fa
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SATURNO SATURNO
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SATURNO

N

ST 04

Mensola con plexiglass satinato
Shelf

Etagere

Ablage

[onka u3 opretexna
cmB60LxTPx2H

ST 16

Porta asciugamani snodo 2 aste
Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen

[TonoTeHueaepxaTeNb ABOIAHOA NOBOPOTHbIN

cm3Lx33Px8H

ST13

Porta accappatoio
Robe hook

Porte peignair
Bademantelhaken
Kptoyok
cm15Lx35Px25H

138_DESIGN COLLECTION

ST 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHueaepXaTenb
cmb58Lx7Px15H-INT. 58

[l

ST 09

Porta sapone a parete
Wall mounted ceramic soap dish
Porte savon a mur en céramique

Seifenschale wandhangend aus Keramik

HacTeHHas KepaMuyeckast MblbHMLA
cm105Lx105P x45H

ST11 <=

Porta rotolo
Paper holder
Porte rouleau
Papierrollenhalter
bymaroaepxatenb
cm16Lx7Px4H

ST 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm45Lx7Px15H-INT. 43

ST 10

Porta bicchiere a parete
Wall mounted ceramic glass holder
Porte verre a mur en céramique

Zahnbiirstenhalter wandhangend aus Keramik

HacTeHHbI/ KepaMinyeckuii cTakaH
cm7Lx95PxT5H

1005

Porta rotolo con coperchio
Covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
bymarogepxatens ¢ KpbilKoi
cm12Lx13Px6H

Y 4

ST 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm32Lx7Px15H-INT. 28

ST 30

Dosatore sapone liquido a parete
Wall-mounted soap dispenser
Doseur de savon

Seifenspender

HacTeHHbIi CTEKNAHHIiA 403aT0P
cm7Lx10Px20H

ST 039

Porta scopino da appoggio
Ceramic toilet-brush with base
Porte balayent en céramique dappui
Birstenarnitur freistehend
HanonbHbIiA MeTannyeckuii épu
cm@8x38H

STO39 M

Porta scopino a parete

Wall mounted toilet-brush
Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbI MeTannyeckwit Epu
cmg 8x38H

SATURNO

N\
N\

ST 17

Mensola con plexiglass satinato
Shelf

Etagere

Ablage

[onka u3 oprerexna
cm32LxNPx2H

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENT! / OPZIONI E COMPLEMENTI

<3  Reversibile su richiesta / Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PesepcuBHbIi no 3anpocy

= Surichiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 5 gg \ o4 B = adcm
Customized towel rails are available on request, 5 days o <54 46 — 80cm
Des porte-serviettes personnalisés sont dispanibles sur demande, 5 jours "
Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 5 tagen \ ,,,/‘“
o 3anpocy Mbl MOXEM NPOX3BOAMTH NMOSOTEHLIEAEPKATENM N0Z Pa3Mep 5 AHeN -
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TOTEM

_ARMONIE ROBUSTE

Designer: Massimiliano Settimelli
Materiale: Ottone

Accessori: Ocritech, Plexiglass trasparente
Finitura: 08 - 03 - 05 - 36

Fuori misura: Si

Certificazione: UNI EN 11064/2019

Designer: Massimiliano Settimelli

Material: Brass

Accessories: Ocritech, Plexiglas transparent
Finishes: 08 - 03 - 05 - 36

Customized: Yes

Certification: UNI EN 11064/2019

Designer: Massimiliano Settimelli
Matériel: Laiton

Accessoires: céramique

Finitions: 08 - 03 - 05 - 36
Personnalisé: Oui

Certification : UNI EN 11064/2019

Designer: Massimiliano Settimelli
Material: Messing

Zubehor: Ocritech, klares Plexiglas
Ausfiihrungen: 08 - 03 - 05 - 36
Kundenwunsch: Ja

Zertifizierung: UNI EN 11064/2019

Jln3aitt: Massimiliano Settimelli

Matepuan: natyHb

Axceccyapbl: OkpuTey, Ipo3payHoe 0preTeKNo
Otnenka: 08 - 03 - 05 - 36

HerabaputHblii: aa

Ceprudmkaups: UNIEN 11064/2019
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TT 0308
TT15
TT1205+TT1206

142_DESIGN COLLECTION




TOTEM

TT 01 TT 02 TT03 TT 04

Maniglione di sicurezza in ottone cm 30 Maniglione di sicurezza in ottone cm 45 Maniglione di sicurezza in ottone cm 60 Maniglione di sicurezza in ottone cm 80
Brass safety handle cm 30 Brass safety handle cm 45 Brass safety handle cm 60 Brass safety handle cm 80

Poignée de sécurité en laiton cm 30 Poignee de sécurité en laiton cm 45 Poignee de sécurité en laiton cm 60 Poignée de sécurité en laiton cm 80
Sicherheitsgriff aus Messing cm 30 Sicherheitsgriff aus Messing cm 45 Sicherheitsgriff aus Messing cm 60 Sicherheitsgriff aus Messing cm 80
JlaTyHHas npegoxpauTenbHas pydka v 30 JlaTyHHas npeoXpaHuTENbHas pyyKa o 45 JlaTyHHas npeaoxpaHuTeNbHas pydka oM 60 JlatyHHas npegoxpauTenbHad pydka cm 80

cm355Lx8Px3H cm4b5Lx8Px3H cmB805Lx8Px3H

-05
S
— " Y
T 09 T 12 T 14 TT15
Maniglione di sicurezza in ottone cm 120 Vaschetta plexiglass per barra orizzontale Mensola 1foro plexiglass per barra orizzontale Mensola 2 fori plexiglass per barra orizzontale
Brass safety handle cm 120 Plexiglas tray for horizontal bar Plexiglass shelf Thole for horizontal bar 2-hale plexiglass shelf for harizontal bar
Poignée de sécurité en laiton cm 120 Plateau en plexiglas pour barre horizontale Etagere en plexiglas 1trou pour barre horizontale Tablette en plexiglas a 2 trous pour barre horizontale
Sicherheitsgriff aus Messing cm 120 Plexiglasschale fir horizontale Stange Plexiglasboden 1 Lach fiir Reckstange 2-Loch-Plexiglasablage fiir Reckstange
JlatyHHas npezoxpanuTenbHas pyyka cM 120 JloTok 13 opreTexia s T0pU30HTasIbHOI MoI0Ch! Moa s opreTexcia T oTeepcTve A ropvOHTarbHOiLLTaHM [onika U3 opreTexa ¢ 2 0TBEpCTUAMM ANS
cm1209Lx85Px3H cm25Lx14Px12H cm10Lx14Px6H TOPU30HTA/IbHOM LLTAHTN
cm25Lx14Px6H
e e e e e e e .
-36
| .§ |
TT11 TT 1205 TT 1206 LlZ13
Porta rotolo con calamita Bicchiere in Neolite per Totem Dosatore in Neolite per Totem Porta accappatoio
Roll holder with magnet Neolite glass for Totem Nealite dispenser for Totem Robe hook
Porte-rauleau avec aimant Verre de néalite pour Totem Distributeur de néolite pour Totem Porte peignoir
Rollenhalter mit Magnet Neaolithglas fiir Totem Nealith-Spender fir Totem Bademantelhaken
[lepxatenb pynoHa ¢ MarHuToM HeonwTooe cTekno anq Totema HeonuTosbiii ao3atop ang Totem Kproyok
cm12Lx13Px122H cmB 75x13H cmBP 75x17H cm2Lx5Px4H TT47 + TT50+TT12
T i T e .
-36 -NE -BI/36 .36
NE/08-03-05
NE /36
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TOTEM TOTEM

03 05 M

TT 039

Porta scopino da appoggio
Toilet-brush with base

Porte balayent dappui
Biirstengarnitur freistehend
HanonbHbIii MeTanuueckuit pu

TTO39 M

Porta scopino a parete
Wall-mounted toilet-brush

Porte balayent a mur
Blirstengarnitur oval wandhangend
HacTeHHblit MeTanuyeckuit epw

TT 05

Asta per connessione a “T" cm 30
Rod for “T" connection cm 30

Tige pour raccord en “T" cm 30
Stange fir “T"-Verbindung cm 30
Crepxenb 4na “T” coeanenus o 30

TT 06

Asta per connessione a “T" cm 45
Rod for “T" connection cm 45

Tige pour raccord en “T" cm 45
Stange fiir “T"-Verbindung cm 45
CrepxeHb Ans “T” coeauHenns e 45

cm @ 8x40,5H cm @ 8x405H cm385Lx85Px35H cm485Lx85Px35H

e e s e .

.36 =36 =36 =36

TT47 +TT 50

T 07 TT 08 TT 46 TT 47

Asta per connessione a “T" cm 60 Asta per connessione a “T" cm 80 Maniglione ad "L Maniglione ad "L"

Rod for “T” connection cm 60 Rod for “T” connection cm 80 L-shaped handle L-shaped handle

Tige pour raccord en “T" cm 60 Tige pour raccord en “T" cm 80 Poignée en forme de L Poignée en forme de L

Stange fiir “T"-Verbindung cm 60 Stange fir “T"-Verbindung cm 80 L-formiger Griff L-férmiger Griff

Crepxetb Ans “T” coeauHeHus cM 60 CrepxeHb Ans “T” coeanHenns ey 80 [-06pasHas pyuka [-0bpasHast pydKa

cm635Lx85Px35H cm835Lx85Px35H cm45Lx8Px80H cmB0Lx8Px80H
e e e e .

.36 .36 -36 - 36

_,..--"'.""-qhn.' a iiT .‘ e
!
|

TT 48 TT 49 TT 50 1T 51
Maniglione ad “L" Maniglione ad angolo Doccetta completa di supporto e tubo Porta accappatoio per barra
L-shaped handle Corner handle Shower camplete with stand and hose Bathrobe holder for bar
Poignée en forme de L Poignée dangle Douche compléte avec support et tuyau Support de peignoir pour le bar
L-formiger Griff Eckgriff Dusche komplett mit Stander und Schlauch Bademantelhalter fir Stange
[-0bpasHas pyka YrnioBast pyuka Jlyw B KOMNIEKTE CO CTOKON W LNAHIOM [lepxatenb baHHoro xanata s 6apHo cToitkn Y ] f f il J
oL B e B S e “ AR & A 1700+ TT 06

-08-03-05 -08-03-05 -08-03-05 -08-03-05 iy . X J ' | ]

.36 =36 =36 =36
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URANIA

~MARCHIO D’AUTORE

Designer: Stilhaus

Materiale: Ottone, tubo 12x12, basetta a muro 50x50
Accessori: Ceramica bianca

Finitura: 08-36-23

Fuori misura: Si

Incollo: Si

Designer: Stilhaus

Material: Brass tube 12x12, fixing plate cover 50x50
Accessories: White ceramic

Finishes: 08-36-23

Customized: Yes

By glue: Yes

Designer: Stilhaus

Matiére: Laiton, tuyau 12x12, boucle couvre-vis 50x50
Accessoires: Blanc céramique Finitions: 08-36-23
Personnalisé: Oui

Par collage : Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr 12x12,
Befestigungsplatten Oberflache 50x50
Zubehar: WeiBe Keramik
Ausfiihrungen: 08-36-23
Kundenwunsch: Ja

Kleber: Ja

Jlnzaitn: Stilhaus

Matepuan: natyHb catuH 12x12, 50x50
AKceccyapbl: benas kepamiuka
Otpenka: 08, 36, 23

HerabapuTHblit: fa

YcTaHoBKa Ha Kneik: Aa
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URANIA
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U 04

Mensola vetro 8mm

Shelf

Etagere

Ablage

OTPAX/EHIEM- TONLLMHA CTEKNA 8 MM
cm60Lx12Px8H

&

U 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes

Handtuchhalter
[TonoteHueaepxatens
cm305Lx75Px5Hx 253 INT

U 07

Anello porta salviette

Ring serviette

Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHLeaepxaresb - KoMbLo
cm 2050 x55Px 24 H
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U 05

Asta porta asciugamani

Towel rail

Porte serviettes

Handtuchhalter
[onoTeHueaepxaTenb
cmB05Lx75Px5Hx555INT

»

U 06.2

Porta salviette doppia asta
Double towel rail

Porte serviettes avec 2 bars
Handtuchstange doppelt
[onoTeHueaepXaTeb ABOAHOIA
cm305LxTPx5Hx253INT

uis

Porta asciugamani snodo con porta sapone
Towel rail 2 adjustable bar with soap dish
Porte serviettes a 2 barres orientables avec
porte savon

Handtuchhalter schwenkbar mit Seifenschale
[onoTeHUeaepXaTeb ABOAHOIA

M0BOPOTHBIN + KEPAMUYECKAs MbUIbHMLI
cmb5Lx32Px10H

U 05.2

Porta asciugamani doppia asta
Double towel rail

Porte serviettes avec 2 bars
Handtuchstange doppelt
[lonoTeHueaepxatesb ABOIAHOI
cm 605 L x TP x5Hx555INT

U061

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[TonoTeHueaepxatens
cmb5Lx26Px5H

Uui8D

Porta asciugamani snodo con dosatore sapone
Towel rail 2 adjustable bar with soap dispenser
Porte serviettes a 2 barres orientables avec
doseur savon

Handtuchhalter schwenkbar mit Seifenspender
[TonoTeHueaepxaTeNb ABOIAHOIA NOBOPOTHBIN +
Kepamuyeckuii 4o3atop

cm7Lx32Px24H

U 45

Asta porta asciugamani

Towel rail

Porte serviettes

Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm455Lx75P x5 Hx405INT

R :
B o
1
A ————

Uuilé

Porta asciugamani snodo 2 aste

Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[onoTeHueaepxaTeb ABOAHOIA NOBOPOTHIIA
cmb5Lx33Px8H

U 69 =»

Porta salviette con porta sapone
Serviettes holder with soap dish
Porte serviettes avec porte savon
Handtuchhalter mit Seifenschale
[onoTeHueaepxXaTeNb + KepaMuyeckas
MbIIbHULA

cm 39 LxMPx75Hx 27 INT

-

7

-",;//

Ué9D =»

Porta salviette con dosatore sapone
Serviettes holder with soap dispenser

Porte serviettes avec doseur de savon
Handtuchhalter mit Seifenspender
[onoTeHLeaepxaTeNb + KepaMuyeckuil 403aTop
cm39LxMPx205Hx27INT

URANIA

- K
E P‘—-—- -
i Ty
: |
U 09 u10 Ul4

Porta bicchiere a parete

Wall mounted ceramic glass holder

Porte verre a mur en céramique
Zahnbirstenhalter wandhangend aus Keramik
HacTeHHbI KepaMuyeckuii cTakaH
cm75Lx10Px15H

Porta sapone con Porta bicchiere a parete
Wall mounted soap dish + Glass holder

Porte savon + Porte verre a mur

Seifenschale + Zahnbiirstenhalter wandhangend
HaCTeHHbIE KepaMUyecKue CTakaH + MblTbHUL
cm20LxTMPx15H

Porta sapone a parete

Wall mounted ceramic soap dish

Porte savon a mur en céramique
Seifenschale wandhéngend aus Keramik
HacTenHas kepamuyeckasn MblIbHMLA
cm10LxTPx75H

153



URANIA
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U14D

Dosatore con Porta bicchiere a parete

Wall mounted soap dispenser + Glass holder
Porte savon liquid + Porte verre a mur
Seifenspender + Zahnbirstenhalter wandhéngend
HacTeHHbIE KEpaMUYECKWE CTaKaH + 103aTOp
cm19Lx10Px22H

s,
+36
_—
I-
A
618

Dosatore sapone liquido da appoggio
Soap dispenser with base

Doseur de savon dappui
Seifenspender

HacTonbHbIli KepaMuyeckuii 403atop
cm9Lx9Px19H

UllcC

Porta rotolo con coperchio
Covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle
Papierrallenhalter mit Deckel
bymarogepxatens 3akpbiThli
em13Lx15Px12H
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U 30

Dosatore sapone liquido a parete
Wall-mounted soap dispenser
Doseur de savon

Seifenspender

HacTeHHbIit CTEKNAHHBIA f03aTop
cm75Lx10Px23H

Uil3

Porta accappatoio
Robe hookr

Porte peignoir
Bademantelhaken
Kprouok
cmbLx45Px5H

e 'E
633 CUBE

Porta scopino in ceramica
Ceramic Toilet-brush

Porte balayent en ceramique
Blirstengarnitur wandhangend
HanonbHbIiA Kepamuyeckiii epui
cm10Lx10Px38H

%

616

Porta sapone da appoggio

Soap dish with base

Porte savon dappui

Seifenschale

HacTonibHast kepaMuyeckast MbUTbHULA
cm10Lx10Px5H

U13.2

Porta accappatoio (2 ganci)
Robie hook (2 hooks)

Porte peignpir (2 peagnoir)
Bademantelhaken (2 Haken)
Kptoyok aBoiiHoii
cm8Lx75Px5H

U032 M

Porta scopino a parete

Wall mounted toilet-brush
Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbIli MeTanuueckuii pu
cm8Lx9Px40H

B

617

Bicchiere d'appoggio

Glass with base

Verre base

Zahnputzbecher

HacTonbHbIl KEPaMUYECKNIA CTaKaH
cm9ILx9Px12H

Ul <<

Porta rotolo

Peper holder

Porte roleau
Papierrollenhalter
bymaropepxarens
cm165Lx75Px5H

uo3?Q

Porta scopino da appoggio
Toilet-brush with base

Porte balayent dappui
Biirstengarnitur freistehend
HanonbHbIi METAMMYECKNA EpLL
cm8Lx9Px40H

Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Possibilité de fixation par colle /
Befestigungsmaglichkeit mit Klebstoff / BO3MOXHOCTb YCTAHOBKI Ha kel

URANIA

Uuiltl.2

Porta rotolo doppio
Double paper holder

Porte rouleau double
Papierrollenhalter doppelt
bymaroaepxatenb ABoitHo#
cm255Lx85Px5H

840

Kit collante e biadesivo per un articolo

Kit with bi-adhesive and glue for one article
Kit avec collant et biadhesif pour un article
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen
BosmoxHOCTb YCTaHOBKM Ha Kneit.bldarew

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENT! / OPZIONI E COMPLEMENT! / OPZIONI E COMPLEMENTI
© - <2  Reversibile su richiesta

Reversible on request / Réversible sur demande /
Umkehrbar auf Anfrage / PesepcuBHblii no 3anpocy

.

08 CROMO 23 NERO OPACO 36 NIC.HEI__ SATINATO
o Chrome o Matt black o Satin nickel
Chrome Noir opaque Nickel satiné
Chrom Matt schwarz Nickel satiniert
Xpom YepHblil MaTOBbIiA Hukenb caTuH
= Lo . . . . . > 08-23 25 — 44cm
Su richiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 20 gg 0823 6 — 0em
Customized towel rails are available on request, 20 days T
Des porte-serviettes personnalisés sont disponibles sur demande, 20 jours < +36 » 7 44cm
Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 20 tagen -36 4% = 90cm

Mo 3anpocy Mbl MOXEM NPOM3BO/AWTH NOM0TEHLIEAEPXaTeMM noa pasMep 20 AHeit

w - |
- - - =
I - N =1 '
- T
> pag. 268 > pag. 306 > pag. 255 > pag. 433 > pag. 339 > pag. 338 > pag. 350 155



cLITE

_IL PESO DELLO STILE

Designer: Stilhaus

Materiale: ottone, Tubo 0 16, basetta a muro @ 63
Accessori: Vetro satinato

Finitura: 08-02-16-25-26-36

Fuori misura: Si

Incollo: Si

Designer: Stilhaus

Material: Brass tube () 16, fixing plate cover 0 63
Accessories: Frosted glass

Finishes: 08-02-16-25-26-36

Customized: Yes

By glue : Yes

Designer: Stilhaus
Matiére: Laiton, tuyau 0 16, boucle couvre-vis @ 63

Accessoires: Verre satin
Finitions: 08- 02-16-25-26-36
Personnalisé: Oui

Par collage : Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr 0 16, Befestigungsplatten Oberflache 63
Zubehor: Mattglas

Ausfiihrungen: 08-02-16-25-26-36

Kundenwunsch: Ja

Kleber: Ja

Jlnzaitn: Stilhaus

Marepuan: naryb 0 16, 0 63
AKceccyapbl: MaTOBOE CTE/KD
Orpenka: 08-02-16-25-26-36
HerabaputHblii: aa

YcTaH0BKa Ha Kneii: Aa
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EL11C16

EL 06 25 EL 30 36 J EL 1327
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ELITE ELITE

EL 04 EL 33 EL 05 EL 05.2

Mensola vetro 8mm Mensola + porta asciugamani Asta porta asciugamani Porta asciugamani doppia asta

Shelf Shelf + towel rail Towel rail Towel rail with 2 bars

Etagere Etagére + porte serviette Porte serviette Porte serviette avec 2 barres

Ablage Ablage + Handtuchhalter Handtuchhalter Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
CTensHHas noska - ToNLWMHA cTekna 8 mm CTeknAHHas noska + NoaoTeHLeAepXaTesb [TonoTeHueaepxaTesb [onoTeHueaepxaTeNb ABOAHON
cm70Lx13Px6HxB615INT cmB1Lx15Px7Hx5TINT cmBILx9Px6HxX5IINT cmB1Lx14Px7Hx5IINT

+16-25-26-27-36 +16-25-26-27-36 +16-25-26-27-36 +16-25-26-27-36

—— -
EL 45 EL 06 EL16 EL69 <=
Asta porta asciugamani Asta porta salviette Porta asciugamani snodo 2 aste Porta salviette con porta sapone
Towel rail Towel rail Towel rail with 2 adjustable bar Towel rail with soap dish
Porte serviette Porte serviettes Porte serviettes a 2 barres orientables Porte serviettes avec porte savon
Handtuchhalter Handtuchhalter Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen Handtuchhalter mit Seifenschale
[onoTeHueaepxarens [MonoTeHueaepxarens [onoTeHueaepxarenb ABOIAHO NOBOPOTHBIIA [onoTeHLEAEPXKATENb + CTEKNAHHAA MbTbHALLA
cmb50Lx9Px6Hx40INT cm42Lx9Px6Hx35INT cm38Lx9IPx16H cmb52Lx12Px6H x40 INT

+16-25-26-27-36 +16-25-26-27-36 +16-25-26-27-36

F

EL69 D <=» ELO7 <=» EL79 = EL79D <=»
Porta salviette con dosatore sapone Anello porta salviette Anello porta salviette con porta sapone Anello porta salviette con dosatore sapone
Towel rail with soap dispenser Ring serviette holder Ring serviette holder with soap holder Ring serviette holder with soap dispenser
Porte serviettes avec porte savon liquid Porte serviettes a anneau Porte serviettes a anneau avec porte savon Porte serviettes a anneau avec porte savon liquid
Handtuchhalter mit Seifenspender Handtuchring Handtuchring mit Seifenschale Handtuchring mit Seifenspender
[onoTeHLeaepxaTenb + CTEKNAHHbIN 103aT0P [onoTeHueaepxaTeNb - NOAYKObLO [onoTeHueaepxaTenb - NOAYKObLO * [onoTeHLeaepKaTeNb - NOYKObLO +
cmb50Lx9Px6Hx40INT cm30Lx9PxT5H CTEKNIAHHAA MbIIbHULA CTEK/IIHHbI 03aT0pP
cm30Lx10Px16H cm30Lx9Px22H
08 08 -08 08

- 02 <02 <02 - 02 S L S . S
.................................................................... - e e e e e e @ Possibilita di f|ssagg|g ad incollo / PUSSlblllty of installation by g|ue / Possibilité de fixation par colle/

+16-25-26-27-36 +16-25-26-27-36 +16-25-26-27-36 +16-25-26-27-36 Befestigungsmaglichkeit mit Klebstoff / BO3MOXHOCTb YCTaHOBKY H Keit
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ELITE

ELO9

Porta sapone a parete

Wall mounted soap dish

Porte savon a mur

Seifenschale wandhangend
HacTeHHas CTeK/IAHHAA MbUIbHML
cm20LxTPx6H

+16-25-26-27-36

EL 09 AP

Porta sapone da appoggio

Soap dish with base

Porte savon d'appui

Seifenschale freistehend
HacTo/bHas CTEKNAHHAA MbIIbHILA
em15Lx14Px12H

EL13

Porta accappatoio (2 ganci)
Robie hook (2 hooks)

Porte peignpir (2 peagnoir)
Bademantelhaken (2 Haken)
Kptouok ABoiAHO
cm8Lx9Px6H

+16-25-26-27-36

164_CLASSIC COLLECTION

EL10

Porta bicchiere a parete

Wall mounted holder

Porte a mur

Zahnbrstenhalter wandhangend
HaCTeHHbIIt CTEKNSAHHIA CTakaH
cm8LxTPx12H

+16-25-26-27-36

=

EL 10 AP

Porta bicchiere da appoggio
Glass holder with base

Porte verre dappui
Zahnbiirstenhalter freistehend
HacTo/1bHbIit CTEKNAHHbIiA CTaKaH
cmILx14Px12H

+16-25-26-27-36

ELTT <=

Porta rotolo

Paper holder

Porte rouleau
Papierrollenhalter
bymaroaepxatenb
cm195Lx9Px6H

+16-25-26-27-36

%

EL 30

Dosatore sapone liquido a parete
Wall-mounted soap dispenser
Doseur de savon

Seifenspender

HacTeHHbIl CTEKNAHHBIN A03aTOp
cm18LxTMPx18H

EL 30 AP

Dosatore sapone liquido da appoggio
Soap dispenser with base

Porte savon dappui

Seifenspender freistehend
HacTo/bHbIA CTEKNAHHbIN Z103aTOP
cm@ 8x18H

+16-25-26-27-36

EL11C <=

Porta rotolo coperto
Covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle
Papierrallenhalter mit Deckel
bymarogepxatens ¢ KpbilKoi
cm205LxTPxTH

+16-25-26-27-36

EL14

Porta sapone con porta bicchiere a parete
Wall mounted soap dish + Glass holder

Porte savon + Porte verre mural

Seifenschale + Zahnbiirstenhalter wandhangend
HaCTEHHbIE CTEKNSHHbIE CTAKaH + MbIbHMLL
cm26 LxMPx12H

+16-25-26-27-36

7

- :
&
EL15

Porta sapone + Porta bicchiere da appoggio
Soap dish + Glass holder with base

Porte savon + Parte verre dappui
Seifenschale + Zahnbiirstenhalter freistehend
HacTonbHbIE CTEKNAHHbIE CTaKaH + MblTbHMLIA
cm@125x18 H

-16-25-26-27-36
. i
Ll

EL12

Porta scopino a parete

Wall mounted toilet brush
Porte balayette a mur
Birstengarnitur wandhangend
HacTeHHbII CTEKIAHHbIIA EpLl
em10Lx14Px35H

+16-25-26-27-36

Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Possibilité de fixation par colle /
Befestigungsmdglichkeit mit Klebstoff / BOSMOXHOCTb YCTAHOBKM Ha K/eil

ELITE

i Jaus

e LI R

EL 039 EL11.11S <= EL1016 840
Porta scopino da appoggio Porta rotolo con scorta Maniglia per box doccia Kit collante e biadesivo per un articolo
Toilet-brush with base Paper halder with supply Handle for shower enclosure Kit with bi-adhesive and glue for one article

Kit avec collant et biadhesif pour ane article
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen
BosmoxHoCTb ycTaHOBKY Ha Kneit.bldarew

Poignée pour cabinets de douche
Handgriff fur Duschkabinen
Pyuka ang Aywesoro yra

Porte rouleau avec escorte
Papierrollenhalter mit Ersatzhalter
bymaroaepxatenb ABoiiHOi

Porte balayent dappui
Blirstengarnitur freistehend
HanonbHbIli MeTanmyeckuii épu

cm1250 x40 H cm24Lx9Px13H cm2Lx6Px26H-INT. 14
08 L
.02 .02

+16-25-26-27-36

+16-25-26-27-36

+16-25-26-27-36

OPZION| E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENT! / OPZIONI E COMPLEMENTI

3 FINITURA DISPONIBILE IN 20 G6. / Finish available in 20 days / Finition disponible en 20 jours / Oberflache lieferbar in 20 Tagen / Otaenka aoctynHa B Teverne 20 AHeil

° &y & o, &

08 CROMO 36* NICHEL SATINATO 02 CROMO - ORO 16 ORO
o Chrome _ Satin nickel - Chrome - gold _ Gold
Chrome Nickel satiné Chrome - or Or
Chrom Nickel satiniert Chrom - Gold Gold
XpoM Hukenb catuH Xpo - 3071010 3ot
: é Y =
25 BRONZO LUCIDO 26* RAME 27* BRONZO OPACO
o Polish bronze o Copper o Matt bronze <zp  Reversibile su richiesta
Bronze poli Cuivre Bronze mat Reversible on request / Réversible sur demande /
Bronzepolitidch Kupfer Matte bronze Umkehrbar auf Anfrage / PesepcusHblit no 3anpocy
bpon3a Meab Mezb

= Surichiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 10 gg
Customized towel rails are available on request, 10 days
Des porte-serviettes personnalisés sont dispanibles sur demande, 10 jours
Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 10 tagen
o 3anpocy Mbl MOXEM NPOX3BOAMTH NOSOTEHLEAEPXATEM Nog pasmep 10 AHe

+16-25-26-36 25 — 49cm
+16-25-26-36 51 — 100 cm

+
i.

L P

> pag. 288 > pag. 312 > pag. 344 > pag. 322 > pag. 430 > pag. 436 > pag. 321 165



GIUNONE

LA CURA DEL DETTAGLIO

Designer: Stilhaus

Materiale: Ottone, Tubo @ 15, basetta a muro @ 63
Accessori: Ceramica bianca

Finitura: 08-02-16-25-26-36

Fuori misura: Si

Designer: Stilhaus

Material: Brass tube 015, fixing plate cover 0 63
Accessories: White ceramic

Finishes: 08-02-16-25-26-36

Customized: Yes

Designer: Stilhaus

Matiere: Laiton, tuyau 0 15,
houcle couvre-vis 0 63
Accessoires: blanc céramique
Finitions: 08-02-16-25-26-36
Personnalisé: Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr 0 15,
Befestigungsplatten Oberflache 0 63
Zubehor: weiBe Keramik
Ausfiihrungen: 08-02-16-25-26-36
Kundenwunsch: Ja

Jlnzaitn: Stilhaus

Marepuan: naryub 015, 0 63
AKceccyapbl: benas kepamiuka

Ornenka: 08-02-16-25-26-36
HerabaputHblit: aa
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GIUNONE

G 04 G 33 G 05 G 05.2

Mensola vetro 8mm Mensola e porta asciugamani Asta porta asciugamani Porta asciugamani doppia asta
Shelf Shelf and towel rail Towel rail Towel rail with 2 bars

Etagere Etagere et porte sarviette Parte serviette Porte serviette avec 2 barres
Ablage Ablage mit Handtuchhalter Handtuchhalter Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
CTenaHHan Moska - ToMLMHA cTekna 8 mm CTeknAHHas noaKka + Noa0TeHLeAepXaTeb [onoTeHLeaepxaTeNb MonoTeHueaepxaTeb ABOAHON
cm70Lx13Px6H-INT. 61 cmB0Lx15Px 9 H-INT.51 cmB0Lx8Px6H-INT.5I cmB0Lx14PxIH-INT.51

- - - -

.02 <02 - 02 <02

+16-25-26-36 +16-25-26-36 +16-25-26-36 +16-25-26-36

l -
=T i
G 06 G116 G 69 <= G 69D <=»
Asta porta asciugamani Porta asciugamani snodo 2 aste Asta porta salviette con porta sapone Asta porta salviette con dosatore sapone
Towel rail Towel rail with 2 adjustable bar Towel rail with soap dish Towel rail with soap dispenser
Porte serviette Porte serviettes a 2 barres orientables Porte serviettes avec porte savon Porte serviettes avec porte savon liquid
Handtuchhalter Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen Handtuchhalter mit Seifenschale Handtuchhalter mit Seifenspander
[onoTeHueaepxarens [onoTeHueaepxaTeNb BOAH0I NOBOPOTHbIiA [onoTeHweaepxarens * [onoTeHueaepxaTens +
cm405Lx8Px6H-INT. 31 cm38Lx8Px16H KepaMuyeckas MblIbHULA Kepamuyeckmii fo3arop
cmb50Lx13Px6H-INT 31 em50Lx13Px6H-INT. 31

- e - -

.02 <02 -02 <02

©16-25-26-36 +16-25-26-36 +16-25-26-36 +16-25-26-36

8
—

G79 <= G07 <= G 09 G10
Porta salviette con porta sapone Anello porta salviette Porta sapone a parete Porta bicchiere a parete
Wall mounted holder serviette + soap dish Ring serviette holder Wall mounted soap dish Wall mounted glass holder
Porte serviette + Porte savon mural Porte serviettes a anneau Porte savon a mur Porte verre a mur
Handtuchhalter + Seifenschale Handtuchring Seifenschale wandhangend Zahnbiirstenhalter wandhangend
[onoTeHueaepxates - NoAYKObLO * [onoTeHueaepxXaTeNb - NOYKObLO HacTeHHas kepamuyeckasn MblIbHMLA HaCTeHHbI/ KepaMUyECKMit CTakaH
Kepamuyeckas MbIIbHULA cm3ILx8Px13H cm24Lx13Px6H cm18Lx13Px12H
cm 3TLx13Px13H

- - - -

.02 =02 =02 =02

+16-25-26-36 +16-25-26-36 <16-25-26-36 +16-25-26-36
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GIUNONE

G 30

Dosatore sapone liquido
Wall mounted soap dispenser
Porte savon liquid a mur
Seifenspender wandhangend
HacTeHHbIit kepaMuyecKuil
cm24Lx13Px6H

+16-25-26-36

G720

Dosatore sapone liquido da appoggio
Soap dispenser with base

Porte savon dappui

Seifenspender freistehend
HacTo/bHbIl CTEKNSAHHBII A03aTOP
cm@ 8x18H

G114

Porta sapone con porta bicchiere a parete
Wall mounted soap dish + Glass holder

Porte savon + Porte verre a mur

Seifenschale + Zahnbiirstenhalter wandhangend
HaCTeHHbIE KepaMYECKIe CTaKaH + MbITbHULIA
cm30Lx13Px12H

+16-25-26-36

G15M

Porta sapone con porta bicchiere da appoggio
Soap dish + Glass holder

Porte savon + Porte verre

Seifenschale + Zahnbiirstenhalter freistehend
HacTo/1bHbIe KEPAMUYECKME CTaKaH + MbIIbHALA
cm30Lx125Px16 H

+16-25-26-36

Gl <<
Porta rotolo

Paper holder

Porte rouleau
Papierrollenhalter
bymarogepxatenb
cm25Lx8Px6H

+16-25-26-36

172_CLASSIC COLLECTION

Gl11C =

Porta rotolo coperto
Covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
bymarogepxatenb 3akpbiTblit
em25LxN5Px1H

+16-25-26-36

G719

Porta sapone da appoggio

Soap dish with base

Porte savon dappui

Seifenschale freistehend
HactonibHast kepamiyeckast MblbHMLA
cm13Lx10Px T H-basecm @10

+16-25-26-36

G13

Porta accappatoio (2 ganci)
Robie hook (2 hooks)

Porte peignpir (2 peognoir)
Bademantelhaken (2 Haken)
Kptouok aBoitHO
cm12Lx8Px6H

+16-25-26-36

G12A

Porta scopino d'appoggio in ceramica
Ceramic toilet brush

Porte balayent en ceramique
Birstengarnitur freistehend aus Keramik
HanosnbHbIiA Kepamuyeckiii epu
cm@13x40H

+16-25-26-36

G718

Porta bicchiere da appoggio

Glass holder with base

Porte verre dappui
Zahnbiirstenhalter freistehend
HacTonbHbIi KepaMUYECKHiA CTakaH
cm10Lx15Px15H-basecm @ 10

+16-25-26-36

G 13.1

Porta accappatoio singolo
Single robe hook

Porte peignoir
Bademantelhaken

KPHYOK OAMHAPHbIV
cmb5Lx8Px6H

+16-25-26-36

G12

Porta scopino a parete

Wall mounted tailet brush
Porte balayent & mur
Birstengarnitur wandhangend
HacTeHHbIi KepaMuyeckuii epLu
cm10Lx12Px34H

+16-25-26-36

G 039

Porta scopino da appoggio
Toilet brush with base

Porte balayent dappui
Birstengarnitur freistehend
HanosibHbIit MeTanmyeckuii epu
cm12@ x38H

+16-25-26-36

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI

GIUNONE

* FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG. / Finish available in 20 days / Finition disponible en 20 jours / Oberflache lieferbar in 20 Tagen / Otaenka gocTynHa B Teuenne 20 aHeit

@ ﬁyj&

08 CROMO 16

02 CROMO - ORO 25
Chrome - gold
Chrome - or
Chrom - Gold
Xpow - 3071070

0RO
Gold
Or
Gold
301010

s

BRONZO
Bronze
Bronze
Bronze
bponsa

26*

36*

/l

RAME

Copper

Cuivre

Kupfer

Mezb

N
4

NICHEL SATINATO

Satin nickel
Nickel satiné
Nickel matt
Hukenb catun

= Surichiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 10 gg

Customized towel rails are available on request, 10 days

Des porte-serviettes personnalisés sont dispanibles sur demande, 10 jours
Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 10 tagen
[o 3anpocy Mbl MOXeM NPoK3BOAUTL NON0TEHLeAEPxXaTenN noa pasmep 10 aHei

+ :

> pag. 288 > pag. 298

47
,,,

> pag. 322

> pag. 348

<s»

Reversibile su richiesta
Reversible an request / Réversible sur demande /

Umkehrbar auf Anfrage / PeepcvBHblii Mo 3anpocy

08 0 = 59cm
08 61 — 100cm
02 0 = 59cm
02 61 — 100cm

+16-25-26-36 0 — 59cm
+16-25-26-36 61 — 100cm
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IDRA

'ECCELLENZA DEL DETTAGLIO

Designer: Stilhaus

Materiale: ottone, Tubo 012, basetta a muro @ 60
Accessori: Ceramica

Finitura: 08-12-25-26

Fuori misura: Si

Incollo: Si

Designer: Stilhaus

Material: Brass tube 0 12, fixing plate cover 060
Accessories: White ceramic

Finishes: 08-12-25-26

Customized: Yes

by glue : Yes

Designer: Stilhaus

Matiére: Laiton, tuyau @ 12, boucle couvre-vis @ 60
Accessoires: Blanc céramique

Finitions: 08-12-25-26

Personnalisé: Oui

Par collage : Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr 0 12, befestigungsplatten oberflache 0 60
Zubehor: WeiBe Keramik

Ausfiihrungen: 08-12-25-26

Kundenwunslh: Ja

Kleber: Ja

Jlnzaitn: Stilhaus
Matepuan: natyHb
Akceceyapbl: kepamuka
Otpenka: 08-12-25-26
HerabaputHblii: aa
YcTaHoBKa Ha Knewt: Aa
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IDRA

i 04

Mensola vetro 8mm

Shelf

Etagere

Ablage

CTeKnsHHas NoKa - TOALMHA cTekna 8mm
cm70Lx12Px10 Hx 64 INT

i 69

Asta porta salviette con porta sapone
Serviette holder with soap dish

Porte serviettes avec porte savan
Handtuchhalter mit Seifenschale

nDnUTBHLI,Bﬂ,Bp)KaTBﬂb +Kepamuyeckas MblaibHULA

cmb58Lx14Px10Hx 365 INT

i 09

Porta sapone a parete

Wall mounted soap dish

Porte savon a mur

Seifenschale wandhangend
HacTeHHas kepaMinyeckas MblTbHULA
cm21Lx14Px10H

178_CLASSIC COLLECTION

05 =

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[onoTeHueaepXaTenb

cm B3 Lx12Px10 Hx 52 INT

i16

Porta asciugamani snodo 2 aste

Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[onoTeHueaepxaTeb ABOAHOI NOBOPOTHIIA
cm38LxB6PxH18

i10

Porta bicchiere a parete

Wall mounted glass holder

Porte verre a mur
Zahnbrstenhalter wandhangend
HacTeHHbII KepaMUYeCcKiit CTaKaH
em18Lx13Px13H

%

i 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm45Lx12Px10 Hx 34 INT

i18

Porta asciugamani snodo 2 aste con portasapone

Towel rail with 2 adjustable bar soap dish
Porte serviettes a 2 barres avec porte savon
Schwenkbar 2 Stangen und Seifenschale
[lonoTeHueaepxarenb ABOIAHO/ MOBOPOTHbIiA +
KepamMuyeckas Mbl/bHIMLA
cm38Lx12Px22H

i14

Porta sapone con porta bicchiere a parete
Wall mounted soap dish + Glass holder
Porte savon + Porte verre a mur

Seifenschale + Zahnbiirstenhalter wandhangend

HacTeHHbIe KepaMUYECKHE CTakaH + MblbHAL
cm30Lx14Px13H

i 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviette

Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens

cm 34 Lx12Px10 Hx 22,50 INT

i 07

Anello porta salviette

Ring serviette holder

Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHLeaepxXaTeNb - KOAbLO
cm23Lx10Px28H

i 15

Porta sapone con porta bicchiere da appoggio

Soap dish + Glass holder
Porte savon + Porte verre

Seifenschale + Zahnbiirstenhalter freistehend
HacTo/1bHbIe KEPaMUYECKME MbIIbHULA + CTAKaH

cm30LxP125x16 H

Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Possibilité de fixation par colle /
Befestigungsmdglichkeit mit Klebstoff / BOSMOXHOCTb YCTAHOBKM Ha K/eil

IDRA
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IDRA

i13

Porta accappatoio (2 ganci)
Robie hook (2 hooks)

Porte peignpir (2 peagnoir)
Bademantelhaken (2 Haken)
Kptouok ABoiiHO
cm13Lx12Px10H

i 039

Porta scopino da appoggio
Toilet brush with base
Porte balayent dappui
Biirstengarnitur freistehend

HanonbHbIi MeTanauyeckuii pu

cm1250 x40H

180_CLASSIC COLLECTION

i1 <=
Porta rotolo
Paper holder
Porte rouleau
Papierrollenhalter

bymaroaepxatenb
cm22Lx12Px10H

840

Kit collante e biadesivo per un articolo

Kit with bi-adhesive and glue for one article
Kit avec collant et biadhésif pour un article
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen
Kneit

<3  Reversibile su richiesta / Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PesepcuBHbIii no 3anpocy

i12A

Porta scopino d‘appoggio in ceramica
Ceramic toilet brush

Porte balayent en ceramigue
Biirstengarnitur freistehend aus Keramik
HanonbHbIl kepamMuyeckuii epu

cm 130 x40 H

“ -
i 823

Porta scopino d'appoggio in ceramica
Ceramic toilet brush

Porte balayent en ceramique
Birstengarnitur freistehend aus Keramic
HanosibHblit KepamMyeckuii epu

cm140 x40 H

@ Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Possibilité de fixation par colle /
Befestigungsmaglichkeit mit Klebstoff / Bo3MOXHOCTb YCTAHOBKM Ha kel

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI

IDRA

% FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG. / Finish available in 20 days / Finition disponible en 20 jours / Oberflache lieferbar in 20 Tagen / Otaenka aocTynHa B Teverne 20 AHeil

O

08

Su richiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 10 gg

+

CROMO
Chrome
Chrome
Chrom
XpOM

25

BRONZO
Bronze
Bronze
Bronze
bpoHaa

Customized towel rails are available on request, 10 days
Des porte-serviettes personnalisés sont disponibles sur demande, 10 jours
Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 10 tagen
[0 3anpocy Mbl MOXEM NPOX3BOAMTH NMOJOTEHLEAEPXATE M nog pasmep 10 AHe

> pag. 288

> pag. 313

Qe

26* RAME
Copper
Cuivre
Kupfer
Mezab

> pag. 322

> pag. 346

12*

NIKEL LUCIDO
Polish nikel

Nikel poli

Nikel poliert

[ nHLEBbIIt HUKENb

> pag. 346

]

> pag. 436 > pag. 318
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MARTE

LA CHIAVE DI'VOLTA

Designer: Stilhaus

Materiale: Ottone, Tubo @ 16, basetta a muro 0 70
Accessori: Vetro Trasparente

Finitura: 08-16-25 - 36

Fuori misura: Si

Incollo: Si

Designer: Stilhaus

Material: Brass tube () 16, fixing plate cover () 70
Accessories: Transparent glass

Finishes: 08-16-25 - 36

Customized: Yes

By glue : Yes

Designer: Stilhaus

Matiére: Laiton, tuyau 0 16, boucle couvre-vis @ 70
Accessoires: Verre transparent

Finitions: 08-16-25 - 36

Personnalisé: Oui

Incollo: Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr () 16, Befestigungsplatten Oberflache 0 70
Zubehor: Klarglas

Ausfiihrungen: 08-16-25 - 36

Kundenwunsch: Ja

Kleber: Ja

Jlnzait: Stilhaus

Marepuan: natyxb 0 16, 0 70
Akceccyapbl: Npo3payHoe CTeKN0
Otnenka: 08-16-25 - 36
HerabaputHblii: aa

YcTaHoBKa Ha Knewt: Aa
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MA 13 36

MA 11 C25 MA 45 16
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MARTE MARTE

I
i ¥ J
;s .
& » o= 1
®R_— B @ ? |
MA 04 MA 05 MA 45 MA 06 MA 13 MA 11 <=» MA 11 C <> MA 039
Mensola vetro 8mm Asta porta asciugamani Asta porta asciugamani Asta porta salviette Porta accappatoio (2 ganci) Porta rotolo Porta rotolo con coperchio Porta scopino
Shelf Towel rail Towel rail Ring towel serviette Robie hook (2 hooks) Paper holder Covered paper holder Toilet-brush
Etegere Porte serviette Porte serviette Porte serviettes anneau Porte peignpir (2 peagnoir) Porte rouleau Porte rouleau avec couvercle Porte balayent
Ablage Handtuchalter Handtuchalter Handtuchring Bademantelhaken (2 Haken) Papierrollenhalter Papierrollenhalter mit Deckel Biirstengarnitur
CTeknsHHas n0/Ka - TOAWMHA cTekna mm [onoTeHueaepxaTesb [onoteHueaepxaresb [onoTeHueaepxareb Kpioyok ABoitHoi bymaroaepxaresnb bymaroaepxatesib ¢ KpbILKO/A HanonbHblit MeTanm4eckwii epu
cmB0Lx13Px7H cmB0Lx9Px7H-INT.515 cm43Lx9Px7H-INT. 40,5 cm39Lx9Px7H-INT. 30,5 ecm9Lx85PxT7H ecm195Lx9Px7H ecm205Lx14Px12H cm 1250 x 415 H
e e e e e e e e
+16-25-36 <16-25-36 +16-25-36 +16-25-36 <16-25-36 +16-25-36 <16-25-36

MA 16

Porta asciugamani snodo 2 aste
Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[TonoTeHueaepxaTeNb ABOIAHOA NOBOPOTHbIN

cm45Lx43Px19H

+16-25-36

MA 30

Dosatore sapone liquido a parete

Wall mounted liquid soap dispenser

Doseur de savon liquid a mur
Seifenspender wandhangend
HacTeHHbII CTEKNSAHHBIN A03aTOp
cm75Lx135Px19H

+16-25-36
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MA 07

Anello porta salviette

Ring towel serviette

Porte serviettes anneau
Handtuchring
[onoTeHueaepKaTeNb - KOAbLO
cm235Lx8Px235H

-16-25-36

4
MA 09 AP
Porta sapone da appoggio
Soap dish with base

Porte savon dappui

Seifenschale freistehend
HacTo/1bHas CTEKNSAHHASA MblIbHULA
cm1250 x7TH

+16-25-36

MA 09

Porta sapone a parete
Wall-mounted soap dish

Porte savon a mur

Seifenschale

HacTeHHas CTeKAHHAA MblIbHMLA
cm125Lx155Px7TH

+16-25-36

MA 10 AP

Porta bicchiere da appoggio
Glass holder with base

Porte verre dappui
Zahnbiirstenhalter freistehend
HacToNbHbIN CTEKASHHBI CTaKaH
cm 90 x14H

+16-25-36

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI

3 FINITURA DISPONIBILE IN 20 6G. / Finish available in 20 days / Finition disponible en 20 jours / Oberflache lieferbar in 20 Tagen / Otaenka aocTynHa B Teverne 20 AHeit
MA 10
Porta bicchiere a parete ©

Wall mounted glass holder
Porte verre a mur

Zahnbiirstenhalter wandhangend “,ﬁ
HaCTEHHbI CTEKNAHHBIN CTaKaH
cm8Lx135Px12H 08 CROMO 16 ORO 25 BRONZO 3%  NICHEL SATINATO
e o Chrome o Gold o Bronze Satin nickel
...................................................................... Chrome Oor Bronze Nickel satiné
<16-25-36 Chrom Gold Bronze Nickel matt
XPOM 3on010 bponsa Hukenb catuH
-
<3  Reversibile su richiesta / Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PesepcuBHbIiA no 3anpocy
= Surichiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 15 gg '3 108 B = 48cm
Customized towel rails are available on request, 15 days g .08 5 — 100cm
b i Des porte-serviettes personnalisés sont disponibles sur demande, 15 jours T P
- Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 15 tagen '@ 16725 &= 48am
w o 3aMpocy Mbl MOXEM MPOU3BOANTH NONOTEHLEABPXATE Nog pasmep 15 AHei +16-25 3 — 100cm
MA 30 AP +
Dosatore sapone liquido da appoggio 2 i
Soap dispenser with base i
Porte savon dappui
Seifenspender freistehend T '1.!:-'
HacTo/1bHbIit CTEKNSIHHBIN A03aTOp
cm 90 x19H
s T
+16-25-36
> pag. 286 > pag. 308 > pag. 436 > pag. 322
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NEMI

_ESPRESSIONE D’ARTE

Designer: Stilhaus

Materiale: Ottone, tubo @ 20, basetta a muro @ 60, legno, ceramica bianca o decorata
Accessori: ceramica

Finitura: 33-39-40

Fuori misura: Si

Incollo: Si

Designer: Stilhaus

Material: Brass tube 0 16, fixing plate cove 060, wood, white or decorated ceramic
Accessories: Ceramic

Finishes: 33-39-40

Customized: Yes

By glue : Yes

Designer: Stilhaus

Matiére: laiton, tuyau 0 16, boucle couvre-vis @ 60, bois, blanc et noir céramique
Accessoires: Céramique

Finitions: 33-39-40

Personnalisé: Oui

Par collage : Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr () 16, Befestigungsplatten Oberflache 060, Holz, Keramik weiB oder
dekoriert

Zubehor: Keramik

Ausfiihrungen: 33-39-40

Kundenwunsch: Ja

Kleber: Ja

Jlnzait: Stilhaus

Matepuan: natyHb, aepeso, 0 16, 0 60 benas unm AekopupoBaHHas KepaMyka
Akceceyapbl: kepamuka

Otpenka: 33-39-40

HerabaputHblii: aa

YcTaHoBKa Ha Kneid: Aa
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NEMI

N 04

Mensola vetro 8 mm

Shelf

Etagere

Ablage

CexkngaHHad nosika - ToNWHA cTexna 8 mm
cm70Lx12Px10H-INT. 62

N 16

Porta asciugamani snodo 2 aste

Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[TonoTeHueaepxaTeNb ABOIAHOA NOBOPOTHbIN
cm40Lx4Px15H

N 10

Porta bicchiere a parete

Wall mounted glass holder

Porte verre mural
Zahnbirstenhalter wandhangend
HacTeHHbIit kepaMnyecKuil CTaKaH
cm18Lx10Px18H
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N 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[onoTeHueaepXatenb
cmB60Lx9Px10H-INT.51

N 05.2

Porta asciugamani doppia asta
Towel rail with 2 bars

Porte serviette avec 2 barres
Doppel Handtuchstange
[lonoTeHueaepxatesb ABOIAHOI
cmB60Lx12Px16H-INT.51

N 06

Asta porta salviette
Serviette holder

Porte serviette
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm43Lx9Px10H-INT. 30

N79 <%

Porta salviette con porta sapone

Wall mounted holder serviette soap dish

Porte serviette + Porte savon a mur
Handtuchhalter + Seifenschale
[onoTeHLeaepxaTeNb - NOAYKObLO + MblIbHML
cm35Lx13Px18H

N 14

Porta sapone con porta bicchiere a parete
Wall mounted soap dish + Glass holder

Porte savon + Porte verre mural

Seifenschale + Zahnbiirstenhalter wandhangend
HaCTEHHbIE KEPAMIMYECKWE MbISIbHHLA + CTaKaH
cm32Lx13Px18H

N 07 <=»

Anello porta salviette

Ring serviette holder

Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHueaepxarens - NOAYKObLO
cm35Lx9Px18H

743

Porta sapone da appoggio

Soap dish with base

Porte savon dappui

Seifenschale

HacTo/bHas kepamuyeckas MblIbHILA
cm@12x5H

N 09

Porta sapone a parete

Wall mounted soap dish

Porte savon a mur

Seifenschale wandhangend
HacTeHHas KepaMUyeckas MblbHHLLA
em21Lx13Px10H

744

Bicchiere in ceramica d'appoggio
Glass with base

Verre dappui

Zahnputzbecher

HacTo/1bHbIi KepaMnyeCKyil CTaKaH
cm@ 9xTH

NEMI
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558 745 N15M N 13
Dosatore sapone liquido d'appoggio Contenitore in ceramica d'appoggio Porta sapone con porta bicchiere da appoggio  Porta accappatoio (2 ganci)
Soap dispenser with base Container with base Soap dish + Glass holder Robie hook (2 hooks)
Doseur de savon ligquid dappui Containeur dappui Porte savon + Porte verre Porte peignpir (2 peognoir)
Seifenspender Keramik Dose Seifenschale + Zahnbirstenhalter freistehend Bademantelhaken (2 Haken)
HacToMbHbI/ KepaMUYecKuil Jo3aTop HacTonbHbIi KepaMUYECKMit KOHTEAHED HacTo/bHbIE KEPAMIYECKWE MbISIbHMLLA + CTaKaH Kpiouok aBoitHoit
cm@ 8x18H cm @ 9x13H cm30LxP125x18H cm10Lx9Px10H
.01 .01 +33-39 33-39
- 40 -40 =40 -40
ﬂ- ~ @
<= <=
NT1C = NTT = 186 GABRI N 039 OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI
Porta rotolo coperto Porta rotolo Porta scopino d'appoggio in ceramica Porta scopino da appoggio
Covered paper halder Paper holder Ceramic toilet brush Toilet brush with base
Porte rouleau avec couvercle Porte rouleau Porte balayent en ceramique Porte balayent dappui
Papierrollenhalter mit Deckel Papierrollenhalter Biirstengarnitur freistehend aus Keramik Biirstengarnitur freistehend n
[onoTeHuUgaepXaTeNb G KpbILIKO/ bymaroaepxatesnb HanonbHbli Kepamnyeckmii épu HanonbHbIi MeTanMyeckmii epu @
cm20LxTPx12H cm2ILx9Px10H cm 130 x 43 H cm 1250 x 42 H t f
3330 3330 3330 3350 39 CROMO - CER. BIA'NCO 40 CROMO - CER. DE(}URATA 33 CROMO - NOCE SCURO
o Chrome - Cer. white o Chrome - Cer. white, decorated o Chrome - Dark walnut
40 40 40 40 Chrome - Cer. blanc Chrome - Cer. blanc. décoré Chrome - Noix sombre
Chrom - Ker. weiB Chrom - Ker. weiB, bemalt Chrom - NuBbraun dunkel
XPOM — benas kepamvka XPOM - KEpamuKa ZeKop1poBaHHas besblil - 1epeso opex
<s»  Reversibile su richiesta / Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PeBepcuBHbIii no 3anpocy
P Tyl !
ik ”".'
R = Surichiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 15 gg $33:39 B = 42em
Customized towel rails are available on request, 15 days o ©33-39 4 — 100cm
Des porte-serviettes personnalisés sont disponibles sur demande, 15 jours a0 B = 47 em
Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 15 tagen
Mo 3anpocy Mbl MOXEM NPOM3BOANTS NOMOTEHLEAEPXATENN 104 pasmep 15 AHel +40 4 = 100cm
840
Kit collante e biadesivo per un articolo +
Kit with bi-adhesive and glue for one article ) L B
Kit avec collant et biadhésif pour un article g
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen L
Kneit —
) ' -
196_CLASSIC COLLECTION @ Pnssibjlité di fifsgggio f'ad ipcollo/ Possibility of installation by glue / Prjssibilité de fixation par colle / > pag. 288 > pag. 298 > pag. 314 > pag. 322 > pag. 347 > pag. 347 > pag. 436 > pag. 318 197
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PRISMA

_ELEGANZA SENZA TEMPO

Designer: Stilhaus

Materiale: ottone, Tubo (16, basetta a muro 45x45
Accessori: Ceramica bianca o nera

Finitura: 08-16-25-36

Fuori misura: Si

Designer: Stilhaus

Material: Brass tube () 16, fixing plate cover 45x45
Accessories: White or black ceramic

Finishes: 08-16-25-36

Customized: Yes

Designer: Stilhaus

Matiére: Laiton, tuyau 0 16, boucle couvre-vis 45x45
Accessoires: Blanc or noir céramique

Finitions: 08-16-25-36

Personnalisé: Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr () 16, Befestigungsplatten Oberflache 45x45
Zubehor: Keramik schwarz oder weif

Ausfiihrungen: 08-16-25-36

Kundenwunsch: Ja

Paspabotka avsaiina: Stilhaus

Wcnonbayemblit MaTepuan: natyHb 0 16, 45x45
AKceccyapbl: benas v YepHas Kepamuka
Orpenka: 08-16-25-36

HerabapuTHblid: aa
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PRISMA

PR 04

Mensola vetro 8mm

Shelf

Etagere

Ablage

CexknaHHad nosika - ToNWyHa cTexna 8mm
cm75Lx12P x45H-INT. 66

+16-25-36

PR 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[onoTeHueaepXatenb
cmB0Lx9Px45H-INT. 51

+16-25-36

PR 05.2

Porta asciugamani doppia asta
Double towel rail

Porte serviettes avec 2 bars
Doppel Handtuchstange
[lonoTeHueaepxatesb ABOIAHOI
cmB60Lx14Px7H-INT.51

+16-25-36

PR 06

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviettes

Handtuchhalter
[TonoteHueaepxatens
cm39Lx9Px45H-INT. 31,50

PR 16

Porta asciugamani snodo 2 aste

Towel rail with 2 adjustable bar

Porte serviettes a 2 barres orientables
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[onoTeHueaepxaTeb ABOAHOI NOBOPOTHIIA
cm&45Lx43Px19H

PR 18

Porta asciugamani snodo con porta sapone
Towel rail adjustable with soap dish

Porte serviettes orientables avec porte savon
Handtuchhalter schwenkbar mit Seifenschale
[lonoTeHueaepxarenb ABOIAHO/ MOBOPOTHbIiA +
Kepamiyeckast MblibHMLA
cm45Lx43Px21H

e
-

PR 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm50Lx9Px45H-INT. 40

+16-25-36

1

PR18 D

Porta asciugamani snodo con dosatore

Towel rail adjustable with soap dispenser

Porte serviettes orientables avec porte savan liquid
Handtuchhalter schwenkbar mit Seifenspender
[onoTeHLeAepXaTenb ABOIAHOI NOBOPOTHBIA +
Kepamuyeckuii Josarop

cm45Lx43Px35H

+16-25-36

PR 07

Anello porta salviette

Ring serviette holder

Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHueaepxaTesb - Ko/bLio
cm23Lx9Px21H

+16-25-36

202_CLASSIC COLLECTION

PR 09

Porta sapone a parete

Wall mounted soap dish

Porte savon a mur

Seifenschale wandhangend
HacTeHHas kepamnyeckas MbiIbHILA
em 1 Lx125Px10,5H

-08bianco/white/blanc/weil3/6enblit

+16-25-36nero/black/noir/schwarz

+16-25-36

PR 10

Porta bicchiere a parete

Wall mounted glass holder

Porte verre a mur
Zahnbirstenhalter wandhangend
HacTeHHbIi kepaMuyecKuil CTakaH
cm75Lx105Px175H

+16-25-36nero/black/noir/schwarz

+16-25-36

e
Py

PR 30

Dosatore sapone liquido a parete
Wall mounted soap dispenser
Porte savon liquid a mur
Seifenspender wandhangend
HacTeHHbIit CTEKNAHHIIA 03aTop
cm75Lx105Px26 H

-08bianco/white/blanc/weil3/6enbit

+16-25-36nero/black/noir/schwarz

PRISMA
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PRISMA

el
'
krl

794

Porta sapone da appoggio

Soap dish with base

Porte savon dappui

Seifenschale

HacTo/bHast KepaMuyeckast MblbHULA

- nero / black / noir / schwarz/uepo

PR1T <=»

Porta rotolo

Paper holder

Porte rouleau
Papierrollenhalter
bymaroaepxatesnb
cm19Lx9Px45H

+16-25-36

PR O39 M

Porta scopino a parete

Wall mounted toilet brush
Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbI/ MeTanMyecKkmii épu
cm8Lx85Px4H

+16-25-36

204_CLASSIC COLLECTION

793

Bicchiere da appoggio

Glass with base

Verre dappui

Zahnputzbecher

HacTo/1bHbIit KepaMnyeCKyil CTaKaH

PR1TC <=

Porta rotolo coperto
Covered paper holder

Porte rouleau avec couverde
Papierrollenhalter mit Deckel
bymarozepxareib 3aKpbITblii
cm20LxTPx1H

+16-25-36

PR11.11S

Porta rotolo con scorta

Paper holder with supply

Porte rouleau avec escorte
Papierrollenhalter mit Ersatzhalter
bymaroaepxarens ABoiHo#
cm24Lx9Px13H

+16-25-36

795 PR 13

Dosatore sapone liquido da appoggio Porta accappatoio (2 ganci)
Liquid soap dispenser Robie hook (2 hooks)

Parte savon liquid Porte peignpir (2 peognoir)
Seifenspender Bademantelhaken (2 Haken)

HacTonbHbIl KepaMuyeckuii 403aTop Kptoyok ABoiAHO
cm8Lx9Px45H
<16-25-36
-08nero/black/noir/schwarz/vepHo
+16-25-36nero/black/noir/schwarz
r
PR 796 PR 039

Porta scopino d'appoggio in ceramica
Ceramic toilet brush

Porte balayent en ceramique
Birstengarnitur freistehend aus Keramik
HanonbHbIi kepaminueckuii pu HanonbHbIi MeTanmyeckuii épuw
ecm10Lx10Px 38 H cm8Lx85Px4TH

-08bianco/white/blanc/weil3/6enbiit

+16-25-36bianco/white/blanc/weil3

Porta scopino da appoggio
Toilet-brush with base
Porte balayent dappui
Biirstengarnitur freistehend

+16-25-36

-08nero/black/noir/schwarz/yepHo

+16-25-36nero/black/noir/schwarz

PR 1016

Maniglia per box doccia

Handle for shower enclosure
Paignée pour cabinets de douche
Handgriff flir Duschkabinen
Pyuka ang aywesoro yrna
cm2Lx6Px26H-INT. 14

+16-25-36

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI

* FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG. / Finish available in 20 days / Finition disponible en 20 jours / Oberfléche lieferbar in 20 Tagen / OTaenka aoctynta B Tedenme 20 aHed

e L a L

PRISMA

08 CROMO 16* 0RO 25* BRONZO 36* NICHEL SATINATO
o Chrome o Gold Bronze Satin nickel
Chrome or Bronze Nickel satiné
Chrom Gold Bronze Nickel satiniert
XpoM 30010 bpoH3a Hukenb catuH
<3  Reversibile su richiesta / Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PeBepcuBHbIi no 3anpocy
(=) ichi i i i i i . -08 0 - 49cm
£= Surichiesta si realizzano aste porta asciugamanl Su misura, 10 gg
Customized towel rails are available on request, 10 days }' -08 51 = 100cm
Des porte-serviettes personnalisés sont disponibles sur demande, 10 jours P g 16-95-36 B = a9em T
Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 10 tagen V
Mo 3anpocy Mbl MOXeM NPOV3BOAVTH MOAOTEHLEAEPXATENM Nog pasmep 10 AHeit 16-25-36 51 —~ 100cm
| I |
L= T F
> pag. 288 > pag. 308 > pag. 322 > pag. 349 > pag. 349 > pag. 349 > pag. 436
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REGAL

_GIUDIZIO REGALE

Designer: Stilhaus

Materiale: Ottone, Tubo () 16, basetta a muro 0 50
Accessori: Vetro Trasparente

Finitura: 08-16-18-25-41

Fuori misura: Si

Designer: Stilhaus
Material: Brass tube 0 16, fixing plate cover 0 50

Accessories: Transparent glass
Finishes: 08-16-18-25-41
Customized: Yes

Designer: Stilhaus

Matiére: Laiton, tuyau @ 16, boucle couvre-vis @ 50
Accessoires: Verre transparent

Finitions: 08-16-18-25-41

Personnalisé: Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr () 16, Befestigungsplatten Oberflache 0 50
Zubehor: Klarglas

Ausfiihrungen: 08-16-18-25-41

Kundenwunsch: Ja

[Ju3aitn: Stilhaus

Marepuan: natyub 0 16, 0 50
AKceccyapbl: po3payHoe CTeKs0
Otnenka: 08-16-18-25-41
HerabaputHblii: aa
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REGAL

REGAL

pr—
@l ‘,’L ¢ @ 1 ' ! 2
/ ” e - "
— V»/’ V) il
‘Q\; »..-»'“"" | |
il 1
LTI -
RG 04 RG 05 RG 45 RG 06 1130 1131 RG 13.1 RG 13.2
Mensola vetro 8mm Asta porta asciugamani Asta porta asciugamani Asta porta salviette Porta bicchiere da appoggio Dosatore sapone liquido da appoggio Porta accappatoio Porta accappatoio (2 ganci)
Shelf Towel rail Towel rail Ring towel serviette Glass holder with base Soap dispenser with base Robie hook Robie hook (2 hooks)
Etegere Porte serviette Porte serviette Porte serviettes anneau Porte verre dappui Porte savon dappui Porte peignpir Porte peignpir (2 peognoir)
Ablage Handtuchalter Handtuchalter Handtuchring Zahnbirstenhalter freistehend Seifenspender freistehend Bademantelhaken Bademantelhaken (2 Haken)
CTeknsHHas n0/Ka - TOAWMHA cTekna mm [onoTeHueaepxaTesb [onoteHueaepxaresb [onoTeHueaepxareb HacTO/bHbIN CTEKNSHHBII CTaKaH HacTo/bHbIA CTEKNAHHbIN 103aTOP Kproyok aBoitHoi Kpioyok aBoitHoit
cmB0Lx13Px7H cmB4Lx9PxT7H-INT.58 cmA45Lx9PxT7H-INT. 39 cm 375Lx9PxTH-INT. 31 cm6@ x14H cm 6@ x19H cm9Lx85Px7H cmBLx85Px6 H
i e
16-25 16-25 16-25 16-25 16-25

VETMagglora2|one --------------------------------------- + VET Maggiorazione - VET Maggiorazione « VET Maggiorazione
RG 16 RG 07 <=» RG79 <=» RG79D <=» RG11 < RG11C <= RG 039 RG 039 M
Porta asciugamani snodo 2 aste Anello porta salviette Anello porta salviette con porta sapone Anello porta salviette con dosatore sapone Porta rotolo Porta rotolo con coperchio Porta scopino Porta scopino a parete
Towel rail with 2 adjustable bar Ring towel serviette Ring serviette holder with soap holder Ring serviette holder with soap dispenser Paper holder Covered paper holder Toilet-brush Wall mounted toilet brush

Porte serviettes a 2 barres orientables

Porte serviettes anneau

Porte serviettes a anneau avec porte savon

Porte serviettes a anneau avec porte savon liquid

Porte rouleau

Porte rouleau avec couvercle

Porte balayent

Porte balayent a mur

Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen Handtuchring Handtuchring mit Seifenschale Handtuchring mit Seifenspender Papierrollenhalter Papierrollenhalter mit Deckel Biirstengarnitur Biirstengarnitur wandhangend
MNonoTeHwEePXaTENb JBOIHOI MOBOPOTHIIA [onoTeHiieaepxaTesb - KObLo lonoTeHugaepxatesib - NOAYKOSIbUO + [osoTeH1iea1eXaTe b - NONYKO/bLLO + bymarozepxareib bymarogepxatens ¢ KpbIlKoi HanonbHbIi MeTanMYeckwii pu HaCcTeHHbIA MeTanMyecKkuit épu
cm43Lx43Px19H cm235Lx8Px16H CTEKNAHHAA MbIbHULLA CTEKNAHHbIA 103aT0p cm205Lx9Px12H ecm205Lx14Px9H cm1250 x 415 H cm8Lx85Px4lH

cm 30 Lx 10 P x 16H cm30Lx9Px22H
s L
16-25 16-25 16-25

- VET Maggiorazione

- VET Maggiorazione

- VET Maggiorazione

- VET Maggiorazione

- VET Maggiorazione

- VET Maggiorazione

- VET Maggiorazione

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI

* FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG. / Finish available in 20 days / Finition disponible en 20 jours / Oberflache lieferbar in 20 Tagen / Otaenka gocTynHa B Teuenne 20 aHeit

wﬂ =, O
| (g CROMO

|. 16 ORO 18 0RO OPACO 95 BRONZO

= . - __ Chrome @ ___ Gold ___ Mattgold 4 _ Bronze

- £~ \J . Chrome }\W or ¢ Lor mat & Bronze

— @ L j&l ﬁ——'nu Chrom K Gold Mattes Gold Bronze

_— t&_ﬁ = L Xpom onoto MaToBoe 30/10T0 bpon3a
RG 09 RG 10 RG 30 RG 09 AP VET CRISTALLD 4 G
Porta sapone a parete Porta bicchiere a parete Dosatore sapone liquido a parete Porta sapone da appoggio _ Crystal %& Marble

Wall-mounted soap dish Wall mounted glass holder Wall mounted liquid soap dispenser Soap dish with base Cristal < ™ Marbre o #

Porte savon a mur Porte verre a mur Doseur de savon liquid a mur Porte savon dappui Kristall = Marmor
Seifenschale Zahnbrstenhalter wandhangend Seifenspender wandhangend Seifenschale freistehend Kpuctann Mpawop

HacTeHHas CTeKSHHas MbUIbHULA

HacTeHHbIit CTEKNAHHDIA CTaKaH

HacTeHHbIl CTEKNAHHBIN A03aTOp

HacTonbHas CTEKISHHAs MblIbHULA

cm125Lx155Px7H cm8Lx135Px12H cm75Lx135Px19H cm1250 x2H
Teg T g e e <=  Reversibile su richiesta / Reversible on request / Réversible sur demande / Umkehrbar auf Anfrage / PeBepcuBHbIit no 3anpocy
Cle.as T e 695 T e
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SMART

_FUNZIONE GLOBALE

Designer: Stilhaus

Materiale: Ottone, Tubo @16, basetta a muro 0 45
Accessori: Ceramica bianca

Finitura: 08-02-25

Fuori misura: Si

Designer: Stilhaus

Material: Brass tube () 20, fixing plate cover 0 45
Accessories: White ceramic

Finishes: 08-02-25

Customized: Yes

Designer: Stilhaus

Matiére: Laiton, tuyau 0 16, boucle couvre-vis @ 45
Accessoires: Blanc céramique

Finitions: 08-02-25

Personnalisé: Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr () 16, Befestigungsplatten Oberflache 0 45
Zubehdr: WeiBe Keramik

Ausfiihrungen: 08-02-25

Kundenwunsch: Ja

Paspabotka avsaiina: Stilhaus
Wcnonb3ayemblit Matepuan: fiatyHb 0 16, 0 45
Akceccyapbl: benas kepamuka

Orpenka: 08-02-25

HerabaputHblii: aa
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SMART

SM 04

Mensola vetro 8 mm
Shelf

Etagere

Ablage

CTeknsHHas n0/Ka - TOAWMHA cTekna mm

cmB0Lx15Px5H

185

Porta asciugamani snodo 2 aste
Towel rail with 2 adjustable bar
Porte serviettes a 2 barres orientables

Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen
[TonoTeHueaepxaTeNb ABOIAHOA NOBOPOTHbIN

cm36Lx4Px13H

SM 30

Dosatore sapone a parete
Wall mounted soap dispenser
Porte savon liquid a mur
Seifenspender wandhangend
HacTeHHbIl f03atop
cm9Lx13Px18H
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SM 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[onoTeHueaepXaTenb
cmb57Lx7Px5H-INT.49,5

SM 07

Anello porta salviette

Ring serviette holder

Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHueaepKaTeNb - KOAbLO
cm205Lx75Px22H

SM 13

Porta accappatoio (2 ganci)
Robie hook (2 hooks)

Porte peignpir (2 peognoir)
Bademantelhaken (2 Haken)
Kptoyok ABOiAHOI
cmMLx7Px5H

SM 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm4kLx7Px5H-INT.375

SM 09

Porta sapone a parete

Wall mounted soap dish

Porte savon a mur

Seifenschale wandhangend
HacTeHHas kepamuyeckasn MblibHMLA
cm15Lx13Px6H

SM 13.1

Porta accappatoio singolo
Robe hook

Porte peignoir
Bademantelhaken

Kptoyok
cmb5Lx65Px5H

SM 06.2

Asta porta salviette

Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[onoTeHuezepxarens
cm34Lx7Px5H-INT.28

SM 10

Porta bicchiere a parete

Wall mounted glass holder

Porte verre a mur
Zahnbiirstenhalter wandhangend
HacTeHHbII KepaMuyeckuii cTakaH
cm9Lx13Px10H

SM 11

Porta rotolo
Paper holder
Porte rouleau
Papierrollenhalter
bymaroaepxatenb
cm17Lx7Px5H

k.-/

SM11C

Porta rotolo coperto
Covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
bymarozepxaresib 3aKpbITbIii
cm18Lx10Px15H

1

SM 039M

Porta scopino a parete
Wall-mounted toilet-brush
Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbIlt MeTanmyeckuii épu
cm@ 85x36H

-

SM 039

Porta scopino da appoggio
Toilet brush with base

Porte balayent dappui
Birstengarnitur freistehend
HanosbHbIii METanmyeckmit epi
cm@ 85x36H

OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI

O

CROMO
08 Chrome
o Chrome

Chrom

XpOM

CROMO - 0RO 25

Chrome - Gold
Chrome - Or
Chrom - Gold
XpoM - 301010

<

BRONZ0
Bronze
Bronze
Bronze
bpoHsa

= Surichiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 10 gg
Customized towel rails are available on request, 10 days
Des porte-serviettes personnalisés sont dispanibles sur demande, 10 jours
Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltlich, 10 tagen

[o 3anpocy Mbl MOXeM NPoK3BOAUTb NoN0TEHLeAEPxaTenn noa pasmep 10 aHei

> pag. 288

e

> pag. 322

> pag. 433 > pag. 322

SMART

> pag. 318
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SMART LIGRHT

_LUCE A SORPRESA

Designer: Stilhaus

Materiale: ottone, Tubo (0 16, basetta a muro 0 45
Accessori: Vetro trasparente

Finitura: 08-16-25

Fuori misura: Si

Designer: Stilhaus

Material: Brass tube () 16, fixing plate cover () 45
Accessories: Transparent glass

Finishes: 08-16-25

Customized: Yes

Designer: Stilhaus

Matiére: Laiton, tuyau 0 16, boucle couvre-vis @ 45
Accessoires: Verre transparent

Finitions: 08-16-25

Personnalisé: Oui

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr () 16, Befestigungsplatten Oberflache 0 45
Zubehor: Klarglas

Ausfiihrungen: 08-16-25

Kundenwiinsche: Ja

Paspabotka avsaiina: Stilhaus
Wcnonb3ayemblit Matepuan: fiatyHb 0 16, 0 45
AKceccyapbl: po3payHoe CTeKs0

Ornenka: 08-16-25

HerabaputHblii: aa
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SMART LIGHT SMART LIGHT

SL1116
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SMART LIGHT

o ¥

B8

SMART LIGHT

SL04 SL 05 SL 45 SL 06 SL11C SLO39 M SL039 SL1016
Mensola vetro 8mm Asta porta asciugamani Asta porta asciugamani Asta porta salviette Porta rotolo coperto Porta scopino a parete Porta scopino da appoggio Maniglia per box doccia
Shelf Towel rail Towel rail Towel rail Covered paper holder Wall mounted toilet-brush Toilet-brush with base Handle for shower enclosure
Etagere Porte serviettes Porte serviettes Porte serviettes Porte rouleau avec couvercle Porte balayent a mur Porte balayent dappui Poignee pour cabinets de douche
Ablage Handtuchhalter Handtuchhalter Handtuchhalter Papierrollenhalter mit Deckel Biirstengarnitur wandhangend Birstengarnitur freistehend Handgriff fiir Duschkabinen
CTeknsHHas n0/Ka - TOAWMHA cTekna mm [onoTeHueaepxaTesb [onoteHueaepxaresb [onoTeHueaepxareb bymarozepxaresib 3aKpbITbIii HacTeHHbIi MeTanmyeckwii epu HanosbHbIi MeTanmyeckwii épu Pyyka ans aywesoro yrna
cm70Lx13Px5H-INT. 67 cm62Lx7Px5H-INT. 49,5 cm45Lx7Px5H-INT. 375 cm39Lx7Px5H-INT. 28 em19Lx7Px5H cm 850 x 38 H cm 1250 x 38 H em3LxB6Px24H-INT. 14
L L
16-25 16-25 16-25 16-25 16-25 16-25 16-25 16-25
'I.I.\ :I J' ‘E‘
[ ' | 1
f 1
J L I § | I"
o | =y *
ri X1 ft—lf— 3
SL16 SLO7 SL 09 SL10 1269 1270 1271
Porta asciugamani snodo 2 aste Anello porta salviette Porta sapone a parete Porta bicchiere a parete Porta sapone da appoggio in cristallo Porta bicchiere da appoggio in cristallo Dosatore sapone liquido da appoggia in cristallo
Towel rail with 2 adjustable bar Ring serviette holder Wall mounted soap dish Wall mounted glass holder Crystal countertop soap dish Crystal glass holder Crystal liquid soap dispenser
Porte serviettes a 2 barres orientables Porte serviettes a anneau Porte savon a mur Porte verre a mur Porte-savon de comptoir en cristal Porte-verre en cristal Distributeur de savon liquide cristal de comptoir
Handtuchhalter schwenkbar 2 Stangen Handtuchring Seifenschale wandhangend Zahnbiirstenhalter wandhangend Seifenschale aus Kristall fir die Arbeitsplatte Kristallglashalter Tischspender fir Fliissigseife aus Kristall
[onoTeHLeaepxaTenb ABOIAHOI NOBOPOTHIiA [onoTeHueaepKaTeNb - KOAbLO HacTeHHas kepamuyeckasn MblibHMLA HaCTeHHbI/ KepaMUyECKuMit CTakaH XpycTanbHas MbIIbHULA ANS CTONELHNLDI [lepxatenib 13 XpycTanbHOro cTekna HaCTonbHb I KVCTA/UWHECyAA 103aT0D AR XAIKOM MbUTa
cm4Lx4/35Px9H cm205Lx10Px25H cm12Lx13Px12H cm9Lx12Px18H cm@15x4H cm @ 75x 10 H cm@75x15H
e
16-25 <16-25 +16-25 -TR/16-25
P OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI / OPZIONI E COMPLEMENTI
i | f - - ‘ ’ o L
T 1 B
B - h’ ; e CROMO
R——r: £ —— 08 16 0RO 25 BRONZO
i o g — Chrome Gold Bronze
wr D _— —
ﬁ ; Chrome Or Bronze
" Chrom Gold Bronze
Xpom 3onoto bponza
SL 30 SL15 SL13 SL11 . D . . .
- : . Su richiesta si realizzano aste porta asciugamani su misura, 20 gg 08 3~ 44cm
Dosatore sapone a pgrete Porta gapone + Porta bicchiere da appoggio Porta accappatoio Porta rotolo Customized towel rails are available on request, 20 days 08 % — 100cm
Wall mounted soap dispenser Soap dish + Glass holder Robe hook Paper holder Des porte-serviettes personnalisés sont disponibles sur demande, 20 jours 4@ _Ees oo S
Porte savon liquid & mur Porte savon + Porte verre Porte peignair Porte rouleau Handtuchhalter sind auf Anfrage erhaltiich, 20 tagen - 16-25 30 = 44cm
16-25 46 — 100cm

Seifenspender wandhangend

Seifenschale + Zahnbiirstenhalter freistehend

Bademantelhaken

Papierrollenhalter

HacTeHHbIl f03atop HacTonbHasA MbIbHMLA + CTaKaH Kptouok bymaroaepxatenb

cm12Lx13Px21H cm@125x25Lx18H cmb5Lx7Px1H cmb5Lx7Px1H

08 08 08 i
16-25 16-25 16-25 16-25

224_CLASSIC COLLECTION
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SOLUZIONI
D’ARREDO

_FORME E FUNZIONI

Designer: Stilhaus, Settimellli, Lenarda, Paludi, Talocci, Pallocca
Fuori misura: Si
*IMBALLI: per questi articoli si provvedera al recupero di £10,00 a spedizione

Designer: Stilhaus, Settimellli, Lenarda, Paludi, Talocci, Pallocca
Customized: Yes
PACKAGING: for these items you we will add £10.00 for shipment

Designer: Stilhaus, Settimellli, Lenarda, Paludi, Talocci, Pallocca
Personnalisé: Oui
EMBALLAGE: pour cette articles nous allons debiter €10,00 en facture

Designer: Stilhaus, Settimellli, Lenarda, Paludi, Talocci, Pallocca
Kundenwiinsche: Ja
Verpackungen: fiir den Versand berechnen wir Ihnen 10 € extra

Pa3spabotka avsaiina: Stilhaus, Settimellli, Lenarda, Paludi, Talocei, Pallocca
HerabapuTHblid: aa




TUTE M Designer Massimiliano Settimelli

1263

Specchio sagomato con LED
Cut mirror with LED

Mirroir coupe avec LED
Geformter Spiegel mit LED
[lexopaTveHoe 3epkano

TT 1280

Struttura porta lavabo con porta asciugamani
Support with towelholder

Structure avec porte serviette

Struktur mit Handtuchhalter

CTpyKTYpa C N0A0TEHLEM

cmb50Lx40Px74H

1282

Lavabo in ceramica

Ceramic washbasin

Lavaba en céramigue
Keramik Aufsatzwaschbecken
Kepamuyeckast pakosuHa
cmb0Lx41Px14H

TT 04

Maniglione di sicurezza in ottone cm 80
Brass safety handle cm 80

Poignée de sécurité en laiton cm 80
Sicherheitsgriff aus Messing cm 80
JlatynHas npegoxpaxuTenbHas pyuka cM 80

Mensola 2 fori plexiglass per barra orizzontale
2-hole plexiglass shelf for horizontal bar
Tablette en plexiglas a 2 trous pour barre horizontale
2-Loch-Plexiglasablage fiir Reckstange

[onika w3 opreTexna ¢ 2 0TBEPCTUAMM AN1s
TOPU30HTA/IBHOI LTAHN

cm20Lx14Px6H

TT 1205

Bicchiere in Neolite per Totem
Neolite glass for Totem

Verre de néolite pour Totem
Neolithglas fir Totem
HeonwToBoe cTexno ans Totema
cm B 75x 13 H

TT 1206

Dosatore in Neolite per Totem
Nealite dispenser for Totem
Distributeur de neolite pour Totem
Neolith-Spender fiir Totem
HeonwToBbiii a03atop anq Totem
cm B 75x17H

228_SOLUZIONI DARREDO

Designer Massimiliano Settimelli TOT E M

LV 01

Specchio sagomato
Cut mirror
Mirroir coupé
Geformter Spiegel
[lexopatviHoe 3epkasno
cmb50Lx90H

W-V220 - IP21

Struttura porta lavabo in ottone con mensola
in vetro

Brass support with glass shelf

Support avec glass etagére

Waschtischkonsole aus Messing mit Glasablage
Kapkac 13 xpoMipoBaHHolt J1aTyHu co
CTEKNAHHOIA NONKON

cmb0Lx41Px74H

Lavabo in ceramica

Ceramic washbasin

Lavabo en céramique
Keramik Aufsatzwaschbecken
Kepamuueckasi pakosuHa
cmb50Lx41Px14H

TT 1283

Maniglione di sicurezza reclinabile
Brass safety handle cm 80

Poignee de sécurité en laiton cm 80
Sicherheitsgriff aus Messing cm 80
JlatyHHas npeoxpanuTenbHas pyyka cm 80
cm805Lx8Px3H

Maniglione di sicurezza in ottone cm 60
Brass safety handle cm 60

Poignee de sécurité en laiton cm 60
Sicherheitsgriff aus Messing cm 60
JlatyHHas npeoxpaHuTeNbHas pyyka cM 60
cm605Lx8Px3H

Mensola 1foro plexiglass per barra arizzontale
Plexiglass shelf 1hole for harizontal bar
Etagere en plexiglas 1trou pour barre horizontale
Plexiglasboden 1 Loch firr Reckstange

ora w3 opreTexia 1 0TBepCTVE 1A FOPVBOHTA/IbHOIA LTaHM
cm10Lx14Px6H

TT 1206

Dosatore in Neolite per Totem
Neolite dispenser for Totem
Distributeur de neolite pour Totem
Neaolith-Spender fir Totem
Heonutosbii go3atop ang Totem
cm B 75x17H




HASH' Designer Gianluca Paludi

1208

Specchio sagomato
Cut mirror

Mirroir coupe
Geformter Spiegel
[lexopaTveHoe 3epkano
cm86Lx86H

«CE:LED-13W-V220-1P21

1209

Specchio ingranditore 3x con calamita
Enlarging mirror 3x with magnet

Miroir agrandisseur 3x avec aimant
Wandspiegel VergroBerung 3x mit Magnet
3-KpaTHoe YBE/IMYMTE/IbHOE 3EPKA/I0 G MATHUTOM
cm@14x10P

1214

Struttura porta lavabo in ottone con mensola in legno
Brass support with wook shelf

Support avec etagére en bois
Waschbeckenhalterung aus Messing mit
Holzablage

JlatyHHast KOHCTPYKUMA AepxaTens
YMbIBA/IbHUKA C 18PEBSAHHOA NOJKOIA
cm60Lx48PxTTH

-08-23-24

830

Lavabo in ceramica tondo

Round ceramic washbasin

Lavabo ronde en céramique
Keramik Aufsatzwaschbecken rund
Kpyrnas kepammyeckast pakoBuHa
cm400 x15H

RAC 393

Sifone tornito in ottone cromato 1" V4
Chromed brass si phon 1" V4

Siphon en laiton chrome 1" V4

Siphon aus verchromtem Messing 1" V4
XpoMupoBaHHbli cucoH 1V4

230_SOLUZIONI DARREDO

Bl

830 BI

Ceramica - Bianco

Ceramic - White

Ceramique - Blanc

Keramik - WeiB Bl
Kepamuka - benblit

Designer Gianluca Palugi  HASHI

842

Specchio Retroilluminato LED, con cornice nera
Mirror with LED light, black aluminium frame
Mirair avec LED lumiere, cadre en aluminium noir
Spiegel mit LED Hinterleuchtung und Halterung
aus schwarz

38PKaJI0 CO CBETO/1MO/HON NOACBETKO 1 YEPHOI
paMKoi

cm60Lx90H

1214

Struttura porta lavabo in ottone con mensola
in legno

Brass support with wook shelf

Support avec etagére en bais
Waschbeckenhalterung aus Messing mit
Holzablage

Waschbeckenhalterstruktur aus Messing mit
Holzablage

cm60Lx48PxT77H

1036

Specchio ingranditore 4x da parete con
illuminazione LED

Wall monde enlarging mirror 4x with LED light
Miroir agrandisseur a mur 4x avec LED
Schwenkbarer Wand-VergréBerungsspiegel 4x
HacreHHoe kocmeTnyeckoe 3epkano ¢ 4-x
KPaTHbIM YBEJIMYEHWEM U O/CBETKON

Cm g 22 x40P Max H22 « Base @ 12,5

+26-16-36-23

RAC 393

Sifone tornito in ottone cromato 1" V4
Chromed brass si phon 1" V4

Siphan en laiton chrome 17" Va

Siphon aus verchromtem Messing 1" V4
XpoMUPOBaHHbIA cudoH 1°V4
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RA”_ Designer Giovanna Talocci e Marco Pallocca

1308

Specchio retroilluminato, luce cost to cost
Mirror with led light cost to cost

Miroir avc led lumiere cost to cost
Hinterleuchteter Spiegel, Kosten fiir Licht
3epKano ¢ MoaiCBETKOM, CTOMMOCTb CBETA
cm50Lx90H

CE: Led 10 W -V 220 - IP21

RL29.70

Struttra porta lavabo in ottone

Top brass support

Support en lation for plan

Waschtischhalterung aus Messing

J1aTyHHas KOHCTPYKUWS AEpXaTens yMbIBaIbHYKa
cm70Lx50P x83H

RL 28.70

Piano con lavabo integrato in ocritech
Ocritech top with washbasin

Plan en ocritech avec lavabo

Platte mit integriertem Ocritech-Waschbecken
Ton co BCTPOEHHbIM yMbiBa/bHIKOM Ocritech
cm70Lx50P

- Marmo Bianco

232_SOLUZIONI DARREDO

INOX

852

Base inox con ruote, 4 cassetti

Unit on wheels with 4 drawers

Armoire dappoint inox sur roulettes, 4 tiroirs
Rollenschrank aus Edelstahl, 4 Schubladen
MepeapuxHas baHKeTKa ¢ 4-Ms

BbI/IBIKHBIMI LLAKAMN
cm35Lx30Px81H

853

Base inox con ruote, 2 cassetti, 1anta vetro
Two drawers + one door on wheels

Armaire dappoint inox sur roulettes, 2 tirairs,
Tporte en verre

Rollenschrank aus Edelstahl, 2 Schubladen

und 1 Glastir

[epeaBuxHas DaHKETKA C 2-Mst BblABIXHbIMM
AKamu 1 1-it CTEKNSHHOIA pacnalHoii ABEPLIONA
cm35Lx30Px81H

854

Base inox con ruote, 1 cassetto, 1anta vetro
One drawer + one door on wheels

Armoire dappoint inox sur roulettes, 1 tiroir,
1porte en verre

Rollenschrank aus Edelstahl, 1Schubladen
und 1 Glastir

Mepe/BuxHan 0aHKETKA ¢ 1-M BblABIKHbIM
ALMKOM 1 1-/ CTEKNAHHOIA pacnaLHoit ABEPLIOiA
cm35Lx30Px81H

850

Colonna rotante inox con specchio
Stainless steel turning cabinet with mirror
Armoire tournant en inox avec mirror
Drehbarer Spiegel mit Edelstahlstange
[oBOPOTHAs KOIOHHA HA HOXKE C 38PKa/IoM
cm25Lx15P x165H
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EQUILIBRIUM MARMO  pesigner Gianluca Paludi

1285

Specchio retroilluminato con punti led

Backlit mirror with LED dots

Miroir rétro-éclairé avec points LED
Hintergrundbeleuchteter Spiegel mit LED-Punkten
3epKasno ¢ NoaCBETKO 11 CBETOAMOHbIMMA TOHKAMM
cm @ 80

CE: LED - 15 W - V220 - IP21

1286

Struttura porta lavabo con porta asciugamani
Support with towelholder

Structure avec porte serviette

Struktur mit Handtuchhalter

CTpyKTypa ¢ NooTeHLEM

emb50Lx40Px74H

1282

Lavabo in ceramica

Ceramic washbasin

Lavabo en céramigue
Keramik Aufsatzwaschbecken
Kepamuueckast pakosiHa
cmb0Lx41Px14H

EQM 05

Asta porta salviette
Towel rail

Porte serviettes
Handtuchhalter
[ooTeHueAEpXaTeNb
cmb50Lx7Px5H

1242

Piantana: porta rotolo e porta salviette
Free-standing upright: paper holder and Towel rail
Sur pied : porte-rouleau de papier toilette et
porte-serviette

Stehleuchte: Toilettenpapier- und Handtuchhalter
HanosibHbli CBETUAHKK: epXaresb Ang

TYa/IeTHOro Py/IoHa ¥ MoJOTEHL
cm@12x80H

RAC 393

Sifone tornito in ottone cromato 1" V4
Chromed brass si phon 1" V4

Siphon en laiton chromé 1" V4

Siphon aus verchromtem Messing 1" V4
XpoMUPOBaHHbIA cudoH 1°Va

+16-25-26

234_SOLUZIONI D'ARREDO

830 BI

Ceramica - Bianco
Ceramic - White
Ceramique - Blanc
Keramik - WeiB
Kepamuka - benblit

LUI & LEI

895 [design Massimiliano Settimelli]

LUl specchio sagomato filo lucido

LUl cut mirror with shine edge

LUl miroir coupé avec bord brillant

LUl geformter Spiegel mit glanzendem Rand
3epKano B BUAE MYXCKOrO JMUA
cm76Lx65H

896 [design Massimiliano Settimelli]

LEl specchio sagomato filo lucido

LEl cut mirror with shine edge

LEl mirair coupé avec bord brillant

LEl geformter Spiegel mit glénzendem Rand
3epKano B BULE XEHCKO0 MLa

cm76 Lx65H

913 [design Massimiliano Settimelli]

NUVOLA applique
NUVOLA applique
NUVOLA applique

NUVOLA Wandleuchte

HacTeHHbI CBETUbHYK B BItE 00/1aKa
cm25Lx8Px20H

CE : V 220/12v P20 G9 35Wx2

s T € 16000

Piano in legno idrorepellente bianco, tortora,
rovere

Waterproof wood top

Plan en bois impermeable
Wasserabweisende Holzplatte

CTonelwHMLa 13 16peBa ¢ BOAOOTAIKVBAIOLLMM
MOKPbITHEM

894 cm 120Lx50Px12H

897

Staffe porta lavabo

Support for wood top
Supports pour plan en bois
Waschtischkonsalen
KpoHLTe/HbI Ans cTONEWHMLBI
em5Lx30Px10H

830

Lavabo in ceramica tondo

Round ceramic washbasin

Lavabo ronde en céramigue
Keramik Aufsatzwaschbecken rund
Kpyrnas kepammyeckas pakopuHa
cm40 @ x15H
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EQUILIBRIUM OTTONE  pesigner giantuca Paludi

1118

Specchio con LED perimetrale
Mirror with diffused led light
Miroir avec led lumiere diffused
Spiegel mit LED Hinterleuchtung
3epKano co CBETOAMO/0M N0 NEPUMETPY
cm @ 70

CE: Led 26 W -V 220 - [P21

1245 SP

Applique LED per specchio

LED wall light for mirror

Applique LED pour mirair

LED-Wandleuchte fir Spiegel

CBETOAMO/HbIV HACTEHHbIZ CBETW/IbHIK /119 3epKaa
cm10Lx15Px5H

CE :V 220/12v IP44 G9 3W 3000K

1092

Specchio ingranditore 3x tondo a parete
Wall mounted round enlarging mirror 3x
Miroir agrandisseur 3x round a mur
Runde Wandspiegel mit VergréBerung 3x
HacTeHHoe KocMeTueckoe 3epkano ¢ 3-x
KpaTHbIM YBE/IMYEHWEM
Cm@20x8/18P+Base P 5x1H

812

Vasca di vetro con ghiera di fissaggio

Glass washbasin with fixing ring

Lavabo en verre avec anneu de fixation

Glas Aufsatzwaschbecken rund mit Distanzring
CTeknsHHas pakoBUHa MaToBast

cm 370 x17H

-Satinato/satin/satin/satiniert/Xpom

813

Supporto in acciaio con foro rubinetteria
Stainless stell wall bearing with hole for tap
Support en acier inox avec trou pour robinet
Wandhalterung aus Edelstahl fiir Glaswasch-
becken mit Loch

HacTeHHbIl dukcatop Ang cudoHa
cm32Px10Lx10H fori @ 45/3,2

RAC 488

Piletta di scarico lavabo Up&Down 1" V4
Washbasin drain Up&Down 1" V4

Vidage Up&Down pour lavabo 1" Va

Ablaufventil Up&Down 1" V4

JIDEHXHOIO OTBEPCTVA YMbIBA/IbHIK BBEPX M BHY3 T /4
cm6H

RAC 393

Sifone tornito in ottone cromato 1" V4
Chromed brass si phan 1" V4

Siphon en laiton chromé 1" V4

Siphan aus verchromtem Messing 1" V4
XpoM1poBaHHbIiA cdoH 1“Va
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Blu satinato
Blue satin
Satin bleu
Blau satiniert
CUHII CaTUH

Rosso satinato
Red satin
Satin rouge
Rot satiniert
KPaCHBIi1 CaTlH

Arancio satinato

Orange satin
Satin oranger
Orange satiniert
KPACHbIi1 CaTH

Bianco satinato
White satin
Satin blanc
WeiB satiniert
benas atnacHas

Verde satinato
Green satin
Satin vert
Griin satiniert
3B/1eHbIN CaTUH

KREA

550

Specchio con contenitore in acciaio inox
Mirror with container in stainless steel
Miroir avec containeur en acier inox
Spiegelschrank Edelstahl

3epkanbHblii WKad 13 HepXaBeIoLLEit cTam
cm @ 60 x14P

«filolucido/shineedge/bordbrillant/
gldnzender Rand / nposoa novpoBaHbiit

502

Applique con 2 lampade alogene e trasformatore
Applique with 2 alogen lamps and transformer
Applique avec 2 lampes halogene et transformateur
Wandleuchte mit 2 Halogenlampen und Trafo

2 1asoreHoBbIE Namnbl v TpaHcGopMaTop
cmbBLx25P

CE : V' 220/12v 1P20 G4 20Wx2

812

Vasca di vetro con ghiera di fissaggio

Glass washbasin with fixing ring

Lavaba en verre avec anneu de fixation

Glas Aufsatzwaschbecken rund mit Distanzring
CrexnsHHas pakoBuHa

cm 370 x17H

- Colorato/colored/coloré/farbig/userHoii

814

Supporto in acciaio inox senza foro rubinetteria
Stainless stell wall bearing without hole for tap
Support en acier inox sans trou pour robinet
Wandhalterung aus Edelstahl fiir Glaswasch-
becken ohne Loch

HacTenHblit dukcatop 4na cudoHa
cm30Px10Lx10H forog 45

RAC 488

Piletta di scarico lavabo Up&Down 1" V4
Washbasin drain Up&Down 1" V4

Vidage Up&Down pour lavaba 1" Va
Ablaufventil Up&Down 1" V4

[IpeHaxHoro 0TBEPCTA YMbIBASIbHIK BBEPX U
BHM3 1% "

RAC 393

Sifone tornito in ottone cromato 1" V4
Chromed brass si phon 1" V4

Siphon en laiton chrome 1" V4

Siphon aus verchromtem Messing 1" V4
XpomMupoBaHHbIi cudon 1Va
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QUEEN

Dalla polvere al cristallo

Una miscela di granelli fonde a 1400°, riposa per ore fino allazione delle canne da levata dei maestri vetrai che estraggono [impasto, lo soffiano fino alle pareti dello stampo.
Nasce la forma che rendera ogni aggetto simile, ma non uguale.

Prima temperato per la prima severa selezione di qualita, poi sottoposto alla lavorazione a freddo.

Nel cristallo, rispetto al vetro, vi & lossido di piombo che conferisce una rifrazione della luce che si avvicina alle proprieta ottiche del diamante ed una malleabilita del
manufatto che ne permette lincisione.

Sono quindi i molatori che segano, nastrano, forano, levigano il pezzo; a loro volta i maestri incisori con le mole diamantate realizzano le decorazioni e le sfaccettature
alleate della lucentezza e della duttilita.

From dust to crystal

A mixture of grains melts at 1400 , rests until the glass masters who extract the mixture blow it up to the walls of the mold.

Form is barn and it will make every object similar, but not the same.

The crystal is first tempered for the first strict quality selection, then subjected to cold working.

In the crystal, compared to glass, there is lead oxide which gives a refraction of light that is close to the optical properties of the diamond and a malleability that allows it to be engraved.
The master grinders saw, tape, drill, smooth the piece and create the decorations and facets allied with brightness and ductility.

De la poussiere au cristal

Un mélange de grains fond a 1400°, repose jusqua ce que les maitres verriers qui extraient le mélange le soufflent jusquaux parois du moule.

La forme est née et elle rendra chaque objet similaire, mais pas identique.

Le cristal est dabord trempé pour la premiére sélection de qualite stricte, puis soumis a un travail a froid.

Dans le cristal, par rapport au verre, il y a de loxyde de plomb qui donne une réfraction de la lumiére prache des proprietes optiques du diamant et une malléabilité qui permet de le graver.
Les maftres meuleurs scient, scotchent, farent, lissent la piece et créent les décors et facettes alliés a la brillance et a la ductilite.

Von Staub zu Kristall
Ein Mix aus Mineralien wird bei 1400 Grad geschmalzen, nach einer kurzen Ruhephase wird es von den Glasmeistern in die gew{inschte Form geblasen.

Durch das verwenden der Formen sind zwar alle Produkte in Form und GroBe gleich - jedoch besitzt jedes Stiick durch die Handarbeit seine eigene Persdnlichkeit und kann sich im Detail leicht unterscheiden.

Das Kristall wird zundchst gehértet um die erste Qualitatskontrolle zu vallziehen. Im Nachgang wird es kalt weiterbearbeitet.
Im Kristall wird im Gegensatz zu Glas mit Bleioxiden gearbeitet - dies bewirkt eine Lichtbrechung die der eines echten Diamanten nahe kommt und ermdglicht die Nachbearbeitung der Stiicke.

Die Meisterschleifer finalisieren den Prozess und sdgen, kleben, bohren und glatten das Stick und geben ihm somit einzigartige Facetten kombiniert mit Glanz und Geschmeidigkeit.

Ot Mbim K Kpucranny

Cwmecb 3epeH nnasutes npu 1400°, oT/bIXaeT /10 TeX nop, NoKa MacTepa-CTEKOMbLLMKY, U3BNEKAIOLLNE CMEC, HE Pa3/yBaIoT e /10 CTEHOK (OpMbl.

Poxpaetcs hopMa, v 0Ha CAIENAET KaX bl NPEAMET NOX0XMM, HO HE 0MHAKOBbIM,

KpucTann cHauana 3akandetcs Ans nepeoro cTpororo 0Tbopa no KayecTsy, 3aTeM N0/iBEPraeTCs X00/H0ii 06paboTKe.

B xpycTane, no cpaBHEHMI0 CO CTEKOM, MPUCYTCTBYET OKCH/A CBUHLIA, KOTOPbIA aeT NPEsoMABHME CBETa, B3KOE K ONTUYECKUM CBOVICTBAM a/IMa3a, 1 KOBKOCTb, N03BO/IAIOLLYI0 rPaBUPOBATS Ero.
MacTepa-WwanboBLMKIA TUAST, HAKNEUBAIOT IBHTY, CBEPAIAT, CINAXMBAIOT J1ETa/lb 1 CO34aI0T YKPALEHIA U TPaHI, COYETAIOLLMECS C APKOCTbIO ¥ MAACTUYHOCTbIO.
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1273

Lavabo in cristallo inciso a mano
Shaped crystal wash basin

Lavabo en cristal

Waschbecken aus reinem Kristallglas
PakosiHa durypHas npospauHas

cm @ 4x14H
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1261

Specchio sagomato con LED perimetrale
Contoured mirror with perimeter LED

Mirair profilé avec LED périphérique
Konturierter Spiegel mit umlaufender LED
KoHTypHOE 3epKano Co CBETOAVOA0M N0 NEPUMETPY
cm 100 x 50 « Reversibile
CE: LED - 13 W - V220 - P21

-LED

1051

Struttura porta lavabo in ottone con mensola in
vetro e piano in marmo

Brass support with glass shelf and marble top
Support avec glass etagére avec desseu de
marble

Waschtischkonsole aus Messing mit Glasablage
und Marmorplatte

KoHconb: Kepaminyeckas pakoBuUHa, CTEKNAHHAA
110/1Ka ¥ MpaMopHas CToJIeWH1UA
cm60Lx47Px70H

+16-18-25-26

1273

Lavabo in cristallo inciso a mano
Shaped crystal wash basin

Lavabo en cristal

Waschbecken aus reinem Kristallglas
PakoBuHa durypHas npo3payHas

cm@ 41x14H

RAC 393

Sifone tornito in ottone cromato 1" V4
Chromed brass si phon 1" V4

Siphon en laiton chromé 1" V4

Siphon aus verchromtem Messing 1" V4
XpoMMPOBaHHbI cudoH 1“Va

+16-25-26
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1132

Specchio con molatura e luci spot LED
Cut mirror with grind

Miroir avec meulage

Spiegel mit Rundschliff

3epKano co wavdoskoi v LED nogceetkoi
cm 70 x 90

CE : V220 IP21 LED 6,5W/12V 4000K

- 08

1042

Struttura porta lavabo in inox 304 lucido e
cristallo laccato nero

Inox 304 support with black cristal

Suport en Inox 304 avec verre étagére noir
Untergestell aus Edelstahl (Inox 304) mit
schwarzer Glasablage

KOHCO/Tb U3 MO/IMPOBAHHOM HepXaBeroLLei cTanu
304 1 yepHbIMI KpUCTaTaMA
cmB80Lx50Px82H

- 08

903

Specchio ingranditore bifacciale 3x a parete
Wall mounted double face enlarging mirror 3x
Miroir agrandisseur double visage a mur 3x
Wandspiegel VergroBerung 3x doppelseiting
HacTeHHoe KocMeTnyeckoe 3epkano ¢ 3-x
KPaTHbIM YBEJIMYEHWEM W PEBEPCHDBIM
MEXaH13MOM

cm @18 x 60 P max x 40 H « INT 130

- 08

1157

Lavabo sottopiano in ceramica

Untop washbasin

Lavabo en céramigue

Keramik Aufsatzwaschbecken

PaK0BYMHA KEPAMYECKast NOZ CTOMELIHHLY
cm62Lx37Px20H

- 08

RAC 393

Sifone tornito in ottone cromato 1" V4
Chromed brass si phon 1" V4

Siphon en laiton chromé 1" V4

Siphon aus verchromtem Messing 1" V4
XpoM1poBaHHbliA cdhoH 1“Va

- 08
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ELITE

O 01

Specchio ovale molato

Cut ovale mirror with grind

Miroir ovale coupé avec meulage
Ovaler Spiegel mit Facettenschliff
OBaibHoe 3epkao

cm 65 x 90

EL 03.2 ELITE

Applique doppia, paralume P
Applique with 2 lamps, lampshade P
Applique avec 2 lampe, abat-jour P
Wandleuchte doppelt, Lampenglass P
HacTeHHbIe 2 naMnbl ¢ abaxypom
cm36Lx15Px16H

CE:V220 IP20 40 Wx2

+16-25-26

1047

Struttura porta lavabo in ottone con mensola
in vetro

Brass support with glass shelf

Support avec glass etagére

Waschtischkonsole aus Messing mit Glasablage
Kapkac 13 xpoM1poBaHHo#i naTyHu co
CTEKNAHHOI NOJIKO

cm100Lx46Px82H

1048

Lavabo in ceramica in stile

Ceramic washbasin

Lavabo en céramigue

Waschtisch aus Keramik im klassischen Stil
Kepammnyeckast pakosuHa
cm102Lx62Px17H

RAC 393

Sifone tornito in ottone cromato 1" V4
Chromed brass si phon 1" V4

Siphon en laiton chromé 1" V4

Siphon aus verchromtem Messing 1" V4
XpOMUPOBaHHbIA cudoH 1°Va

+16-25-26
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SMART

563

Specchio sagomato con molatura a bastone
Cut mirror with grinding

Miroir coupe avec meulage

Geformter Spiegel mit Rundschliff

OBanbHoe 3epkasno

cm70Lx90H

1062 LED
Applique

Wall mounted applique
Applique a mur
Wandleuchte
HacTeHHble CBETUNMbHIKM

cmg10x19Px 20 H

CE:V 220 IP44 3W 3000K

s
16-25

1049

Struttura porta lavabo in ottone con mensola

in vetro

Brass support with glass shelf

Support avec glass etagere

Waschtischkonsole aus Messing mit Glasablage
Kapkac 113 xpoMupoBaHHO# natyHm

€O CTEKNAHHOI NOJIKO/A

cm70Lx51Px80H

1050

Lavabo in ceramica in stile

Ceramic washbasin

Lavabo en céramigue

Waschtisch aus Keramik im klassischen Stil
Kepammyeckast pakoBiHa
cm70Lx58Px26H

RAC 393

Sifone tornito in ottone cromato 1" V4
Chromed brass si phon 1" V4

Siphon en laiton chromé 1 V4

Siphon aus verchromtem Messing 1" V4
XpOMUPOBaHHbI cudoH 1Va

+16-25-26
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B1MIL 61 M5 BIMZ EIMT 61 M12 6IMIG

RAME OPACO  ORO CHIARO 0RO OPACO ALLUMINIO PIOMBO OPACO  BRONZO OPACO
Copper matt 0PACO Matt gold 0PACO Matt lead Matt bronze
Cuivre mat Mattlight gold ~ Or mat matt aluminium  Plomb mat Bronze mat
Kupfer matt Or clair mat Mattes Gold aluminium mate Mattes Blei Matte Bronze
Mesb MatoBan  Mattes Hellgold ~ MatoBoe 3011070 mattes Aluminium MartoBblil CBiHeL, Matosas Gpon3a
MatoBoe cBeTnioe MaToBblil
301010 AIOMUHMIA

specchio con cornice cm 4,5 (P), prezzo al cml
mirror with frame cm 4,5 thick (P), price per lcm:
miroir avec cadre cm 4,5 (P), prix par cml: £1.20
Spiegel mit Rahmen cm 4,5 (P), Preis pro Ifd cm:
baretHoe 3epkano cm 4,5 (P) LieHa 3a caHTumerp:

©

ESEMPIO
EXAMPLE / EXEMPLE / BEISPIEL / Tpumep
RIF6ImTem 70 L-90 H=cm 320

246_SPECCHI

METALLO BOLD

r

68MI4  68MI2  68MIG  68MI3  68MI5 B8 MI
RAME OPACO PIOMBO OPACO  BRONZO OPACO ORO OPACO ORO CHIARO ALLUMINIO

Copper matt ~ Matt lead Matt branze Matt gold OPACO 0PACO
Cuivre mat Plomb mat Bronze mat Or mat Mattlight gold ~ matt aluminium
Kupfer matt Mattes Blei Matte Bronze ~ Mattes Gold Or clair mat aluminium mate

Menb MatoBas  MaToBbI/ CBMHEL, Matosas Gponsa Matosoe 301010 Mattes Hellgold  mattes Aluminium
MaroBoe cBeT/I06 MaTOBbIlA

301010 ANOMIHWIA

specchio con cornice cm 5,0 (P), prezzo al cml:
mirror with frame cm 5,0 thick (P), price per lcm:
miroir avec cadre cm 5,0 (P), prix par cml:
Spiegel mit Rahmen cm 5,0 (P), Preis pro Ifd cm:
barettoe 3epkano cm 5,0 (P) LieHa 3a caHTumeTp:

©

ESEMPIO
EXAMPLE / EXEMPLE / BEISPIEL / Mpumep
RIFP 68 MTTem 70 L-90 H=cm 320




CRYSTAL ECOPELLE LIZZARD

% | o4 28 i 97 |

WN: WB ¢ , ,

Ecopelle nera con CRYSTALLIZED Ecopelle bianca con CRYSTALLIZED ARGENTO LAME ORO LAME BRONZO ORO
Black eco-leather with CRYSTALLIZED White eco-leather with CRYSTALLIZED Silver famé Gold lamé Bronze Gold
Eco-cuir noir avec CRYSTALLIZED Eco-cuir blanc avec CRYSTALLIZED Lamé argent Lemeé or Bronze or
Eco-Leder schwarz mit CRYSTALLIZED Eco-Leder weiB mit CRYSTALLIZED Silber Lamé Gold Lame Bronze Gold
YepHblit koxu Faux ¢ CRYSTALLIZED Benblit koxu Faux ¢ CRYSTALLIZED cepebpo 30noTo bporsa 3onoto

specchio con cornice cm 5,0 (P), prezzo al cml:
mirror with frame cm 5,0 thick (P), price per lcm:
mirair avec cadre cm 5,0 (P), prix par cml:
Spiegel mit Rahmen ¢cm 5,0 (P), Preis pro Ifd cm:
baretHoe 3epkano cm 5,0 (P) LieHa 3a caHTumeTp:

specchio con cornice cm 8,5 (G), prezzo al cml:

mirror with frame cm 8,5 thick (G), price per lcm: £2,70
miroir avec cadre cm 8,5 (G), prix par cml:

Spiegel mit Rahmen cm 8,5 (G), Preis pro Ifd cm:
baretHoe 3epkano cm 8,5 (G) LieHa 3a caHTumeTp:

©

ESEMPIO

EXAMPLE / EXEMPLE / BEISPIEL / Mpumep
RIFPWNcm70L-90H=cm 320
RIFGWNcm70L-90H=cm 320

248_SPECCHI

specchio con cornice cm 5,0 (P), prezzo al cml:
mirror with frame cm 5,0 thick (P), price per lcm:
miroir avec cadre cm 5,0 (P), prix par cml:
Spiegel mit Rahmen cm 5,0 (P), Preis pro Ifd cm:
baretHoe 3epkano cm 5,0 (P) LieHa 3a caHTumeTp:

specchio con cornice cm 8,0 (G), prezzo al cml: €155
mirror with frame cm 8,0 thick (G), price per lcm: €1,55
miroir avec cadre cm 8,0 (G), prix par cml: £1,55
Spiegel mit Rahmen cm 8,0 (G), Preis pro Ifd cm: £1,55
baretHoe 3epkano cm 8,0 (G) LieHa 3a canTtumetp: € 1,55

©

ESEMPIO

EXAMPLE / EXEMPLE / BEISPIEL / lpumep
RIFP25cm70 L-90 H=cm 320
RIFG25cm70 L-90H=cm 320
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GEMME

LAVANDA VERDE GIADA NERO BRUNITO ARGENTO BIANCO ORO FORTE ROSSO BLU TURCHESE ~ ROSA

Lavender Jade Green Black Pewter Pewter White Gold RUBINO ZAFFIRO Turquoise AMETISTA
Lavande Vert jade Noir Bruni Bruni Blanc Or Ruby red Sapphire blue  Turquoise Pink amethyst
Lavendel Jade griin Schwarz Bruniert Bruniert WeiB Gold Rouge rubis  Bleu saphir  Tiirkis Rose améthyste
N1aBaHza HedpuTa YepHblil No/MpoBaHHLIA  cepebpo J1aBaHza CUJIbHBIIA Rubin rot Saphirblau  Oupio30Bblii  Amethyst rose
3041070 pybUHOBO- CUHMIA PO30BbIiA
KpaCHbI# cangmp ameTmet

specchio con cornice cm 4,5 (P), prezzo al cml:
mirror with frame cm 4,5 thick (P), price per lcm:
miroir avec cadre cm 4,5 (P), prix par cml:
Spiegel mit Rahmen cm 4,5 (P), Preis pro Ifd cm:
baretoe 3epkano cm 4,5 (P) LieHa 3a caHTiMeTp:

specchio con cornice cm 8,0 (G), prezzo al cml:
mirror with frame cm 8,0 thick (G), price per lcm:
miroir avec cadre cm 8,0 (B), prix par cml:
Spiegel mit Rahmen cm 8,0 (G), Preis pro Ifd cm:
barettoe 3epkano cm 8,0 (G) LieHa 3a cantumetp:

Cavalletto per specchio
Mirror easel

Chevalet a miroir
Spiegelstaffelei
3epkanbHblii MonbbepT

ESEMPIO

08 RIFP83cm70L-90H=cm 320
RIFG85cm70L-90H=cm320
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IMPERO

005 : 06

ORO ARGENTO
Gold Silver

Or Argent
Gold Silber
3071070 cepebpo

specchio con cornice foglia argento cm 10 - oro, prezzo al cml:

mirror with frame silver - gold leaf, price per Ilcm:

miroir avec cadre feuille dargent - dor, prix par cml:
Spiegel mit Rahmen Silber - Gold Blatt, Preis pro Ifd cm:
bareTHoe 3epkasno mct cepebpo - 301070, LieHa 3a caHTumerp:

©

ESEMPIO
EXAMPLE / EXEMPLE / BEISPIEL / lpumep
RIFARcm 70 L-90 H=cm 320
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0RO ARGENTO ~ NERO BIANCO
Gold Silver Black White
Or Argent Noir Blanc
Gold Silber Schwarz WeiB
3071070 cepebpo YepHblii benblit

specchio con cornice laccato bianco cm 9 - nero, prezzo al cml:
mirror with frame white - black lacquered, price per lcm:

miroir avec cadre laqué blanc - noir, prix par cml:

Spiegel mit Rahmen Weif - Schwarz lackiert, Preis pro Ifd cm:
bareTHoe 3epkano nakoBblil Besblil - YepHbl, LieHa 3a caHTuMeTp:

specchio con cornice foglia argento cm 9 - oro, prezzo al cml:
mirror with frame silver - gold leaf, price per lcm:

miroir avec cadre feuille dargent - dor, prix par cml:

Spiegel mit Rahmen Silber - Gold Blatt, Preis pro Ifd cm:
bareTHoe 3epkano mct cepebpo - 301070, LieHa 3a caHTUmeTp:

©

ESEMPIO

EXAMPLE / EXEMPLE / BEISPIEL / lpumep
RIFP33cm70L-90H=cm 320
RIFGARcm70L-90H=cm 320
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INGRANDITORI

488

Specchio ingranditore 3x a parete con supporto flessibile

Wall mounted enlarging mirror 3x with flexible support

Miroir agrandisseur a mur 3x avec je supporte flexible

Wandspiegel VergroBerung 3x mit flexibler Wandhalterung

HacTeHHoe KOCMETUYECKOE 3ePKa0 ¢ 3-X KpaTHbIM YBEMYEHIMEM Ha TMOKOM AepXaTen
cm @ 14x14 P« Base B 75

751

Specchio ingranditore 3x rettangolare a parete

Wall mounted rectangular enlarging mirror 3x

Mirair agrandisseur 3x rectangulaire a mur

Rechteckiger Wandspiegel mit VergroBerung 3x

HacTeHHoe KOCMETUYECKOE 3ePKaI0 C 3-X KpaTHbIM YBEMYEHMEM
cm 14Lx27Px20HeBase4Lx2Px9H

254_SPECCHI

1035

Specchio ingranditore 3x a parete con supporto snodato singolo

Wall mounted enlarging mirror 3 x with single adjustable support

Miroir agrandisseur a mur 3x avec je supporte flexible

Wand-VergroBerungsspiegel 3 x mit LED-Beleuchtung

HacTeHHoe KOCMETUYECKOE 3ePKaso ¢ 3-X KpaTHbIM YBEMYEHWEM Ha TMOKOM AgpxaTene
Cm @ 14x20 P Max x H14 «Base 0 5

1093

Specchio ingranditore 3x a parete con supporto snodato singolo

Wall mounted enlarging mirror 3 x with single adjustable support

Miroir agrandisseur a mur 3x avec je supporte flexible

Wand-VergroBerungsspiegel 3 x mit LED-Beleuchtung

HacTeHHoe KOCMETUYECKOE 3ePKaso ¢ 3-X KpaTHbIM YBEMYEHWEM Ha TMOKOM AgpxaTene
em15Lx6/18Px15HeBase5Lx5Hx1P

I

23

1092

Specchio ingranditore 3x tondo a parete

Wall mounted round enlarging mirror 3x

Miroir agrandisseur 3x round a mur

Runde Wandspiegel mit VergréBerung 3x

HacTeHHOE KOCMETMYECKOE 38PKaI0 C 3-X KPaTHbIM YBE/IMYEHUEM
Cm@20x8/18P<Base@5x1H

1091

Specchio ingranditore 3x quadrato a parete

Wall mounted square enlarging mirror 3x

Miroir agrandisseur 3x carré a mur

Quadratisch Wandspiegel mit VergroBerung 3x

HacTeHHoe KOCMETUYECKOE 3ePKan0 ¢ 3-X KpaTHbIM YBE/MYEHNEM
Cm20Lx8Px20H+Base5Lx1Px5H

INGRANDITORI

POTENZA DI INGRANDIMENTO
MAGNIFICATION PU\[_\/ER/ POUVOIR DE GROSSISSEMENT /
MACHT DER VERGROSSERUNG / YBennuerue MolHocT!

La calotta concava avvicina immagine a una distanza che varia dai 30 cm ai 10 cm,
a seconda della potenza di ingrandimento dello specchio.

The concave shell approaches the image at a distance ranging from 30 cm to 10 cm,
depending on the magnification power of the mirror.

La coque concave sapproche de Iimage a une distance allant de 30 cm a 10 cm,
en fonction de la puissance dagrandissement du mirair.

Die konkave Schale nahert sich dem Bild in einem Abstand von 30 cm bis 10 cm,
abhangig von der VergroBerungsstarke des Spiegels.

BorHyTblii konnayok npubauxaet uobpaxetme Ha auctanumio ot 30 0 10 oM,
B 3aBUCHMOCTY OT YBEMYEHMA MOLHOCTY 3epKana.

2X 3X

ingrandisce circa 2 volte a 30 cm di distanza  ingrandisce circa 3 volte a 25 cm di distanza
enlarges about 2 times to 30 cm away enlarges about 3 times to 25 cm away

agrandit environ 2 fois a 30 cm agrandit environ 3 fois a 25 cm

vergroBert sich ca. 2 mal auf 30 cm vergroBert sich ca. 3 mal auf 25 cm

YBE/IMYEHME NPUMEPHO B 2 Pa3a Ha VBE/MYEHYE NpUMepHO B 4 pasa Ha paccTosHn 20 o
paccTostHum 30 oM

ingrandisce circa 4 volte a 20 cm di distanza  ingrandisce circa 6 volte a 10 cm di distanza

enlarges about 4 times to 20 cm away enlarges about 6 times to 10 cm away
agrandit environ 4 fois a 20 cm agrandit environ 6 fois a 10 cm
vergroBert sich ca. 4 mal auf 20 cm vergroBert sich ca. 6 mal auf 10 cm

YBE/IMYEHME NPUMEPHO B 4 pa3a Ha YBE/IAYEHIE NPUMEPHO B 6 pa3 Ha paccTosHun 10 oM

paccTosHun 20 oM

Solo su articoli 1036 senza illuminazione, stesso prezzo

Solo su articoli 783 e 1036 only articles 1036 without illumination, same price
only articles 783 and 1036 soulament article 1036 sans éclairage, méme prix
soulament article 783 et 1036 nur artikel 1036 ohne Beleuchtung, gleicher Preis
nur artikel 783 mit 1036 Tonbko apt. 1036 6e3 ocBeLLeHus, 0AMHAKOBad LigHa

Tonbko apt. 783 1 1036
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INGRANDITORI
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1037

Specchio ingranditore 3x a parete con supporto snodato singolo

Wall mounted enlarging mirror 3 x with single adjustable support

Mirair agrandisseur double visage a mur 3x avec je supporte single
Wand-VergroBerungsspiegel 3 x mit LED-Beleuchtung

HacTeHHoe KOCMETUYECKOE 3epKai0 C 3-X KpaTHbIM YBE/MYEHIEM Ha TMOKOM AepxaTene
Cm@18x24P «Base 10

+16-25-36

1209 DORIAN [DESIGN GIANLUCA PALUDI]

Specchio ingranditore 3x con calamita

3x enlarging mirrar with magnet

Miroir agrandisseur 3x avec aimant

Wandspiegel VergréBerung 3x mit Magnet

3-KpaTHoe YBEMYUTENbHOE 3EPKa0 C MArHUTOM

cm14Lx10P @

-Piastraspecchio/Mirrorplate/Plaquedemiroir/Spiegelplatte/3epkabHagniactuqa

256_SPECCHI

489

Specchio ingranditore bifacciale 3x con supporto snodato

Wall mounted double face enlarging mirror 3x with adjustable support

Miroir agrandisseur double visage a mur 3x avec je supporte reglable

Wandspiegel mit VergroBerung 3x, doppelseitig und klappbar

HacTeHHoE KOCMETUYECKOE 3EPKaO C 3-X KDaTHbIM YBEAMYEHVEM ¥ MOBOPOTHBIM MEXaHU3MOM
cm @18 x 26 L x 40 P max « Base 0 10

e .
-16-25-36
Hm ,
x-\
k S
Il
1075

Specchio ingranditore 3x per specchio da incollo

Glue fixing enlarging mirror 3x for mirror

Miroir agrandisseur 3x par collie pour mirroir

Wandspiegel VergroBerung 3x mit Klebstoff

YBemuMTENbHOE 38PKa0 3X C YCTAHOBKO Ha 3epKaso

cm P18 @

= P
O - 11; ll"'}
N M

25 16

903

Specchio ingranditore bifacciale 3x a parete

Wall mounted double face enlarging mirror 3x

Miroir agrandisseur double visage a mur 3x

Wandspiegel VergroBerung 3x doppelseiting

HacTeHHoe KOCMETHYECKOE 38pKan0 ¢ 3-X KPATHbIM YBEAMYEHVEM 1 PEBEPCHBIM MEXaHV3MOM
cm @ 18x 60 P max x40 H+ INT18

+16-25-36

1096 HQC

Specchio ingranditore 3x a parete
Wall-mounted 3x magnifying mirror

Miroir mural grossissant 3x

Wandmontierter 3x VergroBerungsspiegel
HacteHHoe 3-kpaTHOE YBEMYUTENbHOE 3epKano
cm @ 20 x 3/22 P max + Base5Lx1Px13H

- 08

INGRANDITORI
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INGRANDITORI INGRANDITORI

23 —
, . 23
II I
16
\~
561 1092 AP 7592
Specchio ingranditore 3x quadrato con base Specchio ingranditore 3x tondo con base Specchio ingranditore 3x bifacciale con base 36
Square enlarging mirror 3x with base Round enlarging mirror 3x with base Double face enlarging mirror 3x with base
Mirair agrandisseur 3x cadré dappui Miroir agrandisseur 3x rond dappui Miroir agrandisseur 3x double visage dappui -
Quadratischer Standspiegel mit VergroBerung 3x Runder Standspiegel mit VergréBerung 3x Doppelseitiger Standspiegel mit VergroBerung 3x
HacTon1bHoE KOCMETUYECKOE 3EPKas0 G 3-X KPaTHbIM YBE/MYEHUEM 3-X Kpyr0e YBEAMYMTENLHOE 3ePKa0 C 0CHOBAHMEM HacTon1bHOE KOCMETUYECKOE 3EPKas0 C 3-X KPaTHbIM YBEMYEHUEM
cm 16 Lx19Px 30 H - base 10 x 10 cm13Lx9Px34H-base10 x 10 cm @ 185x 40 H « Base 12,5
L
+16-25-36
ll
23 -~
s =
562 1287 NT 956
Specchio ingranditore 3x rettangolare con base Specchio ingranditore 3x con batteria Specchio ingranditore 3X bifacciale con base
Rectangular enlarging mirror 3x with base 3x magnifying mirror with battery Double face enlarging mirror 3x with base
Miroir agrandisseur 3x rectangulaire dappui Miroir grossissant 3x avec pile Miroir agrandisseur 3x double visage dappui
Rechteckiger Standspiegel mit VergroBerung 3x 3x VergréBerungsspiegel mit Batterie Doppelseitiger Standspiegel mit VergroBerung 3x
HacTonbHoe KOCMETUYECKOE 38PKas0 C 3-X KpaTHbIM YBE/MYEHUEM 3-KpaTHoe YBe/MYMTESNbHOE 3epKano ¢ batapeiikoii HactonibHoe KOCMETHYECKOE 3epKano ¢ 3-X KpaTHbIM YBEMYEH eM
cm13Lx9Px34H-base10x10 cm 0 18,5 x 37/50 H « Base 0 12,5 cm P 185x22L x51H«Base 125
L 08 ..................................................................................................................... B
23 16

259
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INGRANDITORI
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23 25

1036

Specchio ingranditore 4x da parete con illuminazione LED
Wall monde enlarging mirror 4x with LED light @
Miroir agrandisseur a mur 4x avec LED

Schwenkbarer Wand-VergroBerungsspiegel 4x

HacTeHHOg KOCMETWYECKOE 38pKao G 4-X KpaTHbIM YBEJMYEHUEM W NOACBETKOI

Cm @ 22 x40P Max H22 « Base @ 12,5

CE: V220 12V 4W

©26-16-36-23

P,
;ﬁxﬂfﬁi
902
Specchio ingranditore 3x con illuminazione a LED @
Wall mounted enlarging mirror 3x with LED light

Miroir agrandisseur a mur 3x avec eclarige a LED

Wandspiegel VergrgBerung 3x mit LED Beleuchtung

HacTeHHoe KOCMETUYECKOE 3epKan0 ¢ 3-X KpaTHbIM YBEMYEHUEM 1 NOACBETKON
cm @ 24 x 40 P max x 24 H - Base B 12x 2 H

CE : V220 12V 4W

260_SPECCHI

1097 HQC
Specchio ingranditore 3x da parete con illuminazione LED
Wall monde enlarging mirror 3x with LED light @

Miroir agrandisseur a mur 3x avec LED

Schwenkbarer Wand-VergroBerungsspiegel 3x

HacTeHHOE KOCMETMYECKOE 38PKI0 C 3-X KPATHbIM YBE/IMYEHUEM U NO/CBETKOIA
Cm@ 21x 39 P« Base @ 12

CE : V220 12V 4W

901

Specchio ingranditore 3x con illuminazione a LED @
Wall mounted enlarging mirror 3x with LED light

Miroir agrandisseur a mur 3x avec éclarige a LED

Wandspiegel VergrBerung 3x mit LED Beleuchtung

HacTeHHoe KOCMETHYECKOE 3epKan0 C 3-X KpaTHbIM YBEMYEHIUEM 1 NOACBETKON
cm22Lx39Px22H+Base12Lx12Px25H

CE:V 220 12V 4W

1252

Specchio ingranditore calamitato con illuminazione LED

Magnetised magnifying mirror with LED lighting

Miroir grossissant magnétisé avec éclairage LED

Magnetischer VergroBerungsspiegel mit LED-Beleuchtung
HamarHuyeHHoe yBEMYUTENIbHOE 36PKAI0 CO CBETOAMO/AHOA NOACBETKON
Cm@ 21x 39 P« Base @ 12

CE : V220 12V 4W

- piastra specchio

1282

Specchio ingranditore a soffietto con batteria @
Ceiling-mounted magnifying mirror with battery

Miroir grossissant au plafond avec batterie
DeckenvergrdBerungsspiegel mit Batterie

CknazHoe YBEMYUTENbHOE 38PKa0 C aKKyYMY/STOPOM
cm22Lx39Px22H+Base12Lx12Px25H

CE:V 220 12V 4W

+16-25-36

INGRANDITORI
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1065 20 GG

Specchio filo lucido con ingranditore 3x
Rectangular mirror with enlarging mirror 3x
Miroir rectangulaire avec miroir agrandisseur 3x
Rechteckiger Wandspiegel mit VergroBerung 3x

3epkano ¢ LED noacBeTKoit 1 3-X KpaTHbIM YBEANYEHUEM @ m @

cm 2L x 64 H-ING. 2 21

1140 20 GG

Specchio filo lucido con ingranditore 3x illuminazione LED
Rectangular mirror with enlarging mirror 3x LED
Miroir rectangulaire avec mirair agrandisseur 3x LED

Rechteckiger Wandspiegel mit VergroBerung 3x LED
3epkano ¢ LED noacBeTKoit 1 3-X KpaTHbIM YBEAMYEHUEM @ @
cmT2Lx64H-ING. @ 21 m@

CE:V 220 12V 4W

262_SPECCHI Su richiesta si realizzano personalizzazioni P.290 / Customisation on request P.290 / Personnalisation sur demande P.290 /
i

1289 20 GG

Specchio filo lucido con ingranditore 3x
Rectangular mirror with enlarging mirror 3x
Miroir rectangulaire avec miroir agrandisseur 3x
Rechteckiger Wandspiegel mit VergroBerung 3x

3epkano ¢ LED noacBeTKoit 1 3-X KpaTHbIM YBEIMYEHUEM @ m @

cm @ 80 - ING. 8 21

1290 20 GG

Specchio filo lucido con ingranditore 3x illuminazione LED
Rectangular mirror with enlarging mirror 3x LED
Miroir rectangulaire avec miroir agrandisseur 3x LED

Rechteckiger Wandspiegel mit VergroBerung 3x LED
3epkano ¢ LED noacBeTKoit 1 3-X KpaTHbIM YBEAMYEHUEM @ @
cm @ 80-ING. 0 21 m@

CE:V 220 12V 4W

Personalisierung auf Anfrage P.290 / llepconanu3auua no sanpocy P290

INGRANDITORI
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CONTENITORI

1291

Specchio con contenitore in acciaio inox
Mirror with container in stainless steel
Miroir avec containeur en acier inox
Spiegelschrank Edelstahl

3epkanbHblii Wkad 13 HepxaBelowwelt cTanu
cmb50Lx14Px90H

- filo lucido/shine edge/bord brillant/glénzender Rand / nposoa nospoBaHblit

550

Specchio con contenitore in acciaio inox

Mirror with container in stainless steel

Mirair avec containeur en acier inox

Spiegelschrank Edelstahl

3epKa/ibHblit LIKad 13 HepXaBewlLlei cTanm @ @

cm @ 60x14P

- filo lucido/shine edge/bord brillant/glanzender Rand / nposoz nomposatHblii

264_SPECCHI

599

Specchio ad angolo con contenitore in acciaio inox
Carner mirror with container in stainless steel
Miroir a angle avec containeur en acier inox

Eck Spiegelschrank Edelstahl

3epKaibHblii LKA YIN0BOA 13 HEPXABEIOLLEH CTaNM
cm 41 Lx 30 P x 80 H @E]E]

- filo lucido/shine edge/bord brillant/glénzender Rand / nposoz nonupoBatHblit

606

Specchio con contenitore in acciaio inox
Mirror with container in stainless steel
Miroir avec containeur en acier inox
Spiegelschrank Edelstahl

3epKaibHbli LKad 13 HepXaBelL|eit cTanm @ m @

cm4b Lx14Px62H

- filo lucido/shine edge/bord brillant/glénzender Rand / nposoz noupoBatHblii




SPECCHI
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1073

Specchio con mensola
Cut mirror with shelf
Mirroir coupé avec etagere
Geformter Spiegel

1227

Specchio tondo con metallo e retroilluminazione
Round mirror with metal and backlighting

Miroir rond avec metal et rétro-éclairage

Runder Spiegel mit Metall und Hintergrundbeleuchtung
Kpyrnoe 3epKano ¢ METasNMueCcKoi 11 NOACBETKO

JlexoparyisHoe 3epkano
cm50Lx12Px 70 H @ cm @ 60
H)E CE: LED - 13 W - V220 - IP2]

- filo lucido/shine edge/bord brillant/glanzender Rand / nposoz noampoBakHbIii 2

1212 1285

Specchio retroilluminato con punti led

Backlit mirror with LED dots

Miroir rétro-éclairé avec points LED
Hintergrundbeleuchteter Spiegel mit LED-Punkten

Spiegel mit Lederglirtel
3epKano ¢ KOXaHbIM PEMHEM 3epKano ¢ NoACBETKOIA 1 CBETOAMOAHbIMY TOYKAMM
cm B 80

cm @ 80 x P3,5 x H105/110
CE: LED - 15 W - V220 - IP21

Specchio con cintura in cuoio
Mirror with leather belt
Miroir avec ceinture en cuir

266_SPECCHI




RETTANGOLARI

499

Specchio rettangolare filo lucido reversibile
Reversible rectangular mirror with shine edge
Miroir rectangulaire avec bord brillant réversible
Rechteckiger Spiegel mit gldnzendem Rand
[paMoyronbHoe 3epkano

cm 70 x 90 « Reversibile

- 583 reversibile

b

678 - 679

Specchio con cornice cromata reversibile
Reversible mirror with chromed frame
Mirair avec cadre chrome réversible
Spiegel mit verchromtem Rand
[TpsAmoyronbHoe 3epKano

679cm50%x90 -08-23

268_SPECCHI
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7 GG

7 GG

583

Specchio rettangolare filo lucido reversibile
Reversible rectangular mirror with shine edge
Miroir rectangulaire avec bord brillant réversible
Rechteckiger Spiegel mit gldnzendem Rand
[pAMoyronbHoe 3epkano

cm 50 x 105 « Reversibile

- 583 reversibile

-

498

Specchio quadrato
Square mirror

Mirroir carré
Quadratischer Spiegel
KBAZpaTHoe 3epkano
cm 45 x 45

210 GG

¥310 GG

-molato(foto)/withgrind(photo)/avecmeulage(photo)/mitSchiff(Bild)/ckowetHble

Su richiesta si realizzano personalizzazioni P.290 / Customisation on request P.290 / Personnalisation sur demande P.290 /
. Personalisierung auf Anfrage P.290 / llepconanu3auua no sanpocy P290
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O 01

Specchio ovale molato

Cut ovale mirror with grind
Miroir ovale coupé avec meulage

Ovaler Spiegel mit Facettenschliff E @

(OBanbHoe 3epkano

cm 65 x 90 « Reversibile @ m @ E

1238

Specchio ovale filo lucido

Oval mirror with polished edges

Miroir ovale avec bords polis

Ovaler Spiegel mit polierten Kanten
(OBanbHOE 3epkaio ¢ NOMPOBAHHBIMYU KPasiMi
cm40Lx70H

- reversibile

|
_I
1178 BI-BUBLE 310 GG
Specchi tondi sovrapposti con LED perimetrale Specchio rotondo
Round mirrors superimposed with perimeter LED Round mirror
Round mirrors superimposed with perimeter LED E @ Miroir rond
Runde Spiegel, die mit einer LED {berlagert sind Runder Spiegel @ m
CknaaHble Kpyr/ble 3epKkasna co CBETOAMOaMM N0 NEPUMETPY @ m Kpyrnoe sepkasno
cmT5Lx80H 197 @50
CE:Led 16 W -V 220-1P4h
1113 @60
- filo lucido/shine edge/bord brillant/glanzender Rand / nposo nonupoBaHHii I B0
- con led perimetrale /with diffused led light / avec led lumiere diffused / 0 B8O
mit led Hinterleuchtung / LED nepumerpy ¢ 21190 @90
270_SPECCHI Su richiesta si realizzano personalizzazioni P.290 / Customisation on request P.290 / Personnalisation sur demande P.290 /
i

Personalisierung auf Anfrage P.290 / llepconanu3auua no sanpocy P290




SAGOMAT

1001 PEONIA [DESIGN MASSIMILIANO SETTIMELLI] mod. dep. 402016000082680

Specchio sagomato filo lucido

Cut mirror with shine edge

Miroir coupe avec bord brillant
Geformter Spiegel umkehrbar mit Rand

(OBanbHoe 3epKano
cm 80 x 86 @ @ [a]

895 LUI [DESIGN MASSIMILIANO SETTIMELLI] mod. dep. 402016000082680

LUl specchio sagomato filo lucido

LUI cut mirror with shine edge

LUI miroir coupé avec bord brillant

LUl geformter Spiegel mit glanzendem Rand

Myxckas dopMa 3epkana
cm 76 L x 65 H @ @ [a]

272_SPECCHI

1040 OMNIA

Specchio con molatura a bastone
Cut mirror with grind

Miroir avec meulage

Spiegel mit Rundschliff

(OBanbHoE 3epKasno
cm 105 x 80 « Reversibile @ m @ E

896 LEI [DESIGN MASSIMILIANO SETTIMELLI] mod. dep. 402016000082680

LEI specchio sagomata filo lucido

LEI cut mirrar with shine edge

LEI' mirair coupeé avec bord brillant

LEI geformter Spiegel mit gldnzendem Rand

XeHckas dopma 3epkana
cm76Lx65H @ @




RETROILLUMINATI

1041

Specchio con LED perimetrale

Mirror with diffused led light

Miroir avec led lumiere diffused

Spiegel mit LED Hinterleuchtung

[1psiMOYro/IbHOE 38PKaI0 C BHYTPEHHEI NOACBETKOM W aNOMUHMEBLIM 0bpamMEHMeM

cm 80 x 100 « Reversibile

CE: Led 26 W~V 220 - IP21

1192 =)

Specchio con Led perimetrale e sabbiatura cm 4

Mirror with perimeter LED and sandblasting 4 cm

Miroir avec périmetre LED et sablage 4 cm

Spiegel mit Perimeter LED und Sandstrahlen 4 cm

3epkano no nepumeTpy CBETOAMOAHbIN 1 NECKOCTPYWHbIN oM 4
cm 70 x 90 « Reversibile

CE: Led 28 W - V 220 - IP44

OPZIONI / Options / Options / Optionen / Onuym E @ E pag.292

1066 15 GG

Specchio Retroilluminato LED, con fasce satinate
Mirror with LED light

Miroir avec LED lumiere

Spiegel mit LED Hinterleuchtung

3epKano ¢ No/iCBETKOiA

cm 60 x 80 « Reversibile

CE: Led 15W -V 220 - IP21

1193 20 GG

Specchio con Led perimetrale e sabbiatura interna da 3 cm

Mirror with perimeter Led and 3 cm internal sandblasting

Miroir avec Led de périmetre et sablage interne de 3 cm

Spiegel mit umlaufender Led und 3 cm internem Sandstrahlen

3epkano no nepumetpy CBETOAMOAHOE U 3 M BHYTPEHHSI NECKOCTPYiiHas 0bpaboTka

cm 70 x 90 « Reversibile

CE: Led 28 W - V 220 - IP44

274_SPECCHI Su richiesta si realizzano personalizzazioni P.290 / Customisation on request P.290 / Personnalisation sur demande P.290 /
. Personalisierung auf Anfrage P.290 / [NepcoHanusaums no sanpocy P.290




SAGOMAT

1261

Specchio sagomato con LED perimetrale
Contoured mirror with perimeter LED

Miroir profilé avec LED périphérique

Konturierter Spiegel mit umlaufender LED
KoHTypHOE 3epKano Co CBETOAMO0M N0 NEpUMETPY
cm70Lx70H

CE: LED - 13 W - V220 - P21

- con led perimetrale /with diffused led light / avec led lumiere diffused /

mit led Hinterleuchtung / LED nepumerpy ¢

1263

Specchio sagomato con LED perimetrale
Contoured mirror with perimeter LED

Mirair profilé avec LED périphérique

Konturierter Spiegel mit umlaufender LED
KoHTypHOE 3epKano co CBETOAMOAOM N0 NEPUMETPY

OPZIONI / Options / Options / Optionen / Onuym E @ E pag.292

1262

Specchio sagomato con LED perimetrale
Contoured mirror with perimeter LED

Miroir profilé avec LED périphérique

Konturierter Spiegel mit umlaufender LED
KoHTypHOE 3epKao co CBETOAMO/0M N0 NEPUMETPY
cm 100 x 50 « Reversibile

CE: LED - 13 W - V220 - P21

- con led perimetrale /with diffused led light / avec led lumiere diffused /

mit led Hinterleuchtung / LED nepuverpy ¢

1264

Specchio tondo con lampada
Round mirror with lamp

Miroir rond avec lampe

Runder Spiegel mit Lampe
Kpyrnoe 3epkano co CBETUbHIKOM
cm B 70

cm@ 70
CE: LED - 13 W - V220 - P21 CE: LED - 13 W- V220 - IP21
- 08 - filo lucido/shine edge/bord brillant/glanzender Rand / nposoz noupoBatHblii
276_SPECCHI Su richiesta si realizzano personalizzazioni P.290 / Customisation on request P.290 / Personnalisation sur demande P.290 /
. Personalisierung auf Anfrage P.290 / llepconanu3auua no sanpocy P290
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1208 DORIAN [DESIGN GIANLUCA PALUDI]

Specchio sagomato

Cut mirror

Mirroir coupé

Geformter Spiegel
[lexopaTveHoe 3epkano
cm 86 x 86 « Reversibile

CE: LED - 26 W - V220 - IP21

- con led perimetrale /with diffused led light / avec led lumiere diffused /

mit led Hinterleuchtung / LED nepumerpy ¢

1209 - Specchio ingranditore calamitato

B

1159 D15 GG

Specchio con LED perimetrale

Mirror with diffused led light

Miroir avec led lumiere diffused

Spiegel mit LED Hinterleuchtung

[pAMOYroNbHOE 38PKa0 G BHYTPEHHEH MOACBETKOI 1 aNtOMUHIEBBIM 0BpaMAEHHEM
cm 50 x 90 « Reversibile

CELED13W V220 IP44

OPZIONI / Options / Options / Optionen / Onuym E @ E pag.292

215 GG

Specchio con LED perimetrale

Mirror with diffused led light

Miroir avec led lumiere diffused

Spiegel mit LED Hinterleuchtung

[psMOYronbHOE 3epKano G BHYTPEHHEH MOACBETKOIA 1 atOMUHIEBbIM 0BpaMAEHHEM

cm @ 70

CE: Led 26 W -V 220 - IP21

<1179 @90

LV 01

Specchio sagomato

Cut mirror

Mirroir coupé

Geformter Spiegel
[lexopaTvHoe 3epkano

cm 50 Lx 90 H

CE: LED - 26 W - V220 - IP21

- con led perimetrale /with diffused led light / avec led lumiere diffused /

mit led Hinterleuchtung / LED nepumetpy ¢

278_SPECCHI Su richiesta si realizzano personalizzazioni P.290 / Customisation on request P.290 / Personnalisation sur demande P.290 /
i
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RETROILLUMINATI

08
23
842 215 GG
Specchio Retroilluminato LED, con cornice cromata
Mirror with LED light, chrome aluminium frame
Miroir avec LED lumiere, cadre en aluminium Chrome
Spiegel mit LED Hinterleuchtung und Halterung aus Chrom
3epKano ¢ NoACBETKOM, C XPOMMPOBAHHOIT A/IlOMIHIEBOIE pame @
cm 60 L x 90 H
CE: LED - 9W - V220 - [P21
- 08-23
08
23
949 15 GG
Specchio retroilluminato LED, cornice cromata, luce perimetrale diffusa
Mirror with diffused led light, chrome aluminium frame
Miroir avec led lumiére diffuse, cadre en aluminium Chrome @

Spiegel mit LED-Beleuchtung (diffus) und Halterung aus Chrom

3epKano ¢ No/CBETKON, C XPOMMPOBAHHOI aNKOMUHIEBOI PaMe, PACCEsAHHbIA CBET
cm60Lx90H

CE: LED - 9+5 W - V220 - IP2]

OPZIONI / Options / Options / Optionen / Onuym E @ E pag.292

.
| 08
2
843 15 GG

Specchio Retroilluminato LED, con cornice cromata
Mirror with LED light, chrome aluminium frame
Miroir avec LED lumiere, cadre en aluminium chrome

Spiegel mit LED Hinterleuchtung und Halterung aus Chrom
3epKano ¢ NoACBETKOIA, C XPOMUPOBAHHOIH aNioMUHVEBOIt pame @
cm90Lx70H
CE: LED -10,5W - V220 - IP21
-08-23
|
08
|
23
948 D15 GG
Specchio retroilluminato LED, cornice cromata, luce diffusa
Mirror with diffused led light, chrome aluminium frame
Miroir avec led lumiere diffuse, cadre en aluminium Chrome @

Spiegel mit LED-Beleuchtung (diffus) und Halterung aus Chrom

3epKano ¢ NoACBETKOIA, G XPOMUPOBAHHOIA aJIIOMUHIEBOI paMe, PACCEsIHHbIA CBET
cm90Lx70H

CE: LED - 13+8,6 W - V220 - P21

280_SPECCHI Su richiesta si realizzano personalizzazioni P.290 / Customisation on request P.290 / Personnalisation sur demande P.290 /
. Personalisierung auf Anfrage P.290 / [NepcoHanusaums no sanpocy P.290




RETROILLUMINATI

ry -_. 08

| il

1115 [F1 V1Al [R] [S1[U] 15 GG

Specchio Retroilluminato LED, con cornice cromata

Mirror with LED light, chrome aluminium frame

Miroir avec LED lumiere, cadre en aluminium chrome

Spiegel mit LED Hinterleuchtung und Halterung aus Chrom

3epKano ¢ MojCBETKOM, G XPOMMPOBAHHOI aNOMIUHIEBOIE pame @
cm90Lx70H

CE: LED -19,2W - V220 - P21

08

L —
1175/1308 [F1 V1Al [R] [S1[U] 15 GG

Specchio retroilluminato, luce cost to cost
Mirror with led light cost to cost
Miroir avc led lumiere cost to cost
Hinterleuchteter Spiegel, Kosten fiir Licht @
3epKano ¢ noACBETKOM, CTOUMOCTb CBETA
CE: Led 7W -V 220 - IP21

1175ecm30Lx70H -08-23

1308 cmb50Lx90H -08-23
282_SPECCHI
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1210 [P1 V1 [A] [R] [S1[U] 20 GG

Specchio retroilluminato con 8 spot led, con cornice cromata

Backlit mirror with 8 led spots, with chromed frame

Miroir rétro-éclairé avec 8 spots LED, avec cadre chromé

Von hinten beleuchteter Spiegel mit 8 LED-Spots, mit verchromtem Rahmen

3epkano ¢ noaCBETKO/ ¢ 8 CBETOAMO/HbIMY TOUKaMM, C XPOMUPOBAHHOI paMoit @
cm70Lx90H

CE: LED - $x3,5W - V220 - IP21

1139 V1 [&l [U]

Specchio Retroilluminato LED, con cornice cromata
Mirror with LED light, chrome aluminium frame
Miroir avec LED lumiere, cadre en aluminium Chrome

Spiegel mit LED Hinterleuchtung und Halterung aus Chrom
3epKano ¢ noACBETKOIA, C XPOMUPOBAHHOIA aNIOMUHNEBO paMe @
cm 60 Lx 80 H
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1194 1195
Specchio con luce orientabile doppia d s Specchio con luce orientabile singola
Mirror with double adjustable light o o Mirror with adjustable light
Miroir avec double lumiére réglable Miroir avec lumiere réglable
Spiegel mit doppelt verstellbarem Licht Spiegel mit verstellbarem Licht
3epKano ¢ ABOAHOI PErympyemoi NoACBETKOI @ 3epKano ¢ 0/IHM PEryupyeMbIM 0CBELLIEHUEM
cm 80/106 Lx 70 H cm 70 Lx 83/93 H

CE: LED -19,2W - V220 - IP21 CE: LED - 10W - V220 - P21
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M U LAT' OPZIONI / Options / Options / Optionen / Onuym @ pag.292

798 k 968

Specchio tondo con molatura a bastone Specchio molato e inciso

Cut round mirror with grind Bavelled mirror and engraved
Miroir coupé avec meulage Miroir avec meulage et gravée
Runder Spiegel mit Rundschliff Spiegel mit geétzten Rundschliff

Kpyrnoe 3epano 38pKaso CKOLWEHHbIE tpaBNeHoe
cm 870 @@E cm 70 Lx 90 H

563

Specchio sagomato con molatura a bastone
Cut mirror with grinding

Miroir coupé avec meulage

Geformter Spiegel mit Rundschliff

(OBanbHoE 3epKano

cm70Lx90H

906

Specchio rettangolare con molatura a bastone
Cut rectangular mirrar with grind

Miroir rectangulairé avec meulage
Rechteckiger Spiegel mit Rundschliff
OBanbHoe 3epKano

cmB5Lx90H
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CLASSICI

@z_, b

ELO1 ELITE

Specchio molato orientabile
Adjustable and grind mirror

Miroir réglable avec meulage
Justierbare Spiegel mit Rundschiff
3BpKa/I0 CKOLUEHHDIE PEry/IMpyeMbli

cmB63Lx@50x10P cm70Lx95H
R B
-16-25-36 -16-25-36
I D
PR OT PRISMA R0O1.03

Specchio molato orientabile
Adjustable and grind mirror

Miroir réglable avec meulage
Justierbare Spiegel mit Rundschiff
3epKa0 CKOLIEHHbIE Pery/npyeMbli
cmB3Lx70Hx10P

-16-25- 36
288_SPECCHI

G 698 GIUNONE

Specchio attrezzato come foto
Equipped mirror same phato

Miroir équipé comme photo

Spiegel mit Ablage und Beleuchtung
3epkano ¢ NaTyHHoi paMoii ¢ No/Koi

Specchio sagomato molato
Cut mirror with grind

Miroir coupé avec meulage
Geformter Spiegel mit Schliff
3epKano CKOLIEHHbIE
cm60Lx80H




SPECCHI SU MISURA

MIRROR ON MEASURE / MIROIRS SUR MEASURE / MIT GLANZENDEM RAND/ 3epkana noj, 3akas

o1 VETROa filo lucido (indicare L x H) 20-220cm

GLASS with shine edge (indicate L x H):

VERRE bord brillant (indiquer L x H):

GLAS mit glanzendem rand (zeigen L x H):

CTEK/0 C NOAMPOBAHHbIMIA KpasiMu (rocyapcTBEHHbIALLIXB):

e 2 VETRO molato cm 1 (indicare L x H) 20-220cm

GLASS Grind cm 1(indicate L x H):
VERRE Meulage cm T(indiquer L x H):
GLAS Facettenschiliff cm 1(zeigen L x H):
crekio 3emns 1 cu (LU x B): ykasbiBatouve
« 3 VETRO tondo filo lucido 50-150 cm
GLASS round with shine edge:
VERRE bord brillant (indiquer L x H):
GLAS mit glanzendem Rand (zeigen L x H):
CTEKNa Kpyroil hopMbl

FISSAGGI PER SPECCHI NON RETROILLUMINATI/ FIXING FOR MIRROR WITHOUT LED BACKLIGHTED/ CHASSIS POUR MIROIRS

SANS RETRO-ECLAIRAGE/ Rahmen fiir Spiegel ohne LED-integrierte/ Kpenex anis 3epkan 663 CBETOAMOAHOM NOACBETKH

o A) Piastra per specchi, mm 6, senza illuminazione (fino cm 80 L/H)
Mirror slab mm 6 (up to cm 80)
Plaque mm 6 pour mirror (jusqua 80 cm)

Platte mm 6 fiir Spiegel (bis zu 80cm)
[MnacTuHyaTbie 6 MM AN 3epkan

«B) Solotelaio inox lucido, mm 26
Only frame mm 26
Seulement cadre mm 26

Rahmen Edelstahl poliert
Tonbko 26 MM N0AMPOBAHHAS PaMa U3 HEPXABEIOLLEH CTaM

«D) Cornice cromata, mm 25
Chromed frame mm 25
Cadre Chrome mm 25
Rahmen Verchromt mm 25
XpoMOBbIiA 0CTOB 25 MM

o Z) Cornice nero opaco, mm 25
Chromed frame mm 25
Cadre Chrome mm 25
Rahmen Verchromt mm 25
XpOMOBbIiA 0CTOB 25 MM

ESEMPIO
EXAMPLE / EXEMPLE
BEISPIEL / [pumep

1+A

[maggiorazione]
supplement
supplément
Aufpreis
J0N0HEHWE

[maggiorazione]
supplement
supplément
Aufpreis
J0nosHeHue

[maggiorazione]
supplement
supplément
Aufpreis
J0M0/HEHWe

[maggiorazione]
supplement
supplément
Aufpreis
J0N0/IHEHVE

N E) Per specchi con lato superiore cm 150 L
For mirrars biggest than cm 150 L
Pour mirrair avec une longueur supérieure a cm 150
Spiegel ab 150 cm Lénge
Ana 3epkana cabiwe 150 L gonnara

[maggiorazione]
supplement
suppléement
Aufpreis
J0N0NHEHWe

<+

cm 150

—>
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RETROILLUMINATI LED 4000K / LED BACKLIGHTED 4000K / RETRO-ECLAIRAGE LED 4000K /
LED-integrierte 4000K/ co cBetonoaHoit noaceerkoi 4000K

ESEMPIO
EXAMPLE / EXEMPLE
BEISPIEL / [Tpumep
. (0) Impianto o cornice cromo o nero, per specchi con luce LED - OBBLIGATORIO 1+0+ [maggiorazione]
Plant and frame for mirrars with only perimeter light - OBLIGATORY supplement
Plante et cadre de miroirs avec seulement la lumiere de périmeétre - OBLIGATOIRE supplement
Halterung und Rahmen fiir Spiegel mit Umrandungsbeleuchtung - OBLIGATOIRISCH Aufpreis
MauwnHbl 1 pama 3epkana ¢ TONIbKO SIErKoit nepuMerpy AononHeHwe 842/1159
-F) Retroilluminati sabbiatura cm 50 max, led 10 W 1+0+F [maggiorazione] o
Backlit mirrors, frame, frosted glass cm 50 max, led 10 W supplement ——
Miroirs avec la lumierer, cadre, en verre dépoli cm 50 max, led 10 W supplément
Spiegel mit integrierter LED-Leuchte, Rahmen verchromt Milchglas cm 50 max, led 10 W Aufpreis
Mozcserka Chrome Frame, B3pbiBHble 50 ¢M Makc, 10 BT caeToanoa AOnosIHEHIE 842
- ) Retroilluminati, sabbiatura cm 70 max, led 14 W 1+0+6 [maggiorazione] _—
Backlit mirrors, frame, frosted glass cm 70 max, led 14 W supplement ]
Miroirs avec la lumierer, cadre, en verre dépoli cm 70 max, led 14 W supplément
Spiegel mit integrierter LED-Leuchte, Rahmen verchromt, Milchglas cm 70 max, led 14 W Aufpreis
Mogcsetka Chrome Frame, B3pbiaHbie Makc 70 oM, LUl 14 LED AonosHeHe 842
- H) Retroilluminati, sabbiatura cm 100 max, led 19,9 W T+0+H [maggiorazione] N
Backlit mirrors, frame, frosted glass cm 100 max, led 199 W supplement e
Miroirs avec la lumierer, cadre, en verre dépoli cm 100 max, led 19,9 W supplement ™
Spiegel mit integrierter LED-Leuchte, Rahmen verchromt Milchglas cm 100 max, led 19,9 W Aufpreis
Monceetka Chrome Frame, B3pbigHble Makc 100 cw, 1 19,9 LED flonoAHexue 842
«i)  Retroilluminati, sabbiatura superiore a cm 100, led 19,9 W 140+ [maggiorazione] X
Backlit mirrors, frame, frosted glass cm 100 max, led 199 W supplgment e
Miroirs avec la lumierer, cadre, en verre dépoli cm 100 max, led 19,9 W Zu?plgment E
Spiegel mit integrierter LED-Leuchte, Rahmen verchromt Milchglas cm 100 max, led 19,9 W nznrgﬁ:feﬂme
MoaceeTka Chrome Frame, B3pbiBHble 6onee 100 oM, wipuya 19,9 LED 842
«J)  Retroilluminati, doppia sabbiatura verticale cm 50 max, led 19,9 W 1+0+J [maggiorazione]
Backlight mirrors, frame, double vertical frosted glass cm 50 max, led 19,9 W supplgment
Miroirs avec la lumierer, cadre, en verre dépoli vertical cm 50 max, led 19,9 W Zu?plement
Spiegel mit Hinterlguchtunq, Haltprung, Milchglas cm 59 max, Iedv19,9 W nzn%ﬁ:me
3epkano co BcTpoenHoit LED noacseTkoit 19,9 BT, ¢ XpoMupoBaHHoii OKaHTOBKOIA 1115
«K) Retroilluminati cornice cromata, spot led, 3.5 W c.d., @ 35 mm 1+0+K [maggiorazione] |
Backlight mirrars, frame, 3 spat led, 3.5 W c.d., @ 35 mm SUDP'?ment
Miroirs avec la lumierer, cadre, 3 spot led, 35 W, 3.5 W ¢.d., @ 35 mm Z“?plef”e”t
Spiegel mit Hinterleuchtung, Halterungd spot led, 35 W, 3.5 W c.d, led 199 W, @ 35 mm n:n%ﬁ:me
3epKano ¢ nofcBeTKoi c3aaw, 3 LED pexuma, ¢ xpomposanHoit okakToskoit, @ 35 mm 1116
. |_) Retroilluminati, punti POWER LED 3 W c.d., @ 10 mm 1+0+L [maggiorazione]
Backlit mirrors, frame, 6 POINT POWER LED, led 3 W c.d., @ 10 mm supplement
Miroirs avec la lumierer, cadre,poli cm 6 POINTS POWER LED 3 W c.d., @ 10 mm supplément
Spiegel mit Hinterleuchtung, Halterung, 6 Punkte Power LED, led 3 W c.d., @10 mm Aufpreis
MO/CBETKOM, XpoMupoBanHad pama, 6 Towex POWER LED 3 W c.d., @ 10 mm AOTONHeHe 1055
+M) LED perimetrale, con canalina protetta montata a filo specchio (per mt) 140 +M [maggiorazione]
LED perimeter with frame protected, mounted mirror wire (for mt) supplement
Périmetre LED avec cadre de protection, fil de miroir monté (pour mt) supplément
LED seitlich, mit integrierter satinierter abdeckung, amrand Aufpreis
LED 1o nepumeTpy, ¢ M30/1ALMOHHOIA 3aLLUTONA, YCTAHOBIBHHOM 3aN0AML0 3epKana AonosHeRue 048
« N) LED perimetrale, con canalina protetta montata 3 cm interno specchio (per mt) 1+0+N [maggiorazione]
LED perimeter with frame protected mounted 3 cm interior mirror (for mt) supplement
Périmetre LED avec cadre de protection monté de 3 cm de intérieur de mirrair (pour mt) supplément i
LED seitlich, mit integrierter satinierter abdeckung, amrand 3 cm rahmen-rudsprung (pro mt) Aufpreis e
LED nio nepumeTpy, ¢ U30N19LMOHHOiA 3aLLMTON, YCTaHOBAEHHO 4 CM BHYTPM 3epkana (Ha MeTp) A0no/HeHwe 1159
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-X)

Luce perimetrale con sabiatura esterna 4 cm (per mt)
Perimeter light with external sanding 4 cm (for mt)
Lumiere périmétrique avec pongage extérieur 4 cm (pour mt)

Begrenzungsleuchte mit AuBenschliff 4 cm (pro mt)
[TepumMeTpoBOE 0CBELLEHIE C BHELIHEV NecKOCTpYitHOit 06paboTkoit 4 oM (Ha MeTp)

Luce perimetrale con sabiatura 3cm, interno specchio 7 cm (per mt)
Perimeter light with 3cm sanding, inside mirror 7 cm (per mt)

Lumiere périmétrigue avec pongage de 3 cm, miroir intérieur de 7 cm (par mt)

Begrenzungsleuchte mit 3-cm-Schliff, Innenspiegel 7 cm (pro mt)
CBETMABHYMK N0 NEPUMETPY € 3 CM WAMDOBKOM, BHYTPEHHEE 36pKano 7 CM (Ha MeTp).

« CCO) Sabbiatura costa a costa (non prevede N/M)

Coast to coast sandblasting (no N/M)
Sablage de cote a cote (pas de N/M)

Sandstrahlen von Kiste zu Kiiste (kein N/M)
[eckocTpyiHas ouncTka ot bepera 4o bepera (Het H/M)

OPZIONI/ OPTION / OPTIONS / OPTIONEN / BAPYAHTBI

-P)

Interruttore a sfioramento per specchi (distanza superiore a 15 cm da parete)
Touchless switch for mirrors (distance greater than 15 cm from wall)
Interrupteur tactile pour miroirs (distance supérieure a 15 cm du mur)
Touch-Schalter fiir Spiegel (Abstand grdBer als 15 cm von der Wand)
CeHcopHbIit BLIKMIYATENb ANA 3epkana (Ha paccTosiHun bonee 15 CM 0T CTEHbI)

Interruttore touch su specchio
Touch switch on mirror
Interrupteur tactile sur le miroir
Berlihrungsschalter am Spiegel
CeHCopHbIiA BbIkNi0YaTeNb Ha 3epkane

Doppio interruttore (1dimerabile +10n/0ff )
Double switch (1 dimmable +10n/0ff)

Double interrupteur (1 gradable + 1 0n/0ff)
Doppelter Schalter (1 dimmbar +1ein/aus)
J1B0iAH0iA Bblki0yaTenb (1 AuMMIAPYEMbIiA + 1 BKN/BbIK)

Resistenza antiappannamento per specchi (superiori a 120cm si consigliano 2 resistenze) - specificare modalita di accensione
Anti-fog resistance for mirrors (more than 120cm, 2 heating elements are recommended) - specify ignition mode

1+0+F+CCO

Résistance anti-buée pour les miroirs (plus de 120cm, 2 éléments chauffants sont recommandés) - spécif spécif spécif mode dallumage

Anti-Beschlag fiir Spiegel (mehr als 120cm, 2 Heizelemente werden empfohlen) - Ziindungsmodus angeben
yHKUs aHTU3anoTeBaxus (6onee 120 cM, peKoMeHAYETCS MCN0/Ib30BaTh 2 HArPEBATEbHbIX 3/1EMEHTA) - YKAXUTE PEXVUM 3aXVTaHus

Specchio ingranditore integrato sul vetro per specchi
Magnifying mirror integrated in the mirror

Miroir grossissant intégré dans le miroir

VergroBerungsspiegel in den Spiegel integriert

YBEMYMTENbHOE 38pKa0, BCTPOEHHOE HA NOBEPXHOCTb 3epkaa AMHON

Specchio ingranditore RETROILLUMINATO integrato sul vetro per specchi
Magnifying mirror integrated in the mirror

Miroir grossissant intégré dans le miroir

VergroBerungsspiegel in den Spiegel integriert

YBeM4MTENbHOE 3ePKAN0 C NOACBETKON, BCTPOEHHOE Ha NOBEPXHOCTb 3epKasa ANMHOI
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[maggiorazione]
supplement
supplement
Aufpreis
JLON0HEHKe

[maggiorazione]
supplement
supplément
Aufpreis
JAON0HEHMe

[maggiorazione]
supplement
supplément
Aufpreis
JI0N0NHEHMe

[maggiorazione]
supplement
supplement
Aufpreis
JI0M0/HEHWe

[maggiorazione]
supplement
supplement
Aufpreis
J0M0/HEHWe

[maggiorazione]
supplement
supplément
Aufpreis
J0N0HEHMe

[maggiorazione]
supplement
supplément
Aufpreis
JI0N0/HEHMe

[maggiorazione]
supplement
supplément
Aufpreis
JI0N0/HEHMe

[maggiorazione]
supplement
supplement
Aufpreis
J0N0NHEHMe

o U) Impianto bluetooth senza comandi con specchio retroilluminato
bluetooth plants without controls with back light mirror
bluetooth systéme sans commandes avec des miroirs rétro-éclairés

Bluetooth-Anlage ohne Bedienungseinheit
cuctema bluetooth 6e3 komaHa ¢ 3epkanoM ¢ noAcBeTKoM

Impianto bluetooth senza comandi per specchio senza illuminazione (fornito con alimentatore)
bluetooth plants without controls with mirror without illumination (supplied with power supply)
bluetooth systeme sans commandes avec miroir déclairage (fourni avec lalimentation)

Bluetooth-Anlage ohne Bedienungseinheit fiir Spiegel ohne Beleuchtung
cvctema bluetooth 6e3 komawz Ans 3epkan 663 noACBETKM (NOCTABAAETCA BMECTE ¢ DIOKOM NUTaHMs)

IMBALLI - Per spedizioni si provvedera al recupero in fattura di:
PACKAGING - For shipments of mirrors we will debit:
EMBALLAGE - Dans les livraisons des miroirs nous allons debiter en facture:

AUFSCHLAG FUR SPIEGEL - Sonderverpackungen:

YnaKoBKa - /15 NePEBO30K Mbl /106aBNSIEM B CYET:

LED 4000 K

[maggiorazione]

supplement
supplément
Aufpreis

J10M0JHEHNE

[maggiorazione]
supplement
supplément
Aufpreis
JI0N0/HEHMe

netti a specchio per misure fino cm150

netti a specchio per misure superiori cm 150

as extra packing contribution for mirror under cm 150.
as extra packing contribution for mirror over cm 150.

net sous titre de fret demballage special dessous cm 150.
net sous titre de fret demballage special dessus cm 150.
netto Sonderverpackungen unter 150 cm

netto Sonderverpackungen ber 150 cm

€BPO HETTO A1 3epkan paamepom Ao 150 cm
10 eBpo HeTT0 AN9 3epkan pasmepoM bosiee 150 ¢

SU RICHIESTA
on demand
LED 2700 K Sur demande
Auf Anfrage
Mo 3anpocy

sede per interr. e presa I:I

1. Specchio con sede per interruttore a parete
Mirror with seat for wall switch
Miroir avec siege pour interrupteur mural
Spiegel mit Sitz fir Wandschalter
3epKano ¢ CuAEHbEM N9 HACTEHHOTO BbIKAIYaTeNs
Maggiorazione Maggiorazione
supplement / supplément / Aufpreis / ononHeHve

supplement / supplément / Aufpreis / qononHexue

2. Specchio con scasso per interruttore a parete 3. Specchio con angolo arrotondato RS
Mirror with burglary for wall switch
Mirair avec cambriolage pour interrupteur mural
Spiegel mit Einbruchschutz fiir Wandschalter
3epkano co B3/IOMOM JL11 HACTEHHOTO BbIK/IYaTE/IS

Mirror with rounded corner RS

Miroir avec coin arrondi Rb

Spiegel mit abgerundeter Ecke R5

3epkano ¢ 3aKpyraeHHbIM yrioM RS

Maggiorazione

supplement / supplément / Aufpreis / jonoiHeHue

3. Specchio con Taglio inclinato 4. Foro su specchio @ 12
Mirror with inclined cut /Miroir a coupe inclinée Hole on mirror @12 / Trou sur le miroir 0 12
Spiegel mit schragem Schnitt /3epkano ¢ HakNOHHbIM Pa3pe3om Bohrung am Spiegel @ 12/ OteepcTve Ha sepkane () 12
Maggiorazione Maggiorazione

supplement / supplément / Aufpreis / JononHexne

supplement / supplément / Aufpreis / JononHexne



Al termine della configurazione, cliccando sul carrello potrete visionare le opzioni richieste ed il prezzo di listino.

At the end of the configuration, by clicking on the cart you can check the required options and the list price.

Ala fin du processus de configuration, cliquez sur le panier pour afficher les options requises et le prix catalogue.

Klicken Sie am Ende des Konfigurationsprozesses auf den Warenkorb, um die gewiinschten Optionen und den
Listenpreis anzuzeigen.

B KoHLIE NpoLecca HACTPOVKM HAXMUTE HA KOP3UHY, YT0ObI MPOCMOTPETb HEOBXOAMMBIE OMLN 1 NPEICKYPAHTHYIO LIEHY.
GET IT ON

™ Google Play

Q)
# Download on the a
[ S App Store L

Indica: Zeigt an:

® Privato: richiesta punto vendita in azienda ® Privat: Anfrage zur Verkaufsstelle im Unternehmen
® Preventivo: invio mail preventivo ® Angebot: Angebot per E-Mail senden

e (rdine rivenditore: inserimento ordini ® Bestellung des Einzelhdndlers: Auftragserteilung

YKa3biBaeT:

®  YacTHoe uLo: 3anpoc TOProBO/ TOYKY B KOMNaHMK

®  [IpeanoxeHne: 0TNPaBUTL NPEN0XEHNE N
9NIEKTPOHHOIA NoyTe

®  3aKa3 PO3HMYHOTO NPOZABLIA: PA3MELLEHIE 3aKa3a

Indicate:

® private: you can ask your nearest stilhaus shop

® quotation: ask a quotation directly to our company
® Retailer order: placing orders as direct already

Entra nel configuratore Scegli la proposta
Clicca su specchi e sequi le richieste: Zugang zum Konfigurator Wahlen Sie Ihren Vorschlag

Klicken Sie auf Spiegel und folgen Sie den Anweisungen: registered customer

Tipo Vetro

Dimensioni Blas Typ

Luce Interna

Cornice

Tipo Luce Interna
Sabbiatura Costo to Cost

Posizione Sabbiatura
Opzioni

Colore Led

Lampade

Luci per Specchi

Enter the configurator choose the proposal
click on mirrors and follow the requests:

glass type
dimensions

interior light

frame

internal light type
sandblasting cost to cost
sandblasting position
options

led color

lamps

mirror lights

Entrez dans le configurateur Choisissez votre proposition
Cliquez sur les mirairs et suivez les instructions :
® Type de verre

Dimensions

Lumiere interne

Cadre

Type de lumiére interne

Sablage Colt a Codt

Position Sandblasting

Options

Couleur Led

Lampes

Miroir lumineux
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Abmessungen

Internes Licht

Rahmen

Interner Lichttyp

Sandstrahlen Kosten zu Kosten
Position Sandstrahlen
Optionen

Led Farbe

Lampen

Spiegel Lichter

BoitawTe B koHdwrypatop BbibepuTe cBoe npeanoxenue
HaxmuTe Ha 3epkana i cieayitTe TpeboBaHMAM:

Tun cTexna

Paamepbl

BHyTpeHHuiA cBeT

Pama

Tun BHYTPEHHEr0 0CBELLEHNS
[eckocTpyitHas 0bpaboTka CTOMMOCTb K CTOMMOCTH
[Monoxerue MeckocTpyiiHas obpaboTka
Onuwn

Liser caeToavoz0B

Jlamnbl

3epKanbHble Namnbl

Indique :

® Privé : demande de point de vente en entreprise

® Devis: envayer un devis par courriel

® Commande du détaillant : passation de commande

Per ordine, compilare i campi:

Partita Iva.

Numerao cliente( esempio: 00011T1) che potete trovare nelle nostre conferme ordine precedenti,
per i nuovi clienti, chiedere in azienda.

Vostro indirizzo e-mail.

Eventuali note.

L'ordine verra inserito direttamente nel nostro gestionale per Vs successiva conferma.

Fillin the fields to order:

vat number

customer number (example: 000TIT1) that you can find in our previous order confirmations, for
new customers, ask the company

your e-mail address

possible notes

the order will be placed directly in our management system for your subsequent confirmation.

Pour commander, veuillez remplir les champs :

® Numéro de TVA.

® Numéro de client (exemple : 000T11) que vous pouvez trouver dans nos confirmations de
commande précedentes, pour les nouveaux clients, veuillez demander dans Ientreprise.
Votre adresse électronique.
Des notes.
La commande sera saisie directement dans notre systeme de gestion pour votre confirmation
ultérieure.

Um zu bestellen, fiillen Sie bitte die Felder aus:
® Umsatzsteuer-Identifikationsnummer.
®  Kundennummer (Beispiel: 000T1T), die Sie in unseren bisherigen Auftragsbestatigungen finden,
bei Neukunden bitte in der Firma erfragen.
Ihre E-Mail Adresse.
Irgendwelche Notizen.
Die Bestellung wird direkt in unser Verwaltungssystem eingegeben und von Ihnen bestatigt.

[lns 3akasa, noxanyiicta, 3anoHuTe Nong:

* Homep HAC.

*  Homep knvenTa (mpumep: 0001111), KoTOPbIi Bbl MOXETE HAITX B HALLUX MPEAbIAYLLAX
NOATBEPX/EHNSX 3aKa30B, A1 HOBbIX K/MEHTOB, NOXaNYACTa, CIPOCUTE B KOMMaHMM.
Balw aapec 3neKTPOHHOIA MoYTbI.

Jliobbie 3ameyaHms.
3aKa3 by/1eT BBE/IEH HENOCPEACTBEHHO B HALLY CUCTEMY YPABABHUA A4 NOCAAYIOLIETD
NOATBEPX/EHNS.
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[LLUMINAZIONE

_OLTRE GLIASTRI

Designer: Stilhaus

Fuori misura: Si

| prezzi delle illuminazioni a bassa tensione (12V)
comprendono il costo dei trasformatori.

RAEE: Iscr. Al Registro A.EE. n. IT 3110000008191,

i prezzi delle illuminazioni non comprendono il contributo

Designer: Stilhaus

Customized: Yes

The prices of the low-voltage halogen lights (12V)
include the cost of the transformers.

RAEE: Iscr. Register to A.E.E. n. 3110000008191 T,
prices do not include the contribution of the illuminations

Designer: Stilhaus

Personnalisé: Oui

Les prix des lampes halogénes hasse tension (12V)
comprennent le codit des transformateurs.

RAEE: Iscr. Inscrivez-vous pour A.E.E. n. 3110000008191 1T,
prix ne comprennent pas la contribution des illuminations

Designer: Stilhaus

Kundenwunsch: Ja

Die Preise fiir die Niedervolt-Halogenlampen (12 V)
sind die Kosten der Transformatoren.

RAEE: Iscr. Registrieren A.E.E. n. 3110000008191 1T,
Preise ohne Leuchtmittel

Pa3pabotka aw3aitHa: Stilhaus

HerabaputHblii: aa

LleHbl Ha HU3KOBOLTHBIX ranoreHHbIX namn (12V) Lampada
BKJII0YaI0T B CEDS CTOUMOCTb TPaHChopMaTopoB. abbinabile ad
RAEE: ISCR. 3apeructpupyiics, utobbl A.E.E. H. 3110000008191 1T, interruttori (V) -
LleHbI HE BK/I0YAIOT BK/TAZ, WAIOMUHALIN (V2) - (P)




ILLUMINAZIONE

EL 17 ELITE

Plafoniera in vetro satinato
Ceiling lamp

Plafonnier

Deckenleuchte

CBETUAbHYMK MaTOBOE CTEK/0
cm @ 40

CE: V220 40Wx2

+16-25-26

692

Plafoniera vetro sabbiato

Ceiling lamp

Plafonnier

Deckenleuchte

JliocTpa B natyHeBbIM 06paMneHun
cm@ 34x14 H

CE: V220 1P20 40Wx2

+16-25-26-36
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ILLUMINAZIONE

991 NE

Lampadario con paralume tessuto nero
Brass chandelier with black fabric lampshade
Lustre en laiton avec abat-jour tissu noir
Hangeleuchte mit Lampenschirm aus
schwarzem Stoff

JlatyHHas NlCTPa C TPEMS Namnamu v
abaxypom (Moaenb)

cm@ 32x74H

CE:V 220 [P20 BOWxI

991 BI

Lampadario con paralume tessuto bianco
Brass chandelier with white fabric lampshade
Lustre en laiton avec abat-jour tissu blanc
Hangeleuchte mit Lampenschirm aus
weiBem Stoff

JlatyHHas NMi0CTPa C TPEMs namnamu u
abaxypom (Moaenb)

cm @ 32 x 74 H

CE: V220 IP20 60Wx]

i 24 IDRA

Lampadario in ottone paralume P

Brass chandelier lampshade p.

Lustre en laiton abojour p.

Hangeleuchte aus Messing Lampenglas p.
JlatyHHas Ni0CTPa C TPEMs Namnamu v
abaxypom (Mosenb B)

cm P 50x 68 H
CE V220 1P20 40Wx3
B
16-25
B
P
Z
> PAG. 305
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ILLUMINAZIONE

Applique per specchio a led
Led mirror lamp

Lampe a Led pour mirroir
LED Leuchte fir Spiegel
CBETOAMOAHII HACTEHHbINA
CBETU/IbHUK 71 3epKasa
cm30LXTPX45H

CE:V220 P44 48W 4000K

08

23

3000K maggiorazionesUpplement

supplément/Zuschlag
J0N0NHUTENbHO

Applique per specchio a led
Led mirror lamp

Lampe a Led pour mirroir
LED Leuchte fir Spiegel
CBETOAMOAHBIA HACTEHHbIV
CBETUIbHUK 404 3epKaia
cm45 Lx NP x5H

CE : V220 IP448W a12 Vdc 4000K

Applique per specchio a led
Led mirror lamp

Lampe a Led pour mirroir
LED Leuchte fir Spiegel
CBETOAMOAHBIA HACTEHHbIV

CBETWJIbHUK 115 3EpKana 5
cm 56 Lx15P x 4 H -“"'::-F
CE:V 220 IP44 8W a 12 Vdc 4000K -_—
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ILLUMINAZIONE

Applique per specchio a LED ®
Applique for mirrorLED

Applique pour mirair LED

Leuchte fiir Spiegel LED @
BepxHuit CBETU/IBHYK

Ana 3epkana LED
cm345Lx9Px4H

CE:V 220 P44 9W 4000K

08

Applique pour miroir LED
Leuchte Spiegel LED
BepxHuit CBETU/bHMK
Anq sepkana LED
cm555Lx9Px4H

CE: V220 P44 15W 4000K

08

Applique per specchio LED ®
Applique for mirror LED

Applique per specchio a LED
Led mirror lamp

Lampe a Led pour mirroir
LED Leuchte fir Spiegel
CBETOAVO/HbIA HACTEHHbI/
CBETU/IbHUK /1 3epKasia
cm40Lx5Px2H

CE: V220 P44 15W 4000K

08
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ILLUMINAZIONE

1245 SP LED
Applique LED per specchio

Led mirror lamp

Lampe a Led pour mirroir @
LED Leuchte fir Spiegel

CBETOANOAHDII HACTEHHBINA

CBETU/IbHUK /1 3epkana @ m
cm20Lx4Px4H

CE : V220 IP44 LED 7W a 12 Vdc 400

1110 SP

Applique per specchio a led

Led mirror lamp

Lampe a Led pour mirroir

LED Leuchte fir Spiegel

CBETOAMOAHBI HACTEHHbIV

CBETWIbHIK 151 3epKana @ m
cm75LX105P X 29 H

CE:V 220 IP44 G9 3W 3000K

1108 SP LED
Applique LED per specchio
Led mirror lamp

Lampe a Led pour mirroir
LED Leuchte fiir Spiegel

CBETOANOAHDII HACTEHHBIN
CBETW/IbHUK /1151 3epkana @ m

cm20Lx4Px4H

CE : V220 IP23 LED 6W a 12 Vdc 6000K

302_ILLUMINAZIONE

1245 5P

ILLUMINAZIONE

1060 CALAMITA

Applique per specchio a led calamitata
Led mirror lamp magnetized

Lampe a Led pour mirroir magnetise
LED Leuchte fiir Spiegel magnetisiert
CBETOAMOAHBII HACTEHHbIN

CBETU/IbHIK 119 3epKana

cm@ 8x4H

CE : V220 5W 4000K

+ 08 - CAVO NERO - BLACK WIRE

1198

Lampada per spechio forato @ 10

Led mirror lamp

Lampe a Led pour mirroir

LED Leuchte fiir Spiegel

CBETOAMOAHBII HACTEHHbIIA

CBETU/IbHUK A1 3epKana @ m
cm75LX105P X 29 H

CE:V220 IP44 G9 3W 3000K

Foro su specchio / Hole on mirror /

Troudanslemiroir/LochimSpiegel/
(OTBepCTHE Ha 3epKane

1103 SP LED

Applique LED per specchio

Led mirror lamp

Lampe a Led pour mirroir

LED Leuchte fiir Spiegel

CBETOAMOAHBII HACTEHHbIIA

CBETW/IbHUK A5 3epKana @ m E
cmNLx75Px7H

CE:V220 P20 48W 4000K

1108 5P :
1103 SP
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ILLUMINAZIONE

973 sp

Applique per specchio alogena

Applique for mirror

Appligue pour mirair

Leuchte Spiegelleuchte

BepxHuii cBETUNbHMK

[ 3epkana @ m
cm28Lx14Px8H

CE: V220 P44 G9 33Wx2

RL O3

Applique per specchio

Appligue for mirrar

Applique pour mirair

Leuchte fiir Spiegel

BepxHuii CBETUNbHMK

[ 3epkana @ m
cmB60Lx3Px3H

CE: V220 P44 79 W 4000K

1228 SP LED

Applique per specchio LED

Applique for mirror LED

Applique pour miroir LED

Leuchte fiir Spiegel LED

BepxHuii CBETUNbHIK

Anq epkana LED @ m E
cmb57Lx3Px3H

CE: V220 P44 4000K

+1228sp/50 -cm50L-W7

+1228sp /70 -cm70L-W 10

+1228sp/90 -cm90L-W 12,5

SU MISURA - 14W x mt

- 1228 SP /FM*

ESEMPIO

1228 SP/FM cm 120 L
1228 SP/FMcm 175 L

DISPONIBILE IN 20 GG.
Available in 20 days
Disponible en 20 jours
Verfiigbar in 20 Tagen
[loctyno yepe3 20 aHeit
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1228 5P

LA ee -
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1164 5P

ILLUMINAZIONE

B 03 SP

Applique per specchio paralume M

Applique for mirror, lampshade M

Applique pour miroir, abat-jour M

Leuchte fiir Spiegel, Lampenglass M

HacTeHHbIiA CBETUIbHIK

¢ abaxypom peryampyembilii @ @
cmb5Lx10Px20H

CE: V220 P44 40Wx]

502

Applique per specchio con trasformatore
Applique with fixing for mirrar and transformer
Applique pour miroir avec transformateur
Leuchte fiir Spiegel mit Transformator

BepxHwit 6pa ¢ TpaHchopMaTopom m
cmb6Lx25P
CE : V 220/12V - P20 - 20Wx2

1064 SP LED

Applique per specchio orientabile

Applique with fixing for mirror adjustable
Applique pour miroir regable

Leuchte flr Spiegel verstellbar

BepxHvit cBETWIIbHYK ANt 3epKana @
cm37LxTMPx3H

CE: V220 1P4469 3Wx2 3000K

+16-25-26
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ILLUMINAZIONE

1134

Applique LED a parete

Wall mounted LED appligue

Applique a mur a LED

LED Wandleuchte

HacTeHHbIE CBETUbHYKM CBETOAMOHbIIA
cm30Lx10Px8H

CE : V220 IP44 LED 4,8W/12V 4000K

+ 3000K maggiorazionesUpplement
supplément/Zuschlag

A0N0/HUTENBHO

1135

Applique LED a parete

Wall mounted LED appligue

Applique & mur a LED

LED Wandleuchte

HacTeHHbIE CBETU/IbHUKI CBETOAMOAHbIIA
cm4bLx15Px8H

CE : V220 IP44 LED 7.9 W/12V 4000K

1104

Applique LED a parete

Wall mounted LED applique

Applique a mur a LED

LED Wandleuchte

HacTeHHble CBETUbHYKM CBETOAMOAHbIIA
cm345Lx9Px8H

CE : V220 P20 LED 9,6W/12V 4000K

1105

Applique LED a parete

Wall mounted LED applique

Applique a mur a LED

LED Wandleuchte

HacTeHHbIe CBETU/IbHIKIA CBETOAMO/IHbIIA
cmb55Lx9Px8H

CE : V220 1P20 LED 12,5W/12V 4000K
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LED

LED
i
1135
. = _'_'_._._._.,
LED
R 'i
1104

LED

11105

ILLUMINAZIONE

1061

Applique LED a parete

Wall mounted LED applique

Applique a mur a LED

LED Wandleuchte

HacTeHHbIE CBETU/IbHKI CBETOAMOAHbIN
emb55Lx4Px55H

CE : V220 P23 LED 9,6W/12V 4000K

992

Applique LED a parete

Wall mounted LED applique

Applique @ mur a LED

LED Wandleuchte

HacTeHHbIE CBETU/IbHWKI CBETOAMOAHbIN
cmb50Lx4Px10H

CE : V220 [P23 LED 8W/12V 4000K

25
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ILLUMINAZIONE

973

Applique a parete alogena

Wall mounted applique

Applique a mur

Wandleuchte

BepxHuit CBETWIbHYK 19 3epKana ¢ dukcawyell
cm28 Lx14Px12H

CE: V220 IP44 69 33Wx2

848

Applique a parete paralume P

Wall mounted appligue lampshade P
Applique a mur abat-jour P
Wandleuchte Lampenglas P
BepxHuii cBeTUbHYK AnA 3epkana P

emNLx14Px23H
L

16-25

B
P
YA
> PAG. 305
1064 LED

Applique orientabile a LED

Adjustable applique LED

Applique régable LED

Wandleuchte verstellbar LED
PerynupyeMblii HaCTEHHbIN CBETU/bHMK C
abaxypom LED

cm37Lx22Px17H

CE: V220 IP4469 3Wx2 3000K

-16-25-26
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848

1110

Applique LED a parete

Wall mounted LED applique

Applique a mur a LED

LED Wandleuchte

HaCTEHHbIE CBETUBHYKM CBETOAMOAHbII
em75Lx105Px29H

CE: V220 P44 G9 W 3000K

913 NUVOLA

Applique a parete

Wall mounted applique
Applique a mur
Wandleuchte
HacTeHHbIE CBETUbHHKM
cm25Lx8Px20H

CE: V220 IP20 G9 35Wx2

1108

Applique LED a parete

Wall mounted LED applique

Applique a mur a LED

LED Wandleuchte

HacTeHHbIe CBETUNbHYKM CBETOAMO/HbII!
ecm20Lx12Px8H

CE : V220 1P23 LED 6,5W/12V 4000K
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1162 MOON 1

Applique a parete

Wall mounted applique

Applique & mur

Wandleuchte

BepxHuii cBETUbHIK 115 3epKana ¢ GuKcaLyeit
cm10Lx13Px10H

CE: V 220/12v IP44 GY 3W 3000K

774 MOON 2

Applique a parete

Wall mounted applique

Applique & mur

Wandleuchte

BepxHuii cBETUIbHIK 115 3epKana ¢ GuKcaLyeit
cm10Lx15Px15H

CE: V 220/12v IP44 G9 3W 3000K

B O3

Applique a parete paralume M

Wall mounted appligue, lampshade M
Applique a mur, abat-jour M

Wandleuchte Lampenglas, Lampenglass M
HacTeHHbII CBETU/bHMK C abaxypom
PErympyembiii

cm10Lx10Px20H

CE : V220 IP44 60WxI

S10_ILLUMINAZIONE
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1062 LED

Applique a parete

Wall mounted applique
Applique & mur
Wandleuchte
HacTeHHbIe CBETUMbHMKY
cmg10x19P x 20 H

CE: V220 P44 G9 3W 3000K

1062 SL LED

Applique a parete con finale cristallo
Wall scance with crystal finish

Applique murale avec finition en cristal
Wandleuchter mit Kristall-Finish
HacTeHHbIit bpacnieT ¢ XpycTanbHoi 0TAeNKoiA
cmP10x19Px 20 H

CE: V220 P44 G 3W 3000K

504

Applique alogena

Applique alogen

Applique halogéne

Wandleuchte Halogenlampen
CHACTEHHbIACBETUNbHUKC 3 PEryMpyeMble Namnbl
cm @10

CE :V220/12v 1P20 G4 20Wx3




ILLUMINAZIONE

EL O3 ELITE

Applique a parete, paralume P

Wall mounted applique, lampshade P
Applique a mur, abat-jour P
Wandleuchte, Lampenglass P
HacTeHHble tamnbl ¢ abaxypom
cm14Lx15Px15H

CE: V220 P44 4OWXI

+02-03-04
+16-25-26

EL 03.2 ELITE

Applique doppia, paralume P
Applique with 2 lamps, lampshade P
Applique avec 2 lampe, abat-jour P
Wandleuchte doppelt, Lampenglass P
HacTeHHbIe 2 NamMMbl ¢ abaxypom

cm 36 Lx15Px16 H

CE: V220 P44 40Wx2

+16-25-26

> PAG. 305
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ILLUMINAZIONE

i 824 IDRA LED

Applique a parete

Wall mounted applique

Applique a mur

Wandleuchte

HacTeHHbIV CBETUbHYK C abaxypom
cm10Lx24Px22H

CE: V220 P44 G9 3W 3000K

i 03 IDRA

Appligue a parete paralume B

Wall mounted applique, lampshade B
Applique a mur, abat-jour B

Wandleuchte Lampenglas, Lampenglass B
HacTeHHbIV CBETUbHYK C abaxypom
em10Lx24Px22H

CE: V220 IP44 40Wx]




ILLUMINAZIONE

915 NE

Applique a parete

Wall mounted applique
Applique a mur
Wandleuchte
HacTeHHbIe CBETMbHYKY
cm15Lx15P x 24 H

CE: V220 P44 4OWxI

915 Bl

Applique a parete

Wall mounted applique
Applique & mur
Wandleuchte
HacTeHHbIE CBETUbHIMKM
cm15Lx15Px 24 H

CE: V220 P44 40WxI

1125 Bl

Applique a parete ventola bianco
Wall mounted applique

Applique a mur

Wandleuchte

HacTeHHbIe CBETUbHMKY
cm9Lx15Px26Hx22B

CE: V220 IP20 40Wx]

1125 VE

Applique a parete ventola verde
Wall mounted applique
Applique a mur

Wandleuchte

HacTeHHbIe CBETUbHMKY
cmILx15Px26Hx22B

CE: V220 P20 40Wx

K03.5

Applique orientabile paralume Z

Adjustable applique, lampshade Z

Applique régable, abat-jour Z

Wandleuchte verstellbar, Lampenglass Z
PerynmpyeMblii HaCTeHHb I CBETUIbHYK G abaxypoM
em10Lx22Px17H

CE : V220 IP20 40Wx]

-25-26-36
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» 1125 VE

11125 Bl

MOD. B

Vetro sabbiato

Sand glass

Verre sablé

Milchglas

Abaxyp (MaToBoe CTEK/0)
cmf@ 13x10P

MOD. C

Vetro sabbiato con decoro a rilievo
Sand glass with decoration to relief
Verre sablé avec décoration a relief
Milchglas mit Dekor und Relief
Abaxyp (MaToBOE CTEK/O C PE/bedHbIM
yKpaLLeHmem)

cm@ 15x10P

- Con applique (maggiorazione)
With applique (supplement)
Avec applique (supplément)
Mit Wandleuchte (Zuschlag)

C annwkawyeit (3a 0n0HITENbHYRO MNaTy)

MOD. D

Vetro sabbiato con decoro a rilievo rosa
Sand glass with pink decoration to relief
Verre sablé avec décoration rose a relief
Milchglas mit Dekor und Relief rosa

Abaxyp (MaToBOE CTEK/I0 C PE/bEGHBIM PO30BLIM
yKpaLLeHnem)

cmf@ 1B5x10P

« Con applique (maggiorazione)
With applique (supplement)
Avec applique (supplément)
Mit Wandleuchte (Zuschlag)

C annnvKawved (3a A0n0HUTESbHYI0 aTy)

MOD. E

Vetro sabbiato con decoro a rilievo vede
Sand glass with green decoration to relief
Verre sablé avec décoration vert a relief
Milchglas mit Dekor und griinem Relief
Abaxyp (MaToBOB CTEK/I0 C

PE/beDHbIM 36N1EHbIM YKPALLIEHNEM)

cm@ 15x10P

- Con applique (maggiorazione)
With applique (supplement)
Avec applique (supplément)
Mit Wandleuchte (Zuschlag)

C annnmkawvest (3a A0n0/HUTESIbHYI naTy)

-

s—-

ILLUMINAZIONE

MOD. Z

Vetro satinato
Satined glass

Verre satiné
Satiniertes Glas
Abaxyp MaToBoe CTEK/0
cm@ 13x10P

MOD. |

Ceramica bianca
White ceramic
Céramique blanc
WeiBe Keramik
BJ1blit KepaMiyeckuit
cm@P 15x10P

- Con applique (maggiorazione)
With applique (supplement)
Avec applique (supplément)
Mit Wandleuchte (Zuschlag)

C annawikaLmed (3a J0ONHATENbHYIO NaTy)

MOD. P

Vetro satinato con bordo trasparente
Satined glass with transparent edge
Verre satiné avec bord transparent
Satiniertes Glas mit transparentem Rand
AbaXyp MaTOBOE CTEK/0

cm@ 14xnP

« Con applique (maggiorazione)
With applique (supplement)
Avec applique (supplément)
Mit Wandleuchte (Zuschlag)

C annaukauveit (3a LoMoSHUTENbHYI0 fnaTy)

MOD. U

Vetro di Murano in diversi colori
Murano’s glass in various colors
Verre de Murent en divergés couleurs
Muranoglas in verschiedenen Farben
MypaHo CTeK/10 pasiHbIX LBETOB

cmf@ 3x4H
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TERMOARREDI E
PLACCHE

_CALDO BENESSERE

DesignDesigner: Stilhaus

Materiale: ottone, Tubo (128, basetta a muro @ 70
Finitura: 08--16-25

Fuori misura: Si

- in larghezza, con aumento del 10% dal prezzo di listino
- in altezza, a preventivo

- con aggiunta di elementi, a preventivo

Designer: Stilhaus

Material: Brass tube 0 28, fixing plate cover @ 70
Finishes: 08-16-25

Customized: Yes

- in width, with a 10% increase from the price list
- in height, to quote

- with the addition of element, to quote

Designer: Stilhaus

Matiére: Laiton, tuyau 28, boucle couvre-vis @ 70
Finitions: 08- 16-25

Personnalisé: Oui

- en largeur, avec une augmentation de 10% du prix de list
- hauter, faire une estimation

- avec des éléments ajoutds, faire une estimation

Designer: Stilhaus

Material: Messing Rohr (28 Angriff 070
Zubehor: Mattglas

Ausfiihrungen: 08-16-25

Kundenwunsch: Ja

- die Breite mit 10% Preisaufschlag

- die Hohe gegen Kostenvoranschlag

- 2usatzliche Elemente gegen Kostenvoranschlag

[Ju3aitn: Stil Haus

Matepuan: natyHb

BapuatTbl upeta: 08-16-25

BapuaHTbl nop 3akas:

Mo wupute, ¢ yeeauyeHnem Ha 10% oT LigHbI npaiic-nu1cTa
110 BbICOTE, M0 3anpocy

¢ 106aB/EHIEM 2/IEMEHTOB, N0 3anpocy




ELITE

1020

Scalda asciugamani in ottone a parete,
versione acqua calda

Brass wall towel warmer, hot water version
Warmwasser-Wandhandtuchwarmer aus
Messing, Warmwasser-Version
[TonoTeHUgCyWMTENb BOASIHOM, 1aTyHb
CmB0Hx57Lx14P Int50

A50°C 165K

Scalda asciugamani in ottone a parete,
versione elettrica 270 W

Brass wall towel warmer, electric version 270 W
Warmwasser-Wandhandtuchwarmer aus
Messing, elektrische Version (270W)
[onoteHuecywmTens anextpuyeckuit 270 W,
NaTyHb

CmB0Hx57Lx14P Int50

A50°C 180 W

1024

Valvola e detentore completi
Valve and lockshield

Ventile und Drossel

KnanaHa 1 BEHTeNs B KOMN/EKTE

+25-16

1025

Tubetti di collegamento
Connecting pipes
Verbindungsstiicke
TpYOKM ANS NOAKMOYEHNA

1026

Termostato
Thermostat
Thermostat
Tepmoperynatop

1027

Cover con interruttore

Cover with switch
Couverture avec interrupteur
Kpbllka ¢ BblkioyaTeem

318_TERMOARREDI
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ELITE

1021

Scalda asciugamani in ottone a parete,
versione acqua calda

Brass wall towel warmer, hot water version
Warmwasser-Wandhandtuchwarmer aus
Messing, Warmwasser-Version
MOJIOTEHLECYLUUTE b BOASHON, S1aTyHb
Cm80Hx57Lx14P Int50

A50°C 270 K

1021 E

Scalda asciugamani in ottone a parete,
versione elettrica 270 W

Brass wall towel warmer, electric version 270 W
Warmwasser-Wandhandtuchwarmer aus
Messing, elektrische Version (270W)
M0/I0TEHLIECYLMTEb AIEKTPUYECKMIA

270 W, natyHb

Cm80HXx57Lx14P Inth0

A50°C 285W

1024

Valvola e detentore completi
Valve and lockshield

Ventile und Drossel

Knanaxa v BEHTENS B KOMNJIEKTE

1025

Tubetti di collegamento
Connecting pipes
Verbindungsstiicke
TpybKU ANS NoAKNI0YEHNS

1026

Termostato
Thermostat
Thermostat
Tepmoperyngrop

=01

Cover con interruttore

Cover with switch
Couverture avec interrupteur
Kpbliiika ¢ BbIkiouaTenem




ELITE

1022

Scalda asciugamani in ottone a parete,
versione acqua calda

Brass wall towel warmer, hot water version
Warmwasser-Wandhandtuchwarmer aus
Messing, Warmwasser-Version
[TonoTeHUgCyWMTENb BOASIHOM, 1aTyHb
Cm120 Hx57Lx14P Int50

AB0°C 345 KCAL/H

- 08

+25-16

1022 E

Scalda asciugamani in ottone a parete,
versione elettrica 270 W

Brass wall towel warmer, electric version 270 W
Warmwasser-Wandhandtuchwarmer aus
Messing, elektrische Version (270W)
[TonoTeHLecyWMTENb 3NEKTPUYECKAIA

270 W, natyHb

Cm120Hx57Lx14P Int50

A50°C 360 W

- 08

+25-16

1024

Valvola e detentore completi
Valve and lockshield

Ventile und Drossel

KNanaxa 1 BEHTENA B KOMJIEKTe

- 08

+25-16

1025

Tubetti di collegamento
Connecting pipes
Verbindungsstiicke
TpybK ANS NOAKNI0YEHNS

- 08

+25-16

1026

Termostato
Thermostat
Thermostat
Tepmoperynarop

- 01

1027

Cover con interruttore

Cover with switch
Couverture avec interrupteur
Kpbllka ¢ BblkioyateeM

- 08

+25-16

320_TERMOARREDI

TERMO A

Scalda asciugamani BASE in ottone a parete
BASE Brass wall towel warmer, hot water version
Chauffe-serviettes BASE en laiton monté au mur

o
l=ﬁ
3
TERMO B

Tubo con giunti in ottone
Pipe with brass joints
Tube avec raccords en laiton

Warmwasser-Wandhandtuchwarmer aus
Messing, Warmwasser-Version
[on0oTEHLECYILMTENb BOASHON, NaTyHb
Cm 50/120 Hx 40/ 60 Lx 10/ 14 P

Rohr mit Messingverbindungen
Tpyba ¢ natyHHbIMK WBaMK
Cm 20 Hminx40/60L

TERMOARREDI SU MISURA

TERMO H

Altezza superiore a cm 120

Height greater than 120 cm

Hauteur supérieure a 120 cm

Hdhe groBer als 120 cm

Bbicora bonee 120 cM

Cm 120/ 160 Hx 40/ 60 L x 10/ 14 P

P

TERMO EL

Resistenza elettrica

Electrical resistance
Résistance électrique
Elektrischer Widerstand
ANEKTPUYECKOR CONPOTUBNIEHHE

- 08 -08 - 08 -08
+25-16 -25-16 +25-16
1024 1025 1027 1026
Valvola e detentore completi Tubetti di collegamento Cover con interruttore Termostato
Valve and lockshield Connecting pipes Cover with switch Thermostat
Ventile und Drossel Verbindungsstiicke Couverture avec interrupteur Thermostat
K/1anaHa vt BEHTENA B KOM/IeKTe TpyBKM ANS NOAKMIOYEHNS Kpbiwka ¢ BbikKoyaTenem TepMoperynsTop
i . i . o . s o .
+25-16 -25-16 +25-16
ESEMPIO Termoarredo 5 tubi cromo elettrico con cover Cm 95 H x 55 L A| TERMOA 08
EXAMPLE Chrome electric 5 tubes thermo-furnishing with cover B| TERMOB 08
EXEMPLE Chrome électrique 5 tubes thermo-aménagement avec couvercle
BEISPIEL Verchromte elektrische 5-Réhren-Thermomdbel mit Deckel A | TERMO EL
Mpumep XPOMUPOBAHHbIV 3NEKTPUYECKIA D-TPYBYATbIN PaaMaTop C KPbILLKOIA Al 1027
TOT
Lo i
I
- -+ 5 =
A B C D
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PLACCHE

1098

Placca comando per cassetta incasso mod. Geberit,compatibile con Unica+,
Combifix e Duofix dotate del corpo cassetta UP320 o simili

Plate for Geberit Waste System featuring with Unica+, Combifix e Duofix that
mounted body UP320 or similar

Driickerplatte fiir Geberit Installationssysteme (Unica+, Combifix und Duofix), die mit
UP320 Kassettengehause oder dhnlichem ausgestattet sind.

Knasuuia cmbiBa A5 6aukoB ckpbIToro MoHTaxa Geberit ¢ Unica+, Combifix e Duofix
YCTaHoBNEHHbIX B 6aykv UP320 wnm nopobHbie

cm 33LxP2,5xH17

- 08 - cromo / chrome / chrome / chrom / xpom

1098

Placca comando per cassetta incasso mod. Geberit,compatibile con Unica+,
Combifix e Duofix dotate del corpo cassetta UP320 o simili

Plate for Geberit Waste System featuring with Unica+, Combifix e Duofix that
mounted body UP320 or similar

Driickerplatte fiir Geberit Installationssysteme (Unica+, Combifix und Duofix), die mit
UP320 Kassettengehause oder dhnlichem ausgestattet sind.

Knaswia cmbiBa A1 6aukoB ckpbiToro MoHTaxa Geberit ¢ Unica+, Combifix e Duofix
YCTaHoBNEHHbIX B 6ayku UP320 wnm nopo6Hbie

cm 33LxP2,5xH17

- 25 - bronzo / bronze / bronze / bronze / bpoxsa

322_TERMOARREDI

w2o’

—

1098

Placca comando per cassetta incasso mod. Geberit,compatibile con Unica+,
Combifix e Duofix dotate del corpo cassetta UP320 o simili

Plate for Geberit Waste System featuring with Unica+ Combifix e Duofix that
mounted body UP320 or similar

Driickerplatte fiir Geberit Installationssysteme (Unica+, Combifix und Duofix), die mit
UP320 Kassettengehause oder dhnlichem ausgestattet sind.

Knasuuia cmbiBa Ans 6aukoB ckpbiToro MoHTaxa Geberit ¢ Unica+, Combifix e Duofix
yCTaHoBNEHHbIX B 6aykv UP320 wnm nogobHble

cm 33LxP2,5xH17

=16 -oro/gold/ or/ gold / 3onoto

- 3

1098

Placca comando per cassetta incasso mod. Geberit,compatibile con Unica+,
Combifix e Duofix dotate del corpo cassetta UP320 o simili

Plate for Geberit Waste System featuring with Unica+, Combifix e Duofix that
mounted body UP320 or similar

Driickerplatte fiir Geberit Installationssysteme (Unica+, Combifix und Duofix), die mit
UP320 Kassettengehause oder dhnlichem ausgestattet sind.

Knasuwa cMbiBa 219 6aukoB ckpbiToro MoHTaxa Geberit ¢ Unica+, Combifix e Duofix
yCTaHoB/EHHbIX B 6ayku UP320 wnm nosobHble

cm 33LxP2,5xH17

=12 - nichel lucido polish nikel / nikel poli / nikel poliert / TnaHuesblit Hukenb
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~_FUNZIONI DECISE

Designer: Stilhaus, Gianluca Paludi
Fuori misura: Si

Designer: Stilhaus, Gianluca Paludi
Customized: Yes

Designer: Stilhaus, Gianluca Paludi
Personnalisé: Oui

Designer: Stilhaus, Gianluca Paludi
Kundenspezifische: Ja

Paspabotka ausaitHa: Stilhaus , Gianluca Paludi
HerabapuTHblid: aa

PER ESIGENZE INFINITE
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PIANTANE

EQUILIBRIUM MARMO _ Brass ann marBLE

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /CaenaHo u3 natyn

Designer Gianluca Paludi

1239

Piantana: porta rotolo e scopino

Free-standing upright: paper holder and
tailet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et porte
balayent

Stander: Papierrallenhalter und Biirstengarnitur
Crovika: bymarosepxarens+epu

METa/IM4ECKMIA

cm@12x145Lx56 H

328_PIANTANE

1240

Piantana: porta rotolo
Free-standing upright: paper holder
Support : porte-rouleau

Stander: Rollenhalter

[MoacTaBka: AepXaTe/b pynoHa
cmP12x145Lx56 H

1241

Piantana: porta rotolo, porta salviette e
scopino

Free-standing upright: paper holder, towel rail and
toilet-brush holder

Unité autonome : porte-rouleau de papier toilet-
te, porte-serviette et brosse de toilette
Freistehende Einheit: Toilettenpapierhalter,
Handtuchhalter und Toilettenbiirste

OTaenbHO CToALLEE YCTPOMCTBO: AepXaTenb
PYN0Ha TyaneTHot bymaru, nonoTeHLeaepxXaTesb
W TYAIETHBIV epLunK

cmP12x36Lx80H

;=|;__|‘
h;-'
|

1242

Piantana: porta rotolo e porta salviette
Free-standing upright: paper holder and Towel
rail

Sur pied : porte-rouleau de papier toilette et
porte-serviette

Stehleuchte: Toilettenpapier- und Handtu-
chhalter

HanonibHbIi CBETUAbHMK: epXaresb Ang
TYaneTHOro pysioHa v NooTeHLa
cmP12x36Lx80H

1243

Piantana: scapino, dosatore sapone, porta
asciugamani e porta rotolo

Free-standing upright: tailet brush holder, soap
dispenser, towel holder and paper holder
Montant autonome: porte balayent, doseur de
savon, porte serviette et porte rouleau

Stander: Biirstengarnitur, Flissigseifenspender,
Handtuchhalter und Papierrollenhalter

CroiKa: MblNbHHLLA + NONOTEHLEAEPXaTesb *+
bymarogepxatens + Eplu METaMYECKui

cm B 12x 36 L x 84 H

1244

Piantana porta asciugamani
Free-standing upright towel rail
Porte-serviettes
Handtuchhalter

[oacTaska A5 NosoTeHeL
cmBP12x45Lx80H

PIANTANE

FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG.
Finish available in 20 days

Finition disponible en 20 jours
Oberflache lieferbar in 20 Tagen
Otaenka noctynHa B Tevenne 20 AHell

|:ﬂ
o .
L

08 10 1

e .-I"‘ !
|

——

E o 5

18 23 3

56
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PIANTANE

EQUILIBRIUM RESINA _ grass ano resi

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /CaenaHo u3 natyn

Designer Gianluca Paludi

1302

Piantana: porta rotolo e scopino

Freestanding unit: toilet roll holder and toilet brush
Lampadaire : porte-rouleau de papier toilette et
brosse de toilette

Stehleuchte: Toilettenpapierhalter und Toilet-
tenblrste

Hano/bHbIA CBETUIbHIK: AEPXaTeNb AS
TYasIETHOIO PY/I0HA U LWETKA 4718 YHUTA3a

cm @12 x145L x 56 H

330_PIANTANE

1303

Piantana: porta rotolo
Free-standing upright: paper holder
Support : porte-rouleau

Stander: Rollenhalter

[MoacTaBka: AepXaTe/b pynoHa
cm@12x145Lx56 H

—_—
—
i
- |
L 2
1304
Piantana: porta rotolo, porta salviette e
scopino.

Free-standing upright: paper holder, towel rail
and toilet-brush holder.

Unité autonome : porte-rouleau de papier
toilette, porte-serviette et brosse de toilette
Handtuchleiter

M10/10TEHLEAEPXKATE/b HAMO/bHbIIA
cm@12x36Lx80H

1305

Piantana: porta rotolo e porta salviette
Free-standing upright: paper halder and Towel rail
Sur pied : porte-rouleau de papier toilette et
porte-serviette

Stehleuchte: Toilettenpapier- und Handtu-
chhalter

Hano/bHbI/ CBETWbHIK: AEPXATENb 415
TYasneTHOro Py/oHa 1 NosoTeHLA

cm P 12x 36 L x 80 H

1306

Piantana: scopino, dosatore sapone, porta
asciugamani e porta rotolo

Free-standing upright: tailet brush holder, soap
dispenser, towel holder and paper holder
Montant autonome: porte balayent, doseur de
savon, porte serviette et porte rouleau

Stander: Biirstengarnitur, Flissigseifenspender,
Handtuchhalter und Papierrollenhalter

CToiika: MbINbHULA + NONOTEHLEAEPXATENb +
byMaroaepxaTeib + Eplll METANIMYECKHI

cm B 12x 36 L x84 H
e — P
0-18-36-5 € 52000
e —— S

1307

Piantana porta asciugamani
Free-standing upright towel rail
Porte-serviettes
Handtuchhalter

[oacTaska A5 NosoTeHeL
cmBP12x45Lx80H

PIANTANE

FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG.
Finish available in 20 days

Finition disponible en 20 jours
Oberflache lieferbar in 20 Tagen
Otaenka noctynHa B Tevenne 20 AHell

>

08 10 1

18 23 36

56

NEOP

NERO OPACO
Matt black

Noir mat
Mattschwarz
MaTOBbIA YEPHbIiA

Disponibili in neolite opaco (maggiorazione)
Available in matt neolite (supplement)
Disponible en néolite mat (supplément)
Erhaltlich in mattem Neolith (Zuschlag)
JlocTyneH B MaToBOM HEOMTOBOM LIBETE
(nononHuTENbHO)
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PIANTANE

EQUILIBRIUM OTTONE _ totaL Brass

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /CaenaHo u3 natyn

Designer Gianluca Paludi

1246

Piantana: porta rotolo e scopino

Free-standing upright: paper holder and
toilet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et porte
balayent

Stander: Papierrallenhalter und Biirstengarnitur
Crovika: bymarosepxarens+epu

METa/IM4ECKMIA

cm@13x145Lx56 H

332_PIANTANE

1247

Piantana: porta rotolo
Stand: roll holder

Support : porte-rouleau
Stander: Rollenhalter
[oACTaBKa: AEPXKATEb Py/IOHa
cm B 13x145Lx56 H

1248

Piantana: porta rotolo, porta salviette e
scopino.

Free-standing upright: paper holder, towel rail
and toilet-brush holder.

Unité autonome : porte-rouleau de papier
toilette, porte-serviette et brosse de toilette
Handtuchleiter

M10/10TEHLEAEPXKATE/b HAMO/bHbIIA
cm@17x36Lx78H

1249

Piantana: porta rotolo e porta salviette
Free-standing upright: paper halder and Towel rail
Sur pied : porte-rouleau de papier toilette et
porte-serviette

Stehleuchte: Toilettenpapier- und Handtu-
chhalter

HanonibHbIi CBETUAbHMK: epXaresb Ang
TYaneTHOro PysioHa v NooTeHLa
cmB17x36Lx79H

e
Q-

1250

Piantana: scapino ottone, dosatore sapone,
porta asciugamani e porta rotolo
Free-standing upright: tailet brush holder, soap
dispender, towel holder and paper holder
Montant autonome: porte balayent, parte savon
liquid, porte serviette et porte rouleau

Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrallenhalter

CroiKa: MblNbHHLLA + NONOTEHLEAEPXaTesb *+
bymarogepxatens + Eplu METaMYECKui
cmB17x36Lx84H

ol

1251

Piantana porta asciugamani
Towel stand

Porte-serviettes
Handtuchhalter

[loacTaska Ang nonoTeHeL,
cmfP 22x45Lx79H

PIANTANE

FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG.
Finish available in 20 days

Finition disponible en 20 jours
Oberflache lieferbar in 20 Tagen
Otaenka noctynHa B Tevenne 20 AHell

T

08 0 T

18 23 36

56
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PIANTANE
HASHI

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /CaenaHo u3 naryHn

972

972

Piantana: porta rotolo e scopino ceramica
Free-standing upright: paper holder

and toilet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et porte
balayent

Stander: Papierrallenhalter und Biirstengarnitur
Croika: bymarogepxatenb+

Pl METa/IMYECKMIA KEpaMuka

base cm @ 13 x 62 H

334_PIANTANE

971

971

Piantana: scopino ottone, porta sapone, porta
asciugamani e porta rotolo

Free-standing upright: toilet brush holder, soap
dish, towel holder and paper holder

Montant autonome: porte balayent, porte
savon, porte serviette et porte rouleau
Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrollenhalter
CoifKa: MblIbHYLA + NONOTEHLEAEPXATEND *
bymaroaepxaTenb + Epl METaIMYECKHIA
basecm B 13x 73 H

Condosatoresapondiquidaimaggiorazione)

Withliquidsoapdispenser(supplement)

Avecdoseurdesavonliquid(supplément)
Mit Seifenspender (Zuschlag)
 03aTOPOM (J10M0/IHUTE/IbHO)

969

969

Piantana: porta rotolo e scopino ottone
Free-standing upright: paper holder toilet-brush
Montant autonome: porte rouleau et porte
balayent

Stander: Papierrallenhalter und Biirstengarnitur
Croiika: bymaroaepxareb + eplil METa/IMYECKNiA
base cm B 13 x 63 H

QQL;.JL_—wf :

11123

1123

Piantana con 2 portasciugamani
Free-standing upright with 2 towel holders
Montant autonome avec 2 porte serviette
Handtuchstander 2 armig

Crolika ang 2-yx nonoteHeL,

cm 815H-29 L« Base @ 22

- g
T —
- ——
"——_——'/
1 1123/3
1123/3

Piantana con 3 portasciugamani
Free-standing upright with 3 towel holders
Montant autonome avec 3 porte serviette
Handtuchstander 3 armig

Crolika ang 3-yx nonoTeHel,

cm 855H-29 L« Base @ 22

-08-23-24 € 225,00
18-56 € 290,00
<17 € 330,00

1189

Scaletta portasalviette

Ladder towel holder

Escalier porte serviettes
Handtuchleiter
M0/I0TEHLEAEPXATESb HAMO/bHbIIA
cm40Lx142H

PIANTANE

FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG.
Finish available in 20 days

Finition disponible en 20 jours
Oberflache lieferbar in 20 Tagen
Otaenka goctynHa B Teyenme 20 AHeil

it P -_____..-

23 :
T 8 23

'_______.-l"'

P
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PIANTANE
MEDEA

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /CaenaHo u3 naryHn

#
|
7 I
|
] 1
i ME 972 { ME 20 ! ME 21
ME 972 ME 20 ME 21
Piantana: porta rotolo e scopino ceramica Piantana: porta rotolo e scopino Piantana: scopino, porta sapone,
Free-standing upright: paper holder and Free-standing upright: paper holder and porta asciugamani e porta rotolo
toilet-brush holder toilet-brush holder Free-standing upright: toilet brush holder,
Montant autonome: porte rouleau et porte Montant autonome: porte rouleau et porte soap dish, towel holder and paper holder
balayent en ceramigue balayent Montant autonome: porte balayent,
Stander: Papierrollenhalter und Birstengarnitur ~ Stander: Papierrollenhalter und Biirstengarnitur ~ porte savon, porte serviette et porte rouleau
aus Keramik Croiixa: bymaroaepxarenib+epu Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale,
Croika: bymarozepxaTeib+eplu KepaMUyecKuit METaJI/IMYECKMIA Handtuchhalter und Papierrollenhalter
base cm @ 13 x 64 H basecm @ 13x 62 H Croiika: Eplr METaNNYECKMii+
MbIfIbHULa+ByMaroaepxareb+
MI0/I0TEHLIEABPXATE b
base cm @ 17x 88 H
""" 08.23 T gy g Ly
<16-18-36 <16-18-36 <16-18-36

5 Condosatoresapondiquidolmaggiorazione)
Withliquidsoapdispenser(supplement)
Avecdoseurdesavonliquid(supplément)

Mit Seifenspender (Zuschlag)

€ 03aTOPOM (0MI0NHATESbHO)

336_PIANTANE

 ME 19

ME 19

Piantana con 2 portasciugamani
Free-standing upright with 2 towel holders
Montant autonome avec 2 porte serviette
Handtuchstander 2 armig

(Croiika ang 2-yx nonoTeHel,

basecm @ 22/ 81H-28/30 L

+16-18-36

1158

Cavalletto portasciugamani
Free-standing towel holders
Montant autonome porte serviette
Handtuchstander
M0JIOTEHLIEAEPXATE/b HANOMbHbIN
cm6B60Lx20Px91H

+16-18-36

PIANTANE

s FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG.
Finish available in 20 days
Finition disponible en 20 jours
Oberflache lieferbar in 20 Tagen
Otpenka noctynHa B Tevenne 20 AHeld

] -

3

—

3

’
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PIANTANE
URANIA

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /CaenaHo u3 naryHn

;

U 20

U 20

Piantana: porta rotolo e scopino ceramica
Free-standing upright: paper holder

and toilet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et

porte balayent en ceramique

Stander: Papierrollenhalter und
Biirstengarnitur aus Keramik

Croifka: bymaroaepxatenb + epiil KepaMuyeckwil
basecm16 Lx 13 P x 66 H

338_PIANTANE

U200 M

U20M

Piantana: porta rotolo e scopino ottone
Free-standing upright: paper holder

and toilet-brush holder brass

Montant autonome: parte rouleau et porte
balayent en laiton

Stander: Papierrollenhalter und
Biirstengarnitur aus Messing

Croitka: Epu MeTanMMYecKmii+
bymarogepxaresib

basecm 13 L x16 P x 66 H

U2

U 21

Piantana: scopino ceramica, p. sapone,
p. asciugamani e p. rotolo

Free-standing upright: toilet brush holder,
soap dish, towel holder and paper holder
Montant autonome: porte balayent,

porte savon, porte serviette et porte rouleau

Stander: Birstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrollenhalter
CToiika: Epl KepaMUYecKuii+
MbIfIbHULa+ByMaroaepxareb+
MI0/I0TEHLIEABPXATE b
basecm16Lx13Px 76 H

Condosatoresapondiquidolmaggiorazione)

Withliquidsoapdispenser(supplement)

Avecdoseurdesavonliquid(supplément)
Mit Seifenspender (Zuschlag)

€ 03aTOPOM (0MI0NHATESbHO)

b TTmme
ﬁ
=
U21M
U2l M

Piantana: scopino ottone, p. sapone,

p. asciugamani e p. rotolo

Free-standing upright: toilet brush holder,
soap dish, towel holder and paper holder
Montant autonome: porte balayent,

porte savon, porte serviette et porte rouleau

Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrallenhalter
CToitka: EpL MeTanMYeCKmit+
MbI/IbHULA+DyMaroaepxaTeNb+
M0NOTEHLBABPXATENb

basecm 16 Lx13Px 76 H

s Condosatoresaponeiiquidoimaggiorazione)

Withliquidsoapdispenser(supplement)
Avecdoseurdesavonliquid(supplément)
Mit Seifenspender (Zuschlag)

€ 103aT0OM (A0NOSIHHTE/IbHO)

U9

uie

Piantana con 2 portasciugamani
Free-standing upright with 2 towel holders
Montant autonome avec 2 porte serviette
Handtuchstander 2 armig

(Croiika ang 2-yx nonoTeHel,
basecm20Lx15Px 815 H-30/28 L

-36 € 370,00

780

780 URANIA

Scaletta portasalviette

Ladder towel holder

Escalier porte serviettes
Handtuchleiter
MI0/I0TEHLEABPXATESb HAMO/bHbIIA
cm 42 Lx 142 Hx 75/15 P

PIANTANE

FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG.
Finish available in 20 days

Finition disponible en 20 jours
Oberflache lieferbar in 20 Tagen
Otpenka noctynHa B Tevenne 20 AHeld

36**

.-
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PIANTANE

340_PIANTANE

I

DIANA

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /Caenano u3 natyxn

DI 20

DI 20

Piantana: porta rotolo e scopino
Free-standing upright: paper holder

© and toilet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et
porte balayent

Stander: Papierrollenhalter und Biirstengarnitur
- Crovia: bymarofiepxate/ib+eplil MeTasueckmit
© basecm16Lx13Px 62H

3

DI 21

DI 21

Piantana: scopino, porta sapone,

porta asciugamani e porta rotolo
Free-standing upright: toilet brush holder,
soap dish, towel holder and paper holder
Montant autonome: porte balayent,

porte savon, porte serviette et porte rouleau
Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrollenhalter
Croiika: 8plr METaNINYECKMii+
MblAbHULa+ByMaroaepxareb+
NI0/I0TEHLIEABPXATE b

basecm 14 Lx 16 Px 77H

5 Condosatoresaponeliquidolmaggiorazione)

Withliquidsoapdispenser(supplement)
Avecdoseurdesavonliquid(supplément)
Mit Seifenspender (Zuschlag)

G /103aT0POM (10TIOHATEbHO)

DI 19

Piantana con 2 portasciugamani
Free-standing upright with 2 towel holders
Montant autonome avec 2 porte serviette
Handtuchstander 2 armig

Crolika ang 2-yx nonoteHeL,

basecm 20 Lx15P x 83 H-28/30 L

LV 20

Piantana: porta rotolo e scopino
Free-standing upright: paper holder
and tailet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et
porte balayent

Stander: Papierrollenhalter und Biirstengarnitur

Crovika: byMarofepxaTenib+epiil MeTAMYeckuit
basecm @ 13x725H

-08-05-03

LV 21

Piantana: scopino, porta sapone,

porta asciugamani e porta rotolo
Free-standing upright: toilet brush holder,
soap dish, towel holder and paper holder
Montant autonome: porte balayent,

porte savon, porte serviette et porte rouleau
Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrallenhalter
Croitka: 6pL MeTanIYecKmit+
MbI/IbHHLI+DyMaroaepKaTeb+
M0NOTEHLEAEPXKATENb

base cm @ 17 x 87 H

-08-05-03

5k Condosatoresapondicuidoimaggiorazione)

Withliquidsoapdispenser(supplement)
Avecdoseurdesavonliquid(supplément)
Mit Seifenspender (Zuschlag)

© /103aTOPOM (Z10M0IHUTENLHO)

PIANTANE

FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG.

|_| Vl N G * Finish available in 20 days

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /CaenaHo u3 natynn

3

LV 19

V19

Piantana con 2 portasciugamani
Free-standing upright with 2 towel holders
Montant autonome avec 2 porte serviette
Handtuchstéander 2 armig

Croiika ana 2-yx nonoTeHeLl

base cm @ 22 x 78,5 H - 28/30 L

-08-05-03

Finition disponible en 20 jours
Oberflache lieferbar in 20 Tagen
Otpenka aoctynta B Teyenue 20 AHed

C —
1.

i

03 05
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PIANTANE
LIZ

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt/Caenano w3 natynn

*

I

856
856

Piantana: porta rotolo e scopino

Free-standing upright: paper holder

and toilet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et porte balayent
Stander: Papierrollenhalter und Biirstengarnitur
Croika: 3 Kpioyka nog xanatbl 1 3
NONOTEHLEABPXATENS

base cm @ 17 x 62 H

342_PIANTANE

857
857

Piantana: scopino, porta sapone, porta asciu-
gamani e porta rotolo

Free-standing upright: tailet brush holder, soap
dish, towel holder and paper holder

Montant autonome: porte balayent, porte
savon, porte serviette et porte rouleau
Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrollenhalter
Croitka: 8w MeTanMyecKkmii+
Mbl/IbHUL+byMaroaepxaresnb+
MONOTEHLEAEPXATENb

basecm B 17x 72 H

‘Condosatoresapondiquidoimaggiorazione)

Withliquidsoapdispenser(supplement)

Avecdoseurdesavonliquid(supplément)
Mit Seifenspender (Zuschlag)

© 03aTOPOM (0NONHUTENIbHO)

855

855

Piantana con 2 portasciugamani
Free-standing upright with 2 towel holders
Montant autonome avec 2 porte serviette
Handtuchstéander 2 armig

Croiika ana 2-yx nonoTeHell

base cm @ 22 x 88 H - 34 L

858
858

Piantana porta accappatoio

con portasciugamani
Free-standing upright bathrobe
with towel holders

Montant autonome peignair avec
porte serviette
Bademantelstander armig
Croitka: Kproyka noz, xanarbiu 3
M0/I0TEHUEABPAXTENS

base cm @ 22 x 176 H - 34 L

1@ 20
Q20

Piantana: porta rotolo e scopino

Free-standing upright: paper holder

and tailet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et porte balayent

Stander: Papierrollenhalter und Biirstengarnitur
Croiika: byMarofiepxaTesib + epill METANIMYECKHH
basecm 16 Lx17P x 685 H

|.r

Q21
Q21

Piantana: scopino, porta sapone,

porta asciugamani e porta rotolo
Free-standing upright: toilet brush holder,
soap dish, towel holder and paper holder
Montant autonome: porte balayent, porte
savon, porte serviette et porte rouleau
Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrollenhalter
Croika: 8pL METaNIMYECKMiA +

MbI/bHULA + bymaroaepxatens +
NI0/I0TEHLIEABPXATE b

basecm 16 Lx 14 Px 935 H

% Condosatoresaponeiquidolmaggiorazione)

Withliquidsoapdispenser(supplement)
Avecdoseurdesavonliquid(supplément)
Mit Seifenspender (Zuschlag)

G /103aT0POM (10MOHUTE/TbHO)

-

3

Q19

Q19

Piantana con 3 portasciugamani
Free-standing upright with 3 towel holders
Montant autonome avec 3 porte serviette
Handtuchstander 3 armig

Croika: 3 nonoTeHLeaepXaTens
basecm20Lx15P x 86 H-30,5L

PIANTANE
design Claudio Papa 0 U | D

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /Caenano w3 natyxu

*

l

g

3

Q817
Q817

Piantana porta accappatoio con 3
portasciugamani

Free-standing upright bathrobe with
3 towel holders

Montant autonome peignoir avec

3 porte serviette
Bademantelstander 3 armig

Croiika ans xanata v nog 3 nonoTeHUA
basecm 22 Lx22Px1735H-30L

343



PIANTANE
ELITE

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /CaenaHo u3 naryHn

EL 20

Piantana: porta rotolo e scopino

Free-standing upright: paper holder

and toilet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et porte balayent
Stander: Papierrallenhalter und Biirstengarnitur
Croiika: bymarogepxarens +

€L METaNIMYECKII

base cm @ 20 x 67 H

+16-25-36

344_PIANTANE

H w
LEL 21

EL 21

Piantana: scopino, porta sapone,

porta asciugamani e porta rotolo
Free-standing upright: toilet brush holder,
soap dish, towel holder and paper holder
Montant autonome: porte balayent, porte
savon, porte serviette et porte rouleau
Stander: Birstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrollenhalter
CToitka: 8L METanMAYECKMit +

MbI/IbHULA + bymaroepxatess +
M00TEHLEABPXaTeNb

basecm @ 20 x 855 H

% Condosatoresaponeliquidoimaggiorazione)

Withliquidsoapdispenser(supplement)

Avecdoseurdesavonliquid(supplément)
Mit Seifenspender (Zuschlag)
 103aTOPOM (10MONHUTE/IbHO)

EL19

EL19

Piantana con 3 portasciugamani
Free-standing upright with 3 towel holders
Montant autonome avec 3 porte serviette
Handtuchstéander 3 armig

Croiika: 3 nonoTeHLeAepxXaTens

base cm @ 25 x 91H - 30/27/24 L

FLITE **

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt/CaenaHo u3 natynn

746 741

746 NESTOR 741 MIRTA

Portasciugamani Piantana porta accappatoio
Free-standing towel holder con 3 portasciugamani
Montant autonome porte serviette Free-standing upright bathrobe with 3 towel holders

Handtuchsténder Montant autonome peignair avec 3 porte serviette

MONOTEHLEALPKATESb HAMOMbHbIN Bademantelsténder 3 armig

cmb58Lx35Px80H Croifka: 3 kpioyka noz xanatbl 1 3
N0JI0TeHLeAepaxTens

basecm @ 25x 168 H-32 L

08 08
+16-25-36 =02
+16-25-36

PIANTANE

FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG.
Finish available in 20 days

Finition disponible en 20 jours
Oberflache lieferbar in 20 Tagen
Otpenka noctynHa B Tevenne 20 AHeld

¥
:

B**

=

36**
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PIANTANE
IDRA

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /CaenaHo u3 naryHn

1120

i 20

Piantana: porta rotolo e scopino

Free-standing upright: paper holder

and toilet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et porte
balayent

Sténder: Papierrollenhalter und Biirstengarnitur
Croiika: bymarogepxarenb+

eplll KepaM1yeckmi

base cm @ 20 x 74 H

346_PIANTANE

‘.ll.-- l-.-_" £l

i 21 19

i 21 i19

Piantana: scopino, porta sapone, porta Piantana con 2 portasciugamani
asciugamani e porta rotolo Free-standing upright with 2 towel holders
Free-standing upright: tailet brush holder, Montant autonome avec 2 porte serviette
soap dish, towel holder and paper holder Handtuchstéander 2 armig

Montant autonome: porte balayent, Croiika Ang nonoTeHeL,

porte savon, porte serviette et porte rouleau base cm @ 25 x 91H - 30/24 L

Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale,

Handtuchhalter und Papierrollenhalter

Crolika: Epl KepamuyecKmir+

MbIfIbHULA+DyMaroaepxaTeNb+

M0/I0TEHLEAEPXATEb
base cm @ 20 x 84 H

08-12 .08-12

25-26 25-26

) !' ; .
= S 1

B o

N 20

Piantana: porta rotolo e scopino

Free-standing upright: paper holder

and tailet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et porte
balayent

Stander: Papierrollenhalter und Biirstengarnitur
Croitka: bymarogepxatens +

EpLUI METAIMYECKNIA

basecm @ 20 x 69 H

8

N 21 N9

N 21

Piantana: scopino, porta sapone, porta
asciugamani e porta rotolo
Free-standing upright: toilet brush holder,
soap dish, towel holder and paper holder
Montant autonome: porte balayent,

porte savon, porte serviette et porte rouleau
Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrollenhalter
Croika: 8pL METaNIMYECKMiA +

MbISbHULA + bymaroaepxatess +
NI0/I0TEHLIEABPXATE b

base cm @ 20 x 79 H

NEMI

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt/CaenaHo u3 natynn

N 19

Piantana con 3 portasciugamani
Free-standing upright with 3 towel holders
Montant autonome avec 3 porte serviette
Handtuchstander 3 armig

(Toifka: 3 nonoTeHLeaepxatens

basecm @ 25x91H-32L

PIANTANE

N 23

Piantana porta accappatoio

con 3 portasciugamani

Free-standing upright bathrobe with 3 towel holders
Montant autonome peignair avec 3 porte serviette
Bademantelstander 3 armig

Croitka: 3 Kptouka nog xanatbl 1 3
NOJIOTEHLIEAEPAXTENS

basecm @ 25x 169 H



PIANTANE

02

25

FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG.
Finish available in 20 days

Finition disponible en 20 jours
Oberflache lieferbar in 20 Tagen
Otpenka noctynHa B Tevenne 20 AHell

L L

P

‘IB**

348_PIANTANE

GIUNONE

- realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt/CaenaHo 13 natyHu

L G 691

© Piantana: porta rotolo e scopino

. Free-standing upright: paper holder

© and toilet-brush holder

- Montant autonome: porte rouleau et porte balayent
Stander: Papierrollenhalter und Biirstengarnitur
- Croiika: bymaroaepxaresib + epiil METaNIMYECKMiA
© base cm @ 20 x 67 H

+16-25-26-36

G 697

Piantana: scopino, porta sapone,

porta asciugamani e porta rotolo
Free-standing upright: toilet brush, soap dish,
towel holder and paper holder

Montant autonome: balayent, porte savon,
porte serviette et porte rouleau

Stander: Birstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrollenhalter
CroiKa: Epiu MeTaNMYecKuit+

MbIfIbHULA +bymarogepxarens*
N0/I0TEHLEABPXATE b

basecm @ 20x 85 H

+16-25-26-36

G 696

Piantana con 3 portasciugamani
Free-standing upright with 3 towel holders
Montant autonome avec 3 porte serviette
Handtuchstander 3 armig

Croifka N9 3-X nonoTeHeL,

base cm @ 25 x 98 H - 25/28/31 L

+16-25-26-36

PR 20

PR 20

Piantana: porta rotolo e scopino

Free-standing upright: paper holder

and toilet-brush holder

Montant autonome: porte rouleau et porte balayent
Stander: Papierrollenhalter und Biirstengarnitur
Croiika: bymMaroaepxatenb +

EpLL METaNIM4ECcKit

base cm @ 20 x 73 H

PRISMA

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt/CaenaHo u3 natynn

PR 19

PR 21 PR 19

Piantana con 3 portasciugamani
Free-standing upright with 3 towel holders
Montant autonome avec $ porte serviette
Handtuchstander 3 armig

Croitka: 3 nonoTeHLeaepXaTens

base cm @ 25x 93 H - 30/27/24 L

Piantana: scopino, porta sapone,

porta asciugamani e porta rotolo
Free-standing upright: toilet brush holder,
soap dish, towel holder and paper holder
Montant autonome: porte balayent, porte
savan, porte serviette et porte rouleau
Stander: Biirstengarnitur, Seifenschale,
Handtuchhalter und Papierrollenhalter
CroiKa: Epiu METANIMYECKMIA +

MbIfIbHMLA + bymarogepxaresp +

MONOTEHLEAEPXATENb
base cm @ 20 x 90 H

..... L
""" N6oa5 T e
"" Coostoespondiuiddrecgorone)

Withliquidsoapdispenser(supplement)
Avecdoseurdesavonliquid(supplément)
Mit Seifenspender (Zuschlag)

C /403aT0POM (10MOHUTE/TbHO)

PIANTANE

FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG.
Finish available in 20 days

Finition disponible en 20 jours
Oberflache lieferbar in 20 Tagen
Otaenka goctynHa B TeyeHue 20 aHeit

r

L
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PIANTANE
URANIA

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt /CaenaHo u3 naryHn

U 24 URANIA

Colonna componibile a parete per lavabo
Wall mounted modular column for washbasin
Colonne a elements a mur pour lavabo
Stangensystem fiir Waschtisch-Set
HacTeHHas Mozy/bHas K0NOHHa B
KOMNJIEKTALWMM 715 PaKOBHHbI

U 24 asta Hcm 90
Barcm90H/BarreHcm90/StangeHcm90

U 24.567 SPECCHIO INGRANDITORE CM. 12
Enlargingmirror/Miroiragrandisseur/
VergréBerungsspiegel

U 24.05 ASTA PORTASCIUGAMANI CM 35 L
Toweholder/Porteserviette/Handtuchhalter

U 24.09 PORTA SAPONE
Soapdish/Portesavon/Seifenschale

U 24.10 PORTA BICCHIERE
Glassholder/Porteverre/Zahnbiirstenhalter

COMPOSIZIONE COME FOTO
Composition as photo
Composition comme photo
Kombination wie auf dem Bild
Komnoauums kak oo

350_PIANTANE

U 25 URANIA

Colonna componibile a parete per we/bidet
Wall mounted modular column for we/bidet
Colonne a elements a mur pour we/bidet
Stangensystem fiir WC/Bidet-Set

HacTeHHas Moay/bHast K0OHHa B
KOMMAEKTaUMW NS yHuTa3a/buae

U25astaHcm 70
Barcm70H/BarreHcm70/StangeHcm70

U 25.06 ASTA PORTASCIUGAMANI CM 25 L
Towelholder/PorteservietteHandtuchhalter

U 25.30 DOSATORE SAPONE LIQUIDO

DioerssiopidiosyDosaudsavorioio Selerspender

U 25.11 PORTA ROTOLO
PaperholderPorterouleauPapienrollenhalter

U 25.0390 PORTA SCOPINO QUADRO
Squaretoiletbrush/Portebalayentcadre/
Quadratische Biirstengarnitur

COMPOSIZIONE COME FOTO CM 75
Composition as photo
Composition comme photo
Kombination wie auf dem Bild
KoMnosuuus kak doto

U 26

Colonna componibile a parete porta salviette
Modular wall-mounted towel rail column
Colonne porte-serviettes murale modulaire
Modulare wandmontierte Handtuchhalter-Saule
MozynbHast HacTeHHas KoaI0HHa AN
MIONOTEHLECYIUTENS

cm 35L x 40H

¥

| ME 24

ME 24

Colonna componibile a parete per lavabo
Wall mounted modular column for washbasin
Colonne a elements a mur pour lavabo
Stangensystem fiir Waschtisch-Set
HacTeHHas Mozy/bHast K0OHHa B
KOMNJIEKTALWMY 151 PAKOBUHbI

ME 24 asta H cm 80
Barcm80H/BarreHcm80/StangeHcm80

ME 24.05 ASTA PORTASCIUGAMANI CM 35 L
Towelholder/PorteservietteHandtuchhalter

ME 24.09V PORTA SAPONE IN VETRO
Glasssoapdish/Portesavonenverre/
Seifenschale aus Glas

ME 24.10V PORTA BICCHIERE IN VETRO
Glassholder/Porteverre/Zahnbiirstenhalter

ME 24.10M PORTA BICCHIERE IN METALLO
Metalglassholder/Porteverreenmétal/
Zahnbrstenhalter aus Metall

ME 24.562 SPECCHIO INGRANDITORE
Enlargingmirror/Miroiragrandisseur/
VergréBerungsspiegel

COMPOSIZIONE COME FOTO
Composition as photo
Composition comme photo
Kombination wie auf dem Bild
KoMnoauums Kak doto

PIANTANE
MEDEA

realizzata in ottone / realized in brass / réalisée en laiton / aus Messing hergestellt/Caenano u3 natynn

ME 25

Colonna componibile a parete per we/bidet
Wall mounted modular column for we/bidet
Colonne a elements a mur pour we/bidet
Stangensystem fiir WC/Bidet-Set

HacTeHHast Moy bHast K0/IOHHa B
KOMNAEKTaUu ANs yHuTa3a/buae

ME 25 astaH cm 70
Barcm70H/BarreHcm70/StangeHcm70

IMIE 25.06 ASTA PORTASCIUGAMANI CM 25 L
Towelholder/PorteservietteHandtuchhalter

IVIE 25.30 DOSATORE SAPONE LIQUIDO

DipersaioidiosyDosaudsavoriopio/ Selengoender

ME 25.11 PORTA ROTOLO
PaperholderPorterouleauPapienrollenhalter

IMIE 25.039 PORTA SCOPINO IN OTTONE
Brasstoiletbrush/Portebalayentenlaiton/
Biirstengarnitur aus Messing

COMPOSIZIONE COME FOTO CM 75
Composition as photo
Composition comme photo
Kombination wie auf dem Bild
KoMno3uuus kak doto

ME 26

Colonna componibile a parete porta salviette
Modular wall-mounted towel rail column
Colonne porte-serviettes murale modulaire
Modulare wandmontierte Handtuchhalter-Saule
MozynbHast HacTeHHas K0HHa AR
MOIOTEHLECYWUTeNS

cm 35L x 40H
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OGGETTISTICA

_RITO DI'PERFEZIONE

Designer: Stilhaus, BGR, Papa, Settimelli
Designer: Stilhaus, BGR, Papa, Settimelli
Designer: Stilhaus, BGR, Papa, Settimelli

Designer: Stilhaus, BGR, Papa, Settimelli

Paspabotka avsaiina: Stilhaus, BGR, Papa, Settimelli



OGGETTISTICA

354_0GGETTISTICA

ECO

colori disponibili / available colours / couleurs disponibles / verflighare Farben

BIANCO
white
blanc
weiB
benblit

NERO
black
noir
schwarz
YEpHbIN

VERDE
green
vert
griin
3e/1eHbIi

ROSSO
red
rouge
rot
KpacHbIi

MARRONE GRIGIO
brown grey
brun gris
braun gray
KOpUYHEBbIV Cepblil

Guarda il video sul nostro canale youtube

Watch the video an our youtube channel

Regardez la video sur notre chaine Youtube

Sehen Sie sich das Video auf unserem Youtube-Kanal an
CMoTpuTe BU/IEO0 Ha HauweM kaHane youtube

OGGETTISTICA

ECO [design Gianluca Paludi]
1160

Porta spazzolini, diffusore musicale in ceramica
Ceramic toathbrush holder and music speaker
Porte brosses et haut-parleur musical en
ceramique

Zahnburstenhalter mit Musik-Lautsprecher
aus Keramik

J103aT0p KEPaMUYECKMI + N0ACTaBKa ANA
3yBHbIX LLETOK

cm14Lx18Px16 H

- Colorato/ colored/ coloré / farbig

ECO: Modello registrato EU N. 004544708-0001
ECO: European Patent No. 004544708-0001
ECO: Brevet Eurapéen No. 004544708-0001
ECO: Europdisches Patent Nr. 004544708-0001
ECO: Europaisches natent 004544708-0001

355



OGGETTISTICA DIFFUSORE PROFUMO OGGETTISTICA DIFFUSORE PROFUMO

RETTANGOLO DIVA

Serie in Neolite Serie in ceramica bianca
Neolite series White ceramic set

Serie Neolite Serie en ceramique blanc
Neolith-Reihe Serie aus weiBer Keramik

Cepys HEO/MTOB cepua B BE/I0/i Kepamuke

1267

Diffusore di profumo con bacchette
Perfume diffuser with wands
Diffuseur de parfum avec baguettes
Parflimzerstauber mit Staben
[TapdioMepHblit Anddy3op ¢ nanoukamm

1265

Diffusore di profumo con bacchette
Perfume diffuser with wands
Diffuseur de parfum avec baguettes
Parfiimzerstauber mit Staben
[TapdhiomepHblit Anddy3op ¢ nanoykamm

cm105Lx7Px14H cm7Lx7Px20H

BI/0823 .................................................. . 0823 ....................................................... .
BI/16171836 ...................................... . 171836 ................................................. .
NE/0823 ................................................ .

*NE/16-17-18-36

= E-—1 i

T @ W

08 17 18

23 36
LIVING CRISTALLO
Serie in ceramica bianca Serie in cristallo
White ceramic set Crystal set
Série en céramique blanc Série en cristal
Serie aus weiBer Keramik Serie aus Kristallglas
cepust B 010V Kepamuke Cepusi 3 cTexna
1266 1268
Diffusore di profumo con bacchette Diffusore di profumo con bacchette
Perfume diffuser with wands Perfume diffuser with wands
Diffuseur de parfum avec baguettes Diffuseur de parfum avec baguettes
Parfiimzerstauber mit Staben Parflimzerstauber mit Staben
[apdromMepHblit Anddy3op ¢ nanoyKamm [apdromepHblit Anddy3op ¢ nanoykamm
cm6Lx9Px20H cm @ 75x14H
i . i .
<17-18-36 <17-18-36-25

b - s

T & W

08 17 18

'
23 36

356_0GGETTISTICA 357



OGGETTISTICA

358_0GGETTISTICA

11203

1202

|| | - =
|I|| -t} |

BI 08 BI 18

Bl 23 Bl 16

NE 08

NE 23 NE 16

OGGETTISTICA

RETTANGOLO

Serie in Neolite
Neolite series
Serie Neolite
Neolith-Reihe
Cepus Heo/ITOB

Porta sapone

Soap dish/Porte savon/Seifenschale/
HacTonbHas MbIbHMLA
em13Lx9Px3H

1202

Bicchiere
Glass/Verre/Zahnputzbecher/HacToNbHbliA CTakaH
cm105Lx7Px10H

Bl 36

1203

Dosatore sapone

Liquid soap dispenser/Seifenspender/
Dose mit Deckel /HaCTO/IbHBIN Z103aT0P
cm105Lx7Px14H

+NE/16-18-36

NE 36

359



OGGETTISTICA

360_0GGETTISTICA

Bl 08

Bl 23

NE 08

NE 23

BI 16

NE 16

NE 18

Bl 36

NE 36

OGGETTISTICA

TONDO

Serie in Neolite
Neolite series
Serie Neolite
Neolith-Reihe
Cepus Heo/ITOB

Porta sapone

Soap dish/Porte savon/Seifenschale/
HacTonbHas MbIbHMLA

cmP12x3H

1205

Bicchiere
Glass/Verre/Zahnputzbecher/HacTonbHblii CTakaH
cm @ 75x 13 H

1206

Dosatore sapone

Liquid soap dispenser/Seifenspender/
Dose mit Deckel /HaCTO/bHBIA Z103aT0P
cm @ 75x17H

+NE/16-18-36

361



OGGETTISTICA

MEDEA |

Serie in ottone cromato

Chromed brass set

Serie en laiton chromée

Serie aus verchromtem Messing

Cepua B xpome 16*

ME 09 M AP

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
MbIbHULA

cm@12x11H

* FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG.
Finish available in 20 days
Finition disponible en 20 jours
Oberflache lieferbar in 20 Tagen
Otzenka zoctynHa B Teyenme 20 aHeit

17* 18* 23 24 36

- 08
-18-23-24-36-16

=17

ME 10 AP

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTakaH
cm@ 6xTH

-08-23-24

| ME 10 AP

-18-36-16

| ME 30 AP

=17

ME 30 AP

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savan liquid /
Seifenspender / HacTonbHbIit f03aT0p

cm@ 6x16H

-08-23-24

| ME 09 M AP

-18-36-16

=17

URANIA

Serie in ottone cromato
Chromed brass set

Serie en laiton chromée

Serie aus verchromtem Messing
Cepus U3 MeTana

981

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
Mbl/IbHULA

cm10Lx10Px1H

-08

982

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher /cTakau

cmB6Lx6PxTH
.08

983

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savan liquid /
Seifenspender /z03a10p

cmBLx6Px17H

-08

| ME O9M AP

362_0GGETTISTICA

OGGETTISTICA

DIANA

Serie in ottone cromato ovale

Oval chromed brass set

Série en laiton chromée ovale

Serie aus verchromtem Messing oval
cepus 3 MeTana

917

Porta sapone ovale

Oval soap dish / Parte savon ovale /
Seifenschale oval/ 0BafibHasi MblIbHULA
cml4Lx85Px2H

- 08

9218

Bicchiere ovale

Oval glass / Verre ovale / Zahnputzbecher oval
/ 0BaNbHbIN CTaKaH

cmb55Lx8Px1H

- 08

219

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / 03atop
ecmb55Lx8Px16H

- 08

REGAL

Serie in ottone cromato
Chromed brass set

Série en laiton chromeée

Serie aus verchromtem Messing
Cepus B xpoMe

ME O9M AP

Porta sapane

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
Mbl/IbHULLA

cmP12x25H

- 08

- 16

1130

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTakau
cm @ 6xTH

- 08

- 16

1131

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / HacTonbHbIit f03aTop

cm B Bx16 H

- 08

- 16

363



OGGETTISTICA

QUEEN TRASPARENTE

Serie in cristallo
Crystal set

Serie en cristal

Serie aus Kristallglas
Cepus w3 cTexna

1271 TR

Dosatore sapone

Liquid soap dispenser/ Seifenspender /
Dose mit Deckel / HACTO/MbHbIN [103aTOP
cm@ 75x17H

-16-18-36

1268 TR

Diffusore di profumo con bacchette
Perfume diffuser with wands
Diffuseur de parfum avec baguettes
Parflimzerstduber mit Staben
[apdromepHblit ancddy3op ¢ nanoyKamm
cm @ 75x 14 H

-16-18-36

364_0GGETTISTICA

1270 TR

Bicchiere
Glass/Verre/Zahnputzbecher/HacTonbHblii CTakaH
cmB 75x12H

- vetro / glass / verre / Glas

1272 TR

Contenitore porta kleenex
Kleenex container

Boite a Kleenex
Kleenex-Behalter
KoHTeiiHep A knuHexca
cm13Lx13P x13H

- vetro / glass / verre / Glas

1269 TR

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
HacTobHast MblnbHULA

cm@10x4H

- vetro / glass / verre / Glas

1271 AM

Dosatore sapone

Liquid soap dispenser/ Seifenspender /
Dose mit Deckel / HACTO/bHbI 03aTOP
cm @ 75x17H

+16-18-36

1268 AM

Diffusore di profumo con bacchette
Perfume diffuser with wands
Diffuseur de parfum avec baguettes
Parflimzerstauber mit Staben
MapdroMepHbli Aucdy3op ¢ nanoykamm
cm @ 75x 14 H

+16-18-36

1270 AM

Bicchiere
Glass/Verre/Zahnputzbecher/HacTonbHbliA CTakaH
cmB 75x12H

- vetro/ glass / verre / Glas

1272 AM

Contenitore porta kleenex
Kleenex container

Boite a Kleenex
Kleenex-Behalter
KoHTeiiHep Ans knHekca
cm 13 Lx 13 P x 13H

- vetro/ glass / verre / Glas

OGGETTISTICA

QUEEN AMBRA

Serie in cristallo
Crystal set

Serie en cristal
Serie aus Kristallglas
Cepus u3 cTexna

1269 AM

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
HacTobHas MbibHMLA

cm@10x4H

- vetro / glass / verre / Glas

365



OGGETTISTICA

DIVA [design Massimiliano Settimelli]

Serie in ceramica bianca
White ceramic set

Série en céramique blanc
Serie aus weiBer Keramik
cepus B 660/ kepaMike

DV 09 AP

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
MbTbHULA

cm8Lx12Px2H

- Bianco / white / blanc / weil}

DV 10 AP

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTakaH
cm7Lx7Px145H

- Bianco / white / blanc / weil}

DV 30 AP

Dosatore sapane con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / z03atop

cm7Lx7Px21H

- Bianco / white / blanc / weil}

DV 14 AP

Porta oggetti
Stowage try / Plateau / Tablett / notok
cm20Lx10Px2H

- Bianco / white / blanc / weil}

LIVING [design BGR]

Serie in ceramica bianca
White ceramic set

Série en céramique blanc
Serie aus weiBer Keramik
cepus B 6e0i Kepamuke

LV 09 AP

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
MbI/IbHILA

cm8Lx12Px2H

- Bianco / white / blanc / weil}

LV 10 AP

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher /cTaKaH
cmBLx9Px145H

- Bianco / white / blanc / weil3

LV 30 AP

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savan liquid /
Seifenspender //03arop

cmBLx9Px21H

- Bianco / white / blanc / weil3

-ABianco/Awhite/Ablanc/Aweill

366_0GGETTISTICA

LV 30 AP

LV 10 AP

LV 09 AP

617

1618

OGGETTISTICA

CUBE

Serie in ceramica con base ottone cromato
Ceramic set with chromed brass base

Série en ceramique avec base en laiton chromée
Serie aus Keramik mit FuB aus verchromtem Messing
Cepus U3 KEPaMUKE HA META/INYECKOA HOXKE

616

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
Mbl/IbHULI

cm10Lx10Px5H

- 08

617

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTakau
cm9Lx9Px12H

- 08

618

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / 03atop
cm10Lx7Px19H

- 08

OPERA

Serie in ceramica con base ottone cromato
Ceramic set with chromed brass base

Série en céramique avec base en laiton chromée
Serie aus Keramik mit FuB aus verchromtem Messing
CEpyst 13 KEPaMUKE Ha METa/IMYECKOR HOXKE

OP 09 AP

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
Mbl/IbHMLI

cm @12x5H

OP 10 AP

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTakaH
cm B10x12H

OP 30 AP

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / f103atop

cm @10x21H



OGGETTISTICA

ZEFIRO [design Claudio Papa]

Serie in ceramica
Ceramic set

Serie en ceramique
Serie aus Keramik
Cepusl 13 Kepammkm

©0000000000000000000000000000000000 o

652

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
HaCTO/bHAs MbUIbHULA
cm13Lx8Px2H

- Colorato/ colored/ coloré / farbig

©0000000000000000000000000000000000 o

653

Bicchiere

Glass / Verre / Zahnputzbecher /
HaCTO/bHbIN CTaKaH
cm13Lx7Px10H

- Colorato/ colored/ coloré / farbig

©0000000000000000000000000000000000 o

654

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / HACTO/IbHbIN 103aT0P
cm10Lx7Px19H

- Colorato/ colored/ coloré / farbig

LIZ [design Massimiliano Settimelli]

Serie in ceramica
Ceramic set

Série en céramique
Serie aus Keramik
CEpus M3 Kepamuki

©0000000000000000000000000000000000 o

LZ 09 AP

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
Mbl/IbHMLI

em13Lx9Px25H

©0000000000000000000000000000000000 o

LZ 10 AP

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTakaH
cm@ 8xM5H

©0000000000000000000000000000000000 o

LZ 30 AP

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / z103atop

cm @ 8x17H

368_0GGETTISTICA

ZEFIRO colori disponibili / available colours / couleurs disponibles / verfiighare Farben

c=sca

S|

BIANCO VERDE ROSSO LILLA NERO MARRONE
white green red lilac black brown
blanc vert rouge lille noir brun
weiB griin rot lila schwarz braun
benbiit 38/1EHbII KpacHbIi CHpeHb YEPHbIiA KOPWYHeBbI#
BTOAP | BK 09 AP

BIOP  BIANCO OPACO
Matt white
Blanc mat
MattweiB
MaTOBbIit Gesblit

NEOP

il

NERO OPACO
Matt black

Noir mat
Mattschwarz
MaToBblil YEPHBIiA

3

 BK 30 AP

OGGETTISTICA

FAUL

Serie in ceramica bianca o colorata
White or coloured ceramic set

Série en céramigue blanc ou colorée
Serie aus weiBer oder farbiger Keramik
Cepust ¢ 6610/ MW LIBETHOIA KEpaMUKOIA

000000000000 00000000000000000000000 o

794

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
MbI/IbHULA

cm10Lx10Px2H

+Colorato/ colored/ coloré / farbig

000000000000 00000000000000000000000 o

793

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTakaH
ecm13Lx7Px10H

- Colorato/ colored/ coloré / farbig

000000000000 00000000000000000000000 o

795

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / J03aTop

cm 75Lx75Px10H

+ 16 - Oro (maggiorazione)
(supplement)
(supplément)
(Zuschlag)

BUCKET

Serie in ceramica
Ceramic set

Série en céramique
Serie aus Keramik
CEpA Y3 Kepauk

©e0cccc0cccc0000c000000 o

BK 09 AP

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale /
MbIIbHULA

ecmP12x35H

©0000000000000000000000000000000000 o

BK 10 AP

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTakau
cm@9x10H

- BIOP - NEOP

©0000000000000000000000000000000000 o

BK 30 AP

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / j03a10p

cm @ 9x18H

- BIOP - NEOP



OGGETTISTICA

EQUILIBRIUM MARMO

Serie in marmo
Marble set

Série en marbre
Serie aus Marmor
Mpamop

EQM 10 AP

Bicchiere in Marmo
Marble glass

Verre marbré
Marmoriertes Glas
MpamopHoe cTeks1o
cm-@75x13H

EQM 30 AP

Dosatore sapone liquido in Marmo
Marble liquid soap dispenser
Distributeur de savon liquide en marbre
Flissigseifenspender aus Marmar
MpamopHbIit 403aT0p A1 XUAKOr0 Mbina
cm-075x17H

370_0GGETTISTICA

SARA colori disponibili / available colours / couleurs disponibles / verfiigbare Farben

578

BIANCO VERDE ’&‘ ROSA
white green il pink

blanc vert r | rose
weiB griin e rosa
besbiit CHHWIA P030BbIlA

579

BLU
blue
bleu
blau

3E/IEHbI

: 580

OGGETTISTICA

CRACLE

Serie in cristallo
Crystal set

Série en cristal
Serie aus Kristallglas
Cepus u3 cTexna

1124

Porta sapone

Soap dish/Parte savon/Seifenschale/
HacTonbHas MblnbHMLA

cm@13x3H

1125

Bicchiere
Glass/Verre/Zahnputzbecher/HacTonbHbliA CTakaH
cm@8x9H

1126

Dosatore sapone

Liquid soap dispenser/Seifenspender/
Dose mit Deckel /HaCTO/bHbIA Z103aT0P
cm@ 8x18H

SARA

Serie in vetro bianco o colorato

White or coloured glass set

Série en verre blanc ou colorée

Serie aus weiBem oder farbigem Glas
Ccepus 13 6en0ro M LBETHOTO CTeKNA

579

Porta sapone
Soap dish / Porte savon / Seifenschale
/MbI/IbHALA

ecmP12x2H

- 01

farbiges Glas / supaxu

578

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTakaH
cm@7x9H

- 01

farbiges Glas / supaxu

580

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / f103atop
cm @ 9x18H

- 01

farbiges Glas / surpaxu

3n



OGGETTISTICA

MARTE

Serie in vetro con base in ottone

Glass set with brass base

Serie en verre avec base en laiton

Serie mit FuB aus Messing

Cepusi B CTEKJIE HA META/INYECKOIA HOXKE

©0000000000000000000000000000000000 o

MA 09 AP

Porta sapone

Soap dish / Porte savan / Seifenschale /
MbUTbHILA

em15Lx14Px12H

+16-25-36

©0000000000000000000000000000000000 o

MA 10 AP

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTakaH
em9Lx14Px12H

+16-25-36

©0000000000000000000000000000000000 o

MA 30 AP

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / z103atop

cm@ 8x18H

+16-25-36

NOTO

Serie in vetro con base in ottone

Glass set with brass base

Série en verre avec base en laiton

Serie mit FuB aus Messing

CEpust B CTEK/IE HA META/IIMYECKOIN HOXKE

©0000000000000000000000000000000000 o

NT 09 AP

Porta sapone

Soap dish / Porte savon / Seifenschale
/MblIbHMLA

cm@12x5H

©0000000000000000000000000000000000 o

NT 10 AP

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTakaH
cmP 9xTH

©0000000000000000000000000000000000 o

NT 30 AP

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / z103atop

cm@ 8x18H

372_0GGETTISTICA

OGGETTISTICA

ELITE

Serie in vetro con base in ottone

Glass set with brass base

Série en verre avec base en laiton

Serie mit FuB aus Messing

CEepust B CTEK/IE HA METAINYECKOIA HOXKE

000000000000 00000000000000000000000 o

EL 09 AP

Porta sapone
Soap dish / Porte savon / Seifenschale / MbintbHuUA
cm15Lx14Px6H

+16-25-36

000000000000 00000000000000000000000 o

EL 10 AP

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher / cTaka
emILx14Px12H

+16-25-36

000000000000 00000000000000000000000 o

EL 30 AP

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender / f103atop

cm@ 8x18H

+16-25-36

GIUNONE

Serie in ceramica bianca con base in ottone
White ceramic set with brass base

Serie en ceramique blanc avec base en laiton
Serie aus weiBer Keramik mit FuB aus Messing
Cepus U3 KEPaMUKE HA META/INYECKOA HOXKE

©0000000000000000000000000000000000 o

G719

Porta sapone
Soap dish / Porte savon / Seifenschale / MblfibHuLA
cm13Lx10PxTH

+16-25-26-36

000000000000 00000000000000000000000 o

G718

Bicchiere
Glass / Verre / Zahnputzbecher /cTakaH
cm10Lx15Px15H

+16-25-26-36

000000000000 00000000000000000000000 o

G720

Dosatore sapone con pompetta in metallo
Liquid soap dispenser / Porte savon liquid /
Seifenspender /03atop

cm @ 12x18H

+16-25-26-36



COMPLEMENTI

~GIOCO D'INCASTRI

Designer: Stilhaus, Settimelli, Papa, Paludi
Fuori misura: Si

Designer: Stilhaus, Settimelli, Papa, Paludi
Customized: Yes

Designer: Stilhaus, Settimelli, Papa, Paludi
Personnalisé: Oui

Designer: Stilhaus, Settimelli, Papa, Paludi
Kundenwiinsche: Ja

Paspabotka avsaiina: Stilhaus, Settimelli, Papa, Paludi
HerabapuTHblid: aa




COMPLEMENTI

1056

Contenitore inox

Inox container

Elément mural en acier
Edelstahl-Inox

KoHTeiiHep u3 HepxasetoLLei cTam
cm18Lx10Px18H

1057

Contenitore inox

Inox container

Elément mural en acier
Edelstahl-Inox

KoHTeiiHep 13 HepxaBeioLLei cTanu
cm36Lx10Px18H

1058

Contenitore inox con porta salviette

Inox container with towerrail

Elément mural en acier avec porte serviettes
Edelstahl-Inox mit Handtuchhalter
KoHTeiHep u3 HepxasetoLLei cTanm ¢
N0/IOTEHLIEAEPXKATENIEM

cm36Lx10Px 184 H

| 2
°

376_COMPLEMENTI

:1056 01

1056 23

\
-

11057 01

:1057 23

——
—

1058 01

11058 23

: 554

COMPLEMENTI

1112

Pensile a 2 piani in inox per specchio

Inox wall unit for mirror

gtagere en acier inox a 2 cotes pour mirroir
Edelstahl-Ablage mit zwei Fachern

2-X AIPYCHas NOJIKa /1A 3epKasna
cm18Lx14Px50H

Universale per tutti gli specchi
Universal for all mirrors

Universel pour tous les miroirs

Universell fiir alle Spiegel

YHuBEPCA/IbHbIA A1 BoEX 3epKan

Senza fori
Without holes
Sans trous

Ohne Locher
bes abip

554

Porta asciugamani per lavabo

Towel rail for washbasin

Porte serviette pour lavabo
Handtuchhalter Waschtisch
[TonoTeHugaepxaTenb Nojj YMbIBabHHK
cmB0Lx49P

31



COMPLEMENTI
9446

Porta piastra per capelli in ottone
Hair straightener holder in brass
Porte lisseur a cheveux

Halter fiir Haarglatter

JlaTyHb, 1BEpHAR 415 BONOC
cm5Lx13Px12H

9550

Porta phon in ottone
Brass hair dryer holder
Porte sche-cheveux

Fonhalter
JlatyHb aBepb [MxoH
cm8Lx15PxT7H
s

16-25

]
bl

840

Kit collante e biadesivo per un articolo

Kit with bi-adhesive and glue for one article
Kit avec collant et biadhésif pour un article
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen
BoamoxHOCTb YCTaHOBKY Ha Knei.blharew

378_COMPLEMENTI

COMPLEMENTI

1144 OTTO @

Porta spazzolini elettrico

Electric toothbrush holder

Porte brosse a dents lectreque
Halter fir elektrische Zahnbiirsten
[lepxatenb 3y6HoM WETkM

cm 9Lx6Px5H

1145 OTTOPLUS €

Porta spazzolino elettrico

Electric toothbrush holder

Porte brosse a dents lectreque
Halter fiir elektrische Zahnbiirsten
[lepxaresib 3y6HO wWeTku

cm 8Lx10Px9H

840

Kit collante e biadesivo per un articolo

Kit with bi-adhesive and glue for one article
Kit avec collant et biadhésif pour un article
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen
BosMoXHOCTb YCTaHOBKM Ha Kneit.bldarew

379



COMPLEMENTI

1146

Carrello 3 piani in cristallo

3 storey glass trolley

Chariot en verre de J étages
Glasbdden mit 3 glashdden

3-X ApyCHas CTEKNAHHAA TaXepKa
cm 40Lx30Px80H

380_COMPLEMENTI

COMPLEMENTI

1274

Tavolo bordo vasca con marmo
Marble pool table

Table de pool en marbre
Billardtisch aus Marmor
MpaMopHbIit buAbAPAHbIF CTON
cm @ 32x67H




COMPLEMENTI

010 DIECI da appoggio

Positioned to floor
Freistehend
HanonbHbiii

Cm@ 8x4H

+16-25-36

010 M DIECI da parete

Positioned to wall
Wandmontage
HacTeHHblii

cm 8Lx9Px4lH

+16-25-36

o U1 S~ N N o o1 S~ N N — o o1 S~ NN — o o1 S~ N N —

o o1 S~ N N

Manico e coperchio in ottone cromato
Sottocoperchio centratore con trattamento antibatterico

Ciuffo in setola intercambiabile con legatura in filo nichel-silver antiruggine con trattamento antibatterico

Contenitore interno estraibile in polipropilene con trattamento antibatterico
Cilindro esterno in ottone cromato
Base in ABS cromato appoggio soft

Handle and cover in chrome brass

Conical self-centering cover with antibacterial treatment

Bristle tuft interchangeable with nickel / silver ligature with antibacterial treatment
Removable inner part in polypropylene plastic with antibacterial treatment

Outer cylinder in chrome plated brass

Base in chromed abs, soft set down

Poignée et couvercle en laiton chromé

Centrage Innerplate avec traitement antibactérien

Touffe Bristle interchangeable avec reliure spirale rouille nickel-argent traitement antimicrobien
Récipient intérieur amavible en polypropyléne avec traitement antibactérien

Cylindre externe laiton chrome

Base en ABS chrome appui douce

Stiel und Deckel aus verchromtem Messing

Zentrier-Topfschale mit antibakterieller Behandlung

Austauschbarer Biirstenkopf mit antibakterieller Behandlung
Herausnehmbarer Polypropylen-Einsatz mit antibakterieller Behandlung
Behalter aus verchramtem Messing

ABS-verchromter Soft-Touch-FuB

Pyuka n KPbILLUKA U3 XPOMUPOBAHHOI J1aTyHU
M0/ KPBILLKOWA LIGHTPUPYIOLLLEE YCTPOICTBO C aHTVIﬁ’c]KTEDVIaﬂbHUB Jig4eHne

CMEHHbIE HaCa/Ikn B NEpennere ¢ HMKEHEBU-CGDEBDRHOVI AHTUKOPPO3UOHHOI HUTbIO C aHTMﬁaKTGpVIaﬂbHOB Jie4eHne

BHYTPEHHMI BbIABIXHOM KOHTEAHEP U3 NOMMNPONUIEHA C aHTUOAKTEPUANbHOE eYeHME
BHELHWIA LUAMHAD U3 XPOMUPOBAHHOI NaTYHU
ocHoBa u3 ABS

382_COMPLEMENTI

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO

antibacterial treatment
traitement antibactérien
antibakteriell behandelt
aHTUOAKTEPHANbHOE N1EYeHME

24 25 36

TRATTAMENTO ANTIBATTERICO

antibacterial treatment
traitement antibactérien
antibakteriell behandelt
aHTUOAKTEPHANbHOE NEYeHIe

o Ol I~ N N — o o1l NN N — o o1l I~ N N — o o1l I~ N N —

o o1l I~ N N —

Manico e coperchio in ottone cromato
Sottocoperchio centratore con trattamento antibatterico

Ciuffo in setola intercambiabile con legatura in filo nichel-silver antiruggine con trattamento antibatterico

Contenitore interno estraibile in polipropilene con trattamento antibatterico
Cilindro esterno in ottone cromato
Base in ABS cromato appoggio soft

Handle and cover in chrome brass

Conical self-centering cover with antibacterial treatment

Bristle tuft interchangeable with nickel / silver ligature with antibacterial treatment
Removable inner part in polypropylene plastic with antibacterial treatment

Outer cylinder in chrome plated brass

Base in chromed abs, soft set down

Poignée et couvercle en laiton chromé

Centrage Innerplate avec traitement antibactérien

Touffe Bristle interchangeable avec reliure spirale rouille nickel-argent traitement antimicrobien
Récipient intérieur amovible en polypropylene avec traitement antibactérien

Cylindre externe laiton chromé

Base en ABS chrome appui douce

Stiel und Deckel aus verchromtem Messing

Zentrier-Tapfschale mit antibakterieller Behandlung

Austauschbarer Birstenkopf mit antibakterieller Behandlung
Herausnehmbarer Polypropylen-Einsatz mit antibakterieller Behandlung
Behalter aus verchromtem Messing

ABS-verchromter Soft-Touch-FuB

Pyuka n KPbILLKA 13 XPOMUPOBAHHOM 1aTyHA
110/} KPbILIKOW LHTPUPYIOLLEE YCTPOICTBO C aHTI/IﬁaKTepVIaﬂbHOB Jie4eHne

CMEHHbIE HaCa/iKu B NepeneTe ¢ HMKBﬂBBO-CEDBﬁpﬂHUVI AHTUKOPPO3VOHHOW HUTbIO C aHTMﬁaKTEDVIaﬂbHOE Jie4eHne

BHYTPEHHMUiA BbIABUXHO KOHTEAHEP M3 NOAUNPONUNEHA C aHTUOAKTEPUATIbHOE eYeHMe
BHELHWIA LUAMHAP U3 XPOMUPOBAHHOM NaTyHU
ocHosa 13 ABS

COMPLEMENTI

020 VENTI da appoggio

Positioned to floor
Freistehend
HanonbHbiii

cm 95Lx95Px41H

020 M VENTI da parete

Positioned to wall
Wandmontage
HacTeHHblii
cm 95Lx105Px41H
e
16-36
| e —
5
| 6
16 23 36
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1200 SWITCH NERO

Porta scopino in ceramica a parete e da appoggio
Wall mounted and on floor ceramic toilet brush
Porte balayent en céramique dappui et a mur
Biirstengarnitur aus Keramik zur Wandmontage
oder freistehend

HacTeHHbIA 1 Hano/bHbIA KepaMUyECKMi Epu
cm12Lx135Px40H

+16-18-36

Brevetto Europea N. 7794383-001
European Patent No. 7794383-001
Brevet Européen No. 7794383-001
Européisches Patent Nr. 7794383-001
Esponeiickwit natext No 7794383-001

SWITCH colori disponibili

available colours / couleurs disponibles / verfiigbare Farben /
J0CTYNHbIE LBETa

1200 SWITCH BIANCO SWITCH colori disponibili

o . . available colours / couleurs dispanibles / verfiighare Farben / JocTynHbIe LBeTa
Porta scopino in ceramica a parete e da appoggio

Wall mounted and on floor ceramic toilet brush
Porte balayent en céramique dappui et a mur

Biirstengarnitur aus Keramik zur Wandmontage
oder freistehend 08-NE 36-NE 23-NE
HacTeHHbIit 1 Hano/IbHbIIt KepaMyecKuil EpL
cm12Lx135P x40 H
Coslay T
<16-18-36
o = ~ Rt
08-Bl 36-Bl 23-Bl 16-BI 18-Bl
Brevetto Europeo N. 7794383-001
European Patent No. 7794383-001 18-NE 16-NE

Brevet Européen No. 7794383-001
Europdisches Patent Nr. 7794383-001
Esponerickuit natext No 7794383-001

384_COMPLEMENTI 385

Guarda il video sul nostra canale youtube / Watch the video on our youtube channel
u Regardez la vidéo sur notre chaine Youtube / Sehen Sie sich das Video auf unserem Youtube-Kanal an

CMOTpUTE BU/EO Ha HALEM kaHane youtube




COMPLEMENTI

1946

Scopini adatti a sanitari a risparmio idrico
Wall mounted toilet brush suitable for
water-saving sanitary ware

Brosses de toilettes adaptées aux sanitaires a
economie deau

Toilettenbiirsten geeignet fiir wassersparende
Sanitarprodukte

TyaneTHble WETKN NOAXOASAT AA
B0/10COBPErallL|eil CAHTEXHMKN
cm65Lx8Px32H

840

Kit collante e biadesivo per un articolo

Kit with bi-adhesive and glue for one article
Kit avec collant et biadhesif pour un article
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen
BosMoXHOCTb YCTaHOBKY Ha Knew.blparew

08 23 24

386_COMPLEMENTI

COMPLEMENTI

1948

Scopini adatti a sanitari a risparmio idrico
Wall mounted toilet brush suitable for
water-saving sanitary ware

Brosses de toilettes adaptées aux sanitaires a
économie deau

Toilettenbiirsten geeignet fiir wassersparende
Sanitarprodukte

TyaneTHble WETKY NOAXOAAT ANA
B0/0COEperailLleil CaHTEXHMKN
cm65Lx8Px32H

840

Kit collante e biadesivo per un articolo

Kit with bi-adhesive and glue for one article
Kit avec collant et biadhésif pour un article
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen
BosmoxHoCTb ycTaHOBKY Ha kneit.blgarews

08 23

387



COMPLEMENTI

VE 039 PRATIKO

Porta scopino da appoggio con

coperchio telescopico

Toilet brush with telescopic cover

Porte balayent dappui avec couvercle télescopique
Biirstengarnitur freistehend mit Teleskopgriff
HanonbHbIi MeTannMyeckuii épu ¢
TENIECKONMYECKONA KPbILIKOWA

cm@125x54H

646 ZEFIRO [design Claudio Papa

Porta scopino in ceramica da appoggio

con diffusore di profumo e una essenza
profumata

Ceramic toilet brush with scent diffuser and
one parfumed essence

Porte balayent en céramique dappui avec
diffuseur de parfume et une essence parfumée
Biirstengarnitur aus Keramik freistehend mit
Duftspender und Duftessenz

HanonbHbI KepaMunyeckuii pu ¢
apoMaTM3aTopom

cm13Lx10 P x 42 H

08colorato/colored/colorée/farbig/ephbit

'—|-F_=ﬁ-c
¥

ZEFIRO colori disponibili / available colours / couleurs disponibles / verfiighare Farben / 0CTynHbIe LBeTa

|
[

BIANCO VERDE
white / blanc / green / vert/
weiB / benblit griin / 3eeHbli

388_COMPLEMENTI

ROSSO
red / rouge /
rot / KpacHbli

ARANCIO
orange / orangier /
orange / 0paHXeBbIi

LILLA
lilac / lille /
lila / cupeHb

NERO
black / noir /
schwarz / YepHbIi

URANIA

| AR 039 / AR 039 M

1U039Q / U 039 M

COMPLEMENTI

AR 039

Porta scopino ovale in ottone da appoggio
Oval brass toilet-brush with base

Porte balayent oval en laiton dappui
Biirstengarnitur freistehend oval aus Messing
HanonbHbIl MeTanuueckuit épuw
cm9Lx10PxH38

AR 039 M

Porta scopino ovale in ottone a parete
Wall-mounted oval brass tailet-brush

Porte balayent oval en laiton a mur
Biirstengarnitur wandhangend oval aus Messing
HacTeHHbIA MeTannyeckuil épul
cm9Lx10PxH38

U 039Q URANIA

Porta scopino in ottone da appoggio
Brass toilet-brush with base

Porte balayent en laiton dappui
Biirstengarnitur freistehend aus Messing
HanonbHbIii MeTanuyeckuii epL
cm8Lx8Px4lH

U 039M URANIA

Porta scopino quadrato in ottone a parete
Wall mounted square brass toilet-brush
Porte balayent cadre en laiton a mur
Biirstengarnitur wandhangend aus Messing
HaCcTeHHbIA MeTanuyeckuit epu
cm8Lx9IPx4TH
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COMPLEMENTI

995

Porta scopino in ABS e in ottone

ABS or brass toilet brush holder

Porte-brosse de toilette en ABS ou en laiton
Toilettenbiirstenhalter aus ABS oder Messing
[lepxatenb TyaneTHoro epluvka 13 ABS i natyHu
cm@ 9x43H

- 23 ABS Nero/

1215 TONDO

Porta scopino da appoggio INOX 304

INOX 304 toilet-brush with base

Porte balayent dappui INOX 304
Biirstengarnitur freistehend aus INOX 304
[lepxatenb WETOK ANA TyaneTa 13 HepXaBeioLLeit
cranm 304

cm@ 8x42H

1216 QUADRATO

Porta scopino da appoggio INOX 304

INOX 304 toilet-brush with base

Porte balayent dappui INOX 304
Birstengarnitur freistehend aus INOX 304
[Jlepxatenb WETOK ANng Tyanera u3 HepxaselolLeit
cram 304

cmILx9IPx4TH

SM 039 CIKO

Porta scopina in ottone da appoggio

con base in PVC

Brass toilet brush with PVC base

Porte balayent en laiton dappui avec base en PVC
Biirstengarnitur aus Messing freistehend mit
Sockel aus PVC

HanonbHbIA MeTanmmyeckmii epu

cm@ 8x36H

SM 039M CIKO

Porta scopino in ottone a parete

Wall mounted brass toilet brush

Porte balayent en laiton a mur
Biirstengarnitur wandhdngend aus Messing
HacTeHHbIA MeTanmyeckuii epuw

cm@ 9x36H

i 039

Porta scopino da appoggio con base
Toilet brush with base

Porte balayent dappui
Biirstengarnitur freistehend
HanonbHbIi METananueckmit epu

cm 1250 x40 H

390_COMPLEMENTI

CIKO

|SM 039/ SM 039 M

11039

GABRY |

186

CUBE

i12A BK12A

COMPLEMENTI

186 GABRY

Porta scopino in ceramica da appoggio
Ceramic toilet brush with base

Porte balayent en céramique dappui
Biirstengarnitur freistehend aus Keramik
HanonbHbIli kepaMuyeckuii epu

cm 130 x 35 H

633 CUBE

Porta scopino in ceramica da appoggio
Ceramic toilet-brush with base

Porte balayent en céramique dappui
Biirstengarnitur freistehend aus Keramik
HanonbHbIi kepamuyeckuii épu
cm10Lx10Px38H

DV 12 A [design Massimiliano Settimelli]

Porta scopino in ceramica da appoggio
Ceramic toilet brush with base

Porte balayent en céramique dappui
Biirstengarnitur freistehend aus Keramik
HanonbHbIi kepaMuyeckuii puw
cm10Lx10 P x40 H

i12A

Porta scopino in ceramica da appoggio
Ceramic toilet brush with base

Porte balayent en céramique dappui
Biirstengarnitur freistehend aus Keramik
HanonibHbIii kepaMuyeckuii pu

cm13@ x40 H

BK 12 A [design Giovanna Talocci]

Porta scopino in ceramica
Ceramic Toilet-brush

Porte balayent en ceramigue
Biirstengarnitur wandhangend
HanonbHbIli kepamuyeckuii epuu
cm@10x42H
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TUT EM Designer Massimiliano Settimelli

TT 01

Maniglione di sicurezza in ottone cm 30
Brass safety handle cm 30

Poignée de sécurité en laiton cm 30
Sicherheitsgriff aus Messing cm 30
JlaTyHHas npegoxpauTenbHas pydka v 30
cm355Lx8Px3H

+08-03-05

+36

—

TT05

Asta per connessione a “T" cm 30
Rod for “T" connection cm 30

Tige pour raccord en “T" cm 30
Stange fiir “T"-Verbindung cm 30
Crepxeb 4ns “T” coeanHerua eM 30
cm385Lx85Px35H

+08-03-05

+36

1T 09

Maniglione di sicurezza in ottone cm 120
Brass safety handle cm 120

Poignée de sécurité en laiton cm 120
Sicherheitsgriff aus Messing cm 120
JlatyHHas npegoxpaHuTenbHas pydka oM 120
cm1209Lx85Px3H

+08-03-05

392_COMPLEMENTI

Certificati - UNI EN 11064/2019

1702

Maniglione di sicurezza in ottone cm 45
Brass safety handle cm 45

Poignee de sécurité en laiton cm 45
Sicherheitsgriff aus Messing cm 45
JlaTyHHas npeoXpaHuTENbHas pyyKa o 45
cm455Lx8Px3H

-08-03-05

- 36

TT 06

Asta per connessione a “T" cm 45
Rod for “T" connection cm 45

Tige pour raccord en “T" cm 45
Stange fir “T"-Verbindung cm 45
Crepxetb ans “T” coeauHerns cM 45
cm485Lx85Px35H

-08-03-05

- 36

TT 50

Doccetta completa di supporto e tubo
Shower complete with stand and hose
Douche complete avec support et tuyau
Dusche komplett mit Stander und Schlauch
Jlyw B KOMAIEKTE CO CTOMKOM W LTAHTOM
cm1209Lx4Px5H

TT 03

Maniglione di sicurezza in ottone cm 60
Brass safety handle cm 60

Poignee de sécurité en laiton cm 60
Sicherheitsgriff aus Messing cm 60
JlaTyHHas npeaoxpaHuTeNbHas pydka oM 60
cm605Lx8Px3H

+08-03-05

+36

1107

Asta per connessione a “T" cm 60
Rod for “T" connection cm 60

Tige pour raccord en “T" cm 60
Stange fiir “T"-Verbindung cm 60
CrepxeHb Ana “T” coeanHenus o 60
cmB35Lx85Px35H

- 08-03-05

+36

TT 51

Porta accappatoio per barra

Bathrobe holder for bar

Support de peignoir pour le bar
Bademantelhalter fiir Stange

[lepxarenb baHHoro xasnara Ans 6apHov CToiiku
cmB5Lx4Px5H

- 08-03-05

+36

TT 04

Maniglione di sicurezza in ottone cm 80
Brass safety handle cm 80

Poignée de sécurité en laiton cm 80
Sicherheitsgriff aus Messing cm 80
JlatyHHas npegoxpauTenbHad pydka cm 80
cm805Lx8Px3H

-08-03-05

-36

1T 08

Asta per connessione a “T" cm 80
Rod for “T" connection cm 80

Tige pour raccord en “T" cm 80
Stange fiir “T"-Verbindung cm 80
Crepxeb ans “T" coeguHerns cm 80

cm835Lx85Px35H
e .
.36
|}
“'“-..,1_ ¢
il
T 12

Vaschetta plexiglass per barra orizzontale
Plexiglas tray for horizontal bar

Plateau en plexiglas pour barre horizontale
Plexiglasschale fir horizontale Stange

J10TOK M3 0prCTeK/a A1 FopU30HTasIbHOiA NOSIOCHI
em25Lx14Px12H

Certificati - UNI EN 11064/2019

TT04 +TTO8 +TT10+TT12

Designer Massimiliano Settimelli TUT E M

TT04+TT10+TT11
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TOT EM Designer Massimiliano Settimelli
TT 1283

Maniglia reclinabile
Reclining handle
Poignée inclinable
Verstellbarer Griff
OTKuAbIBAIOWASCS PYdKa
BASEcm9Lx16H
APERTAcm 65P x 16 H
CHIUSAem12Px 75 H

TT 1284

Maniglia reclinabile con porta rotolo

Reclining handle with roll holder

Poignée inclinable avec porte-rouleau
Verstellbarer Griff mit Rollenhalter
OTKMABIBAIOLLIAACS PY4KA C ZIEPXATENEM /s PY/IOHa
BASEcm9Lx16H

APERTAcm 65P x 16 H

CHIUSAem12Px 75 H

08

03

36

394_COMPLEMENTI

Designer Massimiliano Settimelli TUT E M




COMPLEMENTI

1152

Maniglione di sicurezza in ottone ad angolo
Brass mergency handle

Poignée de slrete en laiton

Bad Sicherheitsgriff aus Messing

[TopyyeHb

cm47Lx10Px18Hx 0 3

1153

Maniglione di sicurezza in ottone
Brass mergency handle

Poignée de slreté en laiton

Bad Sicherheitsgriff aus Messing
[opyyeHb
cm35Lx9Px6Hx0 3

1154

Maniglione di sicurezza in ottone
Brass mergency handle

Poignée de slreté en laiton

Bad Sicherheitsgriff aus Messing
[MopyyeHb
cm45Lx9Px6HXO 3

1155

Maniglione di sicurezza in ottone
Brass mergency handle

Poignée de slreté en laiton

Bad Sicherheitsgriff aus Messing
[MopyyeHb
cmB0Lx9Px6Hx@3

1156

Maniglione di sicurezza in ottone
Brass mergency handle

Poignée de slreté en laiton

Bad Sicherheitsgriff aus Messing
[MopyyeHb
cm80Lx9Px6HxD3

396_COMPLEMENTI
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COMPLEMENTI

1147

Maniglione di sicurezza in ottone ad angolo
Brass mergency handle

Poignée de slrete en laiton

Bad Sicherheitsgriff aus Messing

[TopyyeHb

cm47Lx10Px18Hx 0 3

1148

Maniglione di sicurezza in ottone
Brass mergency handle

Poignée de slreté en laiton

Bad Sicherheitsgriff aus Messing
[opyyeHb
cm35Lx9Px6Hx03

1149

Maniglione di sicurezza in ottone
Brass mergency handle

Poignee de slrete en laiton

Bad Sicherheitsgriff aus Messing
[TopyyeHb
cm45Lx9Px6HxB 3

1150

Maniglione di sicurezza in ottone
Brass mergency handle

Poignee de slrete en laiton

Bad Sicherheitsgriff aus Messing
[opyyeHb
cmB0Lx9Px6HxD3

1151

Maniglione di sicurezza in ottone
Brass mergency handle

Poignee de slrete en laiton

Bad Sicherheitsgriff aus Messing
[opyyeHb
cm80Lx9PxB6HxO 3

398_COMPLEMENTI
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COMPLEMENTI COMPLEMENTI

233 /1231

Maniglione di sicurezza in ottone ad angolo
Brass mergency handle

Poignée de slrete en laiton

Bad Sicherheitsgriff aus Messing

[TopyyeHb

cm4ILx10Px18HxM 2

+23316-23325

884 /1235
Maniglione di sicurezza in ottone con griglia 233
Brass mergency handle with rack i 231

Poignée de slreté en laiton avec grille
Bad Sicherheitsgriff mit Seifenkorb
lopyyeHb + peLueTka
cm42LxM5Px16Hxe 2

- 884 16-884 25

885 /1232

Maniglione di sicurezza in ottone
Brass mergency handle

Poignée de slreté en laiton

Bad Sicherheitsgriff

[opyyeHb
cm30Lx10Px5Hx@2

+88516-885 25

886 / 1233

Maniglione di sicurezza in ottone
Brass mergency handle

Poignée de slreté en laiton

Bad Sicherheitsgriff

[opyyeHb
cm45Lx10Px5Hxg2

- 886 16 - 886 25

887 / 1234

Maniglione di sicurezza in ottone
Brass mergency handle

Poignée de slrete en laiton

Bad Sicherheitsgriff

[opyyeHb
cm60Lx10Px5Hx@2

- 88716 -887 25

400_COMPLEMENTI - - 401



COMPLEMENTI

076

Asta per tenda doccia

Brass support bar for tent

Barre de supporte en laiton pour tende
Stange aus Messing fir Duschvorhang
YrnoBas nepekanauHa s 3aHaBecok B BaHHyH
cm80Lx80Px02

082

Asta per tenda vasca con rompi tratta
Brass support bar for tent

Barre de supporte en laiton pour tende
Stange aus Messing fir Duschvorhang
YrnoBas nepekanauHa A 3aHaBecok B BaHHYH
cm170Lx80Px @ 2

078

Asta curva per tenda doccia

Brass curved support bar for tent

Barre de supporte courbe en laiton pour tende
Stange rund aus Messing fiir Duschvorhang
[Monykpyrnas nepexanauHa ana

3aHABECOK B BAHHYH

cm80Lx80Px@2R55

079

Asta per tenda doccia

Brass support bar for tent

Barre de supporte en laiton pour tende
Stange aus Messing fir Duschvorhang
[onykpyrnas nepexananHa Ans
3aHaBECOK B BAHHYK

cm88/90 L x @ 2

402_COMPLEMENTI

Prsonalizzazione misure su richiesta / Customisation of measurements on request / Mesures pronancées sur demande / Vorgezogene Messungen auf Anfrage / [MpoussosibHble u3vepeHus no 3anpocy

078

1079

0RO
Gold
Gold
3071070

16

BRONZO
Branze

Branze
bponsa

25

403
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080

Supporto in ottone per tenda doccia

Brass support for tent

Supporte en laiton pour tende

Aufhangung aus Messing fir Duschvorhang
Kpyrnas nepexanauHa ans 3aHaBecok B BaHHyH
cm 800 x84Px10H

08 € 440,00

-25-16 € 550,00
075 * 075 CRASH BIANCO *
Tenda doccia in tessuto di poliestere plastificato Tenda doccia in tessuto di poliestere plastificato
Polyester material shower tent Polyester material shower tent
Tende douche dans tissu de polyester Tende douche dans tissu de polyester
Duschvorhang Textil aus Polyester Duschvarhang Textil aus Polyester
[lywesas 3aHaBecka 13 nomuacTepa [lywesas 3aHaBecka 13 nomacTepa
s s

-075.01 cm 180 L x 200 H
083

-075.02 cm 240 L x 200 H
Ganci per tenda doccia

Curtain hooks for tent
Crochets de rideau pour tende
Vorhanghaken

Kptoyok 4019 3aHaBECOK
cm3Lx6H

8 pz xtenda/ tent/ tende / Vohrang / nanatka cm 120 L
12 pzxtenda/ tent/ tende / Vohrang / nanatka cm 180 L
16 pz x tenda/ tent / tende / Vohrang / nanarka cm 240 L

075 NIDO D’APE BIANCO * 075 LINEUM BIANCO *

Tenda doccia in tessuto di poliestere plastificato Tenda doccia in tessuto di poliestere plastificato

Polyester material shower tent Polyester material shower tent

Tende douche dans tissu de polyester Tende douche dans tissu de polyester ¥
Duschvorhang Textil aus Polyester Duschvorhang Textil aus Polyester

[lywiesas 3aHaBecka 13 nomacTepa JlyuieBast 3aHaBecka w3 nosmacTepa 3 }

+075.01 LMBI cm 180 L x 200 H

15 §

L0 BLAL L S EERET ) L — = |
5 ceeeen =l B ‘
EERE] SRR Lt F | 3
o omon o e L K AN A | i
raven e B Wels & 4
e e L LR E R £l e 083
- ow & ® R i1 &
LR X EOE I B
ERE N o B I N E
= &8 @ & 8 & & L4
B B & ik T il Rt
% oW & il AL

&8 % & &8 d
075 NIDO D’APE ECRU * 075 LINEUM ECRU *
Tenda doccia in tessuto di poliestere plastificato Tenda doccia in tessuto di poliestere plastificato
Polyester material shower tent Polyester material shower tent
Tende douche dans tissu de polyester Tende douche dans tissu de polyester
Duschvarhang Textil aus Polyester Duschvarhang Textil aus Polyester
Jlyuiesas 3aHaBecka w3 nomacTepa [lyuiesas 3aHaBecka u3 nomacTepa

+075.01 LMEC cm 180L x 200 H

+075.01 APECcm 180 L x 200 H

* Le tende sono dotate di ganci in PVC / The curtains are equipped with PVC hooks / Les tendes sont équipés de crochets en PVC 405

404_COMPLEMENTI
Die Vorhange sind mit PVC-Haken ausgestattet / 3aHaBecky 0cHaluieHb! kproukamy 13 [BX



COMPLEMENTI

036

Sedile per doccia con seduta in legno
Seat for shower with wood sitting
Siege pour douche avec séance en bois
Duschsitz in Holz

(CuagHbe B AYLLIEBOIA Yron U3 Z1epes
cm35Lx37P

=01

Kg 100 Carico statico
Staticload/Chargestatique/StatischeBelastung

643

Sedile doccia, alluminio e polipropilene
Aluminum and polypropylene seat for shower
Siege pour douche, aluminium et polypropylene
Duschsitz in Aluminium und Polypropylen
CwaieHbe B AylIEBOY yron

cm12/47Px 42 L

=01

Kg 110 Carico statico
Staticload/Chargestatique/StatischeBelastung
CE norma MDD 93/42

033.01

Sedile per vasca con seduta in plastica

Seat for bath-tub with plastic sitting

Siege pour baignaire avec séance en plastique
Badewannensitz aus Kunststoff

CnaeHbe 2nd BaHHbI

cm65/70Lx 28 Px 18 H

=01

Kg 80 Carico statico
Staticload/Chargestatique/StatischeBelastung

406_COMPLEMENTI
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COMPLEMENTI

1085 - SEDILE DOCCIA

Sedile doccia in acciaio e plexiglass
Steel and plexiglass seat for shower
Siege pour douche en acier et plexiglass
Duschsitz aus Stahl und Plexiglas
CuaeHbe B AywWweBoil yron

cm32Lx T33P x 33/7H

+55

Kg 160 Carico statico
Staticload/Chargestatique/StatischeBelastung

407
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839 HQC

Pulisci vetri con supporto, ad incollo

Shower door wiper, with glue

Nettayeur de douche, pour coller

Glaswischer mit Wandhalterung aus verchrom-
tem Messing zum Kleben

CTEKn00yecTUTENb

cm24Lx5Px19H

1078

Pulisci vetri con porta accappatoio singolo, per vetro da 10 mm max
Shower door wiper for glass of 10 mm maximum

Nettayeur de douche,pour un verre de 10 mm maximum

Glaswischer mit Wandhalterung fiir Glas von maximal 10 mm
CTéxnooyecTuTenb And cTexna He bonee 10 MM

cm24Lx5Px19H

985

Porta accappatoio doppio per vetro da 10 mm max
Robe hook, for glass of 10 mm maximum

Porte peignair, pour un verre de 10 mm maximum
Bademantelhaken , fiir Glas von maximal 10 mm
Kptouok ans cTexna He 6onee 10 M
cm10Lx8Px2H

408_COMPLEMENTI
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839

985

1078

964

936 NE

984

COMPLEMENTI

964

Gancio porta accappatoio OTTONE
Bathrobe hook BRASS

Crachet pour peignoir BRASS
Bademantelhaken BRASS

Kptodok g0 xanata BRASS
cm2Lx5Px12H

936

Gancio porta accappatoio PLEXIGLASS
Plexiglass bathrobe hook

Crachet pour peignoir en plexiglas
Bademantelhaken aus Plexiglas
KPIOYOK /191 XasiaTa 13 opreTexa
cm2Lx5Px12H

+TR-BI-NE

984

Porta accappatoio singolo

per vetro da 10 mm max

Robe hook, for glass of 10 mm maximum
Porte peignoair, pour un verre de 10 mm max.
Bademantelhaken, fiir Glas von maximal 10 mm
Kptoyok ana crexna He bonee 10 M
cmb6Lx8Px2H
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1087

Mensola in plexiglass ad angolo con balconcino
Shelf with plexyglass planeand balcony
Console avec plateau en Plexyglas et balconnet
Ablage aus klarem plexiglass mit Halteleiste
110/1Ka 13 OPICTEKNA C OrpaHIYUTENIEM
cm20Lx20Px125H

-08

1088

Mensola ad angolo con balconcino DX + SX
Shelf with plexyglass planeand balcony
Console avec plateau en plexyglass et
balconnet

Ablage aus klarem Plexyglas mit Halteleiste
110/1Ka Yr/108ast C OrPaHuyMTE/IEM NPaBas/ nesast

cm 25 Lx 16 P x 125 H
e .

- DX _SX
1089

Mensola in plexiglass con balconcino

Shelf with plexyglass planeand balcony
Console avec plateau en plexyglass et balconnet
Ablage aus klarem Plexyglas mit Halteleiste
110/1Ka 13 OPICTEKITA C OrPaHI4MTENEM
cm26LxTPx125H

- 08

1090

Mensola in plexiglass con balconcino

Shelf with plexyglass planeand balcony
Console avec plateau en Plexyglas et balconnet
Ablage aus klarem Plexiglass mit Halteleiste
110/1Ka 13 OPICTEKITA C OrPaHIYMTENEM
cm40LxTPx125H

- 08

410_COMPLEMENT!I
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COMPLEMENTI

1046

Pensile doccia a parete

Double shelf for wall

Structure a mur avec 2 plateaux
Korbgestell , 2 Ablagen

PewwéTka B BaHHy10 2-X ypoBHEBAs
cm26 Lx P x52H

- 08

1044

Pensile doccia per pannello fisso

Double shelf for glass shower

Structure avec 2 plateaux et 2 porte peignoir
Korbgestell mit 2 Ablagen, 2 Haken

Pewwétka 2-x + 2 Kpiouka 419 AyLIEBoro yrna
cm26LxTTPx55H

- 08

1045

Pensile doccia per box con anta scorrevole
Double shelf for glass shower with sliding doors
Structure avec 2 plateaux et porte peignair
Korbgestell fiir Dusche mit Schiebetiren,
rechteckig, mit 2 Haken fiir Bademantel
Pewwétka 2-x + 2 kpiouka 419 AyLIEBoro yra
cm26 Lx 1P x56 H

- 08

Per ante scorrevoli

(profilo cm & massimo)

For sliding doors (profile cm 4 maximum)

Pour porte coulissantes (profil cm 4 maximum)
Fiir Schiebetiiren (Profil cm 4 maximal)

15 Pa3BYXHbIX J1BEPel

(MaKcvManbHbIA npodmnb 4 cM)

4l



COMPLEMENTI

1218

Mensola in plexiglass , fissaggio con viti

Shelf with plexiglass, screws fixing

Console avec plateau en plexiglass, fixation
avec vis

Ablage aus klarem Plexiglass, Befestigung mit
Schrauben

(OpreTexnsiHHas NoAKa, KpenieHue BUHTaMK
cm25Lx10Px75H

- 08

25 G

Mensola in plexiglass, fissaggio con colla
Shelf with plexiglass, Glue fixing

Consale avec plateau en plexiglass, fixation
avec de la colle

Ablage aus klarem Plexiglass, Befestigung mit
Klebstoff

(OprcTexnsHHas no/ka, KPEMeHue Kieem
cm25Lx10Px75H

- 08

412_COMPLEMENTI

COMPLEMENTI

1172

Pensile doccia rettangolare con

2 piani e 2 porta accappatoio

Rectangular structure for shower with

2 shelves and 2 robe-hook

Structure rectangulaire avec 2

plateaux et 2 porte peignoir

Korbgestell rechteckig mit 2 Ablagen, 2 Haken
Pewérka 2-x ypoBHeBast + 2 Kpiouka A1 IyLLIEBOr0 Yria
cm25Lx20Px72H

-TR

1171

Pensile doccia per box con anta scorrevole
Double shelf for glass shower with sliding doors
Structure avec 2 plateaux et porte peignoir
Korbgestell fiir Dusche mit Schiebetiiren,
rechteckig, mit 2 Haken fiir Bademantel
Pewwérka 2-x + 2 kpioyka 419 AyWIEBON0 yra
cm25Lx20Px72H

TR

Per ante scorrevoli

(profilo cm 4,5 massimo)

For sliding doors (profile cm 4,5 maximum)
Pour porte coulissantes (profil cm 4,5 maximum)
Fiir Schiebetiiren (Profil cm 4,5 maximal)

L1 PA3JBYXHbIX J1BEpelt

(MaKkcuManbHbIA mpodmb 4,5 cM)




RAC K Designer Markus Binz

1220

Mensola in INOX 316 , fissaggio con Viti

Shelf with INOX 316 screws fixing

Console avec plateau en INOX 316, fixation
avec vis

Ablage aus klarem INOX 316, Befestigung mit
Schrauben

[onka u3 Hepxasetoweil ctanu 316, kpennexue
BUHTaMM

cm25Lx10Px75H

1221 G

Mensola in INOX 316, fissaggio con colla

INOX 316 shelf, fixing with glue

Etagere en ACIER INOXYDABLE 316, fixation avec
de la colle

Ablage aus EDELSTAHL 316, Befestigung mit
Klebstoff

[onka u3 Hepxasetoliieit cTanm 316, kpenneHve
Kiieem

cm25Lx10Px75H

414_COMPLEMENTI

Designer Markus Binz RAC K
1223

Pensile doccia rettangolare con

2 piani e 2 porta accappatoio

Rectangular structure for shower with

2 shelves and 2 robe-hook

Structure rectangulaire avec 2

plateaux et 2 porte peignoir

Korbgestell rechteckig mit 2 Ablagen, 2 Haken
Pewiéria 2-x ypoHesas + 2 KpoyKa /i1 1YLLIEBONO yra
cm25Lx20Px72H

1226

Pensile doccia per box con anta scorrevole
Double shelf for glass shower with sliding doors
Structure avec 2 plateaux et porte peignoir
Korbgestell fiir Dusche mit Schiebetiiren,
rechteckig, mit 2 Haken fiir Bademantel
Pewwérka 2-x + 2 kpioyka 419 AyWIEBON0 yra
ecm25Lx TP x60H

Per ante scorrevoli

(profilo cm 4,5 massimo)

For sliding doors (profile cm 4,5 maximum)
Pour porte coulissantes (profil cm 4,5 maximum)
Fiir Schiebetiiren (Profil cm 4,5 maximal)

N9 Pa3IBIKHbIX 1BEPEY

(MaKkcuManbHbIA mpodmb 4,5 oM)

415
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1254

Angolare in plexiglass , fissaggio con viti
Plexiglass corner, screw fixing

Angle en plexiglas, fixation par vis
Plexiglas-Ecke, Schraubbefestigung
Y1010k 13 0prcTeKs1a, BUHTOBOE KPENJigHue
cm3ILx15Px6H

1255 @

Angolare in plexiglass, fissaggio con colla
Plexiglass corner, fixing with glue

Coin de plexiglas, fixation par colle
Plexiglas-Ecke, Befestigung mit Kleber
Y10k 13 OpreTeKsIa, KpersieHue C MoMOLLbI0 Kes
cm3lLx15Px6H

416_COMPLEMENTI
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1256

Pensile doccia angolare con

2 piani e 2 porta accappatoio

Corner shower cabinet with 2 shelves and 2
bathrobe holders

Cabine de douche dangle avec 2 étageéres et 2
porte-peignoirs de bain

Eck-Duschkabine mit 2 Ablagen und 2 Bade-
mantelhaltern

YrnoBas aywesas kabuHa ¢ 2 NoaKu 1 2
JiepXaTend A4 xanaros
cm31Lx20Px72H

1257

Pensile doccia angolare per box con anta
scorrevole

Corner shower wall unit for sliding door box
Colonne de douche dangle pour cabine de
douche a porte coulissante

Eck-Duschwand fiir Schiebetiirkasten

Y1080V ZLyLUEBOIt HAcTEHHbIA 610K 214 BoKea ¢
Pa3/iBIHON BEPbIO

cm31Lx20Px72H

Per ante scorrevoli

(profilo cm 4,5 massimo)

For sliding doors (profile cm 4,5 maximum)
Pour porte caulissantes (profil cm 4,5 maximum)
Fiir Schiebetiiren (Profil cm 4,5 maximal)

U1 Pa3iBYXHbIX J1BEPel

(MakcuManbHbIA npodub 4,5 cu)

417



RACK Designer Markus Binz

1292

Angolare in INOX 316 , fissaggio con viti

Angle bracket made of INOX 316, screw fixing
Support angulaire en acier inoxydable 316,
fixation par vis

Winkelkonsole aus Edelstahl 316, Schraubbe-
festigung

Yr0BOV# KDOHLLITEIAH M3 HEPXABEOLL|EIA CTaNN
316, BUHTOBOG KpenseHme
cm3ILx15Px6H

1293 @

Angolare in INOx 316, fissaggio con colla
Angle made of INOx 316, fixing with glue

Angle en INOx 316, fixation par collage

Winkel aus INOx 316, Befestigung mit Klebstoff
Yron 3 INOx 316, kpennieHve ¢ nomoLbio knes
cm3ILx15Px6H

418_COMPLEMENTI

Designer Markus Binz RAC K
1294

Pensile doccia angolare per box con anta fissa
Corner shower enclosure with fixed door
Colonne de douche dangle pour porte fixe
Eckduschwand fiir Kasten mit fester Tiir
YrnoBoit AyWWEBOA HACTEHHbII 610K AnA
UKCMPOBAHHOT0 IBEPHOT0 bOKCa
cm31Lx20Px72H

1295

Pensile doccia angolare per box con anta
scorrevole

Corner shower wall unit for sliding door box
Colonne de douche dangle pour cabine de
douche a porte coulissante

Eck-Duschwand fiir Schiebetiirkasten
Y1080V ZLyLUEBOIt HAcTEHHbIA 610K 214 BoKea ¢
Pa3/iBIHON BEPbIO

cm31Lx20Px72H

Per ante scorrevoli

(profilo cm 4,5 massimo)

For sliding doors (profile cm 4,5 maximum)
Pour porte caulissantes (profil cm 4,5 maximum)
Fiir Schiebetiiren (Profil cm 4,5 maximal)

A9 Pa3IBIKHbIX 1BEPEV

(MakcuManbHbIA npodub 4,5 cu)

419
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1296

Angolare in plexiglass con 2 ripiani
Plexiglass corner unit with 2 shelves
Unité dangle en plexiglas avec 2 étageéres
Plexiglas-Eckschrank mit 2 Fachbdden
Yrnosoii wkad u3 opreTexna ¢ 2 noakamm
cm3ILxT5P x 43 H

1297

Angolare in INOX 316 con 2 ripiani

316 stainless steel corner unit with 2 shelves
Unité dangle en acier inoxydable 316 avec 2
gtageres

Eckschrank aus Edelstahl 316 mit 2 Einle-
gebdden

YrnoBoit 610k 13 Hepxaselowlei cTanu 316 ¢ 2
noaKaMn

cm3ILx15Px43H

420_COMPLEMENTI

COMPLEMENTI

1298

Pensile in plexiglass con 2 ripiani
Plexiglass wall unit with 2 shelves

Unité murale en plexiglas avec 2 étageres
Plexiglas-Wandschrank mit 2 Einlegebdden
HacTeHHbIif 1Kad 13 opreTexna ¢ 2 nokamu
cm26 Lx12Px43H

1299

Pensile in INOX 316 con 2 ripiani
INOX 316 wall unit with 2 shelves
Unité murale INOX 316 avec 2 étageres
Hangeschrank INOX 316 mit 2 Regalen
HactenHbiii wkad INOX 316 ¢ 2 nonkamu
cm26Lx12P x 43 H

Lvil



COMPLEMENTI

785

Pensile doccia rettangolare con

2 piani e 2 porta accappatoio

Rectangular structure for shower with

2 shelves and 2 robe-hook

Structure rectangulaire avec 2

plateaux et 2 porte peignoir

Karbgestell rechteckig mit 2 Ablagen, 2 Haken
PeuwiTka 2-x ypoBHeBast + 2 KpHouka A1 YLLIEBOTD Yria
cm25L x12P x 53 H

822

Griglia rettangolare con 2 piani per doccia
Brass rectangular grill, 2 shelves for shower
Grille rectangulaire eulaiton avec 2 plateaux
Korbgestell rechteckig aus Messing, 2 Ablagen
PeluiéTka B BaHHYI0 2-X YpoBHEBas!
cm25Lx12Px52H

422_COMPLEMENTI

COMPLEMENTI

773

Pensile doccia rettangolare adatto a box
doccia con anta scorrevole, con 2 porta
accappatoio

Rectangular structure for shower with

2 shelves and robe-hook

Structure rectangulaire avec 2

plateaux et porte peignoir

Korbgestell fiir Dusche mit Schiebetiiren,
rechteckig, mit 2 Haken fiir Bademantel
Pewwétka 2-x ypoHeBas +

KPIOYOK /1714 yLLIEBOTO yrna

cm 26 Lx 55 H-Pint.12

Foto: versione sinistra

Photo: left version

Photo: version gauche

Auf dem Bild: linke Ausfihrung
(oro: Jlesbiit Bepcya

SX DX

Per ante scorrevoli

(profilo cm 6 massimo)

For sliding doors (profile cm 6 maximum)
Pour porte coulissantes (profil cm 6 maximum)

Fiir Schiebettiren (Profil cm 6 maximal)

U9 PasHBIKHbIX BEpeit

(MaKcuManbHbI NPoGUAb 6 cM)

\a 822

Brevetto Europeo N. 272623
European Patent No. 272623
Brevet Européen No. 272623
Europdisches Patent Nr. 272623
EBponeiickuit natext No 272 623

423
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1300

Pensile doccia rettangolare con

2 piani e 2 porta accappatoio

Rectangular structure for shower with

2 shelves and 2 robe-hook

Structure rectanqulaire avec 2

plateaux et 2 porte peignoir

Korbgestell rechteckig mit 2 Ablagen, 2 Haken
PewwiTka 2-x ypoBHeBast + 2 Kpiouka 1 YLLIEBOTD Yria
cm30Lx13Px54H

1301

Pensile doccia rettangolare adatto a box
doccia con anta scorrevole, con 2 porta
accappatoio

Rectangular structure for shower with

2 shelves and robe-hook

Structure rectangulaire avec 2

plateaux et porte peignoir

Korbgestell fiir Dusche mit Schiebetiiren,
rechteckig, mit 2 Haken fiir Bademantel
PeweTka 2-x yposHesas +

KDIOYOK /171 yLLIEBOTO yrNa
cm30Lx12Px55H

Foto: versione sinistra

Photo: left version

Photo: version gauche

Auf dem Bild: linke Ausfihrung
(Maro: Jlesbiit Bepeust

424_COMPLEMENTI
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1071

Griglia porta spugna in ottone

Brass grill sponge holder

Grille porte éponge en laiton

Korbgestell, Schwammbhalter aus Messing
PewwéTka B BaHHyt0

cm34Lx1B5PxTH

Possibilita di fissaggio ad incollo
Possibility of installation by glue
ossibilité de fixation par colle
Befestigungsmaglichkeit mit Klebstoff
BO3MOXHOCTb KPEM/IEHNS Ha KTl

N\

840

Kit collante e biadesivo per un articolo

Kit with bi-adhesive and glue for one article
Kit avec collant et biadhésif pour un article
Klebekit ist ein beidseitiger Klebestreifen
BoaMoxHocTb yeTaHoBKM Ha Kkneit.bldarew

1072

Pensile doccia rettangolare con

1 piano e 2 porta accappatoio

Rectangular structure for shower with
1shelve and 2 rabe-hook

Structure rectangulaire avec 1

plateaux et 2 porte peignoir

Korbgestell rechteckig mit 1Ablagen, 2 Haken
PewgTka 1-x ypoHesas + 2 kpioyka ans
JLyLIeBOro yrna

em3ILx135Px35H

425
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1121

Griglia porta spugna in ottone ad angolo
Brass grill sponge holder

Grille porte éponge en laiton

Korbgestell, Schwammbhalter aus Messing
N0/1Ka Yr/10Bast C OrpaHWMTENEM NPaBasi/ieBas
cm25Lx16Px8H

D15

Griglia porta spugna in ottone

Brass grill sponge holder

Grille porte éponge en laitan

Korbgestell, Schwammhalter aus Messing
PelwéTka B BaHHyI0

cm25Lx12Px8H

868

Griglia angolare per doccia
Brass grill for shower

Grille angulaire

Korbgestell eckig fiir Dusche
PeLéTka B BaHHyI0
cm27Lx27Px7H

- 08

1007

Set per incollo con colla

Metal part for fixing with glue

Plague métallique pour fixation avec colle
Blech eckig fiir zum Kleben links

Kpenex Ha knet

cm @5

426_COMPLEMENTI

COMPLEMENTI

872

Griglia porta spugna in ottone

Brass grill sponge holder

Grille porte éponge en laiton

Korbgestell, Schwammbhalter aus Messing
PewwéTka B BaHHyt0
cm285Lx125Px7H

- 08

873

Griglia porta spugna in ottone

Brass grill sponge halder

Grille porte éponge en laitan

Korbgestell, Schwammbhalter aus Messing
PewwéTka B BaHHyto

cm40Lx125Px7H

- 08

875

Griglia angolare in ottone per doccia
Brass corner grill for shower

Grille angulaire en laiton pour douche
Korbgestell eckig aus Messing fiir Dusche
Pewérka B BaHHy10

cm29Lx20Px6H

- 08

874

Griglia angolare in ottone per doccia
Brass corner grill for shower

Grille angulaire en laiton pour douche
Korbgestell eckig aus Messing fir Dusche
Pewerka B BaHHy10

cm26Lx18Px6H

- 08

427
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571

Griglia angolare in ottone per doccia
Brass corner grill for shower

Grille angulaire en laiton pour douche
Korbgestell eckig aus Messing fiir Dusche
PewgTka B BaHHyt0

cm21Lx12Px5H

+16-25

570

Griglia angolare in ottone con 2 ripiani
Brass corner grill with 2 shelves

Grille angulaire en laiton avec 2 plateaux
Korbgestell eckig aus Messing mit 2 Ablagen
PeluiTka B BaHHY10 2-X ypoBHEBAs!
cm20Lx12Px29H

569

Griglia angolare in ottone con 3 ripiani
Brass corner grill with 3 shelves

Grille angulaire en laitan avec 3 plateaux
Korbgestell eckig aus Messing mit 3 Ablagen
PewwiéTka B BaHHY10 3-X ypoBHEBas
cm20Lx12Px54H

+16-25

952

Griglia angolare in ottone
Brass corner grill

Grille angulaire en laitan
Korbgestell eckig aus Messing
PewéTka B BaHHyI0
cm29Lx20Px7H

879

Griglia angolare in ottone con 2 ripiani
Brass corner grill with 2 shelves

Grille angulaire en laiton avec 2 plateaux
Korbgestell eckig aus Messing mit 2 Ablagen
PelwiTka B BaHHY10 2-X ypoBHEBaS!
cm30Lx20Px34H

569

1007

Set per incollo con colla @

Metal part for fixing with glue =, _--f‘\-\ e

Plaque métallique pour fixation avec colle j! i ey :

Blech eckig fir zum Kleben links % el e g

Kpenex Ha kne#t

T F‘j N 16 2_3 @
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COMPLEMENTI

048

Struttura angolare sospesa in ottone con due
ripiani in Vedril e 2 ganci

Wall mounted corner brass structure with 2
Vedril shelves and 2 hooks

Structure a angle suspendue en laiton avec

2 plateaux en Vedril et 2 crochets

Gestell eckig aus Messing mit 2 Ablagen aus
Vedril und 2 Haken

Pewwétka 2-x ypoBHeBas + 2 KpouKa B BaHHYH
cm?22Lx13Px40H

844

Mensola da 8 mm con balconcino

Shelf 8 mm with balcony

Console de 8 mm et balconnet

Ablage aus 8 mm mit Halteleiste
CTexnaHHad No/Ka ¢ orpaxaeHneM - ToLLVHA
CTeKNa 8 MM

cm35Lx25Px5H

G 693 GIUNONE

Angolare in ottone con 3 ripiani in Vedril

Wall mounted corner brass with 3 Vedril shelves
Angulaire en laiton avec 3 plateaux en Vedril
Gestell eckig aus Messing mit 3 Ablagen aus Vedril
PewwéTka 3-x ypoBHEBas B BaHHYI0
cm22Lx13Px45H

+16-25-26-36

EL 31 ELITE

Angolare in ottone con 3 ripiani in Vedril
Wall mounted corner brass with 3 Vedril shelves

Angulaire en laiton avec 3 plateaux en Vedril
Gestell eckig aus Messing mit 3 Ablagen aus Vedril
PewwéTka 3-x ypoBHeBas B BaHHYI0
cm22Lx13Px45H

+16-25-26-36

430_COMPLEMENTI
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COMPLEMENTI

RL 80

Struttura rettangolare sospesa in ottone con 2
ripiani in cristallo 5 mm

Wall mounted rectangular brass structure with 2
crystal glass shelves 5 mm

Structure rectangulaire suspendue en laiton avec
2 plateaux en cristal 5 mm

Gestell rechteckig aus Messing mit 2 Ablagen

aus Kristallglas 5 mm

CrengHHas no/ika 2-X YpoBHeBast C orpaxieHyem
cm 45 Lx TP x45H

EL 694 ELITE

Struttura rettangolare sospesa in ottone con 2
ripiani in cristallo 5 mm

Wall mounted rectangular brass structure with 2
crystal glass shelves 5 mm

Structure rectangulaire suspendue en laiton avec
2 plateaux en cristal 5 mm

Gestell rechteckig aus Messing mit 2 Ablagen

aus Kristallglas 5 mm

CTeKnsHHast N0/ka 2-X YpOBHEBAsA C OrPax/EHVEM
cm45Lx15Px38H

+16-25-26-36

G 694 GIUNONE

Struttura rettangolare sospesa in ottone con 2
ripiani in cristallo 5 mm

Wall mounted rectangular brass structure with 2
crystal glass shelves 5 mm

Structure rectangulaire suspendue en laiton avec
2 plateaux en cristal 5 mm

Gestell rechteckig aus Messing mit 2 Ablagen

aus Kristallglas 5 mm

CTernsHHas No/ka 2-yX YpoBHEBAS C OTPaX/EHVEM
cm45Lx15Px38H

+16-25-26-36

204

Mensola da 8mm

Shelf 8mm

Console 8mm

Ablage 8 mm

CTexnaHHas no/ka - ToLWMHA cTeKna 8 Mu
cmB60Lx12Px2H

Su misura [ u;)’

onmeasure/surmesure/mafgeschneiderte/Hactpoum

+08-cm 61/100

432_COMPLEMENTI
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-

766 SMART

Mensola da 8 mm e balconcino

Shelf with 8 mm crystal glass planeand balcony
Consale avec plateau en cristal de 8 mm et balconnet
Ablage aus klarem Kristallglas 8 mm mit Halteleiste
CrexnaHHast no/ka ¢ orpaxieHueM - TOLMHA CTeka 8 M

-08-cm30Lx14Px7H

819 MEDEA

Mensola da 8 mm con balconcino

Shelf with 8 mm crystal glass planeand balcony
Console avec plateau en cristal de 8 mm et balconnet
Ablage aus klarem Kristallglas 8 mm mit Halteleiste
CTengHHast N0/Ka ¢ orpaxzieHeM - TOLLMHA CTeksa 8 M

+08-cm30Lx14Px7H

820 URANIA

Mensola da 8 mm con balconcino

Shelf with 8 mm crystal glass planeand balcony
Consale avec plateau en cristal de 8 mm et balconnet
Ablage aus klarem Kristallglas 8 mm mit Halteleiste
CrexngHHast o/ka ¢ orpaxieHueM - TOLMHA CTeKsa 8 M

+08-cm30Lx14Px7H

433
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997

Sgabello contenitore inox 304 con ecopelle
Stainless steel and ecoleater container for lingerie
Container pour linge inox et faux cuir
Edelstahl-Waschekorb

Kop3uHa g 6esibst Ha CTeHe
cm32Lx32Px52H

997 - 55

997 - 24

434_COMPLEMENTI

o

638

 1137/TR

 1137/01

1137/23

650

979

COMPLEMENTI

638

Sgabello con 4 gambe
Stool with 4 legs
Tabouret avec 4 jambes
Hocker mit 4 Beinen
Cryn Ha 4-X HoxKax

cm @ 37x39H

Kg 100 Carico statico
Staticload/Chargestatique/StatischeBelastung/
CTaTUyeckas Harpyska
CE norma MDD 93/42

650

Sgabello con 4 gambe
Stool with 4 legs
Tabouret avec 4 jambes
Hocker mit 4 Beinen
Cryn Ha 4-X HoxKax
cm@ 36x40H

Kg 110 Carico statico
Staticload/Chargestatique/StatischeBelastung/
cTaTUyeckas Harpyska
CE norma MDD 93/42

1137

Sgabello plexiglass
Plexiglass stool
Tobouret en plexiglass
Hocker mit Plexiglas
OPICTeKsI0 CTy/

cm28 Lx25P x 44 H

Kg 110 Carico statico
Staticload/Chargestatique/StatischeBelastung/
CTaT/YECKas Harpyaka

Certificato - UNI EN 14183

979

Sgabello plexiglass
Plexiglass staal
Tobouret en plexiglass
Hocker mit Plexiglas
OpICTeKNO CTyN
cm28Lx28Px44H
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994

Cestino con coperchio
ELITE / MARTE / IDRA
Dustbeen with cover
Panier avec couverture
Korb mit Deckel
KoHteiep ang Mycapa
cm@ 21x25H

994

Cestino con coperchio

PRISMA / NEMI / NOTO / NOTO LIGHT
Dustbeen with cover

Panier avec couverture

Korb mit Deckel

KoHteiHep ang Mycapa

cm@ 21x25H

436_COMPLEMENTI

08
]
1.
Ny
]
994 EL
| 994 NE

25 16

Designer Gianluca Paludi ST E P‘BUX

1199

Sgabello plexiglass con getta rifiuti inox 304
Plexiglass stool with stainless steel 304 waste
disposal

Tabouret en plexiglas avec elimination des
déchets en acier inoxydable 304

Hocker aus Plexiglas mit Abfallentsorgung aus
Edelstahl 304

CTyn 13 opreTekna ¢ yTuam3aLelt 0TX0/0B 13
Hepxasetowleli crami 304

cm28 Lx25P x 44 H

L |

3

11199-01

11199 - 23
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“VARIETA, FUNZIONALITA E STILE

Designer: Stilhaus
Fuori misura: No

Designer: Stilhaus
Customized: No

Designer: Stilhaus
Personnalisé: No

Designer: Stilhaus
Kundenwiinsche: Nein

Paspabotka avsaiina: Stilhaus
HerabapwTHblif: He

PERSONALIZZAZIONE LASER

laser customisation / personnalisation du laser

Laserindividualisierung / 1a3epHas nepcoHanu3aLus

Possibilita di personalizzare accessori o prodotti con il logo o il nome della struttura alberghiera (pag. 463)
Accessories or products can be customized with the logo or name of the hotel (pag. 463).

Possibilité de personnaliser des accessoires ou des produits avec le logo ou le nom de 'hdtel (pag. 463).
Produkten mit dem Logo oder Namen des Hotels (p. 463).

BosMoxHOCTb NEPCOHa/IM3aLMM AKCECCYaPOB /v MPO/YKTOB G JIOFOTUNOM WM Ha3BaHWEM 0Tens (CTp. 463)




H UTE LLE Rl E @ Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Possibilité de fixation par colle / Befestigungsméglichkeit mit Klebstoff / BoaMOXHOCTb

Kpensiexus Ha kei

VE 04

Mensola con piano in vetro trasparente 8§ mm
Shelf with transparent glass plane 8 mm
Etagere avec plan en verre transparent 8 mm
Ablage aus klarem Glas 8§ mm

CTeknsHHas N0/Ka - TOALUMHA CTEKaNa 8 MM
cm60Lx12Px5H

LZ 45

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[TonoteHueaepxatens
cmb0Lx7Px5H

LZ09V

Porta sapone in vetro

Glass soap dish

Porte savon en verre
Seifenschale aus Glas

HacTeHHas CTeKISHHas MblIbHMLA
cm12Lx12Px8H

440

4

Q'ﬂ..w

LZ 05

Asta porta asciugamani
Towel rail

Porte serviette
Handtuchhalter
[lonoteHueaepxarens
cm6BlLx7Px5H

LZ 06

Asta porta salviette
Serviette holder
Porte serviettes
Handtuchhalter
[TonoteHueaepxatens
cm36Lx7Px5H

LZ09 M

Porta sapone in ottone

Brass soap dish

Porte savon en laiton

Seifenschale aus Messing

HacTeHHas MeTannyeckas MblabHMLA
cm12Lx8Px9H

LZ 05.2

Porta asciugamani doppia asta
Towel rail 2 bars

Porte serviette avec 2 bar
Doppel-Handtuchstange
0/10TEHLIEABPXATENb A1BOIHON
cm6B5LxTMPx5H

LZ 07

Anello porta salviette
Serviette holder to ring shaped
Porte serviettes a anneau
Handtuchring
[onoTeHLgaepxXaTenb - Ko/bLio
cm23@ x5Px26H

LZ10V

Porta bicchiere in vetro

Glass holder

Porte verre en verre
Zahnbiirstenhalter aus Glas
HacTeHHbIt CTEKNAHHBIA CTaKaH
cm7Lx10Px9H

Possibilita di fissaggio ad incollo / Possibility of installation by glue / Possibilité de fixation par colle / Befestigungsmaglichkeit mit Klebstoff / BoaMoxHocTs

KpenneHus Ha knei

-

|

LZ10M

Porta bicchiere in ottone

Brass glass holder

Porte verre en laiton
Zahnbirstenhalter aus Messing
HacTeHHbIIt METanMyeckuit cTakaH
cm7LxMPxTH

X

.

LZ113S

Porta rotolo di scorta

Paper halder of supply

Porte rouleu descorte
Ersatzpapierrollenhalter
BepTukanbHblil bymarosiepxatesb
emb5Lx7Px17H

LZ11.2

Porta rotolo doppio

Paper halder of supply

Porte rouleu descorte

Doppel - Papierrollenhalter
HacTeHHbIi bymaroaiepxartenb ABoiiHoI
cm255Lx7Px5H

| S—

LZ30V

Porta dosatore sapone liquido
Wall-mounted liquid soap dispenser
Doseur de savon liquid

Seifenspender

HaCTEHHbI CTEKNAHHBIN 103aTOP ANA Mbla
cm5Lx9Px18H

1167

Porta rotolo di scorta

Spare roll holder
Porte-rouleau de rechange
Ersatz-Rollenhalter
[lepxatenb 3anacHoro Bauka
cm10Lx25Px14H

1005

Porta rotolo INOX coperto

INOX covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle en INOX
Papierrollenhalter INOX mit Deckel
HacTeHHbI/ byMarogepxarenib 3akpbiTblii
em12Lx13Px6H

€.~

LZ 11

Porta rotolo

Paper holder

Porte rouleau
Papierrollenhalter
HacTeHHbIi bymarosiepxarenb
cm17Lx7Px45H

LZ11C

Porta rotolo con coperchio

Covered paper holder

Porte rouleau avec couvercle
Papierrollenhalter mit Deckel
HacTeHHbI/ byMarogepxartesb 3aKpbiTblil
em14Lx12Px13H

LZ 809

Porta accappatoio (2 ganci)
Robe hook (2 hooks)

Porte peignoir (2 crochets)
Bademantelhaken (2 Haken)
Kiook
cm55Lx55Px55H

(5 HOTELLERIE
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VE 13/1

Porta accappataio (1 gancio)
Robe hook (1 hook)

Porte peignoir (1 crochet)
Bademantelhaken (1 Haken)
Kook

emTLx4Px1H

LZ 039 M

Porta scopino a parete

Wall mounted toilet-brush
Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbIit MeTanmyeckuii épu
cm 80 x 42 H

1216 ™
Porta scopino INOX 304
Brass toilet-brush

Porte balayent en laiton
Biirstengarnitur aus Messing
HanosbHblit
cm8Lx8Px4IH

442

VE 13/3

Porta accappatoio (3 ganci)
Robe hook (3 hooks)

Porte peignair (3 crochets)
Bademantelhaken (3 Haken)
Kiouok TpoitHoii
cm15Lx45Px2H

1215

Porta scopino INOX 304
Brass toilet-brush

Porte balayent en laiton
Biirstengarnitur aus Messing
HanosnbHblit

cm 8@ x42H

1216 M

Porta scopino a parete INOX 304
Wall mounted toilet-brush

Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbIit MeTanmyeckuii épu
cm8Lx8Px4IH

LZ 039

Porta scopino in ottone
Brass toilet-brush

Porte balayent en laiton
Biirstengarnitur aus Messing
HanosnbHblit

cm 8@ x 42 H

1215 M

Porta scopino a parete INOX 304
Wall mounted toilet-brush

Porte balayent a mur
Biirstengarnitur wandhangend
HacTeHHbIit MeTanmyeckuii épu
cm80 x42H

995 08

Porta scopino in ABS
ABS toilet brush

Porte balayent en ABS
Biirstengarnitur aus ABS
HanonbHblit ABC

cm @ 9x43H

HOTELLERIE

748

Griglia portasciugamani con 6 aste

Towel halder grill with 6 bars

Grille porte serviettes avec 6 barres
Badetuchablage mit Handtuchhalter 6 Stangen
PeweéTka 19 nonotexel, - 6 npyThes
cm48Lx28Px10H

23

493

Distributore asciugamani di carta in acciaio inox 304
Stainless steel distributor paper towels

Distributif serviettes de papier en acier inox
Papierhandtuchspender aus Edelstahl

Ak Ans byMaxHbIx noaoTEHeL|

cm25Lx12Px42H

1122 16 /18

Distributore fazzoletti carta inox
Distributor handkerchiefs paper inox
Distributif mouchoirs papier inox
Spender fiir Kosmetiktlicher inox
Awwk Ans nucTosoit Gymaru inox
cm14Lx125P x 13 H

786

Griglia portasciugamani con 6 aste

Towel halder grill with 6 bars

Grille porte serviettes avec 6 barres
Badetuchablage mit Handtuchhalter 6 Stangen
PeweTka 4nq nonotexel, - 6 npyThes
cmb4Lx28 Px1TH

981

Distributore fazzoletti carta inox
Distributor handkerchiefs paper inox
Distributif mouchairs papier inox
Spender fiir Kosmetiktlicher inox
Awwk Ans nvcToBoit bymarw inox
cm26Lx12Px10H

K27

Distibutore sacchetti igienici ABS
Sanitary bags dispenser

Distributif sachets hygienique
Hygienebeutel Spender

[l03aTop NS TIIMEHNYECKX NAKETOB
em13Lx5Px29H

1236 HQC

Griglia portasciugamani con 6 aste

Towel halder grill with 6 bars

Grille porte serviettes avec 6 barres
Badetuchablage mit Handtuchhalter 6 Stangen
PeweTka 4nq nonotexel, - 6 npyThes

cm 63 Lx30Px10H

981 INC

Distributore fazzoletti carta da incasso
Paper handkerchief dispenser
Distributeur de mouchoirs en papier
Spender fir Papiertaschentiicher
[lo3aTop GyMaxHbIX HOCOBbIX NNIATKOB
cm26Lx12Px10H

K24

Distributore fazzoletti carta ABS
Distributor handkerchiefs paper ABS
Distributif mouchoirs papier ABS
Spender fiir Kosmetiktlicher ABS
Awwk ang nveTooid bymaru ABS
cm26Lx12Px5H
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K19

Distributore asciugamani, fogli carta C o rotoli
Distributor towels in sheets paper C and rolls

Distributif serviettes, papier C or tu roules
Papierhandtuchspender fiir C-Falz Handtlicher oder Rollen
UMK ANA TUTMEHNYECKOI PYNOHHOM bymary
cm30Lx195Px25H

494

Distributore sapone liquido in ABS
ABS distributor liquid soap
Distributif de savon liquide en ABS
Seifenspender aus ABS

[losatop Anq mbina - mTpa
cm10Lx8Px25H

K 48

Distributore automatico di sapone / gel igenizzante
Automatic soap dispenser / hygiene gel

Distributeur automatique de savon / gel d'hygiene
Automatischer Seifenspender / Hygienegel
ABTOMATUYECKWI 103aTOP MbINa / TUTMEHNYECKMIA TElb
cm9Lx95Px20H-051t

by

23
495
Distributore sapone liquido (Lt.1,2) in acciaio inox
Stainless steel distributor liquid soap (Lt.1.2)
Distributif de savon liquide (Lt.1.2) en acier inox
Seifenspender (Lt.1,2) aus Edelstahl
[lozatop anq mbina - 1,2 nutpa
cm10Lx105Px27H
L
.23
16-18
K32
Distributore sapone liquido (Lt.0,17)in ABS
ABS distributor liquid soap (Lt.0,17)
Distributif de savon liquide (Lt.0,17) en ABS
Seifenspender (Lt.0,17) aus ABS
[lozatop ang Mbina - 0,17 nutpa
cmb5Lx7Px14H
L
- 1|
. .
23
925

Distributore carta igienica misto in acciaio inox

Stainless steel distributor hygienic paper in sheets

Distributif papier hygiénique feuilles en acier inox
Toilettenpapierspender fir Einzelblatt Entnahme aus Edelstahl
Ak 119 byMaxHbIx NOAOTEHEL, B MCTaX

em13LxTMPx30H

921

Distributore sapone liquido (Lt.0,8) in acciaio inox
Stainless steel distributor liquid soap (Lt.0,8)
Distributif de savon liquide (Lt.0,8) en acier inox
Seifenspender (Lt.0,8) aus Edelstahl

[lozatop anq mbina - 0,8 auTpa

cm9ILx8Px19H

K 22

Distributore sapone liquido (Lt.1,2)
Distributor liquid soap (Lt.1,2)
Distributif de savon liquide (Lt.1,2)
Seifenspender (Lt.1,2)

[losatop Anq mbina
em13Lx10Px23H

K45

Distributore carta igienica con doppio rotolo in acciaio INOX 304
Toilet paper dispenser with double roll in stainless steel 304
Distributeur de papier hygiénigue avec double rouleau en acier
inoxydable inox 304

Toilettenpapierspender mit Doppelrolle aus Edelstahl Inox 304
[lo3atop TyaneTHoil bymarv ¢ ABOiAHbIM PYJIOHOM U3 HEPXABEOLLEi
cramm 304

cm 310 x13P

K23

Distributore carta igienica
Distributor hygienic paper
Distributif papier higiénique
Toilettenpapierspender

Aluwk Ans rurveHnyeckoir bymaru
cm@19x12P

K26

Filo stendi biancheria
Retractable clothes line

Fil étendoir

Wascheleine

BbinBixHas benbesas BepeBka
cm 9@ x5/200 L

1043

Mensola di cortesia inox

Cortesy bracket inox

Etagere

Ablage

[onka Anst TyaneTHbIX NPUHAANEXHOCTEN
cm10Lx5Px3H

K 27 INOX

Distibutore sacchetti igienici INOX 304
Sanitary bags dispenser

Distributif sachets hygienique
Hygienebeutel Spender

[lo3atop NS TUTMEHNYECKX NAKETOB
em10Lx25Px14H

23

K 25

Distributre di carta copriwater INOX 304

STAINLESS STEEL 304 toilet paper dispenser
Distributeur de papier toilette en ACIER INOXYDABLE 304
Toilettenpapierspender aus EDELSTAHL 304

J03atop TyanetHoit bymarn STAINLESS STEEL 304

cm225Lx45Px30H
L
.23

= !
1138

Mensola di cortesia ad angolo inox
Cortesy bracket inox

Etagere

Ablage

[onka anst TyaneTHbIX NPUHAANEXHOCTEN
em13Lx13Px25H

HOTELLERIE

1309

Dispenser carta igienica misto
Dispenser carta igienica misto
Distributeur carta igienica misto
Spender carta igienica misto
[lvcnencep carta igienica misto
em14Lx15PxTH

,
L, 2
) P

496

Distributore carta igienica in acciaio inox 304
Stainless steel distributor hygienic paper
Distributif papier hygienigue en acier inox
Toilettenpapierspender aus Edelstahl

Augk aAna byMaxHbIX NoaoTEHeL|

cm 310 x13P

1059

Vaschetta di cortesia inox

Stovage try inox

Tablet

Tablet

JloToK AnS TyaneTHbIX NPUHaANIEXHOCTEN
cm20Lx12Px3H
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K 50

Asciugamani a lama diaria senza resistenza

Air knife hand dryers without resistance

Air knife hand dryers without resistance
Luftmesser-Handetrockner ohne Widerstand

Cywmky AnA pyK ¢ BO3AYUIHIM HOXOM 683 ConpoTUBAEHHS
cm22Lx16Px28H

CE: V220-240 W 1100

K 46 K21

Asciugamani elettrico con fotocellula

Towels electrical worker with photoelectric cell Serviettes
électrique avec photocellule

Automatischer Handtrockner

Cywmnka ang pyk

em18Lx12Px 28 H

CE: V220 W 1500 IP24

Asciugamani elettrico JET - Led con raggi UV / Resistenza
elettrica disattivabile / Motore AC a 2 velocita / Attivazione
automatica con sensore

Towels electrical worker with photaelectric cell Serviettes
électrique avec photocellule

Automatischer Handtrockner

Cywwnka ans pyk

cm30Lx22Px68H

CE: V220-240 W 1900 IP 44 08

K 40 4R 055 PIKKOLO

Asciugacapelli elettrico a parete con avviamento a pulsante
Wall-mounted electrical hairdryer with push button starter
Seché-cheveux électrique a mur démarrage avec bouton
Elektrischer Wandhaartrockner mit Start-Taste
JnexTpuyeckuit Gex

emTLx21H

CE: V220 W 1500 IP 24

Asciugacapelli elettrico a parete
Wall-mounted electrical hairdryer
Seché-cheveux électrique a mur
Elektrischer Wandhaartrockner
INeKTPUYECKUil PeH
cm25Lx14Px235H

CE: V230 W1500 IP24

448

K39

Asciugamani elettrico con fotocellula INOX 304

Towels electrical worker with photoelectric cell INOX 304
Serviettes électrique avec photocellule INOX 304
Automatischer Handtrockner INOX 304

Cywnnka ans pyk

cm3ILx27Px25H

CE:V220 W 2500 IP24

T—

056 I '

Asciugacapelli a par
Wall hair dryer
Seche-cheveux a mur
Wandhaartrockner
AnexTpuyeckuii dex
cml4Lx45H

(E:V220 W 800 IP24

r’ﬂ

te

@

-+ 056.00 Con avviamento automatico
Whitautomaticstart/Avecdémarrageautomatique
Mit automatischem Start/c aBTomaTuyeckum cTapTom

K 49

Asciugacapelli elettrico a parete Inox 304 e ABS
Wall-mounted electrical hairdryer
Seché-cheveux électrique a mur

Elektrischer Wandhaartrockner

JnexTpuyeckuit dex cteHbl Inox 304 u ABS
cm22LxTTHx26H

CE: V220-240 W 1300 IP 21

l’ r
. 4
23 25

478.5LT HQC

Contenitore per rifiuti inox con pedale
Stainless steel refusals container with pedal
Containeur pour refus en acier inox avec pedale
Abfalleimer aus Edelstahl mit FuBpedal
KoHTeitHep Ana Mycapa ¢ neaanbio

478 31T HQC

Contenitore per rifiuti inox con pedale
Stainless steel refusals container with pedal
Containeur pour refus en acier inox avec pedale
Abfalleimer aus Edelstahl mit FuBpedal
KoHTeitHep Ana mycapa ¢ neaanbio

cm@17x25H cmg 21x29H
O
25-16 e
25-16
803.3L QUADRO HQC| 478.12 HQC

Contenitore per rifiuti inox con pedale (12 It)
Stainless steel refusals container with pedal (12 It)
Containeur pour refus en acier inox avec pédale (12 It)
Abfalleimer aus Edelstahl mit FuBpedal (12 It)

Contenitore (3t.) per rifiuti inox con pedale
Stainless steel refusals container (3 Lt.) with pedal
Containeur (3Lt.) pour refus inox avec pédale
Abfalleimer (3Lt.) aus Edelstahl mit FuBpedal
KBazpaTHblit KOHTEHEp AN Mycapa KonTeiinep ansa Mycapa ¢ neaanbio (12 1t)
cm16Lx16 P x245H cm@ 25x 40 H

23

1165 1166

Cesto quadrato INOX 304 (8Lt)

STAINLESS STEEL 304 square basket (8Lt)

Panier carré en ACIER INOXYDABLE 304 (8Lt)

Korb aus rostfreiem Stahl 304 quadratisch (8Lt)
BECLUBEVHAS CTA/Ib 304 ksaapatHas kapauHa (8 nutpos)

Cesto quadrato INOX 304 con coperchio basculante (8Lt)
STAINLESS STEEL 304 square basket with tilting lid (8Lt)

Panier carré en acier inoxydable 304 avec couvercle basculant (8Lt)
Viereckiger Korb aus Edelstahl 304 mit kippbarem Deckel (8Lt)
Hepxasetowas ctanb 304 kBagpaTHas KopauHa ¢ oTKUAHOI

KpbILWKoiA (8 nuTpos) cm19Lx19Px29H

cm19Lx19Px29H

e e
23 .23

HOTELLERIE

@E?

1310.5LT CHIUSURA SILENZIOSA

Contenitore (5lt.) per rifiuti inox con pedale
Stainless steel refusals container (5 Lt.) with pedal
Containeur (5Lt.) pour refus inox avec pédale
Abfalleimer (5Lt.) aus Edelstahl mit FuBpedal
(OB/IbHbIV KOHTEIHEP A5t MyCapa
cm19Lx143Px265H

987

Contenitore per rifiuti inox (12 It)
Stainless steel refusals container(12 It)
Containeur pour refus en acier inox (12 It)
Abfalleimer aus Edelstahl (12 It)
KonTeiinep ans mycapa (12 1t)

cm@ 23x 28 H

K41

Contenitore per rifiuti ABS (25 It)
ABS refusals container(25 It)
Containeur pour refus en ABS (25 It)
Abfalleimer aus ABS (25 It)
KonTeiinep ans ABS (25 1t)
cm35Lx27Px48H
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K01

Specchio basculante con vetro antinfortunistica
Adjustable mirror with accident-prevention glass

Mirror basculant avec verre anti prévention des accidents
Bewegbarer Spiegel aus Sicherheitsglas

HaBecHoe 3epKano C 3alluTHbIM CTEK/IOM
cmBILx70xH7P

K03

Corrimano di sicurezza orizzontale con 3

attacchi a parete

Horizontal emergency handle with 3 wall attacks
Poignée de slreté horizontale avec 3 attaques a mur
Bad Sicherheitsgriff mit 3 Wandhalterungen

[lepuna Ha 3-x KpenneHmsx

+K03.03 -cm 200

K 04

Corrimano di sicurezza ad angolo
Corner horizontal emergency handle
Poignée de slreté horizontale a angle
Eck-Wandhandlauf waagrecht
YrnoBoii nopyyeHb

+K04.03 -cm 100 x 100

448

CORRIMANO IN ACCIAIO VERNICIATO CONFORMI ALLA NORMATIVA D.PR. 503/96

P

K 01.02

Specchio con vetro antinfortunistica

Mirror with accident-prevention glass

Mirror avec verre anti prévention des accidents
Spiegel aus Sicherheitsglas

3epKano G 3aLMTHbIM CTEKIIOM
cmB0Lx90HxH7P

K08

Impugnatura di sostegno a parete
Wall support handle

Poigne de soutien a mur
Winkelgriff

[opyyeHb NpaBoCTOPOHMIA YrN0BO
cm40Lx70H

- K08 DX come foto

same photo / comme photo / wie auf dem Bild/Kak doto

K02

Corrimano di sicurezza orizzontale

in acciaio verniciato

Harizontal emergency handle en stell-clad
Poignee de slrete harizontale en acier inox
Bad Sicherheitsgriff aus beschichtetem Stahl
['0pu30HTaMbHbI NOPYYEHb

+K02.04-cm 90

K11

Corrimano verticale pavimento-parete
Vertical emergency handle floor-wall
Poignée de sirete vertical
Wandhandlauf Boden-Wandstiitzgriff
BeprukanbHblit nopyyeHb

cm 180 H

K07

Impugnatura di sostegno ribaltabile
Rotary support handle en stell-clad
Poigne de soutien tournant en acier inox
Stlitzklappgriff

CknaaHas pyuka

cm10Lx60Px21H

Con dispositivo di bloccaggio in posizione verticale.
With blocking device in vertical position

Avec dispositif de blocage en position verticale

Mit Sperre in die senkrechte Position

Kpenex Ha kneit

K17

Impugnatura di sostegno ribaltabile con porta rotolo
Rotary support handle with paper holder en stell-clad
Poigne de soutien tournant avec porte roleau en acier inox
Bad Sicherheitsgriff klappbar mit Papierrollenhalter
CknaHas pyyka + aepxaTenb A0 pyoHa
cm10Lx60Px21H

Con dispositivo di bloccaggio in posizione verticale.
With blocking device in vertical position
Avec dispositif de blocage en position verticale

Mit Sperre in die senkrechte Position
Kpenex Ha kneit

NYLON-ALLUMINIO ®

K05

Impugnatura di sostegno da parete a pavimento
Support handle from wall to floor

Poigne de soutien de mur a plancher

Bad Haltestange Boden-Wandstiitzgriff
[opyyeHb OT CTEHbI K N0y

cm 180 H

) —
K13

Sedile ribaltabile in nylon-alluminio con fissaggio a parete
Rotary seat in nylon-alluminium with wall fixing

Siege tournant en nylon-aluminium avec fixation a mur
Duschklappsitz aus Nylon-Aluminium fiir Wandmontage
HacTeHHoe cuaeHIe CKnaaHoe 13 HeinoHa/amoMuHKs
cm50Lx35Px54H

HOTELLERIE

K06

Impugnatura di sostegno fissa
Fixed support handle

Poigne de soutien fixe

Bad Haltestange

[opyyeHb NpaBocTOPOHMIA
cm16Lx80Px20H

<01

Con rinforzo sinistro

With left reinforce/ Avec je renforce gauche
Mit Verstarkung links/ ¢ gukcauveii cnesa

=01

Con rinforzo destro (come foto)
Withrightreinforce(samephoto)/Avegerenforcedroite{comephoto)
MitVerstarkungrechts(wieaufdemBild)/coukcaumeiinpaso

=
=]
&= =

K 02 INOX

Corrimano di sicurezza orizzontale in acciaio lucido
Horizontal emergency handle en stell

Poignée de slreté harizontale en acier inox

Bad Sicherheitsgriff aus beschichtetem Stahl
['0pu30HTa/bHbIE NOPYYHY M3 NOMPOBAHHO CTa/MN

+K02.04.08 - cm 90

K 17 INOX

Impugnatura di sostegno ribaltabile con porta rotolo
Rotary support handle with paper holder en stell

Poigne de soutien tournant avec porte roleau en acier inox
Bad Sicherheitsgriff klappbar mit Papierrollenhalter
CknaHas pyyka + epxaTenb AN pyioHa
em10Lx60Px21H

K 07 INOX

Impugnatura di sostegno ribaltabile
Rotary support handle en stell-clad
Poigne de soutien tournant en acier inox
Stiitzklappgriff

CknaaHas pyuka

cm10Lx60Px21H

Con dispositivo di bloccaggio in posizione verticale.
With blocking device in vertical position
Avec dispositif de blocage en position verticale

Mit Sperre in die senkrechte Position
Kpenex Ha kneit 449



RICAMBI

040 Bicchiere di ricambio

Glass spare

Verre de rechange
Ersatz Zahnputzbecher
3anacHble CTaKaHbl

° 02

Bicchiere in ceramica per GIUNONE @ cm 8,2
Ceramic glass for Giunone

Verre en céramique pour Giunone
Zahnputzbecher aus Keramik fiir Giunone

* 03

Bicchiere in ceramica per NEMI, IDRA @ cm 7.4
Ceramic glass for Nemi, Idra

Verre en céramique pour Nemi, Idra
Zahnputzbecher aus Keramik fir Nemi, Idra

° 04

Bicchiere in ceramica per SMART, FLORA @ cm 6,0
Ceramic glass for Smart, Flora

Verre en céramique pour Smart, Flora
Zahnputzbecher aus Keramik fir Smart, Flora

* 05

Bicchiere in vetro per ALFA@ cm 5,7
Glass for Alfa

Verre pour Alfa

Zahnputzbecher aus Glas fiir Alfa

° 06

Bicchiere in vetro per LIZ VETRO @ cm 5,9
Glass for Liz glass - Verre pour Liz verre -
Zahnputzbecher aus Glas fiir Liz

e 07

Bicchiere in ceramica per ZOE @ cm 6,0
Ceramic glass for Zoe

Verre en céramique pour Zoe
Zahnputzbecher aus Keramik fiir Zoe

* (08

Bicchiere in vetro per MEDEA, DIANA @ cm 6,2
Glass for Medea, Diana

Verre pour Medea, Diana

Zahnputzbecher aus Glas fiir Medea, Diana

° 09
Bicchiere in ceramica con perno per URANIA
Ceramic glass with bolt for Urania
Verre en céramique avec boulon pour Urania
i Zahnputzbecher aus Keramik mit Zapfen fiir Urania

o 11

Bicchiere in vetro per SMART LIGHT, NOTO, MARTE @ cm 5,9
Glass for Smart Light, Noto, Marte

Verre pour Smart Light, Noto, Marte

Zahnputzbecher aus Glas fiir Smart Light, Noto, Marte

° 12

Bicchiere in ceramica con perno per BUCKET, OPERA
Ceramic glass with balt for Bucket, Opera

Verre en céramique avec boulon pour Bucket, Opera
Zahnputzbecher aus Keramik mit Zapfen fiir Bucket, Opera

450

BIANCO
White
Blanc
WeiB

DECORATO
COLORATO
Decorated -
Coloured
Décoré - Coloré
Bemalt - Farbig

040

Bicchiere di ricambio BIANCO DECORATO
Glass spare White COLORATO
Verre de rechange Blanc Esﬁﬂf;sd )
Ersatz Zahnputzbecher WeiB Décaré - Caloré
3anacHble CTaKaHbl Bemalt - Farbig

13

Bicchiere in ceramica per MIZAR
Ceramic glass for Mizar

Verre en céramique pour Mizar
Zahnputzbecher aus Keramik fir Mizar

° 14

Bicchiere in vetro con perno per SATURNO

Glass with bolt for Saturno

Verre en verre avec boulon pour Saturno
Zahnputzbecher aus Glas mit Zapfen fiir Saturno

15

Bicchiere in vetro con perno per VENUS

Glass with bolt for Venus

Verre en verre avec boulon pour Venus
Zahnputzbecher aus Glas mit Zapfen fir Venus

16

Bicchiere in ceramica con perno per ZEFIRO
Ceramic glass with bolt for Zefiro

Verre en céramique avec boulon pour Zefiro
Zahnputzbecher aus Keramik mit Zapfen fiir Zefiro

o 17

Bicchiere in ceramica con perno per PRISMA
Ceramic glass with bolt for Prisma

Verre en céramique avec boulon pour Prisma
Zahnputzbecher aus Keramik mit Zapfen fiir Prisma

°18

Bicchiere in vetro per ELITE @ cm 10
Glass for Elite

Verre pour Elite

Zahnputzbecher aus Glas fiir Elite

19

Bicchiere in ceramica con perno per LIVING, GEA
Ceramic glass with bolt for Living, Gea

Verre en céramique avec boulon pour Living, Gea
Zahnputzbecher aus Keramik mit Zapfen fiir Living, Gea

° 20

Bicchiere in ceramica con perno per DIVA, FLUID
Ceramic glass with bolt for Diva, Fluid

Verre en céramique avec boulon pour Diva, Fluid
Zahnputzbecher aus Keramik mit Zapfen fiir L Diva, Fluid

e 21

Bicchiere in ceramica con perno per LIZ
Ceramic glass with bolt for Liz

Verre en céramique avec boulon pour Liz
Zahnputzbecher aus Keramik mit Zapfen fiir Liz

041

Porta sapone di ricambio BIANCO DECORATO
Soap dish spare White COLORATO
Porte savon de rechange Blanc giﬁ?;gd .
Ersatz Seifenschale WeiB

Décoré - Coloré

3anacHble MblIbHULbI Bemalt - Farbig

¢ 03

Porta sapone in ceramica per GIUNONE @ cm 7,5
Ceramic soap dish for Giunone

Porte savon en céramique pour Giunone
Seifenschale aus Keramik fiir Giunone

e 04

Porta sapone in ceramica per NEMI, IDRA @ cm 75
Ceramic soap dish for Nemi, Idra

Porte savon en céramique pour Nemi, Idra
Seifenschale aus Keramik fiir Nemi, Idra

° 05

Porta sapone in ceramica per SMART, FLORA @ cm 6
Ceramic soap dish for Smart, Flora

Porte savon en céramique pour Smart, Flora
Seifenschale aus Keramik fiir Smart, Flora

* 06

Porta sapone in ceramica per OMEGA @ cm 6,2
Ceramic soap dish for Omega

Porte savon en céramique pour Omega
Seifenschale aus Keramik fir Omega

e 07

Porta sapone in vetro per ALFA, ELITE, DIANA @ cm 6,2
Glass soap dish for Alfa, Elite, Diana

Porte savon en verre pour Alfa, Elite, Diana
Seifenschale aus Glas fiir Alfa, Elite, Diana

* (08

Porta sapone in vetro per LIZ VETRO @ cm 5,9
Glass soap dish for Liz glass

Porte savon en verre pour Liz verre
Seifenschale aus Glas fiir Liz

10

Porta sapone in ceramica con perno per URANIA
Ceramic soap dish with bolt for Urania

Porte savon en céramique avec boulon pour Urania
Seifenschale aus Keramik mit Zapfen fiir Urania

12

Porta sapone in vetro per SMART LIGHT, NOTO, MARTE @ cm 6,2
Glass soap dish for Smart Light, Noto, Marte

Porte savon en verre pour Smart Light, Noto, Marte
Seifenschale aus Glas fiir Smart Light, Noto, Marte

° 14
Porta sapone in ceramica per MIZAR
Ceramic soap dish for Mizar

Porte savon en céramique pour Mizar
Seifenschale aus Keramik fiir Mizar

15

Porta sapone in vetro con perno per SATURNO
Glass soap dish with bolt for Saturno

Porte savon en verre avec boulon pour Saturno
Seifenschale aus Glas mit Zapfen fiir Saturno

04 ] Porta sapone di ricambio BIANCO
Soap dish spare White
Porte savon de rechange Blanc
Ersatz Seifenschale WeiB

3anacHble MblIbHULbI

RICAMBI

DECORATO
COLORATO
Decorated -
Coloured
Décoré - Coloré
Bemalt - Farbig

16
Porta sapone in ceramica con perno per ZEFIRO
Ceramic soap dish with bolt for Zefiro

* Porte savon en céramique avec boulon pour Zefiro
Seifenschale aus Keramik mit Zapfen fiir Zefiro

o 17
Porta sapone in ceramica con perno per Prisma
Ceramic soap dish with bolt for Prisma

. Porte savon en céramique avec boulon pour Prisma
Seifenschale aus Keramik mit Zapfen fiir Prisma
19
Porta sapone in ceramica con perno per GEA

¥ Ceramic soap dish with bolt for Gea
Porte savon en céramique avec boulon pour Gea
Seifenschale aus Keramik mit Zapfen fiir Gea
° 20
Porta sapone in ceramica con perno per DIVA, FLUID

= Ceramic soap dish with bolt for Diva, Fluid
Porte savon en céramique avec boulon pour Diva, Fluid
Seifenschale aus Keramik mit Zapfen fiir Diva, Fluid
e 2]
Porta sapone in ceramica con perno per BUCKET, OPERA
Ceramic soap dish with bolt for Bucket, Opera
Porte savon en céramique avec boulon pour Bucket, Opera
Seifenschale aus Keramik mit Zapfen fiir Bucket, Opera
22
Porta sapone in ceramica con perno per LIZ

I Ceramic soap dish with bolt for Liz

Porte savon en céramique avec boulon pour Liz
Seifenschale aus Keramik mit Zapfen fiir Liz

451



RICAMBI RICAMBI

037 posatore sapone liquido di ricambio BIANCO  COLORATO 037  posatore sapone liquido di ricambio BIANCO  COLORATO 042 Tazza per scopino di ricambio BIANCO  DECORATO 042 Tazza per scopino di ricambio BINCO  DECORATO
Liquid soap dispenser spare White Coloured Liquid soap dispenser spare White Coloured Conta!ner for toilt-brush White Decorated Conta!ner for toilt-brush White Decorated
Doseur de savon liquid de rechange Blanc Coloré Doseur de savon liquid de rechange Blanc Coloré Containeur pour balayent Blanc Deécore Containeur pour balayent Blanc Décore
Ersatz Seifenspender WeiB Farbig Ersatz Seifenspender WeiB Farbig Ersatz Behalter fiir Biirstengarnitur WeiB Bemalt Ersatz Behalter fiir Biirstengarnitur WeiB Bemalt
3anacHble A03aTopbl 3anacHble 403aT0Pbl 3anacHas koniba or eplua 3anacHas konba or epla

® 01

Dosatore in vetro per ELITE, LIZ VETRO @ cm 6,0
Glass dispenser for Elite, Liz glass

Doseur en verre pour Elite, Liz

Seifenspender aus Glas fiir Elite, Liz

¢ 03

Dosatore in vetro per DIANA B cm 6,2
Glass dispenser for Diana

Doseur en verre pour Diana
Seifenspender aus Glas fiir Diana

° 04

Dosatore in ceramica per SMART @ cm 6,0
Ceramic dispenser for Smart

Doseur en céramique pour Smart

Seifenspender aus Keramik fiir Smart ’ Seifenspender aus Keramik fiir Diva Behélter aus Keramik fiir Gabry 186 Behélter aus Keramik fiir Switch
° 06 ° 05 ° CER 796
Dosatore in ceramica con perno per URANIA Tazza in vetro per ELITE, QUID, VENUS @ cm 8,0x H23 Tazza in ceramica per Prisma
Ceramic dispenser with bolt for Urania Glass container for Elite, Quid, Venus Ceramic container for Prisma
: Doseur en céramique avec boulon pour Urania Containeur en verre pour Elite, Quid, Venus Containeur en céramique pour Prisma
Seifenspender aus Keramik mit Zapfen fiir Urania Behélter aus Glas fir Elite, Quid, Venus Behélter aus Keramik fiir Prisma
. e 07 ° 09
Dosatore in vetro con perno per VENUS @ cm 6,0 Tazza in ceramica per BUCKET
Bassdispenserwithboitfor Venus [ et sttt Ceramic container for Bucket
. Doseur en verre avec boulon pour Venus e PA Containeur en céramique pour Bucket
Seifenspender aus Glas mit Zapfen fiir Venus Pompetta per dosatore (cromo) Behalter aus Keramik fiir Bucket
............................................................................................................................................... ! Dispenser pumps (chrome)
- e 10 Pompe pour doseur (chromé) o]
Dosatore in ceramica con perno per BUCKET, OPERA @ cm 70 Pumpe fiir Seifenspender (Chrom) Tazza in ceramica per URANIA
Coramic dispenserwith DO for BUGKet, D0era Ceramic container for Urania
J Doseur en céramique avec boulon pour Bucket, Opera e PB Containeur en céramique pour Urania
Seifenspender aus Keramik mit Zapfen fiir Bucket, Opera I " | Pompetta per dosatore (oro) Behélter aus Keramik fiir Urania
............................................................................................................................................... l l Dispenser pump’s(gold) eeeectersensnaseecs sosessessnsncsstostnsstssesensasnstessenaneastssesesnasesersatsssessesonnanas ettt i i ceesesssessesserssesses s
e ]1] Pompe pour doseur (or) ]2
Dosatore in ceramica per MIZAR @ cm 6,2 Pumpe fiir Seifenspender (Gold) Tazza in ceramica per ZEFIRO
ceramicdispenserfortizar [N 000 e R s Ceramic container for Zefiro
Doseur en céramique pour Mizar e PQQ Containeur en céramique pour Zefiro
Seifenspender aus Keramik fiir Mizar lr Pompetta per dosatore Behalter aus Keramik fiir Zefiro
............................................................................................................................................... 1 Dispenser pump’s
e 12 ) Pompe pour doseur 13
Dosatore in ceramica con perno per ZEFIRO @ cm 6,0 Pumpe fir Seifenspender Tazza in ceramica per COSI'
Coramic dispenser with boit for Zefie. [N e R oo Ceramic container for Cosi
Doseur en céramique avec boulon pour Zefiro e PL Containeur en céramique pour Cosi
J Seifenspender aus Keramik mit Zapfen fiir Zefiro B Pompetta per dosatore Behalter aus Keramik fiir Cosi
............................................................................................................................................... Dispenser pumps
- e 13 | | Pompe pour doseur o |4
Dosatore in ceramica con perno per PRISMA Pumpe fir Seifenspender Tazza in ceramica per LIVING, GEA
Coramic dispenser with BOILFOr PrISMA | et Ceramic container for Living, Gea
Doseur en céramique avec boulon pour Prisma Containeur en céramique pour Living, Gea
o Seifenspender aus Keramik mit Zapfen fiir Prisma Behalter aus Keramik fiir Living, Gea
° 14 *15
Dosatore in vetro con perno per SATURNO Tazza in ceramica per ARIA
Glass dispenser with bolt for Saturno Ceramic container for Aria
Doseur en verre avec boulon pour Saturno Containeur en céramique pour Aria
¥ Seifenspender aus Glas mit Zapfen fiir Saturno Behalter aus Keramik fiir Aria
-3 D' 15 . . 16
osato_re |p ceramlca_ ?lon ;lJefrnoLpe.r LIVING Tazza in ceramica per 972, ME 972
geramlc d'sFe"S?r with bolt orl ving Livi Ceramic container for 972, ME972 - Containeur en céramiq-
| 0seur en céramique avec boulon pour Living ue pour 972, ME972 - Behalter aus Keramik fiir §72, MEST2

Seifenspender aus Keramik mit Zapfen fiir Living

°16

Dosatare in vetro per SMART LIGHT, NOTO, MARTE @ cm 6,2
Glass dispenser for Smart Light, Noto, Marte
Doseur en verre pour Smart Light, Noto, Marte
Seifenspender aus Glas fiir Smart Light, Noto, Marte

e 17

Dosatore in ceramica per LIZ
Ceramic dispenser for Liz

Doseur en céramique pour Liz
Seifenspender aus Keramik fiir Liz

18

Dosatore in ceramica per DIVA
Ceramic dispenser for Diva
Doseur en céramique pour Diva

° 02

Tazza in ceramica per: G 12/i 20/i 21@ cm 8,3x H22
Ceramic container for: 6 12/i 20/i 21

Containeur en céramigue pour: 6 12/i 20/i 21,
Behélter aus Keramik fiir: 6 12/i 20/i 21

* 03

Tazza in ceramica per: G 12a/1 12a (foto)
Ceramic container for: G 12a/l 12a
Containeur en céramique pour: G 12a/112a
Behélter aus Keramik fir: G 12a/1 12a

° 04

Tazza in ceramica per GABRY 186
Ceramic container for Gabry 186
Containeur en céramique pour Gabry 186

e 17

Tazza in ceramica per DIVA, FLUID
Ceramic container for Diva, Fluid
Containeur en céramique pour Diva, Fluid
Behélter aus Keramik fiir Diva, Fluid

e 039F2

Tazzain PVC @ 7cm

PVC container @ 7cm
Containeur en PVC @ 7cm
Behélter aus PVC @ 7cm

e CER 1200

Tazza in ceramica per Switch
Ceramic container for Switch
Containeur en céramique pour Switch

4563
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095

091

454

Base di ricambio CROMO
Spare Base Chrome
Base de rechange Chrome
Ersatz FuBplatte Chrom

3anacHast 0cHOBa

¢ 095.01

Base in ottone senza peso per piantane g 25cm

Brass base without weight for stands g 25cm

Base en laiton sans poids pour montants @ 25cm

FuBplatte aus Messing ohne Beschwerung fiir Sténder g 25 cm

® 095.02

Base in ottone con peso per piantane Di 19/ U 19

Brass base with weight for Di 19/ U 19

Base en laiton pour montants pour Di 19/ U 19

FuBplatte aus Messing mit Beschwerung fiir Stander Di19/U19

* 01

Base in ottone per piantane senza peso 20 cm

Brass base without weight g 20cm

Base en laiton pour montants sans poids g 20cm

FuBplatte aus Messing ohne Beschwerung fiir Stander g 20cm

Finale di ricambio EE%SE XEEE%ICA
End-knob

’ Wood-brass BIANCA
Final de rech‘ange Bois-laiton White glass-ce-
Ersatz Endteil Holz-Messing ramic

3anacas Hacazka Verre-céramique

Blanc
WeiB Glas-KeramiK

L0

Finale per NEMI
End-knob for Nemi
Endteil fiir Nemi

e 02

Finale per ALFA
End-knob for Alfa
Endteil fiir Alfa

* 06

Finale per SMART LIGHT
End-knob for Smart Light
Endteil fiir Smart Light

OR0-BRONZO

Gold-Bronze
Or-Bronze
Gold-Bronze

DECORATO
Decorated
Décoré
Bemalt

Manico con ciuffo di ricambio
Handle with brush

Poignée avec touffe

Griff und Ersatzbiirstenkopf
3anacHas LLIETKa 0T epLua

050

® 050.01
Manico per Gabry
Handle for Gabry
Poignée pour Gabry
Griff fiir Gabry

¢ 050.02

Manico con ciuffo in PVC

Handle with PVC brush

Poignée avec touffe en PVC

Griff und Biirstenkopf aus Kunststoff (PVC)

¢ 050.03

Manico + ciuffo in setola + coperchio per scopino
Handle + bristle brush + cover toilet-brush
Poignée + touffe en brin + couvercle pour balayent
Griff + Birstenkopf mit Borsten + Deckel

¢ 050.04
Coperchio in ottone per scopino @ cm 8
- Brass cover for toilet-brush
— Couvercle en laiton pour balayent
Deckel aus Messing fiir Biirstengarnitur

* 093
Ciuffo in PVC grande di ricambio
; Spare PVC big brush
%‘ Touffe grand en PVC de rechange
Biirstenkopf groB aus PVC

* 051

Rullino per porta rotolo di ricambio
Spare part for paper holder
Rechange pour porte rolou
Ersatzteil fiir Rollenhalter

103

CROMO OR0-BRONZO

BIANCO Gold-Bronze
White-Chrome ~ Or-Bronze
Blanc- Gold-Bronze
Chromé

WeiB-Chrom

Manico con ciuffo di ricambio
Handle with brush

Poignée avec touffe

Griff und Ersatzbiirstenkopf
3anacHas LLIETKa OT epLua

¢ 103

Gambo con ciuffo in setola cm 14 @ 55

Stem with bristle brush cm 14 # 55

Tige avec touffe en brin cm 14 B 55

Stielbiirste und Biirstenkopf, Borsten cm 14 8 55

® 103.NE Nero / Biack / Noir / Swarz/ XpoM
Gambo con ciuffo in setola cm 14

Stem with bristle brush cm14

Tige avec touffe en brin cm 14

Stielbiirste und Biirstenkopf, Borsten cm 14

® 103.65

Gambo con ciuffo in setola cm 14 x @ 65

Stem with bristle brush cm 14 x # 65

Tige avec touffe en brin cm 14 x @ 65

Stielbiirste und Biirstenkopf, Borsten cm 14 x @ 65

e 103.COSI

Gambo con ciuffo in setola cm 10 x @ 55

Stem with bristle brush cm 10 x @ 55

Tige avec touffe en brin cm 10 x B 55

Stielbiirste und Biirstenkopf, Borsten cm 10 x B 55

e 103.IN

Gambo con ciuffo in setola cm 3,5 x B 65

Stem with bristle brush cm 3,5 x @ 65

Tige avec touffe en brincm 3,5 x @ 65

Stielbiirste und Biirstenkopf, Borsten cm 3,5 x @ 65

® 103.IN 55

Gambo con ciuffo in setola cm 3,5 x @ 55 per 1946

Stem with bristle brush cm 3,5 x @ 55 for 1946

Tige avec touffe en brin cm 3,5 x @ 55 pour 1946
Stielbiirste und Biirstenkopf, Borsten cm 3,5 x @ 55 fiir 1946

CROMO ORO-BRONZO

BIANCO Gold-Bronze
White-Chrome  Or-Bronze
Blanc- Gold-Bronze
Chromé

WeiB-Chrom

VET

Paralumi di ricambio BIANCO
Spare lampshades White
Abat-jour de rechange Blanc
Ersatz Lampenglaser WeiB
aﬁamvpoM 3aMeHa

RICAMBI

DECORATO

COLORATO
Decorated -
Coloured
Décoré - Coloré
Bemalt - Farbig

e VETN 17
Vetro per N 17

Glass for N 17

Verre pour N 17
Lampenglas fiir N 17

e VET 692
Vetro per 692

Glass for 692

Verre pour 692
Lampenglas fiir 692

e VETCA 17
Vetro per CA17

Glass for CA17

Verre pour CA17
Lampenglas fiir CA17

e VET 774
Vetro Pirex per 774
Glass Pirex for 774
Verre Pirex pour 774
Pyrex Glas fiir 774

© LAMPGSLED LED 69 30W 3000K 250 Lumen
Lampada

Bulb

Ampoule

Lamp

e TRASF
Trasformatore 15 W
transformer 15 W
transformateur 15 W
transformator 15 W

e TRASF 2
Trasformatore 20 W
transformer 20 W
transformateur 20 W
transformator 20 W

e TRASF 8
Trasformatore 30 W
transformer 30 W
transformateur 30 W
transformator 30 W

w

P ’
x -
> -

e TRASF 12
Trasformatore 60 W
transformer 60 W
transformateur 60 W
transformator 60 W
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ESPOSITOR

ESPOSITORI

EXHIBITORS / EXPOSANTS / AUSSTELLUNGSSTANDER / HATIOJTbHbIV

456

Necessar|
£ ;per
il bagno

EXPO 17

Pannello espositore can presentazione fotografica
Displayboard with picture

Presentoir avec phato

Ausstellungspaneel mit Fotoprasentation
BbiCTaBouHas naHesb ¢ npeseHTaLyeit dotorpauyi
cm 60 Lx20H

. EXPO9

ESPOSITORI

EXPO 9

e serratura
glass door and lock
verre et fermeture
und Schloss

npeAMeToB
cm29 L x20 Px 160 H

EXPO 1

Pannello espositore su ruote
Display board on wheels
Présentoir sur des roues
Ausstellungsstand auf Rollen
HanonbHbliA CTEHA Ha Koecax
cmB0Lx42Px210H

ﬂ!!ﬂ TrYT ool

 EXPOI

Espositore per oggettistica con anta in vetro
Display board far freestanding articles with
Présentoir pour objets a poser avec guichet en
Ausstellungsstander fiir Zubehdr mit Glastiir

HanonbHbIiA CTEHA C 3aMKOM /151 HACTO/bHBIX
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CONDIZIONI DI VENDITA

ACCETTAZIONE DELL'ORDINE E VALIDITA - Ogni ordine, variazione o annullamento devono pervenire per iscritto al nostro ufficio vendite, tramite cliente
0 Agenti. Gli ordini incompleti o privi di informazioni che non ne permettono una corretta esecuzione, possono subire ritardi di registrazione.

Ogni ordine superiore a €750,00 + VA, sara valido se accettato con conferma dordine. In caso di annullamento ordine SPECIALE gia eseqguito ci
riserviamo di addebitare il 50% del costo dello stesso. Le Condizioni Generali di Vendita si applicano a tutti i rapporti con i Clienti e s'intendono
tacitamente accettate senza rinnovo ad ogni singolo ordinativo.

TEMPI DI CONSEGNA - | tempi di consegna sono espressi in giorni lavorativi e devono intendersi meramente indicativi; eventuali ritardi di consegna
non danno diritto alla risoluzione del contratto, tanto meno ad indennizzi o risarcimenti di sorta. Gli ordini possono essere evasi anche parzialmente.

CONTROLLO DEL MATERIALE - RESI - La merce viaggia a rischio e pericolo del committente ai sensi dell‘art. 1510 del codice civile; eventuali danni
direttamente al vettore anche quando la merce & recapitata in porto franco e comunque inviare entro 24 ore dal ricevimento un email allAzienda,
indicando i riferimenti della fattura, articolo, quantita, motivazione ed eventuali immagini dellinsieme e del particolare contestato.

Non si accettano resi di merce se non espressamente autorizzati per iscritto e comunque franchi di ogni spesa al magazzino della nostra sede.

| resi causati da errori di trasmissione dellordine da parte del cliente verranno accreditati all'80% del prezzo netto di vendita. Per resi autorizzati,
utilizzare I'imballo originale. Non si accettano richieste di resi di articoli speciali o articoli fuori produzione, pur rimanendo disponibili ad eventuali
valutazioni che dovessero necessitare. Non si accettano richieste di resi per difetti visibili o di natura estetica, di materiali gia installati. Il mancato
rispetto di quanto sopra puo provocare Iimmediato decadimento della garanzia.

TOLLERANZE - Le illustrazioni dei nostri prodotti, depliants e cataloghi, non costituiscono impegno di fedele riproduzione, la ditta si riserva il diritto di
apportare modifiche ai propri prodotti senza l'obbligo di preavviso.

CONDIZIONI DI PAGAMENTO - Il mancato rispetto dei termini di pagamento, comporta l'addebito degli interessi al tasso prime-rate ABI maggiorato di 3
punti a far data dallemissione della fattura + € 15,00 per recupero spese. E' facolta della ditta sospendere le consegne di clienti inadempienti.
L'azienda si riserva la proprieta delle merci non ancora pagate.

CONTRASSEGNO - Le spedizioni di importo totale inferiore a € 150,00 saranno effettuate in contrassegno o bonifico anticipato.

TRASPORTI - Il trasporto & franco per importi di imponibile superiore ad e 250,00, in caso contrario si provvedera al recupero in fattura di € 15,00.

Per ISOLE:

« Per importi di imponibile inferiore ad € 500.00 il contributo per il trasporto & pari ad € 18,00;

« per importi superiori a € 700,00 il trasporto & franco.

IMBALLI - Per spedizioni di materiali con pallet si provvedera al recupero in fattura di € 10,00.

IMBALLI PER SPEDIZIONI SPECCHI - Per spedizioni si provvedera al recupero in fattura di: € 5,00 netti a specchio per misure fino cm150, € 10,00 netti a
specchio per misure superiori cm 150

FORNITURE - Per forniture personalizzate e grandi volumi le condizioni di vendita e di trasporto verranno stabilite su preventivo.
LE PRESENTI CONDIZIONI DI VENDITA SI INTENDONO ACCETTATE CON L'ORDINE

CONDIZIONI VALIDE SOLO PER IL MERCATO ITALIANO

RAEE - Iscr. Al Registro A.E.E. n. IT 3110000008191, i prezzi delle illuminazioni non comprendono il contributo.

PRIVACY - Ai sensi della legge DL 196/2003 e del regolamento (UE) n. 2016/679 (GDPR), Stilhaus Arredo Bagno srl dichiara che i dati messi a disposizione
dal committente verranno elaborati nel rispetto della legge sulla tutela della privacy.
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Terms of sale FOR EXPORT/ Conditions de vente POUR LEXPORTATION H
Verkaufsbedingungen GILT FUR AUSLANDISCHE /YCNOBUSA NPOJAXM

ORDERS - All orders must be accepted by STILHAUS srl, no order can be cancelled without the written
consent of the STILHAUS srl. Cancelled orders are subject to payment cancellation charges to cover
all costs incurred by the company up to date of cancellation. Orders can be delivered partially too.
PRICES - The price-list does not include VAT, and prices can change whitout notice. All goods are
sold ex works STILHAUS's factory.

DELIVERY - The delivery time starts from the date of the order-confirmation. The goods travel at
buyer’s risk even if sald free of carriage, the consignee must check the goods on their arrival and
claim immediately eventual damages directly to the carrier who is the respansible. Any complaint
must be presented in written form within 24 hours from receipt of the goods: otherwise STILHAUS
SRL will not aknowledge any compensation for damages or assessed breakages.

RAE - Iscr. Register to A.E.E. n. 310000008191 IT, prices do not include the contribution of the
illuminations

PAYMENT TERMS - Payments must be done according to the terms agreed upon and indicated
on our arder confirmation; in case of delayed payments STILHAUS reserves itself the right to debit
the purchaser with the applicable interests. The supplied products remain property of STILHAUS
srl up to complete payment of the price.

RETURNS - Returned goods are nat accepted if not agreed previously with STILHAUS by written
autorization. Damage caused by an improper installation or wrang use are nat covered by any
garantee.

AW COURT - For any controversy the Court of Viterbo is the only competent authority.

In order to improve its products, STILHAUS reserves itself the right to modify the thecnical data,
aesthetic and dimensional peculiarities without notice.

ALL THE ABOVE MENTIONED CONDITIONS ARE CONSIDERED AS FULLY ACCEPTED WHEN PLACING
THE ORDER

COMMANDES - Toutes les commandes sont sujettes a lapprabation de STILHAUS srl. Aucune
commande ne peut étre annulée sans préalable approbation de STILHAUS srl, qui se réserve en
tous cas le droit de débiter éventuels colts soutenus jusqua la date de Iannulation. Les commandes
peuvent étre livrées partiellement.

PRIX - Nos marchandises sont facturées sur la base des tarifs en vigueur au jour de la livraison et
peuvent varier sans précision. Le tarif ne comprend pas de TVA et la marchandise est vendue départ
usine STILHAUS.

LIVRAISON - Le délai de livraison commencent a partir de la date de confirmation de 'a commande
etsant toujours indicatifs. Le transfert du risque seffectue vers lacheteur au moment de lexpédition,
méme en cas de livraison franco. Le destinataire est obligé de vérifier les marchandises arrivées
et de réclamer les éventuels dommages immeédiatement directement au transporteur qui en est le
responsable. En ce qui concerne la conformité, la quantité et la qualité apparente de la marchandise
livrée par rapport a celle commandée, lacheteur doit nous adresser ses réclamations éventuelles par
écrit au plus tard dans un délai de 24 HEUERES apres réception. Au dela les réclamations ne sont
plus recevables.

RAEE - Iscr. Inscrivez-vous pour A.E.E. n. 3110000008191 IT, prix ne comprennent pas la
contribution des illuminations

PAIEMENT - Les termes de paiement ne peuvent pas étre retardés pour quelque cause gue ce soit,
méme en cas de litige. Dans le cas de paiement retardé STILHAUS se réserve ledroit de débiter a
lacheteur les intéréts applicables. Les produits fournis restent proprieté de STILHAUS srl jusquau
paiement complet du prix.

GARANTIE - Notre garantie couvre tous defauts de fabrication a condition que natre produit ait été
installé conformément a nos instructions de montage et aux regles de lart. Notre garantie est limitée
a la remise en état ou remplacement de la piece reconnue défectueuse. La garantie ne couvre, en
aucun cas, les frets de main doeuvre, des frais de déplacement, choc, utilisation de produits de
nettayage corrosifs ou abrasifs.

RETOURS - Aucun retour de marchandise ne peut-tre effectué sans notre accord écrit.
CARACTERISTIQUES DU PRODUIT - Pour améliorer ses produits, STILHAUS se réserve le droit de
modifier les données techniques, esthétique caractéristiques et dimensionnels sans avis.

CONTESTATIONS - En cas de contestation, le Tribunal de Viterbo est la seule juridiction reconnue
et acceptée de part et dautre.

TOUTES LES CONDITIONS SURMENTIONNEES SONT CONSIDEREES COMPLETEMENT ACCEPTEES EN
PASSANT LA COMMANDE

AUFTRAGE - Alle Auftrage miissen von der STILHAUS srl bestatigt werden. Kein Auftrag kann ohne
die schriftliche Zustimmung von STILHAUS srl annulliert werden. Die Kosten der Annullierung des
Auftrags miissen vom Kunden getragen werden. Die Auftrdge kdnnen partiell verandert werden.
PREISE - Die Preise beinhalten nicht die Mehrwertsteuer und kénnen ohne Varankiindigung verandert
werden. Alle Waren werden frei Fabrikhallen bereitgestellt.

LIEFERBESTIMMUNGEN - Die Lieferzeit beginnt mit dem Datum der Auftragsbestatigung. Die Waren
werden nach Auftrag und zu Lasten des Kaufers versandt. Der Kaufer muss die Waren bei der
Ankunft kontrollieren und eventuelle Schaden unverziiglich der betrauten Spedition melden. Was die
Auftragskonformitét, Qualitat und Menge der gelieferten Waren betrifft, so muB der Kaufer eventuelle
Unstimmigkeiten innerhalb von 24 Stunden nach der Lieferung melden. AuBerhalb der Fristen werden
Reklamationen nicht akzeptiert.

RAEE - Iscr. Registrieren A.E.E. n. 3110000008191 IT, Preise enthalten keine Leuchtmittel
ZAHLUNGSMODALITATEN - Die Zahlung muss nach den Bestimmungen erfolgen die auf der
Auftragsbestétigung vereinbart wurden. Im Falle einer verspateten Zahlung, behalt sich Stilhaus
das Recht vor dem Kaufer die Zinsen in Rechnung zu stellen. Die gelieferten Waren bleiben bis zur
vaollstandigen Bezahlung Eigentum von STILHAUS srl.

RUCKGABE - Durch nicht sachgeméBe Installation und Gebrauch verursachte Schaden werden nicht
von der Garantie gedeckt.

BESCHWERDE - Beschwerde- Gerichtsort ist Viterbo.

TOLLERANZEN - Mit dem Ziel die Produkte zu verbessern, behalt sich Stilhaus vor, Veranderungen an
den eigenen Produkten hne Vorankiindigung durchzufiihren.

ALLE OBEN GENANNTEN BEDINGUNGEN GELTEN MIT DER ANNAHME DES AUFTRAGS ALS ANGENOMMEN

3aKasbl — BCE 3aKa3bl J0/KHbI ObITh NpuHSTLI dhabpukoit Stil Haus, 3aka3 He MOXET ObITb aHHY/MPOBAH
6e3 n1ebMEHHOT0 0noBeLLeHIA Gabpukoit. OTMEHEHHbIE 3aKa3bl NOANIEXAT BO3BPATY AEHEXHDIX CPE/CTB.
3aKa3bl TAKXe MOTYT ObITb 0CTABNEHbI YACTUYHO.

Llenbl - Mpaitc-nuet He Broyaer HJIC, v LeHbI B cueTe MoryT BbiTh Apyrvmu. Boe ToBapbI BbIBOSTCS C
dabpuKky caMoCTOATENBHO.

MocTask — Gpok MOCTaBKY HAYMHAGBTCS C MOMEHTA MOATBEPXAEHMA 3aka3a. Bce pucku noxatbes Ha
nokynarens. Bce NpeTeHauu paccMaTpuBaiTcs B MUCbMEHHOI dopMe B TeueHuM 24 yacoB nocne
noyyeHus Toapa. B npotveHoM cnyyae ¢pabpuka Stil Haus He HECET 0TBETCTBEHHOCTI 3@ BO3MELLEHNE
NOBPEX/EHHOTO IPy3a.

RAEE - ISCR. 3apeructpupyiics, utobbl AEE. H. 3110000008191 IT, LieHbl He BkwuawT BN
UAIOMIAHALIN

YcnoBYs 0NNaTbl - 0N1aTa MOXET BbITh NPOM3BEAEHA B COOTBETCTBIM C BbICTABNEHHbIM CYETOM. B cyyae
3a/1ePXKN 0nNaThl, Gabpuka 0cTaBASET 3a CODOIA NPaBO HE OTTPYXaTb HEOMAAYEHHbII TOBAp A0 MOMEHTa
NOrateHus NoAHOM CTOUMOCTY TOBapa.

Bosspar ToBapa - BosBpar ToBapa He NPUHUMABTCA BCAN OH HE bl COFNAcoBaH PaHee NMCbMEHHO ¢
dabpukoii.

[‘apaHTis HE PacnPOCTPAHARTCA NPU HENPABU/IbHOIA YCTAHOBKE, NPU HENPABIIHOM UCMOIb30BAHMM.
EAMHCTBEHHBIM OpraHOM — CNOCOBHbIM Pa3pewwTh CropHbIE CUTYaLwK, sBnseTcs oy Butep6o. C uenbio
ynyyuwenus npoaykto STILHAUS octasnsier 3a coboit npaso M3MeHATb TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKN,
rabapuTbl U BHELIHWI BIAA M3AeNMit 663 NpeABapUTENLHOTD YBEAOMABHUS.

BCEMW  BbILIEMEPEYUC/EHHBIMK — YCIIOBUAMI - CHUTAIOTCA  KOTJA  Bbl - COMIACHbI
MOATBEPAUTD 3AKA3.
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TABELLA COLORI

COLOUR CHART / TABLEAU COULEURS / FARBENTABELLE / INATPAMMA LIBETA

La cromatura viene effettuata su particolari che vengono sottoposti ai sequenti trattamenti:
Pulimentatura, sgrassatura chimica con ultrasuoni, sgrassatura elettrolitica, nichelatura lucida livellante con uno spessore medio di 18-20 micron; cromatura con spessore medio di 0,3 micron.
Cromature conformi al test di salinita secondo la norma UNI IS0 9227 NSS.
La doratura viene eseguita con oro 24 karati con spessore medio di 0,04 micron e verniciatura trasparente con cottura a forno a 180°C.
La verniciatura antico toscano viene effettuata su particolari che vengono sottoposti ai sequenti trattamenti:

Sabbiatura, due mani di fondo, decorazione a mano, e verniciatura trasparente con cottura a forno a 180 °C.

The chrome-plating is effected on companent that are treated with the following processes:
Polishing, chemical ultrasonic cleaning, electrolytic degreasing, shiny nickel-plating with a
average thickness of 18-20 micrans; chromium plating with average thickness of 0,3 microns.
Salinity test UNIISO 9227 NSS is carried out.

The gilding is performed with gold 24 karats with average thickness of 0,04 micrans coated by a
transparent painting in oven cooking at 180°C.

The ancient Tuscan painting is made on parts

that are treated with the following processes:sand bath, two ground coats, hand decoration and
transparent painting in oven cooking at 180°C.

Le chromage est effectué sur des parties qui subissent les suivants traitements:

Polissage, dégraissage chimique par Ultrasans, dégraissage électrolytique, nickelage Brillant
avec une épaisseur moyenne de 18-20 Microns; chromage avec épaisseur moyenne de 0,3
microns.Test de salinité UNI 1SO 9227 NSS effectué. La dorure est réalisée en or 24 Carates
avec épaisseur moyenne de 0,04 microns et couverte par une peinture transparente cuite au
four 4180°C.

La peinture ancien toscan est réalisee sur des parties qui sont soumises aux suivants
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traitements: sablage, deux mains de fond, décoration a la main couverte par une peinture
transparente cuite au four a 180°C.

Die Verchromungen werden auf Einzelteilen angebracht die folgenden Verfahren unterzogen werden:

Sauberung, chemische Entfettung mit Ultraschall, elektrolytische Entfettung, Vernickelung
mit einer Starke von ca. 18-20 Mikron. Verchromung mit einer Starke von ca. 0.3 Mikron.
Verchromung entspricht der Norm UNI IS0 9227 NSS.

Die Vergoldung wird mit 24 karatigem Gold in einer durchschnittlichen Stéarke von 0,04 Mikron
ausgefiihrt und mit einer transparenten Beschichtung bei 180 grad im Ofen gebrannt.

Die Farbe “Toskanisches Antik” wird auf Einzel-

teilen angebracht die folgenden Verfahren unterzogen werden:

Sandstrahlung, 2 Lagen Grundierung, Verzie-

rungen per Hand und transparente Beschichtung bei 180 Grad im Ofen gebrannt.

XpoMu1poBaHue OCYLLECTBASIETCS Ha €TaM, KOTOPbIE NPOXOAAT CABAYIOLME NPOLEaYpb:

MonmpoBKa, 0663XMPUBAHIE 1 TEXHONOTUS YAILTPA3BYKOBO 0UMCTKY, FISHLIEBOE HUKENMPOBaHME
cpeHei TonuuHoit 18-20 MkM, XpomupoBaHme TowHoi B 0,3 MKM. XpoOMUpOBaHHE UCM0Nb3YeTCS B
cooTeTcTBuM co cTaHaaptoM UNI IS0 9227 NSS

30/1046HMe 0CYWECTBAAETCS 24 KapaTamy cpeHed TonwuHoit 0,04 MKM 11 NPO3PaYHbIM NOKPbITHEM
npy Temnepatype 180° . TockaHcKas XuBonMch NPOUSBOANTCS NPU CAGAYIOLMX YCIOBMSX:
[leckocTpyitHast 06paboTka, 1Ba C0S FPYHTOBKY, PyYHas OT/E/KA, M NPO3PaYHbIM NOKPHITUEM NP
Temnepatype 180° ¢

FINITURE DISPONIBILI / AVAILABLE FINISHINGS / FINISSAGES DISPONIBLES / VERFUGBARE OBERFLACHEN / BAPUAHTbI OT/IE/IOK

02 CROMO - ORO / Chrome - Gold / Chrome - Or / Chrom - Gold / XpoM - 30/10T0
ELITE / GIUNONE / SMART / BACKET

03 BIANCO - CROMO / White - Chrome / Blanche - Chrome / WeiB - Chrom / benbiii - xpom
GIUNONE / LIVING / BACKET / TOTEM

04 BIANCO - ORO / White - Gold / Blanche - Or / WeiB - Gold / besibiii - 3011070
GIUNONE

05 NERO - CROMO / Blacl - Chrome /Noir - Chrome / SwarzChrom / uepHblii - Xpom
LIVING / BACKET / TOTEM
CROMO / Chrome / Chrome / Chrom / Xpom
08 ARIA / URANIA / DIANA / MEDEA / GEA / LIVING / BUCKET / DIVA / MARTE / PRISMA / SMART
/ SMART LIGHT / ELITE / GIUNONE / IDRA / NEMI / MARTE / MIZAR / OPERA / RAIL / REGAL /
e JOTEMVEQUILBRIM e
09* OTTONE NATURALE / Natural Brass / Laiton natural / Natirliches Messing / HatypasnbHas natyHb
RAIL / MEDEA / ELITE / URANIA / HASHI

]0* OTTONE LUCIDO / Polished brass / Laiton poli / Poliertes Messing / [o/npoBaHHas 1atyHb
RAIL / MEDEA

NICHEL LUCIDO / Palish nikel / Nikel pali / Nikel poliert / [NHLEBbI HUKENb
12 IDRA

Vl* ORO CHIARQ / Light gold / Or clair / Helles Gold / CseToe 301070
MEDEA / HASHI / URANIA / ELITE / RAIL

15* ORO SATINATO / Satin gold / Or satiné / Satiniertes Gold / CatuHoBoe 30/10T0
MEDEA / HASHI / URANIA / ELITE / RAIL

16 0RO / Gold / Or / Gold / 301010
ELITE / GIUNONE / SMART LIGHT / MARTE / MEDEA / PRISMA / REGAL

17 ORO ROSA / Rose gold / Lor rose / Roségold / po30Boe 30,1010
HASHI / OPERA / EQUILIBRIUM

1 8 0RO OPACO / Matt gold / Or mat / Mattes Gold / MaToBoe 3071070
GEA / HASHI / MEDEA / REGAL / EQUILIBRIUM

.I 9* ORO INGLESE / English gold / Or anglais / Englisches Gold / AHrnuiickoe 301070
MEDEA / HASHI / URANIA / ELITE / RAIL

20 CROMO-0R0 OPACO / Chrome-matt gold / Chrome-or mat / Chrom-mattes Gold / xpoM-marosoe 30/1010
BACKET

23 NERO OPACO / Black Matt/ Nour / Scharz / YepHblii MaToBbIi
URANIA / KREA / HASHI / MEDEA / BACKET / RAIL / EQUILIBRIUM

921 BIANCO OPACO / White Matt/ Blanc opaque / WeiBe / beblit MaToBblit
HASHI / BACKET / MEDEA

925 BRONZO / Bronze / Bronze / Bronze / bpoHsa
PRISMA / ELITE / GIUNONE / SMART / SMART LIGHT / IDRA / MARTE / REGAL

% FINITURA DISPONIBILE IN 20 GG. / Finish available in 20 days / Finition disponible en 20 jours / Oberflache lieferbar in 20 Tagen / Otaenka aoctynHa B Tevenne 20 AHeli

2% RAME / Copper / Cuivre / Kupfer / Meab
ELITE / GIUNONE / IDRA

BRONZO OPACO / Matt bronze / Bronze mat / Matte Bronze / MaToBas bpoH3a
21 ELITE

28* BRONZO SCURD OPACO / Dark matt bronze / Bronze foncé mat / Dunkelbronze matt / TeMHasi 6poHsa Marosas
MEDEA / HASHI / URANIA / ELITE / RAIL

CROMO - LEGNO NOCE / Chrome - Dark walnut wood / Chrome - bois noiser / Chrom - NuBb-
33 raun dunkel / benblit - Aepeso opex
NEMI

36 NICHEL SATINATO / Satin nickel / Nickel satiné / Nickel matt / Hukenb catuH
URANIA / MEDEA / ELITE / GIUNONE / PRISMA / RAIL / MARTE / HASHI / EQUILIBRIUM

NICKEL SATINATO OPACO / Matt satin nickel / Nickel satiné mat / Nickel matt satiniert /
377 MatoBblii CaTUHMPOBaHHbIA HUKENb

RAIL / MEDEA / ELITE / URANIA / HASHI

CROMO - CERAMICA BIANCA / Chrome - white pottery / Chromé blanche céramigue / Chrom WeiBe
39 Keramik / xpom - Genias kepawitia

NEMI

CROMO - CERAMICA DECORATA / Chrome - decorated pottery / Chromé - médaillée céramique
4[] / Chrom - dekorierte Keramik / XpoM - kepamuka 1eKopupoBaHHas

NEMI

54 ACCIAIQ SATINATO / Satin steel / Acier satiné / Stahl satiniert / caTuHupoBaHHas crasb
SATURNO / KREA

55 ACCIAIO LUCIDO / Satin steel / Acier satiné / Stahl satiniert / [losmpoBaHHas cTanb
HOTELLERIE

NICKEL NERO LUCIDO / Glossy black nickel / Nickel noir brillant / Glénzend schwarzes Nickel /
BB [nHuEBbI YepHbIii HAKES

HASHI

NICKEL NERO SATINATO / Satin black nickel / Nickel noir satiné / Satiniertes schwarzes Nickel /
] atnacHbiit YEPHbIV HUKEb

GEA

CROMO-NIKEL SATINATO / Chrome - Glossy Black Nickel / Chrame - Nickel noir brillant /
K8  Chrom - Glanzendes Schwarz-Nickel / Xpom - FASHLEBbI YePHbIT HIKENb

BACKET

NERO OPACO + ORO OPACO / Matt black + matt gold / Noir mat + or mat / Mattschwarz +
K9  Mattgold / MaToBOE YEPHOE * MaTOBOE 30/10T0

BACKET

CROMO-NIKEL SATINATO / Chrome-nikel satin / chrome-nikel satin / Chrom-Nikel-Satin /
60  xpomo-Hukenesbiit atnac

BACKET

NICKEL NERO SATINATO OPACO / Black matt satin nickel / Nickel noir mat satiné / Schwarzer
B1* Nickel / CaTuHpoBaHHbIit MATOBbIiA YepHBI HYKESb

RAIL / MEDEA / ELITE / URANIA / HASHI

HQC PRODOTTO ESTERNO CON CONTROLLO DI QUALITA / high quality control for external pro-
duction / Produit externe avec controle de qualité / Externes Produkt mit Qualitatskontrolle /

BHeLHMit NPOZYKT C KOHTPO/IEM KayecTBa
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QUALITA GARANTITA

QUALITY GUARANTEED / QUALITE GARANTIE / QUALITAT GARANTIE / KAYECTBO GUARANTEED

GARANZIA_

La STILHAUS riconosce una garanzia di 5 ANNI (con decorrenza dalla data d‘acquisto comprovata
dalla ricevuta o scontrino fiscale) sui propri prodotti i sul catalogo e con apposito tagliando
nella confezione. La garanzia comporta per STILHAUS unicamente Iobbligo di provvedere alla
sostituzione dei prodotti riconosciuti difettosi con l'esclusione di ogni altra prestazione cosi come
le spese di trasporto, l'indennizzo o risarcimento per danni diretti o indiretti La garanzia & valida
solo se le non conformita dichiarate sono riconducibili a difetti di fabbricazione, riconosciute da
personale autorizzato dal costruttore e se le istruzioni d'uso siano state sequite correttamente.
Sono esclusi dalla garanzia le parti soggette a normale usura e le parti e/o componenti che
dovessero risultare difettosi o danneggiati a causa di danni accidentali per incuria o inadeguato
trattamento, per uso ed installazione impropri, e da successive manipolazioni esequite da
personale non autorizzato dal costruttore e/o dalla loro esposizione ad agenti corrosivi e/o
abrasivi anomali. Stilhaus Arredo Bagno declina qualsiasi responsabilita per eventuali danni a
persone, animali o cose, causati da errori d'installazione o imperfetto utilizzo o dalla mancata
osservanza di tutte le prescrizioni contenute nelle informazioni che accompagnano il prodotto.
Per ogni controversia in merito, il Foro competente e quello di Viterbo .

PULIZIA

Tutte le parti che compaongono il prodotto possono essere pulite utilizzando un panno morbido
imbevuto di detergenti liquidi per la pulizia della casa a base neutra. Consigliamo di asciugare il
prodotto dopo I'uso con un panno asciutto. Non usare assolutamente detersivi abrasivi, sostanze
inflammabili chimicamente aggressive e altri solventi.

TOLLERANZE - Le illustrazioni dei nostri prodotti, depliants e cataloghi, non costituiscono
impegno di fedele riproduzione, la ditta si riserva il diritto di apportare modifiche ai propri
prodotti senza l'obbligo di preavviso.

PRODUZIONE ARTIGIANALE DELLE CERAMICHE
| nostri articoli in ceramica sono realizzati manualmente per colaggio, senza ['utilizzo di stampi
industriali, la presenza di piccoli punti & caratteristica dellartigianalita del prodotto.

PRESTAZIONI ESTETICHE E METODI DI CONTROLLO:
Il controllo di qualita viene effettuato secondo le sequenti specifiche:
« Occhio nudo, corretto se necessario

Distanza
« Corrispondente all'uso standard e funzionale
« In posizione eretta, con 50 cm tra locchio foggetto.

Visibilita
« Corrispondente alle condizioni operative

Zone di visualizzazione:
| componenti dei nostri articoli sono soggetti alle zone di visualizzazione definite nella tabella
seguente. Queste zone di osservazione riflettono il livello di criticita nei confronti dell'utente
finale e determinana il livello di accettabilita dei difetti

Zonal

sporco non ammesso- non pit di 1 punto inferiore a dia. 1mm - non piu di 1graffio inferiore a 3 mm
« una zona visibile in modo permanente.

oppure
- Una zona alternativamente nascosta o visibile (ad esempio: interno scopino)

Zona?
sporco non ammesso - non piti di 2 punti inferiori a 2 mm -non pit di 2 graffi inferiori a 5 mm
Definita come zona nascosta in modo permanente (ad es. Sotto di una ceramica, ecc.).

Tolleranze in millimetri, inferiore al 5 % della misura totale.
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WARRANTY

STILHAUS recognizes a b-YEAR warranty (with effect from the date of purchase proven by the
receipt) on its products in the catalog and with a special coupon in the package. The guarantee
involves STILHAUS only the obligation to provide for the replacement of defective products with the
exclusion of any other service as well as transport costs, compensation or compensation for direct
or indirect damages. The warranty is valid only if the declared non-conformities are attributable

to manufacturing defects, recagnized by personnel authorized by the manufacturer and if the
instructions for use have been followed correctly. Parts subject to normal wear and damage due to
carelessness or inadequate installation or subsequent manipulations carried out by personnel not
authorized by the manufacturer and / or their exposure to abnormal corrosive and / or abrasive
agents are excluded from the guarantee. Stilhaus Arredo Bagno declines any for any damage to
persons, animals or things, caused by installation errors or imperfect use or failure to comply with
all the responsibilities contained in the information accompanying the product. For any dispute in
this regard, the competent court is that of Viterbo.

CLEANING

All parts of the product can be cleaned with a soft soaked in neutral-based liquid household clea-
ning detergent. We recommend wiping the product after use with a dry cloth.

Never use abrasive detergents, chemically aggressive flammable substances and other solvents.

TOLERANCES - The illustrations of our products, brochures and catalogs are not committed to
faithful reproduction, the company reserves the right to make changes to its products without prior
notice.

ARTISAN PRODUCTION OF CERAMICS
Our ceramic items are made manually by casting, without the use of industrial molds, the presence
of small points is characteristic of the product’s craftsmanship.

AESTHETIC PERFORMANCE AND CONTROL METHODS:
Quality control is carried out according to the following specifications:
« Naked eye, corrected if necessary

Distance
« Corresponding to standard and functional use
« In an upright position, with 50 cm between the eye and the object.

Visibility
« Corresponding to the operating conditions

Display area:
The components of our items are subject to the display zones defined in the table below. These
observation areas reflect the level of criticality in the comparisons to the end user and determi-
ne the level of acceptability of the defects

Zone1-

dirt not erased - no more than 1point less than Tmm diameter -no more than 1 scratch less than 3mm
« a permanently visible area.

ar
- an alternately hidden or visible area (for example: internal toilet brush)

lone 2
dirt not erased - no more than 2 points less than 2 mm - no more than 2 scratches less than b5mm
Defined as a permanently hidden area (eg under a ceramic, etc.).

Tolerances in millimeters, less than 5% of the total measurement.

PERSONALIZZAZIONE LASER

LASER CUSTOMISATION / PERSONNALISATION DU LASER / LASERINDIVIDUALISIERUNG /
NASEPHAA NEPCOHATTU3ALIAA

/.

Possibilita di personalizzare
accessori 0 prodotti con il logo

0 il nome della struttura alberghiera.

Necessario linvio di file in formato
adatto ( dxf o vetoriale).

Prezzo dilistino € 2.50 a logo
Minimo 50 pezzi.

Accessaries or products can be
customized with the logo or name
of the hotel.

Itis necessary to send filesin a
suitable format (dxf or vectorial).

List price € 2.50 per logo
Minimum 50 pieces

Possibilité de personnaliser des
accessoires ou des produits avec le
logo ou le nom de 'hotel.

Les fichiers doivent étre envoyés
dans un format approprié (dxf ou
vectoriel).

Prix de liste : 2,50 € par logo
Minimum 50 piéces.

Mdglichkeit der individuellen
Gestaltung von Zubehdr oder
Produkten mit dem Logo oder Namen
des Hotels.

Die Dateien miissen in einem
geeigneten Format (dxf oder Vektor)
eingereicht werden.

Listenpreis € 2,50 pro Logo
Mindestens 50 Stiick.

Bo3MoXHoCTb nepcoHanv3atim
aKCeccyapoB WM NPO/YKTOB ¢
JIOrOTANOM WM HA3BAHWEM OTENIS.
Heobxoaumo npucnatb daiinbl B
noaxoaawem dopmate (dxf unn
BEKTOP).

[peiickypaHTHas ueHa € 2,50 3a

JioroTMn
Murumym 50 wryk.
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E vietata la riproduzione totale o parziale di foto e illustrazioni contenute in questo catalogo.
Partial total or of contained photos and illustrations in this catalogue is prohibited the reproduction.
Elle est défendue la reproduction totale ou partiel de photos et dillustrations contenues dans ce je catalogue.
3anpetiaeTcs No/HoE WK YacTuyHoE BOCNPOn3BeAEHNE GoTorpadui 1 WNNIDCTPALMM, COAEPXKALLMECA B 3TOM KaTasore.
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